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 Vijeļe za zaģtitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Her-
cegovine, odluľujuļi o prihvatljivosti za -
htjeva Kluba poslanika Srba u Skupģtini 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
za utvrĿivanje postojanja vitalnog nacio-
nalnog interesa srpskog konstitutivnog 
naroda, na osnovu amandmana XXXVII, 
XXXVIII, LXXX,  CXVI, CXVII, CXVIII i 
CXXVI na Ustav Federacije Bosne i He-
rcegovine, na sjednici odrĥanoj dana 20. 
12.2022. godine, d o n i  j  e l  o   j  e: 

 
 

R J E Ģ E NJ E 
 
 Zahtjev Kluba poslanika Srba u 
Skupģtini Bosanko-podrinjskog kantona 
Goraĥde za utvrĿivanje vitalnog nacio-
nalnog interesa srpskog konstitutivnog 
naroda u vezi sa Odlukom  o potvrĿiva-
nju kandidata za izbor predsjedavajuļe 
Skupģtine Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde, broj: 01-05-107/19 od 22.02.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
2019. godine, nije prihvatljiv.  
 
 Rjeģenje objaviti u ăSluĥbenim 
novinama Federacije BiHò i ăSluĥbenim 
novinama Bosanko-podrinjskog kantona 
Goraĥdeò. 
 

O b r a z l o ĥ e nj e 
 
(1) Podnosilac zahtjeva i predmet z ahtjeva 

 
 Podneskom Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde ð Skupģtina Kanto-
na  broj:01-05-126-1/19 od 27.02.2019.go-
dine, koji je potpisan od strane sekretara 
Skupģtine, Vijeļu za zaģtitu vitalnih in-
teresa (u daljem tekstu: Vijeļe) je dostav-
ljena Odluka o pokretanju postupka za 
zaģtitu vitalnog nacionalnog  interesa srp-
skog naroda na Odluku o potvrĿivanju 
kandidata za izbor predsjedavajuļe Sku-
pģtine Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (u daljem tekstu: Odluka) iz reda 
boģnjaľkog naroda. Predsjednik Kl uba  
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poslanika Srba je dostavio Odluku o po -
kretanju procedure za zaģtitu vitalnog 
nacionalnog interesa, zapisnik sa nasta-
vka konstituirajuļe sjednice Skupģtine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
od 22.02.2019.godine, akt o osnivanju Klu -
ba poslanika Boģnjaka i Kluba poslanika 
Hrvata u Skupģtini tog kantona, Odluku 
i Odluku o potvrĿivanju kandidata za 
izbor zamjenika predsjedavajuļe Skup-
ģtine tog kantona iz reda hrvatskog na-
roda. 
 
(2) Stranke u postupku  
 
 Stranke u ovom  postupku, u skla -
du sa ľlanom 9. Zakona o postupku pr-
ed Ustavnim sudom Federacije Bosne i 
Hercegovine (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiHò, br.: 6/95 i 37/03) su  trebale bi-
ti Klub poslanika Hrvata, Klub poslani -
ka Boģnjaka i Klub poslanika  Srba u Sku-
pģtini Bosansko-podri njskog kantona Go-
raĥde.  
 
 
(3) Bitni navodi zahtj eva 
 
 Iz Odluke koja je potpisana od 
strane predsjednika Kluba poslanika  Sr-
ba Daliborke Miloviļ proizilazi da ospo-
ravaju Odluku na naľin da navode da je 
na sjednici Skupģtine Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde od 22.02.2019.go-
dine, odrĥan nastavak konstituirajuļe sj-
ednice Skupģtine tog kantona kojoj nije 
prisustvovao niti jedan poslanik iz reda 
srpskog naroda. Na njoj su konstituisani 
klubovi poslanika Boģnjaka i Hrvata koji 
su predloĥili kandidate za izbor predsje-
davajuļeg, odnosno zamjenika predsje-
davajuļeg Skupģtine iz reda boģnjaľkog 
i hrvatskog naroda, nakon ľega je Skup-
ģtina Bosansko-podrinjskog  kantona Go- 
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raĥde donijela odluku o njihovom potv-
rĿivanju i izvrģila izbor predsjedavaju-
ļeg i zamjenika predsjedavajuļeg Skup-
ģtine. Na taj naľin su onemoguļili Klubu 
poslanika Srba da uľestvuje u izboru 
predsjedavajuļeg i da njegov kandidat 
bira i bude biran na tu poziciju, zbog ľe-
ga su dovedeni u neravnopravnu pozi -
ciju u ostvarivanju njihovih prava da 
budu adekvatno zastupljeni u zakono -
davnim, izvrģnim i pravosudnim orga-
nima vlasti, identitet i jednaka prava ko-
nstitutivnih naroda u procesu donoģenja 
odluka. Pozivaju se na ľlan 9. Poslovni -
ka Skupģtine Bosansko-podrinjskog  ka-
ntona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosa-
nko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, br.: 
3/18  i 6/19 ) kojim je propisana procedu-
ra osnivanja klubova naroda, ľlanom 10. 
istog propisa procedura predlaganja i iz -
bora predsjedavajuļeg i zamjenika pred-
sjedavajuļeg Skupģtine tog kantona. 
 
 Ovu Odluku o pokretanju proce -
dure je Predsjednik Kluba poslanika Sr -
ba dostavio na ruke sekretara Skupģtine 
Kantona, uz priloge navedene u taľki 1. 
obrazloĥenja ovog rjeģenja, koji ju je pro-
slijedio Vijeļu. 
 
(4) Prethodni postupak  
 
 Vijeļe je aktom broj: U-14/1 9 od 
07.03.2019.godine upuļenim na ruke pre-
dsjedavajuļeg, sekretara i predsjednika 
Kluba poslanika Srba u Skupģtini Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde dos-
tavi lo obavijest u kojoj je navelo da se 
zaprimljeni zahtjev ne moĥe rjeģavati 
dok se ne steknu uslovi za zasjedanje Vi-
jeļa u minimalnom sastavu od pet ľla-
nova. TakoĿe, u meĿuvremenu do sti ca-
nja ovog uslova, radi pripreme zatraĥe-
no je da se u roku od osam dana postupi  
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u smislu ľlana 42.b. Zakona o postupku 
pred Ustavnim sudom Federacije Bosne 
i Hercegovine, koji propisuje da se pos-
tupak pokreļe na osnovu obavijesti ili 
zahtjeva predsjedavajuļeg ili zamjenika 
predsjedavajuļeg zakonodavnog tijela 
kantona da nije postignuta saglasnost 
veļinom glasova unutar svakog klub a 
konstitutivnih naroda zastupljenih u za -
konodavnom tijelu kantona, te da dosta -
ve dokaz o ispunjavanju navedenih u s-
lova. 
 
 Podneskom Skupģtine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde potpisa-
nim od strane predsjedavajuļe Edite Ve-
liļ, broj:01-05-126-3/19 od 13.03.2019.go-
dine dostavljena je ăupotpunaò zahtjeva 
sa detaljnim obrazloĥenjem i prilozima 
u vidu zahtjeva za zakazivanje nastavka 
konstituirajuļe sjednice od 18.02.2019.go-
dine, odgovora na taj zahtjev od 21.02. 
2019. godine, podneska zamjenika pred-
sjedavajuļeg Skupģtine iz prethodnog 
saziva Edima Fejziļa, obavijesti o nasta-
vku konstituirajuļe sjednice za 22.02.2019. 
godine potpisana od strane istog zamje-
nika predsjedavajuļeg, zapisnik sa na-
vedene sjednice, Odluka o osnivanju Kl-
uba poslanika Srba bez oznaľenog datu-
ma osnivanja, obavijest Predsjednice Kl-
uba poslanika Srba o povlaľenju prijed-
loga kandidata za predsjedavajuļeg ili 
zamjenika predsjedavajuļeg Skupģtine, 
kojeg ļe taj klub dostaviti naknadno, po-
dnesak predsjedavajuļe Skupģtine Edite 
Veliļ od 05.03.2019. godine izabranim 
predstavnicima iz reda srpskog naroda 
kojim se isti pozivaju da na prvoj redo -
vnoj sjednici ispoģtuju ustavne obaveze 
iz ľlana 10. Poslovnika tog kantona, od -
govor Predsjednice Kluba poslanika Sr-
ba na navedenu obavijest u kojoj se na-
vodi da na nastavku konstituirajuļe sje- 

Broj 1 ð strana 3 
 
 
dnice nisu prisustvovali poslanici iz re -
da srpskog naroda, taj klub nije ni k on-
stituisan niti je predloĥio svog kandi da-
ta niti je uľestvovao u donoģenju odlu -
ke, zbog ľega je doģlo do krģenja njego-
vih ustavnih prava, te su podnijeli zah -
tjev za zaģtitu vitalnog interesa i do do-
noģenja odluke taj klub neļe uľestvovati 
u aktivnostima k oje se odnose na izbor i 
konstituisanja rukovodstva Skupģtine, 
nadalje, zakljuľak od 07.03.2019. godine 
kojim se izabrani predstavnici iz reda sr -
pskog naroda putem Kolegija Skupģtine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
poziva Klub poslanika Srba da se izjasni 
ģta je potrebno kako bi se na prvoj re -
dovnoj sjednici ispoģtovale ustavne oba-
veze iz ľlana 10. Poslovnika tog kanto -
na, ponovo obavijest od 11.03.2019. go-
dine na kojoj je predsjedavajuļa Skupģti-
ne potpisana Edita Veliļ ponovo poziva, 
odnosno traĥi izjaģnjenje izabranim pre-
dstavnicima iz  reda srpskog naroda da 
li ļe na zakazanoj sjednici za 18.03.2019. 
godine ispoģtovati ustavne obaveze iz 
pomenutog ľlana Poslovnika. 
 
 Vijeļe je konstituisano u punom 
kapacitetu ľlanova Vijeļa na sjednici Us-
tavnog suda Federacije Bosne i Hercego-
vine odrĥanoj 05.12.2022. godine. Od tog 
momenta su se stekli uslovi da Vijeļe 
zasjeda i odluľuje u svim zaprimljenim 
(ukupno ģest), a nerijeģenim predmeti-
ma po zahtjevim za zaģtitu vitalnih na-
cionalnih interesa. Stoga su u toku prip-
rema za rjeģavanje ovog, kao i dru gih 
predmeta zatraĥene provjere, a zbog pro-
teka vremena i nesporne ľinjenice da su 
02.10. ove godine odrĥani Opģti parla-
mentarni izbori u Bosni i Hercegovini za 
sve nivoe vlasti, te da je rukovodstvo 
Skupģtine Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde promijenjeno. 
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(5) Relevantno pravo  
 

A. Ustav Federacije  
Bosne i  Hercegovine  

 
Amandman XXXVII  

Definicija vitalnog interesa  
 

Vitalni nacionalni interesi konsti -
tutivnih naroda su definisani na sljedeļi 
naľin: 
 

- ostvarivanje prava konstituti v-
nih naroda da budu adekvatno 
zastupljeni u zakonodavnim,  iz-
vrģnim i pravosudnim organima 
vlasti; 

- identitet jednog konstitutivnog 
naroda; 

- ustavni amandmani;  
- organizacija organa javne vlasti; 
- jednaka prava konstitutivnih na -
roda u procesu donoģenja odlu-
ka; 

- obrazovanje, vjeroispovijest, jez-
ik,  njegovanje kultur e, tradicije i 
kulturno naslijeĿe; 

- teritorijalna organizacija;  
- sistem javnog informisanja 

 

i druga pitanja koja bi se tretirala kao pi -
tanja od vitalnog nacionalnog interesa, 
ukoliko tako smatra 2/3 jednog od klu -
bova delegata konstitutivnih n aroda u 
Domu naroda. 
 

Ovim amandmanom iza ľlana 
IV.A.4.17. dodaje se naslov pod 5. i novi 
ľlan 17.a. Ustava Federacije Bosne i He-
rcegovine.  
 

Amandman XXXVIII  
Parlamentarna procedura  
za zaģtitu vitalnih interesa 

 
(1) Zakoni ili drugi propisi ili akti koji  
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se podnesu Predstavniľkom domu u 
Federaciji Bosne i Hercegovine, ta-
koĿe se usvajaju u Domu naroda Fe-
deracije Bosne i Hercegovine. 

(2) U Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine osniva se Vijeļe za zaģ-
titu vitalnih interesa, kako bi odluľi-
valo o pitanj ima vitalnog interesa, 
prema proceduri u skladu sa ovim 
ustavom. Ovo vijeļe razmatra sva 
pitanja koja su od vitalnog interesa. 

(3) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa sa-
stoji se od sedam ľlanova, dva iz sv-
akog konstitutivnog naroda, i jedan 
ľlan iz reda Ostalih. Sudije bira Pre-
dstavniľki dom i Dom naroda. 
 

 Ovim amandmanom iza novog 
ľlana IV.A.5.17.a. dodaje se novi naslov 
pod 6. i novi ľlan 17.b. 
 

Amandman LXXX  
Iza ľlana V.2.7. dodaje se novi naslov i 
ľlanovi V.2.7. a) i b) koji glase: 
"Mehanizam zaģtite vitalnog 

nacionalnog interesa 
 

Ľlan V.2.7.a. 
 

1) Lista vitalnih nacionalnih intere -
sa koji se ģtite u kantonima iden-
tiľna je listi sadrĥanoj u ľlanu 
IV.5.17.a. ovog ustava. Klubovi 
iz ľlana IV.5.17.a. ovog ustava su 
u kantonima klubovi delegata fo -
rmirani u s kladu sa ľlanom V.2. 
7. stav 2. ovog ustava. 

2) Ako viģe od jednog predsjedava-
juļeg ili zamjenika predsjedava-
juļeg zakonodavnog organa ka-
ntona tvrde da neki zakon spada 
u listu vitalnih interesa utvrĿen-
ih u ľlanu IV.5.17. a. ovog usta-
va, za usvajanje takvog zakona 
potrebna je: 
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- veļina glasova unutar svakog od 
klubova konstitutivnih  naroda za-
stupljenih u datoj skupģtini kan-
tona. 

1) Predsjedavajuļi i zamjenici pred-
sjedavajuļeg zakonodavnog or-
gana kantona duĥni su da u roku 
od sedam dana odluľe da li neki 
od zakona, propisa ili akata pot -
pada pod listu iz stava 2. ovog 
ľlana. 

2) Ako samo jedan predsjedavajuļi 
ili zamjenik predsjedavajuļeg tv-
rdi da zakon, propis ili akt pot -
pada pod listu vitalnih interesa, 
dvotreļinska veļina odgovaraju-
ļeg kluba jednog od konsti tutiv -
nih naroda datog zakonodavnog 
organa moĥe proglasiti da je rijeľ 
o pitanju sa liste vitalnih nacio -
nalnih interesa. 

 
Ľlan V.2.7.b. 

 
(1) U sluľaju da dvotreļinska veļina je-

dnog od klubova konstitutivnih na -
roda u skupģtini kantona odluľi da 
se neki zakon, propis ili akt odnosi 
na vitalni nacionalni interes, za us-
vajanje takvog zakona, propisa ili  
akta, potrebna je veļina glasova un-
utar svakog kluba konstitutivnih na -
roda zastupljenih u zakonodavnom 
organu kantona. 

(2) Ako se veļina iz stava 1. ovog ľlana 
ne moĥe postiļi, pitanje se prosljeĿu-
je Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine koji donosi konaľnu 
odluku o tome da li se dati zakon, 
propis ili akt odnosi na vitalni inte -
res konstitutivnog naroda.  

(3) Ustavni sud Federacije, u sluľaju iz 
ovog ľlana, postupa na naľin pred-
viĿen u ľlanu IV. 6. 18.a. ovog ustava. 
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(4) Ako Sud odluľi da se radi o vitaln-

om interesu, zakon, propis ili akt se 
smatra neusvojenim, te se dokument 
vraļa predlagaľu koji treba pokre-
nuti novu proceduru . U tom sluľaju 
predlagaľ ne moĥe podnijeti isti tek-
st zakona, propisa ili akta. 

(5) U sluľaju da Ustavni sud odluľi da 
se ne radi o vitalnom interesu, zak-
on, propis ili akt se smatra usvojen-
im/usvaja se prostom veļinom gla-
sova." 

 
Amandman CXVI  

 
 U ľlanu IV.A.17.a tekst iza rijeľi: 
"sistem javnog informisanja", a koji gla -
si: "i druga pitanja  koja bi se tretirala kao 
pitanja od vitalnog nacionalnog interesa, 
ukoliko tako smatra 2/3 jednog od klu -
bova delegata konstitutivnih naroda u 
Domu naroda", briģe se. 
 

Amandman CXVII  
 

 U ľlanu IV.A.17.b, stav (3) mije-
nja se i glasi: 
 "(3) Vijeļe za zaģtitu vitalnog 
interesa sastoji se od sedam ľlanova, po 
dva iz svakog konstitutivnog naroda i 
jedan ľlan iz reda Ostalih. Sudije bira 
Ustavni sud  iz reda sudija tog suda." 
 

Amandman CXVIII  
 

 Ľlan IV.A.18. mijenja se i glasi: 
 

(1) "U sluľaju da dvije treļine jednog od 
klubova konstitutivnih naroda u Do -
mu naroda ili viģe od jednog pred-
sjedavajuļeg ili potpredsjedavajuļeg 
Doma naroda odluľe da se zakon, 
drugi propis ili akt odno si na vitalni 
nacionalni interes definiran ľlanom 
IV.A.17.a ovog Ustava, Dom naroda  
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ļe taj zakon, propis ili akt razmatrati 
kao pitanje od vitalnog interesa. 

 
(2) Odluka da se zakon, drugi propis ili 

akt odnosi na vitalni nacionalni inte -
res mora biti donesena u roku od je-
dne sedmice od dana kada je prijed-
log zakona, propisa ili akta dostav -
ljen delegatima, a najkasnije do od-
rĥavanja glasanja o tom zakonu, pro-
pisu ili aktu u Domu naroda.  

 
(3) Ukoliko veļina svakog kluba zastup-

ljenog u Domu  naroda glasa za ta-
kav zakon, propis ili ak t, smatrat ļe 
se da je usvojen. 

 
(4) Ukoliko se u Domu naroda postigne 

saglasnost o amandmanima, takav 
zakon, propis ili akt se ponovo dos -
tavlja Predstavniľkom domu na od-
obravanje. 

 
(5) Ukolik o se saglasnost u Domu naro-

da ne postigne ili ukoliko se na prije -
dlog amandmana ne dobije saglas-
nost, formirat ļe se Zajedniľka komi-
sija sastavljena od predstavnika Pre-
dstavniľkog doma i Doma naroda. 
Zajedniľka komisija je sastavljena na 
paritetnom osnovu i odluke donosi 
konsenzusom. Zajedniľka komisija 
usaglaģava tekst zakona, propisa ili 
akta. Ukoliko se tekst zakona, propi -
sa ili akta usaglasi, zakon, propis ili 
akt smatra se usvojenim. 

 
(6) Ukoliko Zajedniľka komisija ne pos-

tigne saglasnost, pitanje se prosljeĿ-
uje Ustavnom sudu Federacije Bosne 
i Hercegovine da donese konaľnu 
odluku o tome da li se predmetni za -
kon, propis ili akt odnosi na vitalni 
interes jednog od konstitutivnih  naroda. 
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(7) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa pri 

Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine odluľuje o prihvatljivo-
sti takvih sluľajeva dvotreļinskom 
veļinom u roku od jedne sedmice, a 
u roku od mjesec dana odluľuje o 
meritumu sluľajeva koji se smatraju 
prihvatljivim.  

 
(8) Potreban je glas najmanje dvoje su-
dija da bi Sud odluľio da se radi o 
vitalnom interesu.  

 
(9) Ukoliko Sud donese pozit ivnu odlu -

ku o vitalnom interesu, taj zakon, pr -
opis ili akt smatra se neusvojenim, te 
se dokument vraļa predlagaľu koji 
treba pokrenuti novu proceduru. U 
tom sluľaju predlagaľ ne moĥe po-
novo dostaviti is ti tekst zakona, pro-
pisa ili akta. 

 
(10) U sluľaju da sud odluľi da se pred- 

metni zakon, propis ili akt ne od no-
si na vitalni interes, smatra se da je 
zakon, propis ili akt usvojen/biļe 
usvojen prostom veļinom." 

 
Aman dman CXXVI  

 
 U ľlanu V.2.7.b, stavu (3), rijeľi: 
"ľlanu IV.6.18.a" zamjenjuju se rijeľima 
"ľlanu IV.A.18". 
 

B. Zakon o postupku pred Ustav -
nim sudom Federacije Bosne i 
Hercegovine  
("Sluĥbene novine Federacije  

BiH", br.: 6/95 i 37/03)  
 

Ľlan 42.b. stavak 1. 
 

Postupak utvrĿivanja postojanja 
vitaln ih interesa jednog od konstitutiv -
nih naroda zastupljenih u skupģtini ka- 
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ntona u skladu sa Amandmanom LXXX 
na Ustav pokreļe se na osnovu obavi-
jesti ili zahtjeva predsjedavajuļeg ili za-
mjenika predsjedavajuļeg zakonodavn-
og tijela kantona da nije postignuta sag-
lasnost veļinom glasova unutar svakog 
kluba konstitutivnih naroda zastuplje -
nih u zakonodavnom tijelu kantona.  
  

Ľlan 43. 
 

 Obavijest odnosno zahtjev za ut-
vrĿivanje postojanja vital nih  interesa ko-
nstitutivnog naroda treba da sadrĥi od-
luku, odnosno pitanje koje se odnosi na 
vitalni interes konstitutivn og naroda, 
oko-lnosti i ľinjenice na kojima se zasniva 
zahtjev za utvrĿivanje postojanja vital-
nih interesa, druge podatke i priloge od 
znaľaja za utvrĿivanje vitalnih interesa. 
 

C. Poslovnik Ustavnog suda Fede -
racije Bosne i Hercegovine  

    ("Sluĥbene novine Federacije  
      BiH", br.: 40/10 i 18/16)  

 
Ľlan 42. stav 1. taľka 4. 

Rjeģenje o obustavi postupka 
 

 Sud ļe donijeti rjeģenje kojim ob-
ustavlja postupak kada je u toku postu -
pka: 
 4.  i u drugim sluľajevima kada 
prestaje potreba za daljnim voĿenjem 
postupka. 
  

Ľlan 49. 
Odluľivanje o vitalnim interesima 

konstitutivnih naroda  
 

Vijeļe za zaģtitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Her-
cegovine (u daljem tekstu: Vijeļe) odlu -
ľit ļe o prihvatljivosti u roku od sedam 
dana od prijema obavjeģtenja, odnosno 
zahtjeva, ako su ispunjene procesne pre- 
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tpostavke za odluľivanje o postojanju 
vi talnog nacionalnog int eresa konstituti -
vnog naroda utvrĿene u ľlanu IV.A.4.1 
8.a, odnosno u Amandmanu XL na Ust -
av, a posebno: da li je zahtjev podnijelo 
ovlaģteno lice, da li je zahtjev podrĥala 
dvotreļinska veļina odgovarajuļeg klu-
ba konstitutivnog naroda, da li je obav -
ljen Ustavom predviĿeni postupak usa-
glaģenja izmeĿu klubova kons titutivnih 
naroda, odnosno izmeĿu Doma naroda i 
Predstavniľkog doma Parlamenta Fede-
racije Bosne i Hercegovine, odnosno da 
li su ispunjene i druge procesne pretpo-
stavke za odluľivanje.  

Ukoliko Vijeļe odluľi da zahtjev 
nije prihvatljiv, rjeģenje ļe dostaviti pod-
nosiocu obavijesti, odnosno zahtjeva.  

Kad Vijeļe odluľi da je zahtjev 
prihvatljiv, to ļe utvrditi rjeģenjem koje 
se ulaĥe u spis.  

Vijeļe moĥe zatraĥiti od podno-
sioca da dopuni ili potp unije obrazloĥi 
zahtjev ili da dokumentuje ľinjenice koje 
Vijeļe smatra relevantnim za odluľiva-
nje.  

Prihvatljivi zahtjev se dostavlja 
na odgovor drugom klub u ili klubovima 
konstitutivnih naroda.  

Dopune i odgovori iz st. 4. i 5. 
ovog ľlana dostavljaju se Vijeļu u roku 
od osam dana. Vijeļe ļe nastaviti postu-
pak i u sluľaju da ne dobije traĥene do-
pune ili odgovore.  

Vijeļe, po pravilu, zakazuje jav-
nu raspravu k oja se ostvaruje u skladu 
sa Zakonom i ovim poslovnikom.  

Odluku o meritumu Vijeļe dono-
si u roku od trideset dana od dana pri -
jema obavjeģtenja, odnosno zahtjeva.  

Odluka se objavljuje u "Sluĥbe-
nim novinama Federacije BiH" i u slu -
ĥbenom glasilu kantona iz kojeg je up-
uļeno obavjeģtenje, odnosno zahtjev.  
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 Odredbe ovog poslovni ka o pra-
vno-tehniľkoj obradi odluka Suda shod-
no se primjenjuju i na rjeģenja i odluke 
Vijeļa. 
 

6. Praksa Vijeļa  
 
 Rjeģenja Vijeļa br.: U-17/09 od 
15.04.2015.godine, U-5/11 od 20.01.2015. 
godine i U -1/13 od 20.01.2015. godine i 
dr. 
 

7. Ľinjeniľno stanje i stav Vijeļa 
 
 Na osnovu svih podnesaka i 
akata koji  su dostavljeni Vijeļu,  prvo je 
utvrĿeno da je zahtjev Vijeļu dostavljen 
putem sekretara Skupģtine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde, ăupotpu -
naò zahtjeva putem predsjedavajuļe Sk-
upģtine, tada Edite Veliļ, ali ne u traĥe-
nom smislu prema aktu Vijeļa naveden-
om u taľki 4. ovog Rjeģenja. Naime, na-
vedena ăupotpunaò ne moĥe se tretirati  
kao dostavljanje obavijesti za pokretanje 
postupka po zahtjevu za zaģtitu vitalnog 
interesa, nego prema sadrĥini viģe kao 
odgovor tada predsjedavajuļe Skupģtine 
tog kantona  na Odluku o pokretanju pr -
ocedure za zaģtitu vitalnih interesa srp-
skog naroda u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goraĥde.  U istom je, izmeĿu 
ostalog, navedeno da je postupak pok-
renut od strane neovlaģtene osobe, a ne 
na osnovu obavijesti ili zahtjeva predsje-
davajuļeg ili zamjenika predsjedava-
juļeg zakonodavnog tijela Kantona, da 
nije postignuta saglasnost veļinom gla-
sova unutar svakog kluba, kao i da se na 
nastavku konstituirajuļe sjednice nisu 
pojavili iz abrani predstavnici iz reda sr -
pskog naroda, te samim tim nije ni os -
novan klub tog naroda i nije predloĥen 
kandidat za predsjedavajuļeg ili zamje- 
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nika predsjedavajuļeg Skupģtine tog 
kantona iz reda srpskog konstitutivnog 
naroda. Navedena procedura zbog ne-
dolaska izabranih predstavnik a Srba u 
Skupģtinu kantona nije provedena. 
 

 U ovoj fazi postupka Vijeļe prve-
nstveno ispituje postojanje procesnih 
pretpostavki za odluľivanje o prihvatlji-
vosti zahtjeva, te da li se osporeni akt i 
sa proceduralnog i materijalnopra vnog 
aspekta moĥe podvesti pod ustavnu de-
finiciju vitalnog nacio nalnog interesa ili  
pak, u skladu sa dosadaģnjom praksom 
Vijeļa, da se ocijeni kao neprihvatljiv 
primjenom opģtih odredbi Poslovnika 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Herc-
egovine koji propisuje da se postupak 
ma obustaviti ( prestati sa daljim odluľi-
vanjem) ukoliko su se okolnosti iz mije-
nile na naľin da nema uslova za dalje 
voĿenje postupka. Konkretno  bi to bila  
nesporna ľinjenica da je nakon odrĥanih 
Opģtih parlamentarnih izbora u Bosni i 
Hercegovini od 02.10.2022.godine, zapo-
ľeo proces konstituisanja i kantonalnih 
vlasti u svim kantonima u Federaciji Bo-
sne i Hercegovine, ģto ukljuľuje formir-
anje skupģtina kantona i njihovih ruko -
vodstava. 
 

 Pored te nesporne ľinjenice, Vi -
jeļe je utvrdilo da nisu poznati razloz i 
neprisustva izabranih predstavnika srp -
skog naroda u Skupģtini tog kantona na 
sjednicama na kojima se odluľivalo o 
predlaganju i izboru rukovodstva Skup -
ģtine Kantona. Iz stanja spisa i svih is-
kazanih navoda u podnescima koji su 
dostavljeni Vijeļu ne moĥe se utvrditi da 
li su postojali opravdani  razlozi za nep-
risustvovanje poslanika iz reda srpskog 
naroda koji su bili izabrani u Skupģtinu 
tog kantona, koje je posljediľno dovelo  
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do toga da i ne uľestvuju niti prijedlo -
gom niti glasanjem o rukovodstvu S ku-
pģtine. Stoga, ne samo da nije provede-
na procedura glasanja na naľin kako je 
propisano kada se pokrene postupak za 
zaģtitu vitalnih interesa nekog konstitu-
ti vnog naroda u kantonalnoj skupģtini, 
kao ģto i nije u tom pravcu poslana oba-
vijest Vijeļu, te se i sa tog aspekta ne 
moĥe se prihvatiti da su ispunjene pro-
cesne pretpostavke za odluľivanje o pri-
hvatljivosti zahtjeva i iz ovih, navedenih 
razloga, osim naprijed navedene ľinjeni-
ce da je prestala potreba za daljim voĿe-
njem ovog postupka.  
 

 Na osnovu izloĥenog odluľeno je 
kao u izreci Rjeģenja.  
 

 Ovo Rjeģenje Vijeļe za zaģtitu vi-
talnih interesa donijelo je jednoglasno u 
sastavu: Aleksandra Martinoviļ, pred-
sjednica Vijeļa, Vesna Budimir, M irjana 
Ľuľkoviļ, prof.dr. Edin Mumi noviļ, 
Branimir Oraģanin, prof.dr. Kata Senjak 
i Ajģa Softiļ, ľlanovi Vijeļa. 
  

Broj: U -14/19                  Predsjednica 
20.12.2022.godine       Vijeļa za zaģtitu vitalnih  
 S a r a j  e v o                 interesa Ustavnog suda  
                                                 Federacije BiH  
                                       Aleksandra Martinoviļ,s.r. 

............................................. 
 

1 
 

Vijeļe za zaģtitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Herc-
egovine, odluľujuļi o prihvatl jivosti za-
htjeva Kluba zastupnika  Srba u Skupģti-
ni Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde, za utvrĿivanje postojanja vitalnog 
nacionalnog interesa srpskog konstitu -
tivnog naroda, na temelju amandmana 
XXXVII, XXXVIII, LXXX , CXVI, CXVII, 
CXVIII i CXXVI na Us tav Federacije Bo- 
sne i Hercegovine, na sjednici odrĥanoj  
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dana 20.12.2022. godine, donijelo je 
 
 

R J E Ģ E NJ E 
 
 Zahtjev Kluba zastupnika  Srba u 
Skupģtini Bosanko-podrinjskog kantona 
Goraĥde za utvrĿivanje vitalnog nacio-
nalnog interesa srpskog konstitutivnog 
naroda u svezi s Odlukom  o potvrĿiva-
nju kandidata za izbor p redsjedateljice 
Skupģtine Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde, broj: 01-05-107/19 od 22. 
02.2019. godine, nije prihvatljiv.  
 
 Rjeģenje objaviti u ăSluĥbenim 
novinama Federacije BiHò i ăSluĥbenim 
novinama Bosanko-podrinjskog kantona 
Goraĥdeò. 
 

O b r a z l o ĥ e nj e 
 

1. Podnositelj  zahtjeva i predmet 
zahtjeva 

 
 Podneskom Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde ð Skupģtina Kan-
tona broj: 01-05-126-1/19 od  27.02.2019. 
godine, koji  je potpisan od strane tajnika 
Skupģtine, Vijeļu za zaģtitu vitalnih in-
teresa (u daljnjem tekstu: Vijeļe) je dos-
tavljena Odluka o pokretanju postupka 
za zaģtitu vitalnog nacionalnog interesa 
srpskog naroda na Odluku o potvrĿiva-
nju kandidat a za izbor predsjedateljice 
Skupģtine Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde (u daljnjem tekstu: Odluka) 
iz reda boģnjaľkog naroda. Predsjednik 
Kluba zastupnika  Srba je dostavio Od-
luku o pokretanju  procedure za zaģtitu 
vitalnog n acionalnog interesa, zapisnik s 
nastavka konstituirajuļe sjednice Skup-
ģtine Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde od 22.02.2019. godine, akt o osni- 
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vanju Kluba zastupnika Boģnjaka i Klu-
ba zastupnika Hrvata u Skupģtini tog 
kantona, Odluku i Odluku o potvrĿiva-
nju kandid ata za izbor dopredsjedatelji -
ce Skupģtine tog kantona iz reda hrvat-
skog naroda. 
 

2. Stranke u postupku  
 
 Stranke u ovom postupku, sukla -
dno s ľlankom 9. Zakona o postupku 
pred Ustavnim sud om Federacije Bosne 
i Hercegovine (ăSluĥbene novine Fede-
racije BiHò, br.: 6/95 i 37/03) su trebale 
biti Klub zastupnika Hrvata, Klub zastu -
pnika Boģnjaka i Klub zastupnika Srba u 
Skupģtini Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde.  
 

3. Bitni navodi zahtjeva  
 
 Iz Odluke koja je potp isana od 
strane predsjednika Kluba zastupnika  
Srba Daliborke Mi loviļ proizilazi da os-
poravaju Odluku na naľin da navode da 
je na sjednici Skupģtine Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde od 22.02.2019. 
godine, odrĥan nastavak konstituirajuļe 
sjednice Skupģtine tog kantona kojoj nije 
nazoľio niti jedan zastupnik  iz reda 
srpskog naroda. Na njoj su konstituirani 
klubovi zastupnika  Boģnjaka i  Hrvata 
koji su predloĥili kandidate za izbor 
predsjedatelja, odnosno dopredsjedate-
lja Skupģtine iz reda boģnjaľkog i hrvat-
skog naroda, nakon ľega je Skupģtina 
Bosansko-podrinjskog  kantona Goraĥde 
donijela odluku o njihovom potvrĿiva-
nju i  izvrģila izbor predsjedatelja i  do-
predsjedatelja Skupģtine. Na taj naľin su 
onemoguļili Klubu zastupnika Srba da 
uľestvuje u izboru predsjedatelja i da 
njegov kandidat bira i bude biran na tu 
poziciju,  zbog ľega su dovedeni u nera- 
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vnopravnu poziciju u ostvarivanju nji -
hovih prava da budu adekvatno zastup -
ljeni u zakonodavnim, izvrģnim i pravo-
sudnim organima vlasti, identitet i jed -
naka prava konstitutivnih naroda u pro-
cesu donoģenja odluka. Pozivaju se na 
ľlanak 9. Poslovnika Skupģtine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde (ăSlu-
ĥbene novine Bosanko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeò, br.:3/18  i 6/19 ) kojim 
je propisana procedura osnivanja klubo-
va naroda, ľlankom 10. istog propisa 
procedura predlaganja i izbora predsje-
datelja i  dopredsjedatelja Skupģtine tog 
kantona. 
 
 Ovu Odluku o pokretanju proce -
dure je Predsjednik Kluba zastupnika  
Srba dostavio na ruke tajnika  Skupģtine 
Kantona, uz priloge navedene u toľki 1. 
obrazloĥenja ovog rjeģenja, koji ju je pro-
slijedio Vijeļu. 
 

4. Prethodni postupak  
 
 Vijeļe je aktom broj: U-14/19 od 
07.03.2019. godine upuļenim na ruke 
predsjedatelja, tajnika i predsjednika Kl-
uba zastupnika Srba u Skupģtini Bosan-
sko-podrinjskog kan tona Goraĥde dos-
tavi lo obavijest u kojoj je navelo da se 
zaprim ljeni zahtjev ne moĥe rjeģavati 
dok se ne steknu uvjeti za zasjedanje Vi-
jeļa u minimalnom sastavu od pet ľla-
nova. TakoĿer, u meĿuvremenu do stje-
canja ovog uvjeta, radi pripreme zatra -
ĥeno je da se u roku od osam dana pos-
tupi u smislu ľlanka 42.b. Zakona o po-
stupku pred Ustavnim sudom Federa ci-
je Bosne i Hercegovine, koji propisuje da 
se postupak pokreļe na temelju obavije-
sti ili zahtjeva predsjedatelja ili do pred-
sjedatelja zakonodavnog tije la kantona 
da nije postignuta suglasnost veļinom  
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glasova unutar svakog kluba konstituti -
vnih naroda zastupljenih u zakonodav-
nom tijelu kantona, te da dostave dokaz 
o ispunjavanju navedenih uvjeta . 
 
 Podneskom Skupģtine Bosansko-
podrinjskog kantona  Goraĥde potpisa-
nim od strane predsjedateljice Edite Vel-
iļ, broj:01-05-126-3/19  od 13.03.2019. go-
dine dostavljena je ăupotpunaò zahtjeva 
s detaljnim obrazloĥenjem i prilozima u 
vidu zahtjeva za zakazivanje nastavka 
konstituirajuļe sjednice od 18.02.2019. 
godine, odgovora na taj zahtjev od 21. 
02.2019.godine, podneska dopredsjeda-
telja Skupģtine iz prethodnog saziva Ed-
ima Fejziļa, obavijesti o nastavku kon-
stituirajuļe sjednice za 22.02.2019. godi-
ne potpisana od strane istog dopredsje-
datelja, zapisnik s navedene sjednice, 
Odluka o osnivanju K luba zastupnika  
Srba bez oznaľenog datuma osnivanja, 
obavijest Predsjednice Kluba zastupnika 
Srba o povlaľenju prijedloga kandidata 
za predsjedatelja ili dopredsjedatelja  Sku-
pģtine, kojeg ļe taj klub dostaviti nakna-
dno, podnesak predsjedateljice Skupģti-
ne Edite Veliļ od 05.03.2019. godine iza-
branim pr edstavnicima iz reda srpskog 
naroda kojim se isti pozivaju da na prvoj  
redovnoj sjednici ispoģtuju ustavne ob-
veze iz ľlanka 10. Poslovnika tog kanto -
na, odgovor Predsjednice Kluba zastup-
nika Srba na navedenu obavijest u kojoj 
se navodi da na nastavku konstituira -
juļe sjednice nisu nazoľili zastupnici iz 
reda srpskog naroda, taj klub nije ni ko -
nstituiran niti je predloĥio svog kandi-
data niti je uľestvovao u donoģenju od-
luke, zbog ľega je doģlo do krģenja nje-
govih ustavnih prava, te su podnijeli za -
htjev za zaģtitu vitalnog interesa i do do -
noģenja odluke taj klub neļe uľestvovati 
u aktivnostima koje  se odnose na izbor i  
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konstituir anja rukovodstva Skupģtine, 
nadalje, zakljuľak od 07.03.2019. godine 
kojim se izabrani predstavnici iz reda sr -
pskog naroda putem Kolegija Skupģtine 
Bosansko-podrinjskog kan tona Goraĥde 
poziva Klub zastupnika  Srba da se izja-
sni ģta je potrebno kako bi se na prvoj 
redovnoj sjednici ispoģtovale ustavne ob-
veze iz ľlanka 10. Poslovnika tog kanto -
na, ponovo obavijest od 11.03.2019. go-
dine na kojoj je predsjedateljica Skupģti-
ne potpisana Edita Veliļ ponovo poziva, 
odnosno traĥi izjaģnjenje izabranim pre-
dstavnicima iz reda srpskog naroda da 
li ļe na zakazanoj sjednici za 18.03.2019. 
godine ispoģtovati ustavne obveze iz sp-
omenutog ľlanka Poslovnika. 
 
 Vijeļe je konstituirano u punom 
kapacitetu ľlanova Vijeļa na sjednici Us-
tavnog suda Federacije Bosne i Hercego-
vine odrĥanoj 05.12.2022. godine. Od tog 
momenta su se stekli uvjeti da Vijeļe 
zasjeda i odluľuje u svim zaprimljenim 
(ukupno ģest), a nerijeģenim predmeti -
ma po zahtjevim za zaģtitu vitalnih naci-
onalnih interesa. Stoga su u tijeku prip -
rema za rjeģavanje ovog, kao i drugih 
predmeta zatraĥene provjere, a zbog pro-
teka vremena i nesporne ľinjenice da su 
02.10. ove godine odrĥani Opļi parla-
mentarni iz bori u Bosni i Hercegovini za 
sve razine vlasti, te da je rukovodstvo 
Skupģtine Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde prom ijenjeno. 
 

5. Relevantno pravo  
 

A. Ustav Federacije  
Bosne i  Hercegovine  

 
Aman dman XXXVII  

Definicija vitalnog interesa  
 

Vitalni nacionalni in teresi konsti - 
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tutivnih naroda su definir ani na sljedeļi 
naľin: 
 

- ostvarivanje prava konstitutiv -
nih naroda da budu adekvatno 
zastupljeni u zakonodavnim, iz -
vrģnim i pravosudnim organima 
vlasti; 

- identitet jednog konstitutivnog 
naroda; 

- ustavni amandmani;  
- organizacija organa javne vlasti; 
- jednaka prava konstitutivnih na -

roda u procesu donoģenja odluka; 
- obrazovanje, vjeroispovijest, jez-

ik, njegovanje kulture, tradicije i 
kulturno naslijeĿe; 

- teritorijalna organizacija; 
- sustav javnog informir anja 

 

i druga pitanj a koja bi se tretirala kao pi-
tanja od vitalnog nacionalnog interesa, 
ukoliko tako smatr a 2/3 jednog od klu -
bova izaslanika konsti tutivnih naroda u 
Domu naroda. 
 

Ovim amandmanom iza ľlanka 
IV.A.4.17. dodaje se naslov pod 5. i novi 
ľlanak 17.a. Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine.  
 

Amandman XXXVIII  
Parlamentarna procedura  
za zaģtitu vitalnih interesa 

 

(1) Zakoni ili drugi propisi ili akti koji 
se podnesu Zastupniľkom domu u 
Federaciji Bosne i Hercegovine, tako-
Ŀer se usvajaju u Domu naroda Fe-
deracije Bosne i Hercegovine. 

(2) U Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine osniva se Vijeļe za zaģ-
titu vitalnih interesa, kako bi odluľi-
valo o pitanjima vitalnog in teresa, 
prema proceduri sukladno  sa ovim 
ustavom. Ovo vijeļe razmatra sva  
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pitanja koja su od vitalnog interes a. 

(3) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa sa-
stoji se od sedam ľlanova, dva iz sv-
akog konstitutivnog naroda, i j edan 
ľlan iz reda Ostalih. Suce bira Zastu-
pniľki dom i Dom naroda.  

 

Ovim amandma nom iza novog 
ľlanka IV.A.5.17.a. dodaje se novi naslov 
pod 6. i novi ľlanak 17.b. 
 

Amandman LXXX  
Iza ľlanka V.2.7. dodaje se novi naslov  
i ľlanci  V.2.7. a) i b) koji glase: 
ăMehanizam zaģtite vitalnog 

nacionalnog interesa 
 

Ľlanak V.2.7.a. 
 

1) Lista vital nih nacionalnih intere -
sa koji se ģtite u kantonima isto-
vjetna je listi sadrĥanoj u ľlanku 
IV.5.17.a. ovog ustava. Klubovi 
iz ľlanka IV.5.17.a. ovog ustava 
su u kantonima klubo vi izaslani -
ci formirani sukladno s  ľlankom 
V.2.7. stavak 2. ovog ustava. 

2) Ako  viģe od jednog predsjedate-
lja il i dopredsjedatelja zakonoda-
vnog organa kantona tvrde da 
neki zakon spada u listu vitalnih 
interesa utvrĿenih u ľlanku IV.5. 
17. a. ovog ustava, za usvajanje 
takvog zakona potrebna je: 

- veļina glasova unutar svakog od 
klubova konstitutivnih naroda 
zastupljenih u datoj skupģtini ka-
ntona. 

3) Predsjedatelj i dopredsjedatelji 
zakonodavnog organa kantona 
duĥni su da u roku od sedam da-
na odluľe da li neki od zakona, 
propisa il i akata potpada pod li -
stu iz stavka 2. ovog ľlanka. 

4) Ako samo jedan predsjedatelj ili   
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dopredsjedatelj tvrdi da zakon , 
propis ili akt potpada pod listu 
vitalnih interesa, dvotreļinska ve-
ļina odgovarajuļeg kluba jednog 
od konstitutivnih naroda datog  
zakonodavnog organa moĥe pro-
glasiti da je rijeľ o pitanju s l iste 
vitalnih nacionalnih interesa.  

 
Ľlanak V.2.7.b. 

 
(1) U sluľaju da dvotreļinska veļina je-

dnog od klubova konstitutivnih na -
roda u skupģtini kantona odluľi da 
se neki zakon, propis ili akt odnosi 
na vitalni nacionalni interes, za us-
vajanje takvog zakona, propi sa ili 
akta, potrebna je veļina glasova un-
utar svakog klu ba konstitutivnih na -
roda zastupljenih u zakonodavnom 
organu kantona. 

(2) Ako se veļina iz stavka 1. ovog ľla-
nka ne moĥe postiļi, pitanje se pros-
ljeĿuje Ustavnom sudu Federacije Bo-
sne i Hercegovine koji donosi kona-
ľnu odluku o tome da li se dati zak-
on, propis ili akt odnosi na vitalni in -
teres konstitutivnog naroda.  

(3) Ustavni sud Federacije, u sluľaju iz 
ovog ľlanka, postupa na naľin pred-
viĿen u ľlanku IV. 6. 18.a. ovog usta-
va. 

(4) Ako Sud odluľi da se radi o vita ln-
om interesu, zakon, propis ili akt se 
smatra neusvojenim, te se dokument 
vraļa predlagatelju koji treba pokre-
nuti novu pr oceduru. U tom sluľaju 
predlagatelj  ne moĥe podnijeti isti 
tekst zakona, propisa ili akta. 

(5) U sluľaju da Ustavni sud odluľi da 
se ne radi o vitalnom interesu, zak-
on, propis ili akt se smatra usvojen-
im/usvaja se prostom veļinom gla-
sova." 
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Amandman CXVI  
 

 U ľlanku IV.A.17.a tekst iza rije-
ľi: "sustav javnog informiranja", a koji 
glasi: "i druga pitanja k oja bi se tretirala 
kao pitanja od vitalnog nacionalnog in -
teresa, ukoliko tako smatra 2/3 jednog 
od klubova izaslanika  konstitutivnih na -
roda u Domu naroda", briģe se. 
 

Amandman CXVII  
 

 U ľlanku IV.A.17.b, stavak (3) 
mi jenja se i glasi: 
 "(3) Vijeļe za zaģtitu vitalnog 
interesa sastoji se od sedam ľlanova, po 
dva iz svakog konstit utivnog naroda i 
jedan ľlan iz reda Ostalih. Suce bira Us-
tavni sud iz reda sudaca tog suda." 
 

Amandman CXVIII  
 

 Ľlanak IV.A.18. mijenja se i glasi: 
(1) "(1) U sluľaju da dvije treļine jednog 

od klu bova konstitutivnih naroda u 
Domu naroda ili  viģe od jednog 
predsjedatelja ili dopredsjedatelja 
Doma naroda odluľe da se zakon, 
drugi propis i li akt odnosi na vitalni 
nacionalni interes definiran ľlankom 
IV.A.17.a ovog Ustava, Dom naroda 
ļe taj zakon, propis ili akt razmatrati 
kao pitanje od vitalnog interesa. 

 
(2) Odluka da se zakon, drugi propis ili 

akt odnosi na vitalni nacionalni inte -
res mora biti donesena u roku od je-
dnog tjedna od dana kada je prijed-
log zakona, propisa ili akta dostav-
ljen izaslanicima, a najkasnije do od-
rĥavanja glasovanja o tom zakonu, 
propisu ili aktu u Domu naroda.  

 
(3) Ukoliko veļina svakog kluba zastup- 
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ljenog u Domu naroda g lasuje za ta-
kav zakon, propis ili akt, smatrat ļe 
se da je usvojen. 

 

(4) Ukol iko se u Domu naroda postigne 
suglasnost o amandmanima, takav 
zakon, propis ili akt se ponovo dos-
tavlja Zastupniľkom domu na odob-
ravanje. 

 

(5) Ukoliko se suglasnost u Domu naro-
da ne postigne ili ukoliko se na prije-
dlog amandmana ne dobije suglas-
nost, formirat ļe se Zajedniľko pov-
jerenstvo sastavljeno od predstavni-
ka Zastupniľkog doma i Doma naro-
da. Zajedniľko povjerenstvo je sasta-
vljeno na paritetnom osnovu i odlu -
ke donosi konsenzusom. Zajedniľko 
povjerenstvo usuglaģava tekst zako-
na, propisa ili akta . Ukoliko se tekst 
zakona, propisa ili akta usu glasi, za-
kon, prop is ili akt smatra se usvoje-
nim. 

 

(6) Ukoliko Zajedniľko povjerenstvo ne 
postigne suglasnost, pitanje se pros-
ljeĿuje Ustavnom sudu Federacije 
Bosne i Hercegovine da donese ko-
naľnu odluku o tome da li se pred-
metni zakon, propis  ili akt odnosi na 
vitalni interes j ednog od konstitutiv -
nih naroda. 

 

(7) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa pri 
Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine odluľuje o prihvatljivo -
sti takvih sluľajeva dvotreļinskom 
veļinom u roku od jedno g tjedna, a 
u roku od mjesec dana odluľuje o 
meritumu sluľajeva koji se smatraju 
prihvatljivim.  

 

(8) Potreban je glas najmanje dvoje su- 
daca da bi Sud odluľio da se radi o 
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vitalnom interesu.  
 

(9) Ukoliko Sud donese pozi tivnu odlu -
ku o vitalnom interesu, taj zakon, pr -
opis ili akt smatra se neusvojenim, te 
se dokument vraļa predlagatelju ko-
ji treba pokrenuti novu pr oceduru. 
U tom sluľaju predlagatelj  ne moĥe 
ponovo dostaviti isti tekst zakona, 
propisa ili akta.  

 

(10) U sluľaju da sud odluľi da se pred- 
metni zakon, propis ili  akt ne od-
nosi na vitalni interes, smatra se da 
je zakon, propis ili akt usvojen/biļe 
usvojen prostom veļinom." 

 
Amandman CXXVI  

 
 U ľlanku V.2.7.b, stavku (3), 
rijeľi: "ľlanku IV.6.18.a" zamjenjuju se 
rijeľima "ľlanku IV.A.18". 
 

B. Zakon o postupku pred Us tav-
nim sudom Federacije Bosne i 
Hercegovine  

     ("Sluĥbene novine Federacije  
      BiHò, br.: 6/95 i 37/03)  

 
Ľlanak 42.b. stavak 1. 

 

Postupak utvrĿivanja postojanja 
vi talnih interesa jednog od konsti tuti v-
nih naroda zastupljenih u skupģtini ka-
ntona sukladno s Amandmanom LX XX 
na Ustav pokreļe se na temelju obavije-
sti ili  zahtjeva predsjedatelja ili dopred -
sjedatelja zakonodavnog tije la kantona 
da nije postignuta suglasnost veļinom 
glasova unutar svakog kluba konstituti -
vnih naroda zastupljenih u zakonodav -
nom tij elu kantona.  
  

Ľlanak 43. 
 

 Obavijest odnosno zahtjev za ut- 
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vrĿivanje postojanja vitaln ih interesa 
konstitutivnog naroda treba da sadrĥi 
odluku, odnosno pitanje k oje se odnosi 
na vitalni interes konstitutivnog naroda, 
okolnosti i ľinjenice na kojima se temelji 
zahtjev za utvrĿivanje postojanja vital-
nih interesa, druge podatke i priloge od 
znaľaja za utvrĿivanje vitalnih interesa. 
 

C. Poslovnik Ustavnog suda 
Federacije Bosne i Hercegovine  

       ("Sluĥbene novine Federacije  
                   BiH", br.: 40/10 i 18/16)  
 

Ľlanak 42. stavak 1. toľka 4. 
Rjeģenje o obustavi postupka 

 

 Sud ļe donijeti rjeģenje kojim obu-
stavlja postupak kada je u tijeku postu -
pka: 
 4.  i u drugim sluľajevima kada 
prestaje potreba za daljnjnim voĿenjem 
postupka. 
  

Ľlanak 49. 
Odluľivanje o vitalnim interesima 

konstitutivnih naroda  
 

Vijeļe za zaģtitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Her-
cegovine (u daljnjem tekstu: Vijeļe) od-
luľit ļe o prihvatljivosti u roku od se-
dam dana od prijema obavjeģtenja, od-
nosno zahtjeva, ako su ispunjene proce-
sne pretpostavke za odluľivanje o posto-
janju vitalnog nacion alnog interesa kon-
stitutivnog naroda utvrĿene u ľlanku 
IV.A.4.18.a, odnosno u Amandmanu XL 
na Ustav, a posebice: da li je zahtjev po-
dnijela ovlaģtena osoba, da li je zahtjev 
podrĥala dvotreļinska veļina odgovara-
juļeg kluba konstitutivnog naroda, da li 
je obavljen Ustavom predviĿeni postu-
pak usuglaģenja izmeĿu klubova konsti-
tutiv nih naroda, odnosno izmeĿu Doma  
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naroda i Zastupniľkog doma Parlame-
nta Federacije Bosne i Hercegovine, od-
nosno da li su ispunjene i druge proce-
sne pretpostavke za odluľivanje.  

Ukoliko Vijeļe odluľi da zahtjev 
nije prihvatljiv, rjeģenje ļe dostaviti pod-
nositelju  obavijesti, odnosno zahtjeva.  

Kad Vijeļe odluľi da je zahtjev 
prihvatljiv, to ļe utvrditi rjeģenjem koje 
se ulaĥe u spis.  

Vijeļe moĥe zatraĥiti od podno-
sitelja da dopuni ili potpunije obrazloĥi 
zahtjev ili da dokumentira  ľinjenice koje 
Vijeļe smatra relevantnim za odluľiva-
nje.  

Prihvatljivi zahtjev se dostavlja 
na odgovor drugom klubu ili klubovima 
konstitutivnih n aroda.  

Dopune i odgovori iz st. 4 . i 5. 
ovog ľlanka dostavljaju se Vijeļu u roku 
od osam dana. Vijeļe ļe nastaviti postu -
pak i u sluľaju da ne dobije traĥene do-
pune ili odgovore.  

Vijeļe, po pravilu, zakazuje jav-
nu raspravu koja se ostvaruje sukladno 
sa Zakonom i ovim poslovnikom.  

Odluku o meritumu Vijeļe dono-
si u roku od trideset dana od dana pri -
jema obavjeģtenja, odnosno zahtjeva.  

Odluka se objavljuje u "Sluĥbe-
nim novinama Federacije BiH" i u sluĥ-
benom glasilu kantona iz kojeg je upu-
ļeno obavjeģtenje, odnosno zahtjev.  
 Odredbe ovog poslovnika o pra -
vno-tehniľkoj obradi odluka Suda shod-
no se primjenjuju i na rjeģenja i odluke 
Vijeļa. 
 

6. Praksa Vijeļa  
 
 Rjeģenja Vijeļa br.: U-17/09 od 
15.04.2015.godine, U-5/11 od 20.01.2015. 
godine i U -1/13 od 20.01.2015. godine i 
dr. 
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7. Ľinjeniľno stanje i stav Vijeļa 
 
 Na temelju svih podnesaka i aka-
ta koji su dostavljeni Vijeļu, prvo je utv -
rĿeno da je zahtjev Vijeļu dostavljen pu-
tem tajnika Skupģtine Bosansko-podri nj-
skog kantona Goraĥde, ăupotpunaò zah-
tjeva putem predsjedateljice Skupģtine, 
tada Edite Veliļ, ali ne u traĥenom smi-
slu prema aktu Vijeļa navedenom u toľ-
ki 4. ovog Rjeģenja. Naime, navedena 
ăupotpunaò ne moĥe se tretirati  kao do-
stavljanje obavijesti za pokretanje postu-
pka po zahtjevu za zaģtitu vitalnog inte-
resa, nego prema sadrĥini viģe kao od-
govor  tada predsjedateljice Skupģtine 
tog kantona na Odluku o pokretanju pr -
ocedure za zaģtitu vitalnih interesa srp-
skog naroda u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goraĥde. U istom je, izmeĿu 
ostalog, navedeno da je postupak pokre-
nut od strane neovlaģtene osobe, a ne na 
temelju obavijesti ili zahtjeva predsjeda-
telja ili do predsjedatelja zakonodavnog 
tijela Kantona, da nije postignuta suglas-
nost veļinom glasova unutar svakog kl-
uba, kao i da se na nastavku konstituira-
juļe sjednice nisu pojavili izabrani pred -
stavnici iz reda srpskog naroda, te sa-
mim tim nije ni osnovan klub tog naro -
da i nije predloĥen kandidat za predsje-
datelja ili dopredsjedatelja Skupģtine tog 
kantona iz reda srpskog konstitutivnog 
naroda. Navedena procedura zbog ne-
dolaska izabranih predstavnika Srba u 
Skupģtinu kantona nije provedena. 
 
 U ovoj fazi postupka Vijeļe prve-
nstveno ispituje postojanje procesnih pre-
tpostavki za odluľivanje o prihvatljivo-
sti zahtjeva, te da li se osporeni akt i sa 
proceduralnog i materij alnopravnog as-
pekta moĥe podvesti pod ustavnu defi -
niciju  vitaln og nacionalnog interesa ili   
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pak, sukladno s dosadaģnjom praksom 
Vijeļa, da se ocijeni kao neprihvatljiv 
primjenom opļih odredbi  Poslovnika Us-
tavnog suda Federacije Bosne i Hercego-
vine koji prop isuje da se postupak ima 
obustaviti ( prestati sa daljnjim odluľiva-
njem) ukoliko su se okolnosti iz mijenile 
na naľin da nema uvjeta za daljnje voĿe-
nje postupka. Konkretno  bi to bila  nes-
porna ľinjenica da je nakon odrĥanih 
Opļih parlamentarnih izbora u Bosni  i 
Hercegovini od 02.10.2022.godine, zapo-
ľeo proces konstituir anja i kantonalnih 
vlasti u svim kantonima u Federaciji Bo-
sne i Hercegovine, ģto ukljuľuje formi-
ranje skupģtina kantona i njihovih ruko -
vodstava. 
 
 Pored te nesporne ľinjenice, Vije-
ļe je utvrdil o da nisu poznati razlozi ne-
nazoľnosti izabranih predstavnika s rp-
skog naroda u Skupģtini tog kantona na 
sjednicama na kojima se odluľivalo o 
predlaganju i izboru rukovodstva Sku -
pģtine Kantona. Iz stanja spisa i svih is-
kazanih navoda u podnescima koji su 
dostavljeni Vijeļu ne moĥe se utvrditi da 
li su postojali opravda ni razlozi za ne-
nazoľnost zastupnika iz reda srpskog 
naroda koji su bili izabrani u Skupģtinu 
tog kantona, koje je posljediľno dovelo 
do toga da i ne uľestvuju niti prijedlo -
gom niti glasovanjem  o rukovodst vu Sk-
upģtine. Stoga, ne samo da nije provede-
na procedura glasovanja na naľin kako 
je propisano kada se pokrene postupak 
za zaģtitu vitalnih interesa nekog konsti-
tutivnog naroda u kantonalno j skupģti-
ni, kao ģto i nije u tom pravcu poslana 
obavijest Vijeļu, te se i s tog aspekta ne 
moĥe se prihvatiti da su ispunjene pro-
cesne pretpostavke za odluľivanje o pri-
hvatljivosti zahtjeva i iz ovih, navedenih 
razloga, osim naprijed navedene ľinjeni- 
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ce da je prestala potreba za daljnjim vo-
Ŀenjem ovog postupka.  
 
 Na temelju izloĥenog odluľeno je 
kao u izreci Rjeģenja.  
 
 Ovo rjeģenje Vijeļe za zaģtitu vi-
talnih interesa donijelo je jednoglasno u 
sastavu: Aleksandra Martinoviļ, pred-
sjednica Vijeļa, Vesna Budimir, Mirjana 
Ľuľkoviļ, prof.dr.Edin Mumi noviļ, Bra-
nimir Oraģanin, prof.dr. Kata Senjak i 
Ajģa Softiļ, ľlanovi Vijeļa. 
 

Broj: U -14/19                  Predsjednica 
20.12.2022.godine       Vijeļa za zaģtitu vitalnih  
 S a r a j  e v o                 interesa Ustavnog suda  
                                                 Federacije BiH  
                                       Aleksandra Martinoviļ,s.r. 

............................................. 
 

1 
 

Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɐɗɟɣɟɳɟɶɔ ɚ 
ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝ-
ɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȭɚɝɌəɝɖɚ-
ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ, ɓɌ ɟɞ-
ɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚ-
əɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔ-
Ɏəɚɏ əɌɜɚɐɌ, əɌ ɚɝəɚɎɟ ɌɘɌəɐɘɌəɌ 
XXXVII , XXXVIII , LXXX, CXVI , CXVII , 
CXVIII  ɔ CXXVI  əɌ ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ ɚɐ-
ɜɒɌəɚɳ ɐɌəɌ 20.12.2022.ɏ., ɐɚəɔɳɑɗɚ ɳɑ: 
 
 

ȼ ȥ ȱ Ʉ  ȱ ȧ ȱ 
 
 ȳɌɡɞɳɑɎ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ 
ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȭɚɝɌəɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ 
ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɎɔɞɌ-
ɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ Ɏɑɓɔ ɝɌ Ⱥɐ-
ɗɟɖɚɘ ɚ ɛɚɞɎɜɭɔɎɌɵɟ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɓɌ ɔɓ-
ɍɚɜ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌ- 
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əɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ, 
ɍɜɚɳ:01-05-107/19 ɚɐ 22.02.2019.ɏɚɐɔəɑ, 
əɔɳɑ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎ. 
 
 ȼɳɑɤɑɵɑ ɚɍɳɌɎɔɞɔ ɟ ăȽɗɟɒɍɑə-
ɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò ɔ ăȽɗ-
ɟɒɍɑəɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ȭɚɝɌəɖɚ-ɛɚɐɜɔɵ-
ɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑò. 
 

Ⱥ ɍ ɜ Ɍ ɓ ɗ ɚ ɒ ɑ ɵ ɑ 
 

1. ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɔ 
ɛɜɑɐɘɑɞ ɓɌɡɞɳɑɎɌ 

 

 Ȼɚɐəɑɝɖɚɘ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵ-
ɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ð ȽɖɟɛɤɞɔəɌ 
ȶɌəɞɚəɌ  ɍɜɚɳ: 01-05-126-1/19 ɚɐ 27.02. 
2019.ɏɚɐɔəɑ, ɖɚɳɔ ɳɑ ɛɚɞɛɔɝɌə ɚɐ ɝɞɜɌ-
əɑ ɝɑɖɜɑɞɌɜɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ, Ȯɔɳɑɶɟ ɓɌ ɓɌ-
ɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ (ɟ ɐɌɴɑɘ 
ɞɑɖɝɞɟ: Ȯɔɳɑɶɑ) ɳɑ ɐɚɝɞɌɎɴɑəɌ ȺɐɗɟɖɌ ɚ 
ɛɚɖɜɑɞɌɵɟ ɛɚɝɞɟɛɖɌ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌ-
ɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ 
əɌɜɚɐɌ əɌ Ⱥɐɗɟɖɟ ɚ ɛɚɞɎɜɭɔɎɌɵɟ ɖɌ-
əɐɔɐɌɞɌ ɓɌ ɔɓɍɚɜ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟ-
ɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚ-
əɌ ȯɚɜɌɒɐɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ȺɐɗɟɖɌ) 
ɔɓ ɜɑɐɌ ɍɚɤɵɌɣɖɚɏ əɌɜɚɐɌ. Ȼɜɑɐɝɳɑɐ-
əɔɖ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɳɑ ɐɚɝɞɌ-
Ɏɔɚ Ⱥɐɗɟɖɟ ɚ ɛɚɖɜɑɞɌɵɟ ɛɜɚɢɑɐɟɜɑ 
ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ, ɓɌɛɔɝəɔɖ ɝɌ əɌɝɞɌɎɖɌ ɖɚəɝɞɔ-
ɞɟɔɜɌɳɟɶɑ ɝɳɑɐəɔɢɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌ-
əɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɚɐ 
22.02.2019.ɏɚɐɔəɑ, Ɍɖɞ ɚ ɚɝəɔɎɌɵɟ ȶɗɟ-
ɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ ɔ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝ-
ɗɌəɔɖɌ ɁɜɎɌɞɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ɞɚɏ ɖɌ-
əɞɚəɌ, Ⱥɐɗɟɖɟ ɔ Ⱥɐɗɟɖɟ ɚ ɛɚɞɎɜɭɔɎɌ-
ɵɟ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɓɌ ɔɓɍɚɜ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑ-
ɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ 
ɔɓ ɜɑɐɌ ɡɜɎɌɞɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ. 
 

2. ȽɞɜɌəɖɑ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ 
 

 ȽɞɜɌəɖɑ ɟ ɚɎɚɘ ɛɚɝɞɟɛɖɟ, ɟ ɝɖ- 
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ɗɌɐɟ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ 9. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɚɝɞɟɛɖɟ 
ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔ-
əɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, ɍɜ.:6/95 ɔ 37/03) 
ɝɟ ɞɜɑɍɌɗɑ ɍɔɞɔ ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɁɜɎɌ-
ɞɌ, ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ ɔ ȶɗɟɍ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȭɚɝɌə-
ɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ.  
 

3. ȭɔɞəɔ əɌɎɚɐɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ 
 
 ȴɓ Ⱥɐɗɟɖɑ ɖɚɳɌ ɳɑ ɛɚɞɛɔɝɌəɌ ɚɐ 
ɝɞɜɌəɑ ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɖɌ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔ-
ɖɌ ȽɜɍɌ ȰɌɗɔɍɚɜɖɑ ȸɔɗɚɎɔɶ ɛɜɚɔɓɔ-
ɗɌɓɔ ɐɌ ɚɝɛɚɜɌɎɌɳɟ Ⱥɐɗɟɖɟ əɌ əɌɣɔə 
ɐɌ əɌɎɚɐɑ ɐɌ ɳɑ əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ Ƚɖɟɛɤɞɔ-
əɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚ-
ɜɌɒɐɑ ɚɐ 22.02.2019. ɏɚɐɔəɑ, ɚɐɜɒɌə 
əɌɝɞɌɎɌɖ ɖɚəɝɞɔɞɟɔɜɌɳɟɶɑ ɝɳɑɐəɔɢɑ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɖɚɳɚɳ əɔɳɑ 
ɛɜɔɝɟɝɞɎɚɎɌɚ əɔɞɔ ɳɑɐɌə ɛɚɝɗɌəɔɖ ɔɓ 
ɜɑɐɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ. ȹɌ ɵɚɳ ɝɟ ɖɚə-
ɝɞɔɞɟɔɝɌəɔ ɖɗɟɍɚɎɔ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤ-
ɵɌɖɌ ɔ ɁɜɎɌɞɌ ɖɚɳɔ ɝɟ ɛɜɑɐɗɚɒɔɗɔ ɖɌ-
əɐɔɐɌɞɑ ɓɌ ɔɓɍɚɜ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, ɚɐ-
əɚɝəɚ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟ-
ɛɤɞɔəɑ ɔɓ ɜɑɐɌ ɍɚɤɵɌɣɖɚɏ ɔ ɡɜɎɌɞ-
ɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ, əɌɖɚə ɣɑɏɌ ɳɑ ȽɖɟɛɤɞɔəɌ 
ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒ-
ɐɑ ɐɚəɔɳɑɗɌ ɚɐɗɟɖɟ ɚ ɵɔɡɚɎɚɘ ɛɚɞɎ-
ɜɭɔɎɌɵɟ ɔ ɔɓɎɜɤɔɗɌ ɔɓɍɚɜ ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟ-
ɶɑɏ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ. ȹɌ ɞɌɳ əɌɣɔə ɝɟ ɚəɑ-
ɘɚɏɟɶɔɗɔ ȶɗɟɍɟ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɐɌ 
ɟɣɑɝɞɎɟɳɑ ɟ ɔɓɍɚɜɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔ 
ɐɌ ɵɑɏɚɎ ɖɌəɐɔɐɌɞ ɍɔɜɌ ɔ ɍɟɐɑ ɍɔɜɌə 
əɌ ɞɟ ɛɚɓɔɢɔɳɟ, ɓɍɚɏ ɣɑɏɌ ɝɟ ɐɚɎɑɐɑəɔ 
ɟ əɑɜɌɎəɚɛɜɌɎəɟ ɛɚɓɔɢɔɳɟ ɟ ɚɝɞɎɌɜɔ-
ɎɌɵɟ ɵɔɡɚɎɔɡ ɛɜɌɎɌ ɐɌ ɍɟɐɟ ɌɐɑɖɎɌ-
ɞəɚ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɔɘ, ɔɓ-
Ɏɜɤəɔɘ ɔ ɛɜɌɎɚɝɟɐəɔɘ ɚɜɏɌəɔɘɌ ɎɗɌ-
ɝɞɔ, ɔɐɑəɞɔɞɑɞ ɔ ɳɑɐəɌɖɌ ɛɜɌɎɌ ɖɚə-
ɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɟ ɛɜɚɢɑɝɟ ɐɚəɚ-
ɤɑɵɌ ɚɐɗɟɖɌ. ȻɚɓɔɎɌɳɟ ɝɑ əɌ ɣɗɌə 9.  

25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚ-
ɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ (ăȽɗɟɒɍɑ-
əɑ əɚɎɔəɑ ȭɚɝɌəɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌə-
ɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑò, ɍɜ.:3/18  ɔ 6/19 ) ɖɚɳɔɘ 
ɳɑ ɛɜɚɛɔɝɌəɌ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ ɚɝəɔɎɌɵɌ ɖɗɟ-
ɍɚɎɌ əɌɜɚɐɌ, ɣɗɌəɚɘ 10. ɔɝɞɚɏ ɛɜɚɛɔ-
ɝɌ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ ɛɜɑɐɗɌɏɌɵɌ ɔ ɔɓɍɚɜɌ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ. 
 
 ȺɎɟ Ⱥɐɗɟɖɟ ɚ ɛɚɖɜɑɞɌɵɟ ɛɜɚ-
ɢɑɐɟɜɑ ɳɑ Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɖ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌ-
əɔɖɌ ȽɜɍɌ ɐɚɝɞɌɎɔɚ əɌ ɜɟɖɑ ɝɑɖɜɑɞɌ-
ɜɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȶɌəɞɚəɌ, ɟɓ ɛɜɔɗɚɏɑ 
əɌɎɑɐɑəɑ ɟ ɞɌɣɖɔ 1. ɚɍɜɌɓɗɚɒɑɵɌ ɚɎɚɏ 
ɜɳɑɤɑɵɌ, ɖɚɳɔ ɳɟ ɳɑ ɛɜɚɝɗɔɳɑɐɔɚ Ȯɔɳɑɶɟ. 
 

4. Ȼɜɑɞɡɚɐəɔ ɛɚɝɞɟɛɌɖ 
 
 Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ Ɍɖɞɚɘ ɍɜɚɳ: ȿ-14/19 ɚɐ 
07.03.2019. ɏɚɐɔəɑ ɟɛɟɶɑəɔɘ əɌ ɜɟɖɑ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, ɝɑɖɜɑɞɌɜɌ ɔ ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐəɔɖɌ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɟ Ƚɖɟɛ-
ɤɞɔəɔ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ 
ȯɚɜɌɒɐɑ ɐɚɝɞɌɎɔɗɚ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞ ɟ ɖɚɳɚɳ ɳɑ 
əɌɎɑɗɚ ɐɌ ɝɑ ɓɌɛɜɔɘɴɑəɔ ɓɌɡɞɳɑɎ əɑ 
ɘɚɒɑ ɜɳɑɤɌɎɌɞɔ ɐɚɖ ɝɑ əɑ ɝɞɑɖəɟ ɟɝɗɚ-
Ɏɔ ɓɌ ɓɌɝɳɑɐɌɵɑ ȮɔɳɑɶɌ ɟ ɘɔəɔɘɌɗəɚɘ 
ɝɌɝɞɌɎɟ ɚɐ ɛɑɞ ɣɗɌəɚɎɌ. ȾɌɖɚɭɑ, ɟ ɘɑ-
ɭɟɎɜɑɘɑəɟ ɐɚ ɝɞɔɢɌɵɌ ɚɎɚɏ ɟɝɗɚɎɌ, ɜɌ-
ɐɔ ɛɜɔɛɜɑɘɑ ɓɌɞɜɌɒɑəɚ ɳɑ ɐɌ ɝɑ ɟ ɜɚ-
ɖɟ ɚɐ ɚɝɌɘ ɐɌəɌ ɛɚɝɞɟɛɔ ɟ ɝɘɔɝɗɟ ɣɗ-
ɌəɌ 42.ɍ. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɛɜɑɐ ȿɝ-
ɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ Ɂɑ-
ɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɖɚɳɔ ɛɜɚɛɔɝɟɳɑ ɐɌ ɝɑ ɛɚɝ-
ɞɟɛɌɖ ɛɚɖɜɑɶɑ əɌ ɚɝəɚɎɟ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞɔ 
ɔɗɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘ-
ɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ 
ɞɔɳɑɗɌ ɖɌəɞɚəɌ ɐɌ əɔɳɑ ɛɚɝɞɔɏəɟɞɌ ɝɌ-
ɏɗɌɝəɚɝɞ Ɏɑɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌ-
ɖɚɏ ɖɗɟɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝ-
ɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɘ ɞɔɳɑɗɟ ɖɌə-
ɞɚəɌ, ɞɑ ɐɌ ɐɚɝɞɌɎɑ ɐɚɖɌɓ ɚ ɔɝɛɟɵɌɎɌ- 
ɵɟ əɌɎɑɐɑəɔɡ ɟɝɗɚɎɌ. 



25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
 Ȼɚɐəɑɝɖɚɘ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌə-
ɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɛɚ-
ɞɛɔɝɌəɔɘ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ 
ȱɐɔɞɑ Ȯɑɗɔɶ, ɍɜɚɳ: 01-05-126-3/19 ɚɐ 
13.03.2019.ɏɚɐɔəɑ ɐɚɝɞɌɎɴɑəɌ ɳɑ ăɟɛɚɞ-
ɛɟəɌò ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɝɌ ɐɑɞɌɴəɔɘ ɚɍɜɌɓɗɚ-
ɒɑɵɑɘ ɔ ɛɜɔɗɚɓɔɘɌ ɟ Ɏɔɐɟ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɓɌ 
ɓɌɖɌɓɔɎɌɵɑ əɌɝɞɌɎɖɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɔɜɌɳɟɶɑ 
ɝɳɑɐəɔɢɑ ɚɐ 18.02.2019. ɏɚɐɔəɑ, ɚɐɏɚɎɚ-
ɜɌ əɌ ɞɌɳ ɓɌɡɞɳɑɎ ɚɐ 21.02.2019. ɏɚɐɔəɑ, 
ɛɚɐəɑɝɖɌ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɔɓ ɛɜɑɞɡɚɐəɚɏ ɝɌɓɔɎɌ ȱɐ-
ɔɘɌ ɀɑɳɓɔɶɌ, ɚɍɌɎɔɳɑɝɞɔ ɚ əɌɝɞɌɎɖɟ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɔɜɌɳɟɶɑ ɝɳɑɐəɔɢɑ ɓɌ 22.02. 
2019. ɏɚɐɔəɑ ɛɚɞɛɔɝɌəɌ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ ɔɝ-
ɞɚɏ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, ɓɌɛɔɝ-
əɔɖ ɝɌ əɌɎɑɐɑəɑ ɝɳɑɐəɔɢɑ, ȺɐɗɟɖɌ ɚ 
ɚɝəɔɎɌɵɟ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɍɑɓ 
ɚɓəɌɣɑəɚɏ ɐɌɞɟɘɌ ɚɝəɔɎɌɵɌ, ɚɍɌɎɔɳɑɝɞ 
Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɑ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ 
ɚ ɛɚɎɗɌɣɑɵɟ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɌ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɓɌ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐ-
ɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ, ɖɚɳɑɏ ɶɑ ɞɌɳ 
ɖɗɟɍ ɐɚɝɞɌɎɔɞɔ əɌɖəɌɐəɚ, ɛɚɐəɑɝɌɖ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȱɐɔɞɑ Ȯɑ-
ɗɔɶ ɚɐ 05.03.2019. ɏɚɐɔəɑ ɔɓɌɍɜɌəɔɘ 
ɛɜɑɐɝɞɌɎəɔɢɔɘɌ ɔɓ ɜɑɐɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ ɖɚɳɔɘ ɝɑ ɔɝɞɔ ɛɚɓɔɎɌɳɟ ɐɌ əɌ ɛɜ-
Ɏɚɳ ɜɑɐɚɎəɚɳ ɝɳɑɐəɔɢɔ ɔɝɛɚɤɞɟɳɟ ɟɝɞɌ-
Ɏəɑ ɚɍɌɎɑɓɑ ɔɓ ɣɗɌəɌ 10. ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ 
ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ, ɚɐɏɚɎɚɜ Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɑ 
ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ əɌ əɌɎɑɐɑəɟ 
ɚɍɌɎɔɳɑɝɞ ɟ ɖɚɳɚɳ ɝɑ əɌɎɚɐɔ ɐɌ əɌ əɌɝ-
ɞɌɎɖɟ ɖɚəɝɞɔɞɟɔɜɌɳɟɶɑ ɝɳɑɐəɔɢɑ əɔɝɟ 
ɛɜɔɝɟɝɞɎɚɎɌɗɔ ɛɚɝɗɌəɔɢɔ ɔɓ ɜɑɐɌ ɝɜ-
ɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ, ɞɌɳ ɖɗɟɍ əɔɳɑ əɔ ɖɚəɝɞɔ-
ɞɟɔɝɌə əɔɞɔ ɳɑ ɛɜɑɐɗɚɒɔɚ ɝɎɚɏ ɖɌəɐɔ-
ɐɌɞɌ əɔɞɔ ɳɑ ɟɣɑɝɞɎɚɎɌɚ ɟ ɐɚəɚɤɑɵɟ 
ɚɐɗɟɖɑ, ɓɍɚɏ ɣɑɏɌ ɳɑ ɐɚɤɗɚ ɐɚ ɖɜɤɑɵɌ 
ɵɑɏɚɎɔɡ ɟɝɞɌɎəɔɡ ɛɜɌɎɌ, ɞɑ ɝɟ ɛɚɐəɔ-
ɳɑɗɔ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɔ ɐɚ ɐɚəɚɤɑɵɌ ɚɐɗɟɖɑ ɞɌɳ ɖɗɟɍ 
əɑɶɑ ɟɣɑɝɞɎɚɎɌɞɔ ɟ ɌɖɞɔɎəɚɝɞɔɘɌ ɖɚɳɑ 
ɝɑ ɚɐəɚɝɑ əɌ ɔɓɍɚɜ ɔ ɖɚəɝɞɔɞɟɔɝɌɵɌ  
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ɜɟɖɚɎɚɐɝɞɎɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ, əɌɐɌɴɑ, ɓɌɖ-
ɴɟɣɌɖ ɚɐ 07.03.2019. ɏɚɐɔəɑ ɖɚɳɔɘ ɝɑ 
ɔɓɌɍɜɌəɔ ɛɜɑɐɝɞɌɎəɔɢɔ ɔɓ ɜɑɐɌ ɝɜɛ-
ɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ ɛɟɞɑɘ ȶɚɗɑɏɔɳɌ Ƚɖɟɛɤɞɔ-
əɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚ-
ɜɌɒɐɑ ɛɚɓɔɎɌ ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ 
ɐɌ ɝɑ ɔɓɳɌɝəɔ ɤɞɌ ɳɑ ɛɚɞɜɑɍəɚ ɖɌɖɚ ɍɔ 
ɝɑ əɌ ɛɜɎɚɳ ɜɑɐɚɎəɚɳ ɝɳɑɐəɔɢɔ ɔɝɛɚ-
ɤɞɚɎɌɗɑ ɟɝɞɌɎəɑ ɚɍɌɎɑɓɑ ɔɓ ɣɗɌəɌ 10. 
ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ, ɛɚəɚɎɚ ɚɍɌ-
Ɏɔɳɑɝɞ ɚɐ 11.03.2019. ɏɚɐɔəɑ əɌ ɖɚɳɚɳ ɳɑ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɛɚɞɛɔɝɌ-
əɌ ȱɐɔɞɌ Ȯɑɗɔɶ ɛɚəɚɎɚ ɛɚɓɔɎɌ, ɚɐəɚ-
ɝəɚ ɞɜɌɒɔ ɔɓɳɌɤɵɑɵɑ ɔɓɌɍɜɌəɔɘ ɛɜɑ-
ɐɝɞɌɎəɔɢɔɘɌ ɔɓ ɜɑɐɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ 
ɐɌ ɗɔ ɶɑ əɌ ɓɌɖɌɓɌəɚɳ ɝɳɑɐəɔɢɔ ɓɌ 18. 
03.2019. ɏɚɐɔəɑ ɔɝɛɚɤɞɚɎɌɞɔ ɟɝɞɌɎəɑ 
ɚɍɌɎɑɓɑ ɔɓ ɛɚɘɑəɟɞɚɏ ɣɗɌəɌ ȻɚɝɗɚɎ-
əɔɖɌ. 
 
 Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ ɖɚəɝɞɔɞɟɔɝɌəɚ ɟ ɛɟə-
ɚɘ ɖɌɛɌɢɔɞɑɞɟ ɣɗɌəɚɎɌ ȮɔɳɑɶɌ əɌ ɝɳɑɐ-
əɔɢɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɚɐɜɒɌəɚɳ 05.12.2022. 
ɏɚɐɔəɑ. Ⱥɐ ɞɚɏ ɘɚɘɑəɞɌ ɝɟ ɝɑ ɝɞɑɖɗɔ 
ɟɝɗɚɎɔ ɐɌ Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌɝɳɑɐɌ ɔ ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɟ 
ɝɎɔɘ ɓɌɛɜɔɘɴɑəɔɘ (ɟɖɟɛəɚ ɤɑɝɞ), Ɍ 
əɑɜɔɳɑɤɑəɔɘ ɛɜɑɐɘɑɞɔɘɌ ɛɚ ɓɌɡɞɳɑ-
Ɏɔɘ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗ-
əɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ. ȽɞɚɏɌ ɝɟ ɟ ɞɚɖɟ ɛɜɔɛ-
ɜɑɘɌ ɓɌ ɜɳɑɤɌɎɌɵɑ ɚɎɚɏ, ɖɌɚ ɔ ɐɜɟɏɔɡ 
ɛɜɑɐɘɑɞɌ ɓɌɞɜɌɒɑəɑ ɛɜɚɎɳɑɜɑ, Ɍ ɓɍɚɏ 
ɛɜɚɞɑɖɌ ɎɜɑɘɑəɌ ɔ əɑɝɛɚɜəɑ ɣɔɵɑ-
əɔɢɑ ɐɌ ɝɟ 02.10. ɚɎɑ ɏɚɐɔəɑ ɚɐɜɒɌəɔ 
Ⱥɛɤɞɔ ɛɌɜɗɌɘɑəɞɌɜəɔ ɔɓɍɚɜɔ ɟ ȭɚɝ-
əɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ ɓɌ ɝɎɑ əɔɎɚɑ ɎɗɌɝ-
ɞɔ, ɞɑ ɐɌ ɳɑ ɜɟɖɚɎɚɐɝɞɎɚ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ 
ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒ-
ɐɑ ɛɜɚɘɔɳɑɵɑəɚ. 
 

5. ȼɑɗɑɎɌəɞəɚ ɛɜɌɎɚ 
 

A. ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
ȭɚɝəɑ ɔ  ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
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ȬɘɌəɐɘɌə XXXVII  
ȰɑɠɔəɔɢɔɳɌ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ 

 

ȮɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚəɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑ-
ɝɔ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɝɟ ɐɑɠɔ-
əɔɝɌəɔ əɌ ɝɴɑɐɑɶɔ əɌɣɔə: 
 

- ɚɝɞɎɌɜɔɎɌɵɑ ɛɜɌɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟ-
ɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɐɌ ɍɟɐɟ ɌɐɑɖɎɌ-
ɞəɚ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎ-
əɔɘ, ɔɓɎɜɤəɔɘ ɔ ɛɜɌɎɚɝɟɐ-
əɔɘ ɚɜɏɌəɔɘɌ ɎɗɌɝɞɔ; 

- ɔɐɑəɞɔɞɑɞ ɳɑɐəɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔ-
Ɏəɚɏ əɌɜɚɐɌ; 

- ɟɝɞɌɎəɔ ɌɘɌəɐɘɌəɔ; 
- ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɌ ɚɜɏɌəɌ ɳɌɎəɑ ɎɗɌ-
ɝɞɔ; 

- ɳɑɐəɌɖɌ ɛɜɌɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ ɟ ɛɜɚɢɑɝɟ ɐɚəɚɤɑɵɌ 
ɚɐɗɟɖɌ; 

- ɚɍɜɌɓɚɎɌɵɑ, ɎɳɑɜɚɔɝɛɚɎɔɳɑɝɞ, 
ɳɑɓɔɖ, ɵɑɏɚɎɌɵɑ ɖɟɗɞɟɜɑ, ɞɜɌ-
ɐɔɢɔɳɑ ɔ ɖɟɗɞɟɜəɚ əɌɝɗɔɳɑɭɑ; 

- ɞɑɜɔɞɚɜɔɳɌɗəɌ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɌ; 
- ɝɔɝɞɑɘ ɳɌɎəɚɏ ɔəɠɚɜɘɔɝɌɵɌ 

 

ɔ ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɍɔ ɝɑ ɞɜɑɞɔɜɌɗɌ 
ɖɌɚ ɛɔɞɌɵɌ ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɟɖɚɗɔɖɚ ɞɌɖɚ ɝɘɌɞɜɌ 2/3 ɳɑ-
ɐəɚɏ ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɐɑɗɑɏɌɞɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔ-
Ɏəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ. 
 

ȺɎɔɘ ɌɘɌəɐɘɌəɚɘ ɔɓɌ ɣɗɌəɌ 
IV.Ȭ.4.17. ɐɚɐɌɳɑ ɝɑ əɌɝɗɚɎ ɛɚɐ 5. ɔ əɚ-
Ɏɔ ɣɗɌə 17.Ɍ. ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ.  
 

ȬɘɌəɐɘɌə XXXVIII  
ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌɜəɌ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ ɓɌ 
ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ 

 
(1) ȳɌɖɚəɔ ɔɗɔ ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝɔ ɔɗɔ 
Ɍɖɞɔ ɖɚɳɔ ɝɑ ɛɚɐəɑɝɟ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔ-
ɣɖɚɘ ɐɚɘɟ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɞɌɖɚɭɑ ɝɑ ɟɝɎɌɳɌɳɟ ɟ 
Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 
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(2) ȿ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɚɝəɔɎɌ ɝɑ Ȯɔɳɑɶɑ 
ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɖɌ-
ɖɚ ɍɔ ɚɐɗɟɣɔɎɌɗɚ ɚ ɛɔɞɌɵɔɘɌ Ɏɔ-
ɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɛɜɑɘɌ ɛɜɚɢɑɐɟ-
ɜɔ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɚɎɔɘ ɟɝɞɌɎɚɘ. ȺɎɚ 
Ɏɔɳɑɶɑ ɜɌɓɘɌɞɜɌ ɝɎɌ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɝɟ 
ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ. 

(3) Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɝɌɝɞɚɳɔ ɝɑ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɣɗɌəɚɎɌ, 
ɐɎɌ ɔɓ ɝɎɌɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ, ɔ ɳɑɐɌə ɣɗɌə ɔɓ ɜɑɐɌ ȺɝɞɌ-
ɗɔɡ. Ƚɟɐɔɳɑ ɍɔɜɌ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɔ 
ɐɚɘ ɔ Ȱɚɘ əɌɜɚɐɌ. 
 

 ȺɎɔɘ ɌɘɌəɐɘɌəɚɘ ɔɓɌ əɚɎɚɏ 
ɣɗɌəɌ IV.Ȭ.5.17.Ɍ. ɐɚɐɌɳɑ ɝɑ əɚɎɔ əɌɝ-
ɗɚɎ ɛɚɐ 6. ɔ əɚɎɔ ɣɗɌə 17.ɍ. 
 

ȬɘɌəɐɘɌə LXXX 
ȴɓɌ ɣɗɌəɌ V.2.7. ɐɚɐɌɳɑ ɝɑ əɚɎɔ əɌɝɗɚɎ 
ɔ ɣɗɌəɚɎɔ V.2.7. Ɍ) ɔ ɍ) ɖɚɳɔ ɏɗɌɝɑ: 

"ȸɑɡɌəɔɓɌɘ ɓɌɤɞɔɞɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ 

 

ɃɗɌə V.2.7.Ɍ. 
 

1) ȷɔɝɞɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ɖɚɳɔ ɝɑ ɤɞɔɞɑ ɟ ɖɌə-
ɞɚəɔɘɌ ɔɐɑəɞɔɣəɌ ɳɑ ɗɔɝɞɔ ɝɌ-
ɐɜɒɌəɚɳ ɟ ɣɗɌəɟ IV.5.17.Ɍ. ɚɎɚɏ 
ɟɝɞɌɎɌ. ȶɗɟɍɚɎɔ ɔɓ ɣɗɌəɌ IV.5. 
17.Ɍ. ɚɎɚɏ ɟɝɞɌɎɌ ɝɟ ɟ ɖɌəɞɚəɔ-
ɘɌ ɖɗɟɍɚɎɔ ɐɑɗɑɏɌɞɌ ɠɚɜɘɔɜɌ-
əɔ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ V.2.7. ɝɞ-
ɌɎ 2. ɚɎɚɏ ɟɝɞɌɎɌ. 

2) Ȭɖɚ Ɏɔɤɑ ɚɐ ɳɑɐəɚɏ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌ-
ɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɚɜɏɌəɌ 
ɖɌəɞɚəɌ ɞɎɜɐɑ ɐɌ əɑɖɔ ɓɌɖɚə 
ɝɛɌɐɌ ɟ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɟɞɎɜɭɑəɔɡ ɟ ɣɗɌəɟ IV.5.17. 
Ɍ. ɚɎɚɏ ɟɝɞɌɎɌ, ɓɌ ɟɝɎɌɳɌɵɑ ɞɌɖ-
Ɏɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɛɚɞɜɑɍəɌ ɳɑ: 

- ɎɑɶɔəɌ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ 
ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌ- 
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ɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ ɐɌɞɚɳ ɝɖɟɛ-
ɤɞɔəɔ ɖɌəɞɚəɌ. 

3) ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɢɔ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ 
ɚɜɏɌəɌ ɖɌəɞɚəɌ ɐɟɒəɔ ɝɟ ɐɌ ɟ 
ɜɚɖɟ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɐɌəɌ ɚɐɗɟɣɑ ɐɌ 
ɗɔ əɑɖɔ ɚɐ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ 
ɔɗɔ ɌɖɌɞɌ ɛɚɞɛɌɐɌ ɛɚɐ ɗɔɝɞɟ 
ɔɓ ɝɞɌɎɌ 2. ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ. 

4) Ȭɖɚ ɝɌɘɚ ɳɑɐɌə ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ 
ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ 
ɞɎɜɐɔ ɐɌ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ 
ɛɚɞɛɌɐɌ ɛɚɐ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ Ɏɑɶɔ-
əɌ ɚɐɏɚɎɌɜɌɳɟɶɑɏ ɖɗɟɍɌ ɳɑɐəɚɏ 
ɚɐ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɐɌ-
ɞɚɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɚɜɏɌəɌ ɘɚɒɑ 
ɛɜɚɏɗɌɝɔɞɔ ɐɌ ɳɑ ɜɔɳɑɣ ɚ ɛɔɞɌ-
ɵɟ ɝɌ ɗɔɝɞɑ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌ-
ɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ. 

 
ɃɗɌə V.2.7.ɍ. 

 

(1) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ ɎɑɶɔəɌ 
ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ ɟ ɝɖɟɛɤɞɔəɔ ɖɌəɞɚəɌ ɚɐ-
ɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ əɑɖɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ 
Ɍɖɞ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚəɌɗ-
əɔ ɔəɞɑɜɑɝ, ɓɌ ɟɝɎɌɳɌɵɑ ɞɌɖɎɚɏ ɓɌɖ-
ɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ, ɛɚɞɜɑɍəɌ ɳɑ 
ɎɑɶɔəɌ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ ɖɗɟ-
ɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛ-
ɴɑəɔɡ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɘ ɚɜɏɌəɟ ɖɌ-
əɞɚəɌ. 

(2) Ȭɖɚ ɝɑ ɎɑɶɔəɌ ɔɓ ɝɞɌɎɌ 1. ɚɎɚɏ ɣɗɌ-
əɌ əɑ ɘɚɒɑ ɛɚɝɞɔɶɔ, ɛɔɞɌɵɑ ɝɑ ɛɜ-
ɚɝɴɑɭɟɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɔ ɐɚ-
əɚɝɔ ɖɚəɌɣəɟ ɚɐɗɟɖɟ ɚ ɞɚɘɑ ɐɌ ɗɔ 
ɝɑ ɐɌɞɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɚɐ-
əɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɖɚəɝɞɔ-
ɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ. 

(3) ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ 
ɔɓ ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ, ɛɚɝɞɟɛɌ əɌ əɌɣɔə  
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ɛɜɑɐɎɔɭɑə ɟ ɣɗɌəɟ IV. 6. 18.Ɍ. ɚɎɚɏ 
ɟɝɞɌɎɌ. 

(4) Ȭɖɚ Ƚɟɐ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ ɜɌɐɔ ɚ Ɏɔ-
ɞɌɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑɝɟ, ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ 
ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɑ ɝɘɌɞɜɌ əɑɟɝɎɚɳɑəɔɘ, ɞɑ 
ɝɑ ɐɚɖɟɘɑəɞ ɎɜɌɶɌ ɛɜɑɐɗɌɏɌɣɟ ɖɚ-
ɳɔ ɞɜɑɍɌ ɛɚɖɜɑəɟɞɔ əɚɎɟ ɛɜɚɢɑɐɟ-
ɜɟ. ȿ ɞɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ ɛɜɑɐɗɌɏɌɣ əɑ ɘɚ-
ɒɑ ɛɚɐəɔɳɑɞɔ ɔɝɞɔ ɞɑɖɝɞ ɓɌɖɚəɌ, 
ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ. 

(5) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɚɐɗɟɣɔ 
ɐɌ ɝɑ əɑ ɜɌɐɔ ɚ ɎɔɞɌɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑ-
ɝɟ, ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɑ ɝɘɌɞ-
ɜɌ ɟɝɎɚɳɑəɔɘ/ ɟɝɎɌɳɌ ɝɑ ɛɜɚɝɞɚɘ Ɏɑ-
ɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚɎɌ." 

 
ȬɘɌəɐɘɌə CXVI  

 
 ȿ ɣɗɌəɟ IV.Ȭ.17.Ɍ ɞɑɖɝɞ ɔɓɌ ɜɔ-
ɳɑɣɔ: "ɝɔɝɞɑɘ ɳɌɎəɚɏ ɔəɠɚɜɘɔɝɌɵɌ", Ɍ 
ɖɚɳɔ ɏɗɌɝɔ: "ɔ ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɍɔ ɝɑ 
ɞɜɑɞɔɜɌɗɌ ɖɌɚ ɛɔɞɌɵɌ ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɟɖɚɗɔɖɚ ɞɌɖɚ 
ɝɘɌɞɜɌ 2/3 ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɐɑɗɑɏɌɞɌ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚ-
ɐɌ", ɍɜɔɤɑ ɝɑ. 

 

ȬɘɌəɐɘɌə CXVII  
 

 ȿ ɣɗɌəɟ IV.Ȭ.17.ɍ, ɝɞɌɎ (3) ɘɔ-
ɳɑɵɌ ɝɑ ɔ ɏɗɌɝɔ: 
 "(3) Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɌɝɞɚɳɔ ɝɑ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɣɗɌəɚɎɌ, 
ɛɚ ɐɎɌ ɔɓ ɝɎɌɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ ɔ ɳɑɐɌə ɣɗɌə ɔɓ ɜɑɐɌ ȺɝɞɌɗɔɡ. 
Ƚɟɐɔɳɑ ɍɔɜɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɔɓ ɜɑɐɌ ɝɟ-
ɐɔɳɌ ɞɚɏ ɝɟɐɌ." 
 

ȬɘɌəɐɘɌə CXVIII  
 

 ɃɗɌə IV.Ȭ.18. ɘɔɳɑɵɌ ɝɑ ɔ ɏɗɌ-
ɝɔ: 
 

(1) "ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ɐɎɔɳɑ ɞɜɑɶɔəɑ ɳɑɐəɚɏ 
ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚ- 



Broj 1 ð strana 22 
 
 
ɐɌ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ ɔɗɔ Ɏɔɤɑ ɚɐ ɳɑ-
ɐəɚɏ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɛɚɞɛɜɑ-
ɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ȰɚɘɌ əɌɜɚɐɌ ɚɐɗɟɣɑ 
ɐɌ ɝɑ ɓɌɖɚə, ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ 
ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚəɌɗəɔ 
ɔəɞɑɜɑɝ ɐɑɠɔəɔcɌə ɣɗɌəɚɘ IV.Ȭ. 
17.Ɍ ɚɎɚɏ ȿɝɞɌɎɌ, Ȱɚɘ əɌɜɚɐɌ ɶɑ ɞɌɳ 
ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɜɌɓɘɌɞɜɌɞɔ 
ɖɌɚ ɛɔɞɌɵɑ ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ. 

 
(2) ȺɐɗɟɖɌ ɐɌ ɝɑ ɓɌɖɚə, ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝ 
ɔɗɔ Ɍɖɞ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚ-
əɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɘɚɜɌ ɍɔɞɔ ɐɚəɑɝɑ-
əɌ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɳɑɐəɑ ɝɑɐɘɔɢɑ ɚɐ ɐɌ-
əɌ ɖɌɐɌ ɳɑ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚ-
ɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ ɐɚɝɞɌɎɴɑə ɐɑɗɑɏɌ-
ɞɔɘɌ, Ɍ əɌɳɖɌɝəɔɳɑ ɐɚ ɚɐɜɒɌɎɌɵɌ 
ɏɗɌɝɌɵɌ ɚ ɞɚɘ ɓɌɖɚəɟ, ɛɜɚɛɔɝɟ ɔɗɔ 
Ɍɖɞɟ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ. 

 
(3) ȿɖɚɗɔɖɚ ɎɑɶɔəɌ ɝɎɌɖɚɏ ɖɗɟɍɌ ɓɌɝ-
ɞɟɛɴɑəɚɏ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ ɏɗɌɝɌ ɓɌ 
ɞɌɖɌɎ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ, ɝɘɌɞ-
ɜɌɞ ɶɑ ɝɑ ɐɌ ɳɑ ɟɝɎɚɳɑə. 

 
(4) ȿɖɚɗɔɖɚ ɝɑ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ ɛɚɝɞɔ-
ɏəɑ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ ɚ ɌɘɌəɐɘɌəɔɘɌ, ɞɌ-
ɖɌɎ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɑ ɛɚəɚ-
Ɏɚ ɐɚɝɞɌɎɴɌ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɚɘ ɐɚ-
ɘɟ əɌ ɚɐɚɍɜɌɎɌɵɑ. 

 
(5) ȿɖɚɗɔɖɚ ɝɑ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ ɟ Ȱɚɘɟ əɌ-
ɜɚɐɌ əɑ ɛɚɝɞɔɏəɑ ɔɗɔ ɟɖɚɗɔɖɚ ɝɑ 
əɌ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ ɌɘɌəɐɘɌəɌ əɑ ɐɚɍɔɳɑ 
ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ, ɠɚɜɘɔɜɌɞ ɶɑ ɝɑ ȳɌɳɑɐ-
əɔɣɖɌ ɖɚɘɔɝɔɳɌ ɝɌɝɞɌɎɴɑəɌ ɚɐ ɛɜɑ-
ɐɝɞɌɎəɔɖɌ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɚɏ ɐɚɘɌ ɔ 
ȰɚɘɌ əɌɜɚɐɌ. ȳɌɳɑɐəɔɣɖɌ ɖɚɘɔɝɔɳɌ 
ɳɑ ɝɌɝɞɌɎɴɑəɌ əɌ ɛɌɜɔɞɑɞəɚɘ ɚɝəɚ-
Ɏɟ ɔ ɚɐɗɟɖɑ ɐɚəɚɝɔ ɖɚəɝɑəɓɟɝɚɘ. 
ȳɌɳɑɐəɔɣɖɌ ɖɚɘɔɝɔɳɌ ɟɝɌɏɗɌɤɌɎɌ 
ɞɑɖɝɞ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ. 
ȿɖɚɗɔɖɚ ɝɑ ɞɑɖɝɞ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ  
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ɔɗɔ ɌɖɞɌ ɟɝɌɏɗɌɝɔ, ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ 
ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɘɌɞɜɌ ɝɑ ɟɝɎɚɳɑəɔɘ. 

 
(6) ȿɖɚɗɔɖɚ ȳɌɳɑɐəɔɣɖɌ ɖɚɘɔɝɔɳɌ əɑ 
ɛɚɝɞɔɏəɑ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ, ɛɔɞɌɵɑ ɝɑ ɛɜɚ-
ɝɴɑɭɟɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɐɌ ɐɚəɑɝɑ ɖɚ-
əɌɣəɟ ɚɐɗɟɖɟ ɚ ɞɚɘɑ ɐɌ ɗɔ ɝɑ ɛɜɑ-
ɐɘɑɞəɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɚɐ-
əɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɳɑɐəɚɏ ɚɐ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ. 

 
(7) Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɛɜɔ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɚɐɗɟɣɟ-
ɳɑ ɚ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ ɞɌɖɎɔɡ ɝɗɟɣɌ-
ɳɑɎɌ ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɚɘ Ɏɑɶɔəɚɘ ɟ ɜɚ-
ɖɟ ɚɐ ɳɑɐəɑ ɝɑɐɘɔɢɑ, Ɍ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ 
ɘɳɑɝɑɢ ɐɌəɌ ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɚ ɘɑɜɔɞɟɘɟ 
ɝɗɟɣɌɳɑɎɌ ɖɚɳɔ ɝɑ ɝɘɌɞɜɌɳɟ ɛɜɔɡɎɌ-
ɞɴɔɎɔɘ. 

 
(8) ȻɚɞɜɑɍɌə ɳɑ ɏɗɌɝ əɌɳɘɌɵɑ ɐɎɚɳɑ ɝɟ-
ɐɔɳɌ ɐɌ ɍɔ Ƚɟɐ ɚɐɗɟɣɔɚ ɐɌ ɝɑ ɜɌɐɔ 
ɚ ɎɔɞɌɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑɝɟ. 

 
(9) ȿɖɚɗɔɖɚ Ƚɟɐ ɐɚəɑɝɑ ɛɚɓɔɞɔɎəɟ ɚɐ-
ɗɟɖɟ ɚ ɎɔɞɌɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑɝɟ, ɞɌɳ ɓɌ-
ɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɘɌɞɜɌ ɝɑ əɑ-
ɟɝɎɚɳɑəɔɘ, ɞɑ ɝɑ ɐɚɖɟɘɑəɞ ɎɜɌɶɌ 
ɛɜɑɐɗɌɏɌɣɟ ɖɚɳɔ ɞɜɑɍɌ ɛɚɖɜɑəɟɞɔ 
əɚɎɟ ɛɜɚɢɑɐɟɜɟ. ȿ ɞɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ ɛɜ-
ɑɐɗɌɏɌɣ əɑ ɘɚɒɑ ɛɚəɚɎɚ ɐɚɝɞɌɎɔɞɔ 
ɔɝɞɔ ɞɑɖɝɞ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ 
ɌɖɞɌ. 

 
(10)  ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ɝɟɐ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ  
ɛɜɑɐɘɑɞəɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ 
əɑ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ, 
ɝɘɌɞɜɌ ɝɑ ɐɌ ɳɑ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ 
Ɍɖɞ ɟɝɎɚɳɑə/ ɍɔɶɑ ɟɝɎɚɳɑə ɛɜɚɝɞɚɘ 
Ɏɑɶɔəɚɘ." 
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ȬɘɌəɐɘɌə CXXVI  
 

 ȿ ɣɗɌəɟ V.2.7.ɍ, ɝɞɌɎɟ (3), ɜɔɳɑ-
ɣɔ: "ɣɗɌəɟ IV.6.18.Ɍ" ɓɌɘɳɑɵɟɳɟ ɝɑ ɜɔɳɑ-
ɣɔɘɌ "ɣɗɌəɟ IV.Ȭ.18". 
 
       ȭ. ȳɌɖɚə ɚ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɛɜɑɐ  
            ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
            ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 

("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
               ȭɔɁò, ɍɜ.: 6/95 ɔ 37/03) 
 

ɃɗɌə 42.ɍ. ɝɞɌɎɌɖ 1. 
 

ȻɚɝɞɟɛɌɖ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɌ ɛɚɝɞɚɳɌ-
ɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɚə-
ɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ 
ɝɖɟɛɤɞɔəɔ ɖɌəɞɚəɌ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȬɘɌ-
əɐɘɌəɚɘ LXXX əɌ ȿɝɞɌɎ ɛɚɖɜɑɶɑ ɝɑ 
əɌ ɚɝəɚɎɟ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞɔ ɔɗɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɛɜɑ-
ɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ ɖɌəɞɚ-
əɌ ɐɌ əɔɳɑ ɛɚɝɞɔɏəɟɞɌ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ Ɏɑ-
ɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ ɖɗɟɍɌ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ 
ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɘ ɞɔɳɑɗɟ ɖɌəɞɚəɌ.  
  

ɃɗɌə 43. 
 

 ȺɍɌɎɔɳɑɝɞ ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɟɞ-
ɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɞɜɑɍɌ ɐɌ 
ɝɌɐɜɒɔ ɚɐɗɟɖɟ, ɚɐəɚɝəɚ ɛɔɞɌɵɑ ɖɚɳɑ 
ɝɑ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɖɚə-
ɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ, ɚɖɚɗəɚɝɞɔ ɔ ɣɔ-
ɵɑəɔɢɑ əɌ ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ ɓɌɝəɔɎɌ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ 
ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞ-
ɑɜɑɝɌ, ɐɜɟɏɑ ɛɚɐɌɞɖɑ ɔ ɛɜɔɗɚɏɑ ɚɐ ɓə-
ɌɣɌɳɌ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ. 
 
     ɂ.  ȻɚɝɗɚɎəɔɖ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ  
             ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ  

(ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
ȭɔɁò, ɍɜ.: 40/10 ɔ 18/16) 

 
ɃɗɌə 42. ɝɞɌɎ 1. ɞɌɣɖɌ 4. 
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ȼɳɑɤɑɵɑ ɚ ɚɍɟɝɞɌɎɔ ɛɚɝɞɟɛɖɌ 
 

 Ƚɟɐ ɶɑ ɐɚəɔɳɑɞɔ ɜɳɑɤɑɵɑ ɖɚɳɔɘ 
ɚɍɟɝɞɌɎɴɌ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɖɌɐɌ ɳɑ ɟ ɞɚɖɟ 
ɛɚɝɞɟɛɖɌ: 
 4.  ɔ ɟ ɐɜɟɏɔɘ ɝɗɟɣɌɳɑɎɔɘɌ ɖɌɐɌ 
ɛɜɑɝɞɌɳɑ ɛɚɞɜɑɍɌ ɓɌ ɐɌɴəɔɘ Ɏɚɭɑɵɑɘ 
ɛɚɝɞɟɛɖɌ. 
  

ɃɗɌə 49. 
ȺɐɗɟɣɔɎɌɵɑ ɚ ɎɔɞɌɗəɔɘ ɔəɞɑɜɑɝɔɘɌ 

ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ 
 

Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: 
Ȯɔɳɑɶɑ) ɚɐɗɟɣɔɞ ɶɑ ɚ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ 
ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɐɌəɌ ɚɐ ɛɜɔɳɑɘɌ ɚɍɌ-
ɎɳɑɤɞɑɵɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎɌ, Ɍɖɚ ɝɟ ɔɝ-
ɛɟɵɑəɑ ɛɜɚɢɑɝəɑ ɛɜɑɞɛɚɝɞɌɎɖɑ ɓɌ ɚɐ-
ɗɟɣɔɎɌɵɑ ɚ ɛɚɝɞɚɳɌɵɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔ-
ɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ ɟɞɎɜɭɑəɑ ɟ ɣɗɌəɟ IV.Ȭ.4.18.Ɍ, ɚɐ-
əɚɝəɚ ɟ ȬɘɌəɐɘɌəɟ XL əɌ ȿɝɞɌɎ, Ɍ ɛɚ-
ɝɑɍəɚ: ɐɌ ɗɔ ɳɑ ɓɌɡɞɳɑɎ ɛɚɐəɔɳɑɗɚ ɚɎɗɌ-
ɤɶɑəɚ ɗɔɢɑ, ɐɌ ɗɔ ɳɑ ɓɌɡɞɳɑɎ ɛɚɐɜɒɌɗɌ 
ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ ɎɑɶɔəɌ ɚɐɏɚɎɌɜɌɳɟɶɑɏ 
ɖɗɟɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ, ɐɌ ɗɔ 
ɳɑ ɚɍɌɎɴɑə ȿɝɞɌɎɚɘ ɛɜɑɐɎɔɭɑəɔ ɛɚɝ-
ɞɟɛɌɖ ɟɝɌɏɗɌɤɑɵɌ ɔɓɘɑɭɟ ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚ-
əɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɔɓɘɑ-
ɭɟ ȰɚɘɌ əɌɜɚɐɌ ɔ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɚɏ 
ɐɚɘɌ ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɐəɚɝəɚ ɐɌ ɗɔ ɝɟ ɔɝɛɟ-
ɵɑəɑ ɔ ɐɜɟɏɑ ɛɜɚɢɑɝəɑ ɛɜɑɞɛɚɝɞɌɎɖɑ 
ɓɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ.  

ȿɖɚɗɔɖɚ Ȯɔɳɑɶɑ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɓɌɡ-
ɞɳɑɎ əɔɳɑ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎ, ɜɳɑɤɑɵɑ ɶɑ ɐɚɝ-
ɞɌɎɔɞɔ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɟ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞɔ, ɚɐəɚɝ-
əɚ ɓɌɡɞɳɑɎɌ.  

ȶɌɐ Ȯɔɳɑɶɑ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɳɑ ɓɌɡɞɳɑɎ 
ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎ, ɞɚ ɶɑ ɟɞɎɜɐɔɞɔ ɜɳɑɤɑɵɑɘ 
ɖɚɳɑ ɝɑ ɟɗɌɒɑ ɟ ɝɛɔɝ.  

Ȯɔɳɑɶɑ ɘɚɒɑ ɓɌɞɜɌɒɔɞɔ ɚɐ ɛɚɐ-
əɚɝɔɚɢɌ ɐɌ ɐɚɛɟəɔ ɔɗɔ ɛɚɞɛɟəɔɳɑ  
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ɚɍɜɌɓɗɚɒɔ ɓɌɡɞɳɑɎ ɔɗɔ ɐɌ ɐɚɖɟɘɑəɞɟɳɑ 
ɣɔɵɑəɔɢɑ ɖɚɳɑ Ȯɔɳɑɶɑ ɝɘɌɞɜɌ ɜɑɗɑɎɌə-
ɞəɔɘ ɓɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ.  

ȻɜɔɡɎɌɞɴɔɎɔ ɓɌɡɞɳɑɎ ɝɑ ɐɚɝɞɌɎ-
ɴɌ əɌ ɚɐɏɚɎɚɜ ɐɜɟɏɚɘ ɖɗɟɍɟ ɔɗɔ ɖɗɟ-
ɍɚɎɔɘɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ.  

Ȱɚɛɟəɑ ɔ ɚɐɏɚɎɚɜɔ ɔɓ ɝɞ. 4. ɔ 5. 
ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ ɐɚɝɞɌɎɴɌɳɟ ɝɑ Ȯɔɳɑɶɟ ɟ ɜɚ-
ɖɟ ɚɐ ɚɝɌɘ ɐɌəɌ. Ȯɔɳɑɶɑ ɶɑ əɌɝɞɌɎɔɞɔ 
ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɔ ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ əɑ ɐɚɍɔɳɑ ɞɜɌ-
ɒɑəɑ ɐɚɛɟəɑ ɔɗɔ ɚɐɏɚɎɚɜɑ.  

Ȯɔɳɑɶɑ, ɛɚ ɛɜɌɎɔɗɟ, ɓɌɖɌɓɟɳɑ ɳɌ-
Ɏəɟ ɜɌɝɛɜɌɎɟ ɖɚɳɌ ɝɑ ɚɝɞɎɌɜɟɳɑ ɟ ɝɖɗɌ-
ɐɟ ɝɌ ȳɌɖɚəɚɘ ɔ ɚɎɔɘ ɛɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ.  

Ⱥɐɗɟɖɟ ɚ ɘɑɜɔɞɟɘɟ Ȯɔɳɑɶɑ ɐɚ-
əɚɝɔ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɞɜɔɐɑɝɑɞ ɐɌəɌ ɚɐ ɐɌəɌ 
ɛɜɔɳɑɘɌ ɚɍɌɎɳɑɤɞɑɵɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎɌ.  

ȺɐɗɟɖɌ ɝɑ ɚɍɳɌɎɴɟɳɑ ɟ "Ƚɗɟɒ-
ɍɑəɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ" ɔ ɟ 
ɝɗɟɒɍɑəɚɘ ɏɗɌɝɔɗɟ ɖɌəɞɚəɌ ɔɓ ɖɚɳɑɏ ɳɑ 
ɟɛɟɶɑəɚ ɚɍɌɎɳɑɤɞɑɵɑ, ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎ.  
 Ⱥɐɜɑɐɍɑ ɚɎɚɏ ɛɚɝɗɚɎəɔɖɌ ɚ ɛɜɌ-
Ɏəɚ-ɞɑɡəɔɣɖɚɳ ɚɍɜɌɐɔ ɚɐɗɟɖɌ ȽɟɐɌ 
ɝɡɚɐəɚ ɝɑ ɛɜɔɘɳɑɵɟɳɟ ɔ əɌ ɜɳɑɤɑɵɌ ɔ 
ɚɐɗɟɖɑ ȮɔɳɑɶɌ. 
 

6. ȻɜɌɖɝɌ ȮɔɳɑɶɌ  
 
 ȼɳɑɤɑɵɌ ȮɔɳɑɶɌ ɍɜ.: ȿ-17/09 ɚɐ 
15.04.2015.ɏɚɐɔəɑ, ȿ-5/11 ɚɐ 20.01.2015. 
ɏɚɐɔəɑ ɔ ȿ-1/13 ɚɐ 20.01.2015. ɏɚɐɔəɑ 
ɔ ɐɜ. 
 

7. Ƀɔɵɑəɔɣəɚ ɝɞɌɵɑ ɔ ɝɞɌɎ ȮɔɳɑɶɌ 

 
 ȹɌ ɚɝəɚɎɟ ɝɎɔɡ ɛɚɐəɑɝɌɖɌ ɔ ɌɖɌ-
ɞɌ ɖɚɳɔ ɝɟ ɐɚɝɞɌɎɴɑəɔ Ȯɔɳɑɶɟ, ɛɜɎɚ ɳɑ 
ɟɞɎɜɭɑəɚ ɐɌ ɳɑ ɓɌɡɞɳɑɎ Ȯɔɳɑɶɟ ɐɚɝɞɌɎ-
ɴɑə ɛɟɞɑɘ ɝɑɖɜɑɞɌɜɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝ-
Ɍəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ, 
ăɟɛɚɞɛɟəɌò ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɛɟɞɑɘ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌ-
ɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ, ɞɌɐɌ ȱɐɔɞɑ Ȯɑɗɔɶ, 
Ɍɗɔ əɑ ɟ ɞɜɌɒɑəɚɘ ɝɘɔɝɗɟ ɛɜɑɘɌ Ɍɖɞɟ 
ȮɔɳɑɶɌ əɌɎɑɐɑəɚɘ ɟ ɞɌɣɖɔ 4. ɚɎɚɏ ȼɳɑ- 
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ɤɑɵɌ. ȹɌɔɘɑ, əɌɎɑɐɑəɌ ăɟɛɚɞɛɟəɌò 
əɑ ɘɚɒɑ ɝɑ ɞɜɑɞɔɜɌɞɔ ɖɌɚ ɐɚɝɞɌɎɴɌɵɑ 
ɚɍɌɎɔɳɑɝɞɔ ɓɌ ɛɚɖɜɑɞɌɵɑ ɛɚɝɞɟɛɖɌ ɛɚ 
ɓɌɡɞɳɑɎɟ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑ-
ɝɌ, əɑɏɚ ɛɜɑɘɌ ɝɌɐɜɒɔəɔ Ɏɔɤɑ ɖɌɚ ɚɐ-
ɏɚɎɚɜ ɞɌɐɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔ-
əɑ ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ əɌ Ⱥɐɗɟɖɟ ɚ ɛɚɖɜɑɞɌ-
ɵɟ ɛɜɚɢɑɐɟɜɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ ȭɚɝɌəɝɖɚ-
ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɘ ɖɌəɞɚəɟ ȯɚɜɌɒɐɑ. ȿ ɔɝ-
ɞɚɘ ɳɑ, ɔɓɘɑɭɟ ɚɝɞɌɗɚɏ, əɌɎɑɐɑəɚ ɐɌ ɳɑ 
ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɛɚɖɜɑəɟɞ ɚɐ ɝɞɜɌəɑ əɑɚɎɗɌ-
ɤɶɑəoɏ ɗɔɢɌ, Ɍ əɑ əɌ ɚɝəɚɎɟ ɚɍɌɎɔ-
ɳɑɝɞɔ ɔɗɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ 
ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎ-
əɚɏ ɞɔɳɑɗɌ ȶɌəɞɚəɌ, ɐɌ əɔɳɑ ɛɚɝɞɔɏəɟ-
ɞɌ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ Ɏɑɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ 
ɝɎɌɖɚɏ ɖɗɟɍɌ, ɖɌɚ ɔ ɐɌ ɝɑ əɌ əɌɝɞɌɎɖɟ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɔɜɌɳɟɶɑ ɝɳɑɐəɔɢɑ əɔɝɟ ɛɚɳɌ-
Ɏɔɗɔ ɔɓɌɍɜɌəɔ ɛɜɑɐɝɞɌɎəɔɢɔ ɔɓ ɜɑɐɌ 
ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ, ɞɑ ɝɌɘɔɘ ɞɔɘ əɔɳɑ əɔ 
ɚɝəɚɎɌə ɖɗɟɍ ɞɚɏ əɌɜɚɐɌ ɔ əɔɳɑ ɛɜɑɐ-
ɗɚɒɑə ɖɌəɐɔɐɌɞ ɓɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ 
ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟɛ-
ɤɞɔəɑ ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɔɓ ɜɑɐɌ ɝɜɛɝɖɚɏ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ. ȹɌɎɑɐɑəɌ ɛɜɚ-
ɢɑɐɟɜɌ ɓɍɚɏ əɑɐɚɗɌɝɖɌ ɔɓɌɍɜɌəɔɡ ɛɜɑ-
ɐɝɞɌɎəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɟ ɖɌəɞɚ-
əɌ əɔɳɑ ɛɜɚɎɑɐɑəɌ. 
 
 ȿ ɚɎɚɳ ɠɌɓɔ ɛɚɝɞɟɛɖɌ Ȯɔɳɑɶɑ ɛɜ-
ɎɑəɝɞɎɑəɚ ɔɝɛɔɞɟɳɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɑ ɛɜɚɢɑɝ-
əɔɡ ɛɜɑɞɛɚɝɞɌɎɖɔ ɓɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ ɚ 
ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ, ɞɑ ɐɌ ɗɔ ɝɑ 
ɚɝɛɚɜɑəɔ Ɍɖɞ ɔ ɝɌ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌɗəɚɏ ɔ 
ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɚɛɜɌɎəɚɏ ɌɝɛɑɖɞɌ ɘɚɒɑ ɛɚ-
ɐɎɑɝɞɔ ɛɚɐ ɟɝɞɌɎəɟ ɐɑɠɔəɔɢɔɳɟ ɎɔɞɌ-
ɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɔɗɔ ɛɌɖ, 
ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɐɚɝɌɐɌɤɵɚɘ ɛɜɌɖɝɚɘ Ȯɔ-
ɳɑɶɌ, ɐɌ ɝɑ ɚɢɔɳɑəɔ ɖɌɚ əɑɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎ 
ɛɜɔɘɳɑəɚɘ ɚɛɤɞɔɡ ɚɐɜɑɐɍɔ ȻɚɝɗɚɎ-
əɔɖɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɔ ɛɜɚɛɔɝɟɳɑ ɐɌ ɝɑ 
ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɔɘɌ ɚɍɟɝɞɌɎɔɞɔ (ɛɜɑɝɞɌɞɔ ɝɌ  
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ɐɌɴɔɘ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑɘ) ɟɖɚɗɔɖɚ ɝɟ ɝɑ 
ɚɖɚɗəɚɝɞɔ ɔɓɘɔɳɑəɔɗɑ əɌ əɌɣɔə ɐɌ 
əɑɘɌ ɟɝɗɚɎɌ ɓɌ ɐɌɴɑ Ɏɚɭɑɵɑ ɛɚɝɞɟɛɖɌ. 
ȶɚəɖɜɑɞəɚ ɍɔ ɞɚ ɍɔɗɌ əɑɝɛɚɜəɌ ɣɔ-
ɵɑəɔɢɌ ɐɌ ɳɑ əɌɖɚə ɚɐɜɒɌəɔɡ Ⱥɛɤ-
ɞɔɡ ɛɌɜɗɌɘɑəɞɌɜəɔɡ ɔɓɍɚɜɌ ɟ ȭɚɝəɔ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ ɚɐ 02.10.2022. ɏɚɐɔəɑ, 
ɓɌɛɚɣɑɚ ɛɜɚɢɑɝ ɖɚəcɞɔɞɟɔɝɌɵɌ ɔ ɖɌə-
ɞɚəɌɗəɔɡ ɎɗɌɝɞɔ ɟ ɝɎɔɘ ɖɌəɞɚəɔɘɌ ɟ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, 
ɤɞɚ ɟɖɴɟɣɟɳɑ ɠɚɜɘɔɜɌɵɑ ɝɖɟɛɤɞɔəɌ 
ɖɌəɞɚəɌ ɔ ɵɔɡɚɎɔɡ ɜɟɖɚɎɚɐɝɞɌɎɌ. 
 
 Ȼɚɜɑɐ ɞɑ əɑɝɛɚɜəɑ ɣɔɵɑəɔɢɑ, 
Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ ɟɞɎɜɐɔɗɚ ɐɌ əɔɝɟ ɛɚɓəɌɞɔ 
ɜɌɓɗɚɓɔ əɑɛɜɔɝɟɝɞɎɌ ɔɓɌɍɜɌəɔɡ ɛɜɑɐ-
ɝɞɌɎəɔɖɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔ-
əɔ ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ əɌ ɝɳɑɐəɔɢɌɘɌ əɌ ɖɚ-
ɳɔɘɌ ɝɑ ɚɐɗɟɣɔɎɌɗɚ ɚ ɛɜɑɐɗɌɏɌɵɟ ɔ 
ɔɓɍɚɜɟ ɜɟɖɚɎɚɐɝɞɎɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȶɌə-
ɞɚəɌ. ȴɓ ɝɞɌɵɌ ɝɛɔɝɌ ɔ ɝɎɔɡ ɔɝɖɌɓɌə-
ɔɡ əɌɎɚɐɌ ɟ ɛɚɐəɑɝɢɔɘɌ ɖɚɳɔ ɝɟ ɐɚɝ-
ɞɌɎɴɑəɔ Ȯɔɳɑɶɟ əɑ ɘɚɒɑ ɝɑ ɟɞɎɜɐɔɞɔ 
ɐɌ ɗɔ ɝɟ ɛɚɝɞɚɳɌɗɔ ɚɛɜɌɎɐɌəɔ ɜɌɓɗɚɓɔ 
ɓɌ əɑɛɜɔɝɟɝɞɎɚɎɌɵɑ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɔɓ ɜɑ-
ɐɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ ɖɚɳɔ ɝɟ ɍɔɗɔ ɔɓɌɍ-
ɜɌəɔ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɟ ɞɚɏ ɖɌəɞɚəɌ, ɖɚɳɑ 
ɳɑ ɛɚɝɴɑɐɔɣəɚ ɐɚɎɑɗɚ ɐɚ ɞɚɏɌ ɐɌ ɔ əɑ 
ɟɣɑɝɞɎɟɳɟ əɔɞɔ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏɚɘ əɔɞɔ ɏɗɌ-
ɝɌɵɑɘ ɚ ɜɟɖɚɎɚɐɝɞɎɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ. Ƚɞ-
ɚɏɌ, əɑ ɝɌɘɚ ɐɌ əɔɳɑ ɛɜɚɎɑɐɑəɌ ɛɜɚɢɑ-
ɐɟɜɌ ɏɗɌɝɌɵɌ əɌ əɌɣɔə ɖɌɖɚ ɳɑ ɛɜɚ-
ɛɔɝɌəɚ ɖɌɐɌ ɝɑ ɛɚɖɜɑəɑ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɓɌ 
ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ əɑɖɚɏ ɖɚ-
əɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ ɖɌəɞɚəɌɗəɚɳ 
ɝɖɟɛɤɞɔəɔ, ɖɌɚ ɤɞɚ ɔ əɔɳɑ ɟ ɞɚɘ ɛɜɌ-
Ɏɢɟ ɛɚɝɗɌəɌ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞ Ȯɔɳɑɶɟ, ɞɑ ɝɑ ɔ 
ɝɌ ɞɚɏ ɌɝɛɑɖɞɌ əɑ ɘɚɒɑ ɝɑ ɛɜɔɡɎɌɞɔɞɔ 
ɐɌ ɝɟ ɔɝɛɟɵɑəɑ ɛɜɚɢɑɝəɑ ɛɜɑɞɛɚɝɞɌ-
Ɏɖɑ ɓɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ ɚ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ 
ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɔ ɔɓ ɚɎɔɡ, əɌɎɑɐɑəɔɡ ɜɌɓɗɚɏɌ, 
ɚɝɔɘ əɌɛɜɔɳɑɐ əɌɎɑɐɑəɑ ɣɔɵɑəɔɢɑ ɐɌ 
ɳɑ ɛɜɑɝɞɌɗɌ ɛɚɞɜɑɍɌ ɓɌ ɐɌɴɔɘ Ɏɚɭɑɵ-
ɑɘ ɚɎɚɏ ɛɚɝɞɟɛɖɌ.  
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 ȹɌ ɚɝəɚɎɟ ɔɓɗɚɒɑəɚɏ ɚɐɗɟɣɑəɚ 
ɳɑ ɖɌɚ ɟ ɔɓɜɑɢɔ ȼɳɑɤɑɵɌ.  
 
 ȺɎɚ ɜɳɑɤɑɵɑ Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ 
ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɐɚəɔɳɑɗɚ ɳɑ ɳɑɐəɚ-
ɏɗɌɝəɚ ɟ ɝɌɝɞɌɎɟ: ȬɗɑɖɝɌəɐɜɌ ȸɌɜɞɔ-
əɚɎɔɶ, ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɌ ȮɔɳɑɶɌ, ȮɑɝəɌ ȭɟ-
ɐɔɘɔɜ, ȸɔɜɳɌəɌ ɃɟɣɖɚɎɔɶ, ɛɜɚɠ.ɐɜ 
ȱɐɔə ȸɟɘɔəɚɎɔɶ, ȭɜɌəɔɘɔɜ ȺɜɌɤɌ-
əɔə, ɛɜɚɠ.ɐɜ ȶɌɞɌ ȽɑɵɌɖ ɔ ȬɳɤɌ Ƚɚ-
ɠɞɔɶ, ɣɗɌəɚɎɔ ȮɔɳɑɶɌ. 
 

ȭɜɚɳ:ȿ-14/19      ȻɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɌ ȮɔɳɑɶɌ 
20.12.2022.ɏɚɐɔəɑ    ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ  
Ƚ Ɍ ɜ Ɍ ɳ ɑ Ɏ ɚ           ɔəɞɑɜɑɝɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
                                          ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ 
                               ȬɗɑɖɝɌəɐɜɌ ȸɌɜɞɔəɚɎɔɶ,ɝ.ɜ. 
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Vijeļe za zaģtitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Her-
cegovine odluľujuļi o prihvatl jivosti za-
htjeva Kluba poslanika Srba u Skupģtini 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za utvrĿivanje postojanja vitalnog nacio -
nalnog interesa srpskog konstitutivnog 
naroda, na osnovu amandmana XXXVII, 
XXXVIII, LXXX, CXVI, CX VII, CXVIII i 
CXXVI na Ustav Federacije Bosne i Her-
cegovine, na sjednici odrĥanoj dana  20. 
12.2022. godine, d o n i  j  e l  o   j  e: 

 
 

R J E Ģ E NJ E 
 
 Zahtjev Kluba poslanika  Srba u 
Skupģtini Bosansko-podrin jskog kanto-
na Goraĥde za utvrĿivanje vitalnog na-
cionalnog interesa srpskog konstitutivn -
og naroda u vezi sa donoģenjem Odluke 
o imenovanju kandidata za Premijera 
Bosanskoðpodrinjskog kantona Goraĥde 
broj:01-05-225-1/19 od 25.04.2019. godi-
ne i Odluke o potvrĿivanju Vlade Bosa-
nskoðpodrinjskog kantona Goraĥde br- 
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oj:01-05-237/19 od 26.04.2019.godine, ni-
je prihvatljiv.  
  
 Rjeģenje objaviti u "Sluĥbenim 
novinama Federacije BiH" i ăSluĥbenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥdeò. 
 

O b r a z l o ĥ e nj e 
  

1. Podnosilac zahtjev a i predmet 
zahtjeva 

 
Predsjednica Kluba poslanika Sr-

ba u Skupģtini Bosanskoðpodrinjskog 
kantona Goraĥde Daliborka Miloviļ (u 
daljem tekstu: Predsjednica Kluba posla-
nika Srba) dostavila je dana 06.05.2019. 
godine Vijeļu za zaģtitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Her-
cegovine (u daljem tekstu: Vijeļe) Odlu-
ku usvojenu dvotreļinskom veļinom Kl-
uba poslanika Srba u Skupģtini Bosan-
skoðpodrinjskog kantona Goraĥde (u 
daljem tekstu: Klub poslani ka Srba) da-
na 26.04.2019.godine, o pokretanju  pro-
cedure za zaģtitu vitalnog nacionalnog 
interesa srpskog naroda povodom do -
noģenja Odluke o imenovanju kandidata 
za premijera Bosanskoðpodrinjskog kan -
tona Goraĥde i Odluke o potvrĿivanju 
Vlade  Bosanskoðpodrinjskog  kantona Go-
raĥde (u daljem tekstu: osporene Odlu -
ke).  

TakoĿer, Predsjednica Kluba po-
slanika Srba je naknadno, dana 13.05. 
2019. godine dostavila Obrazloĥenje Od-
luke o pokretanju postupka vitalnog na -
cionalnog interesa srpskog naroda po-
vodom donoģenja osporenih Odluka. Uz 
dostavljeno obrazloĥenje priloĥen je ne-
potpisan Zapisnik sa konstituirajuļe sje-
dnice Kluba poslanika Srba odrĥane 25. 
02.2019. godine, nepotpisana Odluka o  
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osnivanju Kluba poslanika Srba,  prijed -
log Odluke o potvrĿivanju Vlade Bosan-
skoðPodrinjskog Kantona Goraĥde sa 
obrazloĥenjem, te pismeni prijedlog Kl-
uba poslanika SDA u Skupģtini Bosan-
skoðpodrinjskog kantona Goraĥde za 
premijera Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde, kao i nepotpisani zapisnik 
sa 5. vanredne sjednice Skupģtine Bo-
sanskoðpodrinjskog kantona Goraĥde 
odrĥane dana 26.04.2019. godine. 
 

2. Stranke u postupku  
 
         Stranke u ovom postupku  su, u sk-
ladu sa ľlanom 9. Zakona o postupku 
pred Ustavnim sudom Federacije Bosne 
i Hercegovine (ăSluĥbene novine Fede-
racije BiHò, br.: 6/95 i 37/03 ) Klub pos-
lanika Srba sa jedne strane, te Klub pos-
lanika Boģnjaka i Klub poslanika Hrvata 
u Skupģtini Bosansko-podrinjskog kant -
ona Goraĥde sa druge strane. 
 

3. Bitni n avodi zahtjeva 
 

Predsjednica Kluba poslanika Sr-
ba, Daliborka Miloviļ, smatra da se os-
porene Odluke koje su donesene na 5. 
vanrednoj sjednici Skupģtine Bosansko ð 
podrinjskog kantona Goraĥde ăodnose 
na povredu vitalnog nacionalnog inte -
resa srpskog narodaò, radi ľega ăpokre-
ļe procedura za zaģtitu vitalnog nacio-
nalnog interesaò. U dostavljenom Obra-
zloĥenju navodi da je na konstituirajuļoj 
sjednici Skupģtine Bosanskoðpodrinjsk -
og kantona Goraĥde prisustvovalo 13 
poslanika od ukupno 25 izabranih pos -
lanika, te da shodno odredbama ľlana 
67. Poslovnika Skupģtine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde (ăSluĥbene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥdeò, broj: 3/18, u daljem tekstu:  
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Poslovnik) nije postojao kvorum za od-
rĥavanje pomenute sjednice Skupģtine. 
Navodi da konstituirajuļa sjednica Sku-
pģtine nije odrĥana u skladu sa Poslov-
nikom, odnosno odrĥana je, kako to na-
vodi, na nelegalan naľin, bez potrebne 
propisane veļine. Nadalje, Klub poslani -
ka Boģnjaka i Klub poslanika Hrvata iza-
brali su i predloĥili meĿu svojim ľlano-
vima po jednog kandidata  za mjesto pre-
dsjedavajuļeg, odnosno zamjenika pre-
dsjedavajuļeg Skupģtine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde. Navodi da je 
Skupģtina glasanjem, bez potr ebnog kvo-
ruma, sa 13 poslanika potvrdila  izbor ka-
ndidata za predsjedavajuļeg, odnosno 
zamjenika predsjedavajuļeg Skupģtine 
iz reda boģnjaľkog i reda hrvatskog na-
roda. Izbor predsjedavajuļeg, odnosno 
zamjenika predsedavajuļeg izvrģen je 
tako da Klub poslani ka Srba nije imao 
moguļnost dati prijedlog za mjesto pre-
dsjedavajuļeg, odnosno zamjenika pre-
dsjadavajuļeg Skupģtine Bosansko-pod-
ri njskog kantona Goraĥde. 
           Na dnevnom redu 5. vanredne sje-
dnice Skupģtine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde odrĥane dana 26.04. 
2019. godine razmatrana je Odluka o po-
tvrĿivanju Vlade  Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde. Navodi se da je ănele-
galno izabrana predsjedavajuļa Skupģti-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥdeò uz konsultacije sa zamjenikom pre-
dsjedavajuļe iz reda hrvatskog naroda 
imenovala premijera Bosansko-podri nj-
skog kantona Goraĥde. Istiľe da je nave-
denim postupanjem doģlo do diskrimi-
nacije srpskog konstitutivnog naroda u 
Skupģtini Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goraĥde jer im je onemoguļeno pra-
vo na jednako odluľivanje, te je pred-
njim postupanjem n egirano postojanje 
legitimnih predstavnika srpskog konsti - 
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tutivnog naroda u Skupģtini i istim je 
prekrģeno pravo na jednakost u procesu 
donoģenja odluka. O donoģenje ospore-
nih odluka  se nije raspravljalo po propi -
sanoj proceduri i is te su stavljene na gl-
asanje, odnosno kako se to navodi,  izja-
ģnjavanje Skupģtine Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde. 
         TakoĿer, navodi i smatra da je Pre-
dsjedavajuļa Skupģtine Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde osporila posto-
janje Kluba poslanika Srba u toj Skup-
ģtini te je, kako se to navodi ăistakla da 
ne postoje uslovi i legitimno pravo  za 
pokretanje procedure vitaln og nacional-
nog interesaò. 
 
     

4. Prethodni postupak  
        

Vijeļe je aktom broj: U-24/19 od 
08.05.2019.godine upuļenim na ruke Pre-
dsjedavajuļe Skupģtine Bosanskoðpod-
ri njskog kantona i Predsjednice Kluba 
poslanika Srba dostavilo obavijest u ko-
joj je navelo da se zaprimljeni zahtjev ne 
moĥe rjeģavati dok se ne steknu uslovi 
za zasjedanje Vijeļa u minimalnom sas-
tavu od pet ľlanova. 
          Vijeļe je konstituisano u punom 
kapacitetu na sjednici Ustavnog suda Fe-
deracije Bosne i Hercegovine odrĥanoj 
05.12.2022. godine. Tog momenta su se 
stekli uslovi da Vijeļe zasjeda i odluľuje 
u svim zaprimljenim (ukupno ģest), a 
nerijeģenim predmetima po zahtjevim 
za zaģtitu vitalnih nacionalnih interesa. 
Stoga su u toku priprema za rjeģavanje 
ovog, kao i drugih predmeta zatraĥene 
provjere, a zbog proteka vremena i nes-
porne ľinjenice da su 02.10.2022. godine 
odrĥani Opģti parlamentarni izbori u 
Bosni i Hercegovini za sve nivoe vlasti, 
te je prema sluĥbenoj zabiljeģci u spisu  
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od 02.11.2022.godine utvrĿeno da su os-
porene odluke objavljene u ăSluĥbenim 
novinama Bosanskoðpodrinjskog kan to-
na Goraĥdeò, broj: 5/19.      
         U meĿuvremenu je na 1. poseb-
noj sjednici Skupģtine Bosanskoðpodri -
njskog kantona Goraĥde od 07.12.2022. 
godine odnesena Odluka o imenovanju 
kandidata za premijera Bosanskoðpodri -
njskog kantona Goraĥde, kao i Odluka o 
potvrĿivanju Vlade Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde, a koje odluke su 
objavljene u ăSluĥbenim novinama Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, 
broj: 10/22.   
   
5.  Relevantno pravo  
 

A. Ustav Federacije  
Bosne i  Hercegovi ne 

 
Amandman XXXVII  

Definicija vitalnog interesa  
 

Vitalni nacionalni intere si konsti-
tutivnih naroda su definisani na sljedeļi 
naľin: 
 

- ostvarivanje prava konstitutivn -
ih naroda da budu adekvatno za-
stupljeni u zakonodavnim, izvrģ-
nim i pravosudnim organima vl -
asti; 

- identitet jednog konstitutivnog 
naroda; 

- ustavni amandmani;  
- organizacija organa javne vlasti; 
- jednaka prava konstitutivnih na -

roda u procesu donoģenja odluka ; 
- obrazovanje, vjeroispovijest, jez-

ik, njegovanje kulture, tradicije i 
kulturno naslijeĿe; 

- teritorijalna organizacija;  
- sistem javnog informisanja 

 

i druga pitanja koja bi se tretirala kao pi - 
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tanja od vitalnog nacionalnog interesa, 
ukoliko tako smatra 2/3 jednog od klu -
bova delegata konstitutivnih naroda u 
Domu naroda. 
 

Ovim amandmanom iza ľlana 
IV.A.4.17. dodaje se naslov pod 5. i novi 
ľlan 17.a. Ustava Federacije Bosne i He-
rcegovine.  
 

Amandman XXXVIII  
Parlamentarna procedura za zaģtitu 

vitalnih interesa  
 

(1) Zakoni ili drugi propisi ili akti koji 
se podnesu Predstavniľkom domu u 
Federaciji Bosne i Hercegovine, tako-
Ŀe se usvajaju u Domu naroda Fede-
racije Bosne i Hercegovine. 

(2) U Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine osniva se Vijeļe za zaģ-
titu vitalnih interesa, kako bi odluľi-
valo o pitanjima vitalnog int eresa, 
prema proceduri u skladu sa ovim 
ustavom. Ovo vijeļe razmatra sva 
pitanja koja su od vitalnog interesa. 

(3) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa sa-
stoji se od sedam ľlanova, dva iz sv-
akog konstitutivnog naroda, i jedan 
ľlan iz reda Ostalih. Sudije bira Pre-
dstavniľki dom i Dom naroda.  

 Ovim amandmanom iza novog 
ľlana IV.A.5.17.a. dodaje se novi naslov 
pod 6. i novi ľlan 17.b. 
 

Amandman LXXX  
Iza ľlana V.2.7. dodaje se novi naslov  
i ľlanovi V.2.7. a) i b) koji glase: 
ăMehanizam zaģtite vitalnog 

nacionalnog interesa 
 

Ľlan V.2.7.a. 
 

1) Lista vitalnih nacionalnih intere -
sa koji se ģtite u kantonima iden- 
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tiľna je listi sadrĥanoj u ľlanu 
IV.5.17.a. ovog ustava. Klubovi 
iz ľlana IV.5.17.a. ovog ustava su 
u kantonima klubovi delegata fo -
rmirani u skladu sa ľlanom V.2 
.7. stav 2. ovog ustava. 

2) Ako viģe od jednog predsjedava-
juļeg ili zamjenika predsjedava-
juļeg zakonodavnog organa kan-
tona tvrde da neki zakon spada 
u listu vitalnih interesa utvrĿe-
nih u ľlanu IV.5.17. a. ovog usta-
va, za usvajanje takvog zakona 
potrebna je: 

- veļina glasova unutar svakog od 
klubova konstitutivnih  naroda za-
stupljenih u datoj skupģtini kan-
tona. 

3) Predsjedavajuļi i zamjenici pred-
sjedavajuļeg zakonodavnog or-
gana kantona duĥni su da u roku 
od sedam dana odluľe da li neki 
od zakona, propisa ili akata po-
tpada pod listu iz stava 2. ovog 
ľlana. 

4) Ako samo jedan predsjedavajuļi 
ili zamjenik predsjedavajuļeg tv -
rdi da zakon, propis ili akt pot -
pada pod listu vitalnih interes a, 
dvotreļinska veļina odgovaraju-
ļeg kluba jednog od konstitutiv -
nih naroda datog zakonodavnog 
organa moĥe proglasiti da je rijeľ 
o pitanju sa liste vitalnih nacio -
nalnih interesa. 

 
Ľlan V.2.7.b. 

 

(1) U sluľaju da dvotreļinska veļina je-
dnog od klubova konstitutivnih na -
roda u skupģtini kantona odluľi da 
se neki zakon, propis ili akt odn osi 
na vitalni nacionalni interes, za us-
vajanje takvog  zakona, propisa ili ak -
ta, potrebna je veļina glasova unutar  

Broj 1 ð strana 29 
 
 
svakog kluba konstitutivnih naroda 
zastupljenih u zakonodavnom orga -
nu kantona. 

(2) Ako  se veļina iz stava 1. ovog ľlana 
ne moĥe postiļi, pitanje se prosljeĿu-
je Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine koji donosi konaľnu 
odluku o tome da li se dati  zakon, 
propis ili akt odnosi na vitalni inte -
res konstitutivnog naroda.  

(3) Ustavni sud Federacije, u sluľaju iz 
ovog ľlana, postupa na naľin pred-
viĿen u ľlanu IV.6.18.a. ovog ustava. 

(4) Ako Sud odluľi da se radi o vital-
nom interesu, zakon, propis ili  akt se 
smatra neusvojenim, te se dokument 
vraļa predlagaľu koji treba pokre-
nuti novu proceduru. U tom sluľaju 
predlagaľ ne moĥe podnijeti isti tek-
st zakona, propisa ili akta. 

(5) U sluľaju da Ustavni sud odluľi da 
se ne radi o vitalnom interesu, zak-
on, propis ili akt se smatra usvojen-
im/usvaja se prostom veļinom glas-
ova." 

 
Amandman CXVI  

 
 U ľlanu IV.A.17.a tekst iza rijeľi: 
"sistem javnog informisanja", a koji gla -
si: "i druga pitanja koja bi se tretirala kao 
pitanja od vitalnog nacionalnog interesa, 
ukolik o tako smatra 2/3 jednog od klu -
bova delegata konstitutivnih naroda u 
Domu naroda", briģe se. 
 

Amandman CXVII  
 

 U ľlanu IV.A.17.b, stav (3) mije-
nja se i glasi: 
 

(1) "(3) Vijeļe za zaģtitu vitalnog in-
teresa sastoji se od sedam ľlano-
va, po dva iz svakog konstituti -
vnog naroda i jedan ľlan iz reda  
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(3)  
(4) Ostalih. Sudije bira Ustavni sud 

iz reda sudija tog suda." 
 

Amandman CXVIII  
 

 Ľlan IV.A.18. mijenja se i glasi: 
 

(1) "(1) U sluľaju da dvije treļine jednog 
od klubova konstitutivnih naroda u 
Domu naroda ili viģe od jednog pre-
dsjedavajuļeg ili potpredsjedavaju-
ļeg Doma naroda odluľe da se za-
kon, drugi propis ili akt odno si na 
vitalni nacio nalni interes definiran 
ľlanom IV.A.17.a ovog Ustava, Dom 
naroda ļe taj zakon, propis ili akt 
razmatrati ka o pitanje od vitalnog 
interesa. 

(2) Odluka da se zakon, drugi propis ili 
akt odnosi na vitalni nacionalni inte-
res mora biti donesena u roku od je-
dne sedmice od dana kada je prijed-
log zakona, propisa ili akta dostavlj -
en delegatima, a najkasnije do odr-
ĥavanja glasanja o tom zakonu, pro-
pisu ili aktu u Domu naroda.  

(3) Ukoliko veļina svakog kluba zastup-
ljenog u Domu naroda glasa za tak-
av zakon, propis ili ak t, smatrat ļe se 
da je usvojen. 

(4) Ukoliko se u Domu naroda postigne 
saglasnost o amandmanima, takav 
zakon, propis ili akt se ponovo dos -
tavlja Predstavniľkom domu na od-
obravanje. 

(5) Ukoliko se saglasnost u Domu naro-
da ne postigne ili ukol iko se na prije-
dlog amandmana ne dobije saglas-
nost, formirat ļe se Zajedniľka komi-
sija sastavljena od predstavnika Pre-
dstavniľkog doma i Doma naroda. 
Zajedniľka komisija je sastavljena na 
paritetnom osnovu i odluke donosi 
konsenzusom. Zajedniľka komisija 
usaglaģava tekst zakona, propisa ili  
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akta. Ukoliko se tekst zakona, propi -
sa ili akta usaglasi, zakon, propis ili 
akt smatra se usvojenim. 

(6) Ukoliko Zajedniľka komisija ne pos-
tigne saglasnost, pitanje se prosljeĿu-

je Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine da donese konaľnu od-
luku o tome da li se predmetni zak -
on, propis ili akt odnosi na vitalni in -
teres jednog od konstitutivnih  naroda. 

(7) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa pri 
Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine odluľuje o prihvatljivo -
sti takvih sluľajeva dvotreļinskom 
veļinom u roku od jedne sedmice, a 
u roku od mjesec dana odluľuje o 
meritumu sluľajeva koji se smatraju 
prihvatljivim.  

(8) Potreban je glas najmanje dvoje su-
dija da bi Sud odluľio da se radi o 
vitalnom interesu.  

(9) Ukol iko Sud donese pozitivnu odl u-
ku o vitalnom interesu, taj zakon, 
propis ili akt smatra se neusvojenim, 
te se dokument vraļa predlagaľu ko-
ji treba pokrenuti novu  proceduru. 
U tom sluľaju predlagaľ ne moĥe 
ponovo dostaviti isti tekst zakona, 
propisa ili akt a. 

(10) U sluľaju da sud odluľi da se pred- 
metni zakon, propis ili akt ne odnosi 
na vitalni interes, smatra se da je 
zakon, propis ili akt usvojen/biļe 
usvojen prostom veļinom." 

 
Amandman CXXVI  

 
 U ľlanu V.2.7.b, stavu (3), rijeľi: 
"ľlanu IV.6.18.a" zamjenjuju se rijeľima 
"ľlanu IV.A.18". 
 

B. Zakon o postupku pred 
Ustavnim sudom Federacije 
Bosne i Hercegovine  



25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 

("Sluĥbene novine Federacije 
                BiH", br.: 6/95  i 37/03)  
 

Ľlan 42b. stav 1. 
 

Postupak utvrĿivanja postojanja 
vitalnih i nteresa jednog od konstituti v-
nih naroda zastupljenih u skupģtini ka-
ntona u skladu sa Amandmanom LXXX 
na Ustav pokreļe se na osnovu obavije-
sti ili zahtjeva predsjedavajuļeg ili zam-
jenika predsjedavajuļeg zakonodavnog 
ti jela kantona da nije postignuta saglas-
nost veļinom glasova unutar svakog klu-
ba konstitutivnih naroda zastupljenih u 
zakonodavnom tijelu kantona.  
  

Ľlan 43. 
 

 Obavijest odnosno zahtjev za ut-
vrĿivanje postojanja vitalnih int eresa ko-
nstitutivnog naroda t reba da sadrĥi od-
luku, odnosno pi tanje koje se odnosi na 
vitalni interes konstitutivnog naroda, 
okolnosti i ľinjenice na kojima se zasni-
va zahtjev za utvrĿivanje postojanja vital-
nih interesa, druge podatke i priloge od 
znaľaja za utvrĿivanje vitalnih interesa. 
 

C. Poslovnik Ustavnog suda  
 Federacije Bosne i Hercegovine  

        ("Sluĥbene novine Federacije  
                    BiH", br.: 40/10 i 18/16)  
 

Ľlan 42. stav 1. taľka 4. 
Rjeģenje o obustavi postupka 

 

Sud ļe donijeti rjeģenje kojim obustavlja 
postupak kada je u toku postupka:  
4. i u drugim sluľajevima kada prestaje 
potreba za daljnim voĿenjem postupka. 
  

Ľlan 49. 
 

Odluľivanje o vitalnim interesima 
konstitutivnih naroda  

 

Vijeļe za zaģtitu vitalnih interesa  
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Ustavnog suda Federacije Bosne i Her-
cegovine (u daljem tekstu: Vijeļe) odlu-
ľit ļe o prihvatljivosti u roku od sedam 
dana od prijema obavjeģtenja, odnosno 
zahtjeva, ako su ispunjene procesne pre-
tpostavke za odluľivanje o postojanju 
vi talnog nacionalnog interesa konstitu-
tivnog naroda utvrĿene u ľlanu IV.A.4. 
18.a, odnosno u Amandmanu XL na Us-
tav, a posebno: da li je zahtjev podnijelo 
ovlaģteno lice, da li je zahtjev podrĥala 
dvotreļinska veļina odgovarajuļeg klu-
ba konstitutivnog naroda, da li je obav -
ljen Ustavom predviĿeni postupak usa-
glaģenja izmeĿu klubova konstitutivnih 
naroda, odnosno izmeĿu Doma naroda i 
Predstavniľkog doma Parlamenta Fede-
racije Bosne i Hercegovine, odnosno da 
li su ispunjene i druge procesne pretpo-
stavke za odluľivanje.  

Ukoliko Vij eļe odluľi da zahtjev 
nije prihvatljiv, rj eģenje ļe dostaviti pod -
nosiocu obavijesti, odnosno zahtjeva.  

Kad Vijeļe odluľi da je zahtjev 
prihvatljiv, to ļe utvrditi rjeģenjem koje 
se ulaĥe u spis.  

Vijeļe moĥe zatraĥiti od podno-
sioca da dopuni ili potpuni je obrazloĥi 
zahtjev ili da dokumentuje ľinjenice koje 
Vijeļe smatra relevantnim za odluľiva-
nje.  

Prihvatljivi zahtjev se dostavlja 
na odgovor drugom klubu ili klubovima 
konstitutivnih naroda.  

Dopun e i odgovori iz st. 4. i 5. 
ovog ľlana dostavljaju se Vijeļu u roku 
od osam dana. Vijeļe ļe nastaviti postu-
pak i u sluľaju da ne dobije traĥene do-
pune ili odgovore.  

Vijeļe, po pravilu, zakazuje jav-
nu raspravu koja se ostvaruje u skladu 
sa Zakonom i ovim p oslovnikom.  

Odluku o meritumu Vijeļe dono-
si u roku od trideset dana od dana pri je- 



Broj 1 ð strana 32 
 
 
ma obavjeģtenja, odnosno zahtjeva.  

Odluka se objavljuje u "Sluĥben-
im novinama Federacije BiH" i u sluĥ-
benom glasilu kantona iz kojeg je upu-
ļeno obavjeģtenje, odnosno zahtjev.  
 Odredbe ovog poslovnik a o pra-
vno-tehniľkoj obradi odluka Suda shod-
no se primjenjuju i na rjeģenja i odluke 
Vijeļa. 
 

D. Poslovnik Skupģtine Bosansko 
ð podrinjskog kantona Goraĥde 

            (ăSluĥbene novine Bosanskoð  
             podrinjskog kantona Goraĥdeò,  
                       br.: 3/18 i 6/19)  
 

Ľlan 9. Stav 1. 
 

        Nakon davanja i potpisivanja 
sveľane izjave u Skupģtini se osnivaju tri 
kluba poslanika konstitutivnih naroda 
(u daljem tekstu: klubovi naroda):  
       
Klub poslanika Boģnjaka; 
      Klub poslanika Hrvata;  
      Klub poslanika Srba. 
 

6. Praksa Vijeļa  
 
 Rjeģenja Vijeļa br.:U-17/09  od 15. 
04.2015.godine, U-5/11  od 20.01.2015.go-
dine i U-1/13 od 20.01.2015.godine i dr . 
 

7. Ľinjeniľno stanje i stav Vijeļa 
 
            Na osnovu podnesaka i akta koji 
su dostavljeni Vijeļu, kao i naknadno pri -
bavljenih podataka utvrĿeno je kako sli-
jedi u nastavku. 
            Dana 06.05.2019. godine u Ustav-
nom sudu Federacije zaprimljena je Od-
luka Kluba poslanika Srba donesena dvo-
treļinskom veļinom, po kojoj se ospore-
ne Odluke, donesene na 5. vanrednoj sj-
ednici Skupģtine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde ăodnose na povredu  
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vitalno g nacionalnog interesa srpskog 
narodaò, te se ăpokreļe procedura za 
zaģtitu vitalnog nacionalnog interesaò. 
            U obrazloĥenju te Odluke, koja je 
zaprimljena naknadno, 13.05.2019. godi-
ne, navodi se da Klub poslanika Srba, 
ni je mogao ostvariti ustavnu moguļnost 
da predloĥi kandidata za mjesto pred-
sjedavajuļe, odnosno zamjenika predsje-
davajuļe Skupģtine, ľime je uskraļeno 
pravo tog naroda da bude adekvatno 
zastupljeno u zakonodavnim  organima 
vlasti, te da ravnopravno sudjeluje u do -
noģenju odluka, iako ima svoje legitim-
ne predstavnike u Skupģtini. Ovom Ob-
razloĥenju priloĥen je i zapisnik sa kon-
stituirajuļe sjednice Kluba poslanika Sr-
ba, odrĥane dana 25.02.2019. godine. 
         U ovoj fazi postupka, Vijeļe prv-
enstveno ispituje postojanje procesnih 
pretpostavki neophodnih za donoģenje 
odluke o prihvatljivosti zahtjeva za od -
luľivanje. Ali isto tako, imajuļi u vidu 
vrijeme koje je, uslijed duĥeg zastoja u 
radu Vijeļa zbog njegove nepopunjeno-
sti proteklo od pokretanja postupka , do 
momenta odluľivanja, nuĥno je bilo pro -
vjeriti i to, da li su se u tom meĿuvre-
menu okolnosti izmijenile na takav  na-
ľin da su, u smislu opģtih odredbi Poslo-
vnika Ustavnog suda Federacije Bosne i 
Hercegovine ("Sluĥbene novine Federa-
cije BiH", br.:40/10 i 18/16) , zahtjev mo-
ĥe ocijeniti neprihvatljivim, jer nema u s-
lova, potrebe ili svrhe da se postupak 
dalje vodi.  
           Uz ľinjenicu da u spisu predme-
ta nema obavijesti Predsjedavajuļe Sku-
pģtine Bosanskoðpodrinjskog kantona 
Goraĥde o pokretanju mehanizma zaģti-
te vitalnog nacionalnog in teresa, iz pri-
loĥenog Zapisnika sa navedene sjednice 
Skupģtine moĥe se utvrditi da se o ospo-
renim Odlukama nije glasalo po klubo - 
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vima konstitutivnih n aroda, kako je to 
propisano u situaciji kada je zatraĥena 
zaģtita vitalnog nacionalnog interesa, 
veļ je provedeno pojedinaľno (veļinsko) 
glasanje. Na navedeni naľin osporene 
Odluke su usvojene, a potom i objavlje-
ne u ăSluĥbenim novinama Bosanskoð
podrinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 
5/19.  
            U tom smislu nuĥno je konstato-
vati da je relevantnim odredbama  ľlana 
42b. stav 1. Zakon o postupku pred Us -
tavnim sudom Federacije Bosne i Herce-
govine ("Sluĥbene novine Federacije BiH", 
br.: 6/95 i 37/03) prop isano da se postu-
pak odluľivanja o povredi vitalnih int-
eresa jednog od konstitutivnih naroda 
pokreļe na osnovu obavijesti ili zah tjeva 
predsjedavajuļeg ili zamjenika predsje-
davajuļeg zakonodavnog tijela kantona 
o tome da o spornom pitanju nije posti -
gnuta saglasnost veļinom glasova unu-
tar svakog kluba konstitutivnih naroda 
zastupljenih u zakonodavnom tijelu ka -
ntona, a ģto je u ovom sluľaju izostalo.  
         Uz to, nakon odrĥanih Opģtih pa-
rlamentarnih izbora u Bosni i Herce go-
vini od 02.10.2022.godine, zapoľeo je pro-
ces konstituisanja vlasti u svim kantoni -
ma u Federaciji Bosne i Hercegovine, a 
kada je u pitanju  Bosanskoðpodrinjski 
kanton Goraĥde utvrĿeno je da je  na 1. 
posebnoj sjednici Skupģtine Bosanskoð 
podrinjskog kantona Goraĥde,  odrĥanoj 
dana 07.12.2022.godine, donesena Odlu-
ka o imenovanju kandidata za premije -
ra, kao i Odluka o potvrĿivanju Vlade 
Bosanskoðpodrinjskog kantona Goraĥ-
de, a koje odluke su objavljene u ăSluĥ-
benim novinama Bosanskoðpodrinjsk -
og kantona Goraĥdeò, broj: 10/22, ľime 
su u ovom predmetu osporen e odluke 
izgubile znaľaj, te je prestala i potreba 
za daljim voĿenjem postupka. 
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        Stoga je Vijeļe odluľilo kao u iz-
reci ovog rjeģenja.  
 
         Ovo rjeģenje Vijeļe za zaģtitu vi-
talnih interesa donijelo je jednoglasno u 
sastavu: Aleksandra Martinoviļ, pred-
sjednica Vijeļa, Vesna Budimir, Mirjana 
Ľuľkoviļ, prof.dr.Edin Muminoviļ, Bra-
nimir Oraģanin, prof.dr. Kata Senjak i 
Ajģa Softiļ, ľlanovi Vijeļa. 
 

Broj: U -24/19                  Predsjednica 
20.12.2022.godine       Vijeļa za zaģtitu vitalnih  
 S a r a j  e v o                 interesa Ustavnog suda  
                                                 Federacije BiH  
                                       Aleksandra Martinoviļ,s.r. 

............................................. 
 

2 
 

Vijeļe za zaģtitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Her-
cegovine odluľujuļi o prihvatljivosti za-
htjeva Kluba zastupnika  Srba u Skupģti-
ni Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde za utvrĿivanje postojanja vit alnog 
nacionalnog interesa srpskog konstituti -
vnog naroda, na temelju amandmana 
XXXVII, XXXVIII, LXXX, CXVI, CXVII, 
CXVIII i CXXVI na Ustav Federacij e Bo-
sne i Hercegovine, na sjednici odrĥanoj 
dana  20.12.2022. godine, donijelo je:  

 
 

R J E Ģ E NJ E 
 
 Zahtjev Kluba zastupnika  Srba u 
Skupģtini Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde za utvrĿivanje vitalnog na-
cionalnog interesa srpskog konstitutiv -
nog naroda u svezi s donoģenjem Odlu-
ke o imenovanju kandidata za Premijera 
Bosanskoðpodrinjskog kantona Goraĥde 
broj:01-05-225-1/19 od 25.04.2019.godi -
ne i Odluke o potvrĿivanju Vlade Bosa-
nskoðpodrinjskog kantona Goraĥde br- 
 



Broj 1 ð strana 34 
 
 
oj:01-05-237/19 od 26.04.2019.godine, ni-
je prihvatljiv.  
  
 Rjeģenje objaviti u  "Sluĥbenim no-
vinama Federacije BiH" i ăSluĥbenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥdeò. 
 

O b r a z l o ĥ e nj e 
  

1. Podnositelj  zahtjeva i predmet 
zahtjeva 

 
Predsjednica Kluba zastupnika 

Srba u Skupģtini Bosanskoðpodrinjskog 
kantona Goraĥde Daliborka Miloviļ (u 
daljnjem tekstu: Predsjednica Kluba zas-
tupnika  Srba) dostavila je dana 06.05. 
2019.godine Vijeļu za zaģtitu vitalnih in-
teresa Ustavnog suda Federacije Bosne i 
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijeļe) 
Odlu ku usvojenu dvotreļinskom veļi-
nom Kluba zastupnika  Srba u Skupģtini 
Bosanskoðpodrinjskog kantona Goraĥde 
(u daljnjem tekstu: Klub zastupnika  Sr-
ba) dana 26.04.2019.godine, o pokretanju  
procedure za zaģtitu vitalnog nacional-
nog interesa srpskog naroda povodom 
donoģenja Odluke o imenovanju kandi -
data za premijera Bosanskoðpodrinj skog 
kantona Goraĥde i Odluke o potvrĿiva-
nju Vlade Bosanskoðpodrinjskog kanto -
na Goraĥde (u daljnjem tekstu: osporene 
Odluke).  

TakoĿer, Predsjednica Kluba za-
stupnika  Srba je naknadno, dana 13.05. 
2019.godine dostavila Obrazloĥenje Od-
luke o pokretanju p ostupka vitalnog na -
cionalnog interesa srpskog naroda po-
vodom donoģenja osporenih Odluka. Uz 
dostavljeno obrazloĥenje priloĥen je ne-
potpisan Zapisnik s  konstituirajuļe sje-
dnice Kluba zastupnika  Srba odrĥane 
25.02.2019. godine, nepotpisana Odluka  
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o osnivanju Kluba zastupnika  Srba, pri-
jedlog Odluke o potvrĿivanju Vlade Bo-
sanskoðPodrinjskog Kantona Goraĥde s 
obrazloĥenjem, te pismeni prijedlog Klu -
ba zastupnika SDA u Skupģtini Bosan-
skoðpodrinjskog kantona Goraĥde za 
premijera Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde, kao i nepotpisani zapisnik s 
5. vanredne sjednice Skupģtine Bosan-
skoðpodrinjskog kantona Goraĥde od-
rĥane dana 26.04.2019. godine. 
 

2. Stranke u postupku  
 
          Stranke u ovom postupku  su, su-
kladno s ľlankom 9. Zakona o postupku 
pred Ustavnim sudom Federacije Bosne 
i Hercegovine (ăSluĥbene novine Fede-
racije BiHò, br.:6/95 i 37/03) Klub zastu-
pnika Srba s jedne strane, te Klub zastu-
pnika Boģnjaka i Klub zastupnika  Hrva -
ta u Skupģtini Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde s druge strane. 
 
 

3. Bitni n avodi zahtjeva  
 

Predsjednica Kluba zastupnika 
Srba, Daliborka Miloviļ, smatra da se 
osporene Odluke koje su donesene na 5. 
vanrednoj sjednici Skupģtine Bosanskoð 
podrinjskog kantona Goraĥde ăodnose 
na povredu vitalnog nacionalnog inte -
resa srpskog narodaò, radi ľega ăpokre-
ļe procedura za zaģtitu vitalnog nacio-
nalnog interesaò. U dostavljenom Obra-
zloĥenju navodi da je na konstituirajuļoj 
sjednici Skupģtine Bosanskoðpodrinj sk-
og kantona Goraĥde nazoľilo 13 zastup-
nika od ukupno 25 izabranih zastupni -
ka, te da shodno odredbama ľlanka 67. 
Poslovnika Skupģtine Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde (ăSluĥbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Go - 
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raĥdeò, broj: 3/18, u daljnjem tekstu: Po-
slovnik) nije postojao kvorum za odrĥa-
vanje pomenute sjednice Skupģtine. Na-
vodi da konstituirajuļa sjednica Skup-
ģtine nije odrĥana sukladno s Poslovni-
kom, odnosno odrĥana je, kako to navo-
di, na nelegalan naľin, bez potrebne pro-
pisane veļine. Nadalje,  Klub zastupnika 
Boģnjaka i Klub zastupnika  Hrvata iza -
brali su i predloĥili meĿu svojim ľlano-
vima po jednog kandidata za mjesto 
predsjedatelja, odnosno dopredsjedate-
lja Skupģtine Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde. Navodi da je Skupģtina 
glasovanjem, bez potrebnog kvoruma, s 
13 zastupnika  potvrdila izb or kandidata 
za predsjedatelja, odnosno dopredsjeda-
telja  Skupģtine iz reda boģnjaľkog i reda 
hrvatskog naroda. Izbor predsjedatelja, 
odnosno dopredsedatelja izvrģen je tako 
da Klub zastupnika  Srba nije imao mo-
guļnost dati prij edlog za mjesto predsje-
datelja, odnosno dopredsjadatelja Skup-
ģtine Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde. 
            Na dnevnom redu 5. vanredne sj-
ednice Skupģtine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde odrĥane dana 26.04. 
2019.godine razmatrana je Odluka o po t-
vrĿivanju Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde. Navodi se da je ănele-
galno izabrana predsjedateljica Skupģti-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Go r-
aĥdeò uz konzultacije sa  dopredsjedate-
lji com iz reda hrvatskog naroda imeno -
vala premijera Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde. Istiľe da je navedenim 
postupanjem doģlo do diskriminacije sr-
pskog konstitutivnog naroda u Skup-
ģtini Bosansko-podrinjsko g kantona Go-
raĥde jer im je onemoguļeno pravo na 
jednako odluľivanje, te je prednjim pos-
tupanjem negirano postojanje legitimnih 
predstavnika srpskog konstitutivnog na - 
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roda u Skupģtini i istim je prekrģeno pra-
vo na jednakost u procesu donoģenja 
odluka. O donoģenje osporenih odluka  
se nije raspravljalo po propisanoj proce-
duri  i iste su stavljene na glasovanje, od-
nosno kako se to navodi,  izjaģnjavanje 
Skupģtine Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde. 
          TakoĿer, navodi i smatra da je 
Predsjedateljica Skupģtine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde osporila po-
stojanje Kluba zastupnika  Srba u toj Sk-
upģtini te je, kako se to navodi ăistakla 
da ne postoje uvjeti i legitimno pravo  za 
pokretanje procedure vitaln og nacional-
nog interesaò. 
 

4. Prethodni postupak  
 

        Vijeļe je aktom broj: U-24/19 od 
08.05.2019.godine upuļenim na ruke Pre-
dsjedateljice Skupģtine Bosanskoðpodri -
njskog kantona i Predsjednice Kluba za-
stupnika  Srba dostavilo obavijest u kojoj 
je navelo da se zaprimljeni zahtjev ne 
moĥe rjeģavati dok se ne steknu uvjeti  za 
zasjedanje Vijeļa u minimalnom sastavu 
od pet ľlanova. 
          Vijeļe je konstituirano u punom 
kapacitetu na sjednici Ustavnog suda 
Federacije Bosne i Hercegovine odrĥanoj 
05.12.2022. godine. Tog momenta su se 
stekli uvjeti  da Vijeļe zasjeda i odluľuje 
u svim zaprimljenim (ukupno ģest), a 
nerijeģenim predmetima po zahtjevim 
za zaģtitu vitalnih nacionalnih interesa. 
Stoga su u tijeku priprema za rjeģavanje 
ovog, kao i drugih predmeta zatraĥene 
provjere, a zbog proteka vremena i nes-
porne ľinjenice da su 02.10.2022. godine 
odrĥani Opļi parlamentarni izbori u Bo-
sni i Hercegovini za sve razine vlasti, te 
je prema sluĥbenoj zabiljeģci u spisu od 
02.11.2022.godine utvrĿeno da su ospo- 
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rene odluke objavljene u ăSluĥbenim no-
vinama Bosanskoðpodrinjskog kantona 
Goraĥdeò, broj: 5/19.      
         U meĿuvremenu je na 1. poseb-
noj sjednici Skupģtine Bosanskoðpodri -
njskog kantona Goraĥde od 07.12.2022. 
godine odnesena Odluka o imenovanju 
kandid ata za premijera Bosanskoðpodri -
njskog kantona Goraĥde, kao i Odluka o 
potvrĿivanju Vlade Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde, a koje odluke su 
objavljene u ăSluĥbenim novinama Bo-
sa-nsko-podrinjskog kant ona Goraĥdeò, 
broj: 10/22.   
   

5. Relevantno pravo  
 

A. Ustav Federacije  
Bosne i  Hercegovine  

 

Amandman XXXVII  
Definicija vitalnog interesa  

 

Vitalni nacionalni interesi konsti-
tutivnih naroda su definir ani na sljedeļi 
naľin: 
 

- ostvarivanje prava konstitutivn -
ih naroda da budu adekvatno za-
stupljeni u zakonodavnim, izvrģ-
nim i pravosudnim organima vl -
asti; 

- identitet jednog konstitutivnog 
naroda; 

- ustavni amandmani;  
- organizacija organa javne vlasti; 
- jednaka prava konstitutivnih na -
roda u procesu donoģenja odlu -
ka; 

- obrazovanje, vjeroispovijest, jez-
ik, njegovanje kulture, tradicije i 
kulturno naslijeĿe; 

- teritorijalna organizacija;  
- sustav javnog informir anja 

 

i druga pitanja koja bi se tretirala kao pi -
tanja od vitalnog n acionalnog interesa,  
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ukoliko tako smatr a 2/3 jednog od klu -
bova izaslanika konstitutivnih naroda u 
Domu naroda. 
 

Ovim amandmanom iza ľlanka 
IV.A.4.17. dodaje se naslov pod 5. i novi 
ľlanak 17.a. Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine.  
 

Amandman XXXVIII  
Parlamentarna procedura  
za zaģtitu vitalnih interesa  

 

(1) Zakoni ili dr ugi propisi ili akt i koji 
se podnesu Zastupniľkom domu u 
Federaciji Bosne i Hercegovine, tako-
Ŀer se usvajaju u Domu naroda Fe-
deracije Bosne i Hercegovine. 

(2) U Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine osniva se Vijeļe za zaģ-
titu vitalnih interesa, kako  bi odluľi-
valo o pitanjima vitalnog in teresa, 
prema proceduri sukladno s  ovim 
ustavom. Ovo vijeļe razmatra sva 
pitanja koja su od vitalnog interesa. 

(3) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa sa-
stoji se od sedam ľlanova, dva iz sv-
akog konstitutivnog naroda, i jedan 
ľlan iz reda Ostalih. Suce bira Zastu-
pniľki dom i Dom naroda.  
 

 Ovim amandmanom iza novog 
ľlanka IV.A.5.17.a. dodaje se novi naslov 
pod 6. i novi ľlanak 17.b. 
 

Amandman LXXX  
Iza ľlanka V.2.7. dodaje se novi naslov  
i ľlanci V.2.7. a) i b) koji glase: 
"Mehanizam zaģtite vitalnog 

nacionalnog interesa 
 

Ľlanak V.2.7.a. 
 

1) Lista vitalnih nacionalnih intere -
sa koji se ģtite u kantonima isto-
vjetna je listi sadrĥanoj u ľlanku  
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IV.5.17.a. ovog ustava. Klubovi 
iz ľlanka IV.5.17.a. ovog ustava 
su u kantonima klubovi izaslani -
ka formirani sukladno s  ľlankom 
V.2.7. stavak 2. ovog ustava. 

2) Ako viģe od jednog predsjedate-
lja ili dopredsjedatelja zakonoda-
vnog organa kantona tvrde da 
neki zakon spada u listu vi talnih 
interesa utvrĿenih u ľlanku IV.5. 
17.a. ovog ustava, za usvajanje 
takvog zakona potrebna je: 

- veļina glasova unutar svakog od 
klubova konstitutivnih naroda 
zastupljenih u datoj skupģtini ka-
ntona. 

3) Predsjedatelj i dopredsjedatelji  za-
konodavnog organa kantona du-
ĥni su da u roku od sedam dana 
odluľe da li neki od zakona, pro-
pisa ili akata potpada pod listu iz 
stavka 2. ovog ľlanka. 

4) Ako samo jedan predsjedatelj ili 
dopredsjedatelj tvrdi da zakon, 
propis ili akt potpada pod listu 
vitalnih  interesa, dvotreļinska ve-
ļina odgovarajuļeg kluba jednog 
od konstitutivnih naroda datog 
zakonodavnog organa moĥe pro-
glasiti da je rijeľ o pitanju s liste 
vitalnih nacionalnih interesa.  

 
Ľlanak V.2.7.b. 

 

(1) U sluľaju da dvotreļinska veļina je-
dnog od klubo va konstitutivnih na -
roda u skupģtini kantona odluľi da 
se neki zakon, propis ili akt odnosi 
na vitalni nacionalni interes, za us-
vajanje takvog zakona, propisa ili ak -
ta, potrebna je veļina glasova unutar 
svakog kluba konstitutivnih naroda 
zastupljenih u zakonodavnom orga-
nu kantona. 

(2) Ako se veļina iz stavka 1. ovog ľla- 
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nka ne moĥe postiļi, pitanje se pros-
ljeĿuje Ustavnom sudu Federacije 
Bosne i Hercegovine koji donosi ko-
naľnu odluku o tome da li se dati za-
kon, propis ili akt odnosi na vitalni 
interes konstitu tivnog naroda.  

(3) Ustavni sud Federacije, u sluľaju iz 
ovog ľlanka, postupa na naľin pred-
viĿen u ľlanku IV.6.18.a. ovog ustava. 

(4) Ako Sud odluľi da se radi o vitaln-
om interesu, zakon, propis ili akt se 
smatra neusvojenim, te se dokument 
vraļa predlagaľu koji treba pokrenu-
ti novu p roceduru.  U tom sluľaju pr-
edlagaľ ne moĥe podnijeti isti tekst 
zakona, propisa ili akta. 

(5) U sluľaju da Ustavni sud odluľi da 
se ne radi o vitalnom interesu, zak-
on, propis ili akt se smatra usvoje-
nim/usvaja se prostom veļinom gla-
sova." 

 
Amandman CXVI  

 
 U ľlanku IV.A.17.a tekst iza rije-
ľi: "sustav javnog informiranja", a koji 
glasi: "i druga pitanja koja bi se tretirala 
kao pitanja od vitalnog nacionalnog in -
teresa, ukoliko tako smatra 2/3 jednog 
od klubova izaslanika  konstitutivnih na -
roda u Domu naroda", briģe se. 
 

Amandman CXVII  
 

 U ľlanku IV.A.17.b, stav (3) mije-
nja se i glasi: 
 "(3) Vijeļe za zaģtitu vitalnog in-
teresa sastoji se od sedam ľlanova, po 
dva iz svakog konstitutivnog naroda i 
jedan ľlan iz reda Ostalih. Suce bira Us-
tavni sud iz reda sudaca tog suda." 
 

Amandman CXVIII  
 

 Ľlanak IV.A.18. mijenja se i glasi: 
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(1) "(1) U sluľaju da dvije treļine jednog 

od klubova konstitutivnih naroda u 
Domu naroda ili  viģe od jednog pre-
dsjedatelja ili dopredsjedatelja Doma 
naroda odluľe da se zakon, drugi  
propis ili akt odnosi na vitalni naci -
onalni interes definiran ľlankom IV. 
A.17.a ovog Ustava, Dom naroda ļe 
taj zakon, propis ili akt razmatrati 
kao pitanje od vitalnog interesa. 

(2) Odluka da se zakon, drugi propis ili 
akt odnosi na vi talni nacionalni i nte-
res mora biti donesena u roku od je-
dnog tjedna od dana kada je prijed-
log zakona, propisa ili akta dostav-
ljen izaslanicima, a najkasnije do od-
rĥavanja glasovanja o tom zakonu, 
propisu ili aktu u Domu naroda.  

(3) Ukoliko veļina svakog kluba zastup-
ljenog u Domu naroda glasuje za ta-
kav zakon, propis ili akt, smatrat ļe 
se da je usvojen. 

(4) Ukol iko se u Domu naroda postigne 
suglasnost o amandmanima, takav 
zakon, propis ili akt se ponovo dos-
tavlja Zastupniľkom domu n a odo-
bravanje. 

(5) Ukoliko se suglasnost u Domu na-
roda ne postigne ili ukoliko se na pri -
jedlog amandmana ne dobije suglas-
nost, formirat ļe se Zajedniľko pov-
jerenstvo sastavljeno od predstavni-
ka Zastupniľkog doma i Doma naro-
da. Zajedniľko povjerenstvo je sasta-
vljeno na paritetnom osnovu i odlu -
ke donosi konsenzusom. Zajedniľko 
povjerenstvo usuglaģava tekst zako-
na, propisa ili akta. U koliko se tekst 
zakona, propisa ili akta usuglasi, za-
kon, prop is ili akt smatra se usvoje-
nim. 

(6) Ukoliko Zajedniľko povjerenstvo ne 
postigne suglasnost, pitanje se pros-
ljeĿuje Ustavnom sudu Federacije  
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Bosne i Hercegovine da donese ko-
naľnu odluku o tome da li se pred-
metni zakon, propis ili akt odnosi na 
vitalni interes j ednog od konstitutiv -
nih naroda. 

(7) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa pri 
Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine odluľuje o prihvatljivo -
sti takvih sluľajeva dvotreļinskom 
veļinom u roku od jednog tjedna , a 
u roku od mjesec dana odluľuje o 
meritumu sluľajeva koji se smatraju 
prihvatljivim.  

(8) Potreban je glas najmanje dvoje su-
daca da bi Sud odluľio da se radi o 
vitalnom interesu.  

(9) Ukoliko Sud donese pozitivnu odlu -
ku o vitalnom interesu, taj zakon, pr-
opis ili akt smatra se neusvojenim, te 
se dokument vraļa predlagatelju ko-
ji treba pokrenuti novu pr oceduru. 
U tom sluľaju predlagatelj ne moĥe 
ponovo dostaviti isti tekst zakona, 
propisa ili akta.  

(10) U sluľaju da sud odluľi da se pred- 
metni zakon, propis ili akt ne odnosi 
na vitalni interes, smatra se da je 
zakon, propis ili akt usvojen/biļe 
usvojen prostom veļinom." 

 
Amandman CXXVI  

 
 U ľlanku V.2.7.b, stavku (3), 
rijeľi: "ľlanku IV.6.18.a" zamjenjuju se 
rijeľima "ľlanku IV.A.18". 
 

B. Zakon o postupku pred 
Ustavnim sudom Federacije 
Bosne i Hercegovine  

      ("Sluĥbene novine Federacije 
                   BiHò, br.: 6/ 95 i 37/03) 
 

Ľlanak 42b. Stavak 1. 
 

Postupak utvrĿivanja postojanja  
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vitalnih interesa jednog od konstitutiv -
nih naroda zastupljenih u skupģtini kan-
tona sukladno s Amandmanom LXXX 
na Ustav pokreļe se na temelju obavije-
sti ili zahtjeva predsjedatelja ili dopred -
sjedatelja zakonodavnog t ijela kantona 
da nije postignuta suglasnost veļinom 
glasova unutar svakog kluba konstitu ti -
vnih naroda zastupljenih u zakonodav -
nom tijelu kantona.  
  

Ľlanak 43. 
 

 Obavijest odnosno zahtjev za ut-
vrĿivanje postojanja vitalnih interesa 
konstitutivnog naroda tr eba da sadrĥi 
odluku, odnosno pitan je koje se odnosi 
na vitalni interes konstitutivnog naroda, 
okolnosti i ľinjenice na kojima se temelji 
zahtjev za utvrĿivanje postojanja vital-
nih interesa, druge podatke i priloge od 
znaľaja za utvrĿivanje vitalnih interesa. 
 

C. Poslovnik Ustavnog suda 
Federacije Bosne i Hercegovine  
("Sluĥbene novine Federacije  
     BiH", br.: 40/10 i 18/16)  

 
Ľlanak  42. stavak 1. toľka 4. 
Rjeģenje o obustavi postupka 

 

Sud ļe donijeti rjeģenje kojim  obu-
stavlja postupak kada je u tijeku postu-
pka: 
4. i u drugim sluľajevima kada prestaje 
potreba za daljnjnim voĿenjem postup-
ka. 
  

Ľlanak 49. 
Odluľivanje o vitalnim interesima 

konstitutivnih naroda  
 

Vijeļe za zaģtitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i H er-
cegovine (u dalj njem tekstu: Vijeļe) od-
luľit ļe o prihvatljivosti u roku od sed- 
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am dana od prijema obavjeģtenja, odno-
sno zahtjeva, ako su ispunjene procesne 
pretpostavke za odluľivanje o postoja-
nju vitalnog nacionalnog interesa kon-
stitutivnog naroda utvrĿene u ľlanku 
IV.A.4.18.a, odnosno u Amandmanu XL 
na Ustav, a posebice: da li je zahtjev po-
dnijela ovlaģtena osoba, da li je zahtjev 
podrĥala dvotreļinska veļina odgovara-
juļeg kluba konstitutivnog naroda, da li 
je obavljen Ustavom predviĿeni postu-
pak usuglaģenja izmeĿu klubova konsti-
tutivnih naroda, odnosno izm eĿu Doma 
naroda i Zastupniľkog doma Parlamen-
ta Federacije Bosne i Hercegovine, odno-
sno da li su ispunjene i druge procesne 
pretpostavke za odluľivanje.  

Ukoliko Vijeļe odluľi da zahtjev 
nije prihvatljiv, rjeģenje ļe dostavit i po-
dnositelju  obavijesti, odnosno zahtjeva.  

Kad Vijeļe odluľi da je zahtjev 
prihvatljiv, to ļe utvrditi rjeģenjem koje 
se ulaĥe u spis.  

Vijeļe moĥe zatraĥiti od podno-
sitelja da dopuni ili potpun ije obrazloĥi 
zahtjev ili da dokumentira ľinjenice koje 
Vijeļe smatra relevantnim za odluľiva-
nje.  

Prihvatljivi zahtjev se dostavlja 
na odgovor drugom klubu ili klubovima 
konstitutivnih naroda.  

Dopune i odgovori iz st . 4. i 5. 
ovog ľlanka dostavljaju se Vijeļu u roku 
od osam dana. Vijeļe ļe nastaviti postu-
pak i  u sluľaju da ne dobije traĥene do-
pune ili odgovore.  

Vijeļe, po pravilu, zakazuje jav-
nu raspravu koja se ostvaruje sukladno 
sa Zakonom i ovim poslovnikom.  

Odluku o meritumu Vijeļe dono-
si u roku od trideset dana od dana prije-
ma obavjeģtenja, odnosno zahtjeva.  

Odluka se objavljuje u "Sluĥben-
im novinama Federacije BiH" i u sluĥ- 



Broj 1 ð strana 40 
 
 
benom glasilu kantona iz kojeg je upu-
ļeno obavjeģtenje, odnosno zahtjev.  
 Odredbe ovog poslovn ika o pra-
vno-tehniľkoj obradi odluka Suda shod-
no se primjenjuju i na rjeģenja i odluke 
Vijeļa. 
  

D. Poslovnik Skupģtine Bosanskoð
podrinjskog kantona Goraĥde 

             (ăSluĥbene novine Bosanskoð 
        podrinjskog kantona Goraĥdeò, 

  br.: 3/18 i 6/19)  
 

Ľlanak 9. Stavak 1. 
 

        Nakon davanja i potpisivanja s -
veľane izjave u Skupģtini se osnivaju tri 
kluba zastupnika  konstitutivnih naroda 
(u daljnjem tekstu: klubovi nar oda): 
 

      Klub zastupnika  Boģnjaka; 
      Klub zastupnika  Hrvata;  
      Klub zastupnika  Srba. 
 

6. Praksa Vijeļa  
 
 Rjeģenja Vijeļa br.:U-17/09  od 15. 
04.2015.godine, U-5/11 od 20.01.2015.go-
dine i U-1/13 od 20.01.2015. godine i dr . 
 

7. Ľinjeniľno stanje i stav Vijeļa 
 
            Na temelju podnesaka i akta koji 
su dostavljeni Vijeļu, kao i naknadno 
pri bavljenih podataka utvrĿeno je kako 
slijedi u nastavku.  
            Dana 06.05.2019. godine u Ustav-
nom sudu Federacije zaprimljena je Od-
luka Kluba zastupnika  Srba donesena 
dvotreļinskom veļinom, po kojoj se os-
porene Odluke, donesene na 5. vanred-
noj sjednici Skupģtine Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde ăodnose na pov-
redu vitalnog naci onalnog interesa srp-
skog narodaò, te se ăpokreļe procedura 
za zaģtitu vitalnog nacionalnog interesaò. 
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            U obrazloĥenju te Odluke, koja je 
zaprimljena naknadno, 13.05.2019. godi-
ne, navodi se da Klub zastupnika Srba, 
nije mogao ostvariti ustavnu mog uļnost 
da predloĥi kandidata za mjesto pred-
sjedateljice, odnosno dopredsjedateljice 
Skupģtine, ľime je uskraļeno pravo tog 
naroda da bude adekvatno zastupljeno 
u zakonodavnim organima vlasti, te da 
ravnopravno sudjeluje u donoģenju od-
luka, iako ima svoje legitimne predstav -
nike u Skupģtini. Ovom Obrazloĥenju 
priloĥen je i zapisnik sa konstituirajuļe 
sjednice Kluba zastupnika Srba, odrĥane 
dana 25.02.2019. godine. 
         U ovoj fazi postupka, Vijeļe pr-
venstveno ispituje postojanje procesnih 
pretpostavki neophodnih za donoģenje 
odluke o prihvatljivosti zahtjeva za od -
luľivanje. Ali isto tako, imajuļi u vidu 
vrijeme koje je, uslijed duĥeg zastoja u 
radu Vijeļa zbog njegove nepopunjeno-
sti proteklo od pokretanja postupka , do 
momenta odluľivanja, nuĥno je bilo pro-
vjeriti i to, da li su se u tom meĿuvreme-
nu okolnosti izmijenile na takav  naľin 
da su, u smislu opļih odredbi Poslovni-
ka Ustavnog suda Federacije Bosne i 
Hercegovine ("Sluĥbene novine Federa-
cije BiH", br.:40/10 i 18/16) , zahtjev mo-
ĥe ocijeniti neprihvatlji vim, jer nema uv -
jeta, potrebe ili svrhe da se postupak da-
lje vodi.  
           Uz ľinjenicu da u spisu predme-
ta nema obavijesti Predsjedateljice Sku-
pģtine Bosanskoðpodrinjskog  kantona Go-
raĥde o pokretanju mehanizma zaģtite 
vitalnog nacionalnog inte resa, iz prilo -
ĥenog Zapisnika s navedene sjednice Sk-
upģtine moĥe se utvrditi da se o ospo-
renim Odlukama nije glasovalo  po klu -
bovima konstitutivnih naroda, kako je to 
propisano u situaciji kada je zatraĥena 
zaģtita vitalno g nacionalnog interesa, veļ  
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je provedeno pojedinaľno (veļinsko) 
glasovanje. Na navedeni naľin osporene 
Odluke su usvojene, a potom i objavlje-
ne u ăSluĥbenim novinama Bosanskoð
podrinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 
5/19.  
            U tom smislu nuĥno je konstati -
rati  da je relevantnim odredbama ľlanka 
42b. stavak 1. Zakon o postupku pred 
Ustavnim sudom Federacije Bosne i He-
rcegovine ("Sluĥbene novine Federacije 
BiH", br.: 6/95 i 37/03) propisano da se 
postupak odluľivanja o povredi vitalnih 
interesa jednog od konstit utivnih na ro-
da pokreļe na temelju obavijesti ili zah-
tjeva predsjedatelja ili dopredsjedatelja  
zakonodavnog tijela kantona o tome da 
o spornom pitanju nije postignuta s ugla-
snost veļinom glasova unutar svakog 
kluba konstitutivnih naroda zastup lje-
nih u zakonodavnom tijelu kantona, a 
ģto je u ovom sluľaju izostalo.  
         Uz to, nakon odrĥanih Opļih pa-
rlamentarnih izbora u Bosni i Herc ego-
vini od 02.10.2022.godine, zapoľeo je pro-
ces konstituiranja vlasti u svim kanto -
nima u Federaciji Bosne i Hercegovine, a 
kada je u pitanju Bosanskoðpodrinjski 
kanton Goraĥde utvrĿeno je da je  na 1. 
posebnoj sjednici Skupģtine Bosanskoð
podrinjskog kantona Goraĥde,  odrĥanoj 
dana 07.12.2022.godine, donesena Odlu-
ka o imenovanju kandidata za premije -
ra, kao i Odluka o potvrĿivanju Vlade 
Bosanskoðpodrinjskog kantona Goraĥ-
de, a koje odluke su objavljene u ăSluĥ-
benim novinama Bosanskoðpodrinjskog 
kantona Goraĥdeò, broj: 10/22, ľime su 
u ovom predmetu osporen e odluke iz-
gubile znaľaj, te je prestala i potreba za 
daljnjim voĿenjem postupka. 
       
        Stoga je Vijeļe odluľilo kao u iz -
reci ovog rjeģenja.  
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         Ovo rjeģenje Vijeļe za zaģtitu vi-
talnih interesa donijelo je jednoglasno u 
sastavu:Aleksandra Martinoviļ, predsje-
dnica Vijeļa, Vesna Budimir, Mirjana 
Ľuľkoviļ, prof.dr.Edin Muminoviļ, Bra-
nimir Oraģanin, prof.dr. Kata Senjak i 
Ajģa Softiļ, ľlanovi Vijeļa. 

 

Broj: U -24/19                  Predsjednica 
20.12.2022.godine       Vijeļa za zaģtitu vitalnih  
 S a r a j  e v o                 interesa Ustavnog suda  
                                                 Federacije BiH  
                                       Aleksandra Marti noviļ,s.r. 

............................................. 
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Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɚɐɗɟɣɟɳɟɶɔ ɚ ɛɜɔɡ-
ɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ 
ȽɜɍɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔ-
ɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌ-
ɵɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ, əɌ ɚɝəɚɎɟ ɌɘɌəɐɘɌəɌ XXXVII , 
XXXVIII , LXXX, CXVI , CXVII , CXVIII  ɔ 
CXXVI  əɌ ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ ɚɐɜɒɌəɚɳ 
ɐɌəɌ  20.12.2022. ɏɚɐɔəɑ, ɐɚəɔɳɑɗɚ ɳɑ: 
 
 

ȼ ȥ ȱ Ʉ  ȱ ȧ ȱ 
 
 ȳɌɡɞɳɑɎ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ 
ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ 
ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɎɔɞɌ-
ɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ Ɏɑɓɔ ɝɌ ɐɚ-
əɚɤɑɵɑɘ Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ ɔɘɑəɚɎɌɵɟ ɖɌə-
ɐɔɐɌɞɌ ɓɌ ȻɜɑɘɔɳɑɜɌ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚɐ-
ɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɍɜɚɳ: 01-05-
225-1/19 ɚɐ 25.04.2019. ɏɚɐɔəɑ ɔ Ⱥɐɗɟ-
ɖɑ ɚ ɛɚɞɎɜɭɔɎɌɵɟ ȮɗɌɐɑ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚ-
ɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɍɜɚɳ: 01-
05-237/19 ɚɐ 26.04.2019.ɏɚɐɔəɑ, əɔɳɑ 
ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎ.  
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 ȼɳɑɤɑɵɑ ɚɍɳɌɎɔɞɔ ɟ "Ƚɗɟɒɍɑə-
ɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ" ɔ ăȽɗ-
ɟɒɍɑəɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔ-
ɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑò. 
 

Ⱥ ɍ ɜ Ɍ ɓ ɗ ɚ ɒ ɑ ɵ ɑ 
  

1. ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɔ 
ɛɜɑɐɘɑɞ ɓɌɡɞɳɑɎɌ 

 
ȻɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɌ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔ-

ɖɌ ȽɜɍɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚɐ-
ɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ȰɌɗɔɍɚɜɖɌ 
ȸɔɗɚɎɔɶ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: Ȼɜɑɐɝɳɑɐ-
əɔɢɌ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ) ɐɚɝɞɌɎɔ-
ɗɌ ɳɑ ɐɌəɌ 06.05.2019. ɏɚɐɔəɑ Ȯɔɳɑɶɟ ɓɌ 
ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
(ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: Ȯɔɳɑɶɑ) Ⱥɐɗɟɖɟ ɟɝɎɚ-
ɳɑəɟ ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɚɘ Ɏɑɶɔəɚɘ ȶɗɟɍɌ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȭɚɝɌə-
ɝɖɚðɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ (ɟ 
ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ) 
ɐɌəɌ 26.04.2019. ɏɚɐɔəɑ, ɚ ɛɚɖɜɑɞɌɵɟ  
ɛɜɚɢɑɐɟɜɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔ-
ɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ ɛɚ-
Ɏɚɐɚɘ ɐɚəɚɤɑɵɌ Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ ɔɘɑəɚɎɌ-
ɵɟ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɓɌ ɛɜɑɘɔɳɑɜɌ ȭɚɝɌəɝɖɚð
ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɔ Ⱥɐɗɟ-
ɖɑ ɚ ɛɚɞɎɜɭɔɎɌɵɟ ȮɗɌɐɑ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚ-
ɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ 
ɞɑɖɝɞɟ: ɚɝɛɚɜɑəɑ Ⱥɐɗɟɖɑ).  

ȾɌɖɚɭɑ, ȻɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɌ ȶɗɟɍɌ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɳɑ əɌɖəɌɐəɚ, ɐɌəɌ 13. 
05.2019. ɏɚɐɔəɑ ɐɚɝɞɌɎɔɗɌ ȺɍɜɌɓɗɚɒɑ-
ɵɑ Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ ɛɚɖɜɑɞɌɵɟ ɛɚɝɞɟɛɖɌ Ɏɔ-
ɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ  
əɌɜɚɐɌ ɛɚɎɚɐɚɘ ɐɚəɚɤɑɵɌ ɚɝɛɚɜɑə-
ɔɡ ȺɐɗɟɖɌ. ȿɓ ɐɚɝɞɌɎɴɑəɚ ɚɍɜɌɓɗɚɒɑ-
ɵɑ ɛɜɔɗɚɒɑə ɳɑ əɑɛɚɞɛɔɝɌə ȳɌɛɔɝəɔɖ 
ɝɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɔɜɌɳɟɶɑ ɝɳɑɐəɔɢɑ ȶɗɟɍɌ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɚɐɜɒɌəɑ 25.02.2019. 
ɏɚɐɔəɑ, əɑɛɚɞɛɔɝɌəɌ ȺɐɗɟɖɌ ɚ ɚɝəɔ-
ɎɌɵɟ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ, ɛɜɔɳɑɐ- 
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ɗɚɏ Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ ɛɚɞɎɜɭɔɎɌɵɟ ȮɗɌɐɑ ȭɚ-
ɝɌəɝɖɚðȻɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ȶɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒ-
ɐɑ ɝɌ ɚɍɜɌɓɗɚɒɑɵɑɘ, ɞɑ ɛɔɝɘɑəɔ ɛɜɔ-
ɳɑɐɗɚɏ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽȰȬ ɟ Ƚɖɟɛ-
ɤɞɔəɔ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚ-
əɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɓɌ ɛɜɑɘɔɳɑɜɌ ȭɚɝɌəɝɖɚ-
ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ, ɖɌɚ ɔ 
əɑɛɚɞɛɔɝɌəɔ ɓɌɛɔɝəɔɖ ɝɌ 5. ɎɌəɜɑɐəɑ 
ɝɳɑɐəɔɢɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚɐ-
ɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɚɐɜɒɌəɑ 
ɐɌəɌ 26.04.2019. ɏɚɐɔəɑ. 
 

2. ȽɞɜɌəɖɑ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ 
 
          ȽɞɜɌəɖɑ ɟ ɚɎɚɘ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɝɟ, ɟ 
ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ 9. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɚɝɞɟ-
ɛɖɟ ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚ-
Ɏɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, ɍɜ.: 6/95 ɔ 
37/03) ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɝɌ ɳɑɐəɑ 
ɝɞɜɌəɑ, ɞɑ ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ ɔ 
ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɁɜɎɌɞɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ 
ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒ-
ɐɑ ɝɌ ɐɜɟɏɑ ɝɞɜɌəɑ. 
 

3. ȭɔɞəɔ əɌɎɚɐɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ 
 

ȻɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɌ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔ-
ɖɌ ȽɜɍɌ, ȰɌɗɔɍɚɜɖɌ ȸɔɗɚɎɔɶ, ɝɘɌɞɜɌ 
ɐɌ ɝɑ ɚɝɛɚɜɑəɑ Ⱥɐɗɟɖɑ ɖɚɳɑ ɝɟ ɐɚəɑ-
ɝɑəɑ əɌ 5. ɎɌəɜɑɐəɚɳ ɝɳɑɐəɔɢɔ Ƚɖɟɛ-
ɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ 
ȯɚɜɌɒɐɑ ăɚɐəɚɝɑ əɌ ɛɚɎɜɑɐɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚ-
ɐɌò, ɜɌɐɔ ɣɑɏɌ ăɛɚɖɜɑɶɑ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ ɓɌ 
ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌò. ȿ ɐɚɝɞɌɎɴɑəɚɘ ȺɍɜɌɓɗɚɒɑɵɟ 
əɌɎɚɐɔ ɐɌ ɳɑ əɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɔɜɌɳɟɶɚɳ ɝɳɑ-
ɐəɔɢɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚɐɜɔɵ-
ɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɛɜɔɝɟɝɞɎɚɎɌɗɚ 
13 ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɚɐ ɟɖɟɛəɚ 25 ɔɓɌɍɜɌəɔɡ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ, ɞɑ ɐɌ ɝɡɚɐəɚ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ 
ɣɗɌəɌ 67. ȻɚɝɗɚɎəɔɖɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚ-
ɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ  
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(ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔ-
ɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑò, ɍɜɚɳ: 3/18, ɟ 
ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ȻɚɝɗɚɎəɔɖ) əɔɳɑ ɛɚɝɞɚ-
ɳɌɚ ɖɎɚɜɟɘ ɓɌ ɚɐɜɒɌɎɌɵɑ ɛɚɘɑəɟɞɑ ɝɳ-
ɑɐəɔɢɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ. ȹɌɎɚɐɔ ɐɌ ɖɚə-
ɝɞɔɞɟɔɜɌɳɟɶɌ ɝɳɑɐəɔɢɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ əɔ-
ɳɑ ɚɐɜɒɌəɌ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȻɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ, 
ɚɐəɚɝəɚ ɚɐɜɒɌəɌ ɳɑ, ɖɌɖɚ ɞɚ əɌɎɚɐɔ, 
əɌ əɑɗɑɏɌɗɌə əɌɣɔə, ɍɑɓ ɛɚɞɜɑɍəɑ ɛɜ-
ɚɛɔɝɌəɑ Ɏɑɶɔəɑ. ȹɌɐɌɴɑ, ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌ-
əɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ ɔ ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ Ɂɜ-
ɎɌɞɌ ɔɓɌɍɜɌɗɔ ɝɟ ɔ ɛɜɑɐɗɚɒɔɗɔ ɘɑɭɟ 
ɝɎɚɳɔɘ ɣɗɌəɚɎɔɘɌ ɛɚ ɳɑɐəɚɏ ɖɌəɐɔɐɌ-
ɞɌ ɓɌ ɘɳɑɝɞɚ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, ɚɐəɚɝəɚ 
ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟɛɤɞɔ-
əɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚ-
ɜɌɒɐɑ. ȹɌɎɚɐɔ ɐɌ ɳɑ ȽɖɟɛɤɞɔəɌ ɏɗɌ-
ɝɌɵɑɘ, ɍɑɓ ɛɚɞɜɑɍəɚɏ ɖɎɚɜɟɘɌ, ɝɌ 13 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɛɚɞɎɜɐɔɗɌ ɔɓɍɚɜ ɖɌəɐɔɐɌ-
ɞɌ ɓɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɘɳɑ-
əɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɔɓ 
ɜɑɐɌ ɍɚɤɵɌɣɖɚɏ ɔ ɜɑɐɌ ɡɜɎɌɞɝɖɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ. ȴɓɍɚɜ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, ɚɐəɚɝ-
əɚ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔɓɎɜɤ-
ɑə ɳɑ ɞɌɖɚ ɐɌ ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ əɔ-
ɳɑ ɔɘɌɚ ɘɚɏɟɶəɚɝɞ ɐɌɞɔ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ ɓɌ 
ɘɳɑɝɞɚ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ, ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɘ-
ɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɌɐɌɎɌɳɟɶɑɏ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ 
ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒ-
ɐɑ. 
           ȹɌ ɐəɑɎəɚɘ ɜɑɐɟ 5. ɎɌəɜɑɐəɑ ɝɳ-
ɑɐəɔɢɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔ-
ɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɚɐɜɒɌəɑ ɐɌəɌ 
26.04.2019.ɏɚɐɔəɑ ɜɌɓɘɌɞɜɌəɌ ɳɑ Ⱥɐɗɟ-
ɖɌ ɚ ɛɚɞɎɜɭɔɎɌɵɟ ȮɗɌɐɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚ-
ɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ. ȹɌɎɚɐɔ 
ɝɑ ɐɌ ɳɑ ăəɑɗɑɏɌɗəɚ ɔɓɌɍɜɌəɌ ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐɌɎɌɳɟɶɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔ-
ɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑò ɟɓ ɖɚəɝɟɗɞɌ-
ɢɔɳɑ ɝɌ ɓɌɘɳɑəɔɖɚɘ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ ɔɓ 
ɜɑɐɌ ɡɜɎɌɞɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ ɔɘɑəɚɎɌɗɌ ɛɜɑ-
ɘɔɳɑɜɌ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ 
ȯɚɜɌɒɐɑ. ȴɝɞɔɣɑ ɐɌ ɳɑ əɌɎɑɐɑəɔɘ ɛɚɝ-
ɞɟɛɌɵɑɘ ɐɚɤɗɚ ɐɚ ɐɔɝɖɜɔɘɔəɌɢɔɳɑ  
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ɝɜɛɝɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ Ƚɖɟ-
ɛɤɞɔəɔ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚ-
əɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɳɑɜ ɔɘ ɳɑ ɚəɑɘɚɏɟɶɑəɚ 
ɛɜɌɎɚ əɌ ɳɑɐəɌɖɚ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ, ɞɑ ɳɑ 
ɛɜɑɐɵɔɘ ɛɚɝɞɟɛɌɵɑɘ əɑɏɔɜɌəɚ ɛɚɝ-
ɞɚɳɌɵɑ ɗɑɏɔɞɔɘəɔɡ ɛɜɑɐɝɞɌɎəɔɖɌ ɝɜɛ-
ɝɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ Ƚɖɟɛ-
ɤɞɔəɔ ɔ ɔɝɞɔɘ ɳɑ ɛɜɑɖɜɤɑəɚ ɛɜɌɎɚ 
əɌ ɳɑɐəɌɖɚɝɞ ɟ ɛɜɚɢɑɝɟ ɐɚəɚɤɑɵɌ ɚɐ-
ɗɟɖɌ. Ⱥ ɐɚəɚɤɑɵɑ ɚɝɛɚɜɑəɔɡ ɚɐɗɟɖɌ  
ɝɑ əɔɳɑ ɜɌɝɛɜɌɎɴɌɗɚ ɛɚ ɛɜɚɛɔɝɌəɚɳ 
ɛɜɚɢɑɐɟɜɔ ɔ ɔɝɞɑ ɝɟ ɝɞɌɎɴɑəɑ əɌ ɏɗɌ-
ɝɌɵɑ, ɚɐəɚɝəɚ ɖɌɖɚ ɝɑ ɞɚ əɌɎɚɐɔ,  ɔɓɳɌ-
ɤɵɌɎɌɵɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐ-
ɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ. 
         ȾɌɖɚɭɑ, əɌɎɚɐɔ ɔ ɝɘɌɞɜɌ ɐɌ ɳɑ Ȼɜ-
ɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚ-
ɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɚɝɛɚɜɔɗɌ 
ɛɚɝɞɚɳɌɵɑ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɟ ɞɚɳ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ɞɑ ɳɑ, ɖɌɖɚ ɝɑ ɞɚ əɌɎɚɐɔ 
ăɔɝɞɌɖɗɌ ɐɌ əɑ ɛɚɝɞɚɳɑ ɟɝɗɚɎɔ ɔ ɗɑɏɔ-
ɞɔɘəɚ ɛɜɌɎɚ ɓɌ ɛɚɖɜɑɞɌɵɑ ɛɜɚɢɑɐɟɜɑ 
ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌò. 
 
     

4. Ȼɜɑɞɡɚɐəɔ ɛɚɝɞɟɛɌɖ 
 

        Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ Ɍɖɞɚɘ ɍɜɚɳ: ȿ-24/19 ɚɐ 
08.05.2019. ɏɚɐɔəɑ ɟɛɟɶɑəɔɘ əɌ ɜɟɖɑ 
ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ 
ðɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɔ Ȼɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɑ 
ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɐɚɝɞɌɎɔɗɚ ɚɍɌ-
Ɏɔɳɑɝɞ ɟ ɖɚɳɚɳ ɳɑ əɌɎɑɗɚ ɐɌ ɝɑ ɓɌɛɜɔɘ-
ɴɑəɔ ɓɌɡɞɳɑɎ əɑ ɘɚɒɑ ɜɳɑɤɌɎɌɞɔ ɐɚɖ 
ɝɑ əɑ ɝɞɑɖəɟ ɟɝɗɚɎɔ ɓɌ ɓɌɝɳɑɐɌɵɑ Ȯɔɳɑ-
ɶɌ ɟ ɘɔəɔɘɌɗəɚɘ ɝɌɝɞɌɎɟ ɚɐ ɛɑɞ ɣɗɌ-
əɚɎɌ. 
          Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ ɖɚəɝɞɔɞɟɔɝɌəɚ ɟ ɛɟə-
ɚɘ ɖɌɛɌɢɔɞɑɞɟ əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
ɚɐɜɒɌəɚɳ 05.12.2022. ɏɚɐɔəɑ. Ⱦɚɏ ɘɚɘɑ-
əɞɌ ɝɟ ɝɑ ɝɞɑɖɗɔ ɟɝɗɚɎɔ ɐɌ Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌɝ-
ɳɑɐɌ ɔ ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɟ ɝɎɔɘ ɓɌɛɜɔɘɴɑəɔɘ 
(ɟɖɟɛəɚ ɤɑɝɞ), Ɍ əɑɜɔɳɑɤɑəɔɘ ɛɜɑɐ- 
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ɘɑɞɔɘɌ ɛɚ ɓɌɡɞɳɑɎɔɘ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌ-
ɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ. ȽɞɚɏɌ ɝɟ 
ɟ ɞɚɖɟ ɛɜɔɛɜɑɘɌ ɓɌ ɜɳɑɤɌɎɌɵɑ ɚɎɚɏ, 
ɖɌɚ ɔ ɐɜɟɏɔɡ ɛɜɑɐɘɑɞɌ ɓɌɞɜɌɒɑəɑ ɛɜɚ-
Ɏɳɑɜɑ, Ɍ ɓɍɚɏ ɛɜɚɞɑɖɌ ɎɜɑɘɑəɌ ɔ əɑɝ-
ɛɚɜəɑ ɣɔɵɑəɔɢɑ ɐɌ ɝɟ 02.10.2022. ɏɚɐ-
ɔəɑ ɚɐɜɒɌəɔ Ⱥɛɤɞɔ ɛɌɜɗɌɘɑəɞɌɜəɔ 
ɔɓɍɚɜɔ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ ɓɌ ɝɎɑ 
əɔɎɚɑ ɎɗɌɝɞɔ, ɞɑ ɳɑ ɛɜɑɘɌ ɝɗɟɒɍɑəɚɳ 
ɓɌɍɔɴɑɤɢɔ ɟ ɝɛɔɝɟ ɚɐ 02.11.2022. ɏɚ-
ɐɔəɑ ɟɞɎɜɭɑəɚ ɐɌ ɝɟ ɚɝɛɚɜɑəɑ ɚɐɗɟɖɑ 
ɚɍɳɌɎɴɑəɑ ɟ ăȽɗɟɒɍɑəɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ 
ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌ-
ɒɐɑò, ɍɜɚɳ: 5/19.      
         ȿ ɘɑɭɟɎɜɑɘɑəɟ ɳɑ  əɌ 1. ɛɚɝɑɍ-
əɚɳ ɝɳɑɐəɔɢɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚ-
ɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɚɐ 07.12. 
2022.ɏɚɐɔəɑ ɚɐəɑɝɑəɌ ȺɐɗɟɖɌ ɚ ɔɘɑ-
əɚɎɌɵɟ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɓɌ ɛɜɑɘɔɳɑɜɌ ȭɚ-
ɝɌəɝɖɚðɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ, 
ɖɌɚ ɔ ȺɐɗɟɖɌ ɚ ɛɚɞɎɜɭɔɎɌɵɟ ȮɗɌɐɑ 
ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌ-
ɒɐɑ, Ɍ ɖɚɳɑ ɚɐɗɟɖɑ ɝɟ ɚɍɳɌɎɴɑəɑ ɟ ăȽɗ-
ɟɒɍɑəɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔ-
ɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑò, ɍɜɚɳ: 10/22.   
   
 

5. ȼɑɗɑɎɌəɞəɚ ɛɜɌɎɚ 
 

A. ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
ȭɚɝəɑ ɔ  ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 

 
ȬɘɌəɐɘɌə XXXVII  

ȰɑɠɔəɔɢɔɳɌ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ 
 

ȮɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚəɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑ-
ɝɔ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɝɟ ɐɑɠɔ-
əɔɝɌəɔ əɌ ɝɴɑɐɑɶɔ əɌɣɔə: 

- ɚɝɞɎɌɜɔɎɌɵɑ ɛɜɌɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟ-
ɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɐɌ ɍɟɐɟ ɌɐɑɖɎɌ-
ɞəɚ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎə-
ɔɘ, ɔɓɎɜɤəɔɘ ɔ ɛɜɌɎɚɝɟɐəɔɘ 
ɚɜɏɌəɔɘɌ ɎɗɌɝɞɔ; 

- ɔɐɑəɞɔɞɑɞ ɳɑɐəɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎ-
əɚɏ əɌɜɚɐɌ; 
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- ɟɝɞɌɎəɔ ɌɘɌəɐɘɌəɔ; 
- ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɌ ɚɜɏɌəɌ ɳɌɎəɑ ɎɗɌ-
ɝɞɔ; 

- ɳɑɐəɌɖɌ ɛɜɌɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ ɟ ɛɜɚɢɑɝɟ ɐɚəɚɤɑɵɌ 
ɚɐɗɟɖɌ; 

- ɚɍɜɌɓɚɎɌɵɑ, ɎɳɑɜɚɔɝɛɚɎɔɳɑɝɞ, ɳɑ-
ɓɔɖ, ɵɑɏɚɎɌɵɑ ɖɟɗɞɟɜɑ, ɞɜɌɐɔ-
ɢɔɳɑ ɔ ɖɟɗɞɟɜəɚ əɌɝɗɔɳɑɭɑ; 

- ɞɑɜɔɞɚɜɔɳɌɗəɌ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɌ; 
- ɝɔɝɞɑɘ ɳɌɎəɚɏ ɔəɠɚɜɘɔɝɌɵɌ 
- ɔ ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɍɔ ɝɑ ɞɜɑ-
ɞɔɜɌɗɌ ɖɌɚ ɛɔɞɌɵɌ ɚɐ ɎɔɞɌɗə-
ɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɟɖɚ-
ɗɔɖɚ ɞɌɖɚ ɝɘɌɞɜɌ 2/3 ɳɑɐəɚɏ ɚɐ 
ɖɗɟɍɚɎɌ ɐɑɗɑɏɌɞɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎ-
əɔɡ əɌɜɚɐɌ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ. 

 

ȺɎɔɘ ɌɘɌəɐɘɌəɚɘ ɔɓɌ ɣɗɌəɌ 
IV.Ȭ.4.17. ɐɚɐɌɳɑ ɝɑ əɌɝɗɚɎ ɛɚɐ 5. ɔ əɚ-
Ɏɔ ɣɗɌə 17.Ɍ. ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ.  
 

ȬɘɌəɐɘɌə XXXVIII  
ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌɜəɌ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ ɓɌ 
ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ 

 

(1) ȳɌɖɚəɔ ɔɗɔ ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝɔ ɔɗɔ 
Ɍɖɞɔ ɖɚɳɔ ɝɑ ɛɚɐəɑɝɟ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔ-
ɣɖɚɘ ɐɚɘɟ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɞɌɖɚɭɑ ɝɑ ɟɝɎɌɳɌɳɟ ɟ 
Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 

(2) ȿ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɚɝəɔɎɌ ɝɑ Ȯɔɳɑ-
ɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ, 
ɖɌɖɚ ɍɔ ɚɐɗɟɣɔɎɌɗɚ ɚ ɛɔɞɌɵɔɘɌ 
ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɛɜɑɘɌ ɛɜɚɢɑ-
ɐɟɜɔ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɚɎɔɘ ɟɝɞɌɎɚɘ. 
ȺɎɚ Ɏɔɳɑɶɑ ɜɌɓɘɌɞɜɌ ɝɎɌ ɛɔɞɌɵɌ 
ɖɚɳɌ ɝɟ ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ. 

(3) Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɝɌɝɞɚɳɔ ɝɑ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɣɗɌəɚɎɌ, 
ɐɎɌ ɔɓ ɝɎɌɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ, ɔ ɳɑɐɌə ɣɗɌə ɔɓ ɜɑɐɌ ȺɝɞɌ- 
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ɗɔɡ. Ƚɟɐɔɳɑ ɍɔɜɌ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɔ 
ɐɚɘ ɔ Ȱɚɘ əɌɜɚɐɌ. 
 

 ȺɎɔɘ ɌɘɌəɐɘɌəɚɘ ɔɓɌ əɚɎɚɏ 
ɣɗɌəɌ IV.Ȭ.5.17.Ɍ. ɐɚɐɌɳɑ ɝɑ əɚɎɔ əɌɝ-
ɗɚɎ ɛɚɐ 6. ɔ əɚɎɔ ɣɗɌə 17.ɍ. 
 

ȬɘɌəɐɘɌə LXXX 
ȴɓɌ ɣɗɌəɌ V.2.7. ɐɚɐɌɳɑ ɝɑ əɚɎɔ əɌɝɗɚɎ 
ɔ ɣɗɌəɚɎɔ V.2.7. Ɍ) ɔ ɍ) ɖɚɳɔ ɏɗɌɝɑ: 

"ȸɑɡɌəɔɓɌɘ ɓɌɤɞɔɞɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ 

 
ɃɗɌə V.2.7.Ɍ. 

 

1) ȷɔɝɞɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ɖɚɳɔ ɝɑ ɤɞɔɞɑ ɟ ɖɌə-
ɞɚəɔɘɌ ɔɐɑəɞɔɣəɌ ɳɑ ɗɔɝɞɔ ɝɌ-
ɐɜɒɌəɚɳ ɟ ɣɗɌəɟ IV.5.17.Ɍ. ɚɎɚɏ 
ɟɝɞɌɎɌ. ȶɗɟɍɚɎɔ ɔɓ ɣɗɌəɌ IV.5. 
17.Ɍ. ɚɎɚɏ ɟɝɞɌɎɌ ɝɟ ɟ ɖɌəɞɚəɔ-
ɘɌ ɖɗɟɍɚɎɔ ɐɑɗɑɏɌɞɌ ɠɚɜɘɔɜɌ-
əɔ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ V.2.7. ɝɞ-
ɌɎ 2. ɚɎɚɏ ɟɝɞɌɎɌ. 

2) Ȭɖɚ Ɏɔɤɑ ɚɐ ɳɑɐəɚɏ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌ-
ɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɚɜɏɌəɌ 
ɖɌəɞɚəɌ ɞɎɜɐɑ ɐɌ əɑɖɔ ɓɌɖɚə 
ɝɛɌɐɌ ɟ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɟɞɎɜɭɑəɔɡ ɟ ɣɗɌəɟ IV.5.17. 
Ɍ. ɚɎɚɏ ɟɝɞɌɎɌ, ɓɌ ɟɝɎɌɳɌɵɑ ɞɌɖ-
Ɏɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɛɚɞɜɑɍəɌ ɳɑ: 

- ɎɑɶɔəɌ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ 
ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌ-
ɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ ɐɌɞɚɳ ɝɖɟɛ-
ɤɞɔəɔ ɖɌəɞɚəɌ. 

3) ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɢɔ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ 
ɚɜɏɌəɌ ɖɌəɞɚəɌ ɐɟɒəɔ ɝɟ ɐɌ ɟ 
ɜɚɖɟ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɐɌəɌ ɚɐɗɟɣɑ ɐɌ 
ɗɔ əɑɖɔ ɚɐ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ 
ɌɖɌɞɌ ɛɚɞɛɌɐɌ ɛɚɐ ɗɔɝɞɟ ɔɓ ɝɞ-
ɌɎɌ 2. ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ. 

4) Ȭɖɚ ɝɌɘɚ ɳɑɐɌə ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ 
ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ  
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ɞɎɜɐɔ ɐɌ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ 
ɛɚɞɛɌɐɌ ɛɚɐ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ Ɏɑɶɔ-
əɌ ɚɐɏɚɎɌɜɌɳɟɶɑɏ ɖɗɟɍɌ ɳɑɐəɚɏ 
ɚɐ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɐɌ-
ɞɚɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɚɜɏɌəɌ ɘɚɒɑ 
ɛɜɚɏɗɌɝɔɞɔ ɐɌ ɳɑ ɜɔɳɑɣ ɚ ɛɔɞɌ-
ɵɟ ɝɌ ɗɔɝɞɑ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌ-
ɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ. 

 
ɃɗɌə V.2.7.ɍ. 

 

(1) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ ɎɑɶɔəɌ 
ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ ɟ ɝɖɟɛɤɞɔəɔ ɖɌəɞɚəɌ ɚɐ-
ɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ əɑɖɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ 
Ɍɖɞ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚəɌɗ-
əɔ ɔəɞɑɜɑɝ, ɓɌ ɟɝɎɌɳɌɵɑ ɞɌɖɎɚɏ ɓɌ-
ɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ, ɛɚɞɜɑɍəɌ 
ɳɑ ɎɑɶɔəɌ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ 
ɖɗɟɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌ-
ɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɘ ɚɜɏɌəɟ 
ɖɌəɞɚəɌ. 

(2) Ȭɖɚ ɝɑ ɎɑɶɔəɌ ɔɓ ɝɞɌɎɌ 1. ɚɎɚɏ ɣɗɌ-
əɌ əɑ ɘɚɒɑ ɛɚɝɞɔɶɔ, ɛɔɞɌɵɑ ɝɑ 
ɛɜɚɝɴɑɭɟɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑ-
ɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɔ 
ɐɚəɚɝɔ ɖɚəɌɣəɟ ɚɐɗɟɖɟ ɚ ɞɚɘɑ ɐɌ 
ɗɔ ɝɑ ɐɌɞɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ 
ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɖɚə-
ɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ. 

(3) ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ 
ɔɓ ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ, ɛɚɝɞɟɛɌ əɌ əɌɣɔə 
ɛɜɑɐɎɔɭɑə ɟ ɣɗɌəɟ IV. 6. 18.Ɍ. ɚɎɚɏ 
ɟɝɞɌɎɌ. 

(4) Ȭɖɚ Ƚɟɐ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ ɜɌɐɔ ɚ ɎɔɞɌ-
ɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑɝɟ, ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ 
Ɍɖɞ ɝɑ ɝɘɌɞɜɌ əɑɟɝɎɚɳɑəɔɘ, ɞɑ ɝɑ 
ɐɚɖɟɘɑəɞ ɎɜɌɶɌ ɛɜɑɐɗɌɏɌɣɟ ɖɚɳɔ 
ɞɜɑɍɌ ɛɚɖɜɑəɟɞɔ əɚɎɟ ɛɜɚɢɑɐɟɜɟ. 
ȿ ɞɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ ɛɜɑɐɗɌɏɌɣ əɑ ɘɚɒɑ 
ɛɚɐəɔɳɑɞɔ ɔɝɞɔ ɞɑɖɝɞ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚ-
ɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ. 

(5) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɚɐɗɟɣɔ 
ɐɌ ɝɑ əɑ ɜɌɐɔ ɚ ɎɔɞɌɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑ- 
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ɝɟ, ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɑ ɝɘɌɞ-
ɜɌ ɟɝɎɚɳɑəɔɘ/ ɟɝɎɌɳɌ ɝɑ ɛɜɚɝɞɚɘ Ɏɑ-
ɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚɎɌ." 

 

ȬɘɌəɐɘɌə CXVI  
 

 ȿ ɣɗɌəɟ IV.Ȭ.17.Ɍ ɞɑɖɝɞ ɔɓɌ 
ɜɔɳɑɣɔ: "ɝɔɝɞɑɘ ɳɌɎəɚɏ ɔəɠɚɜɘɔɝɌɵɌ", 
Ɍ ɖɚɳɔ ɏɗɌɝɔ: "ɔ ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɍɔ 
ɝɑ ɞɜɑɞɔɜɌɗɌ ɖɌɚ ɛɔɞɌɵɌ ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɟɖɚɗɔɖɚ ɞɌɖɚ 
ɝɘɌɞɜɌ 2/3 ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɐɑɗɑɏɌɞɌ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɟ Ȱɚɘɟ 
əɌɜɚɐɌ", ɍɜɔɤɑ ɝɑ. 
 

ȬɘɌəɐɘɌə CXVII  
 

 ȿ ɣɗɌəɟ IV.Ȭ.17.ɍ, ɝɞɌɎ (3) ɘɔɳɑ-
ɵɌ ɝɑ ɔ ɏɗɌɝɔ: 
 "(3) Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɌɝɞɚɳɔ ɝɑ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɣɗɌəɚɎɌ, 
ɛɚ ɐɎɌ ɔɓ ɝɎɌɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ ɔ ɳɑɐɌə ɣɗɌə ɔɓ ɜɑɐɌ ȺɝɞɌɗɔɡ. 
Ƚɟɐɔɳɑ ɍɔɜɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɔɓ ɜɑɐɌ ɝɟɐ-
ɔɳɌ ɞɚɏ ɝɟɐɌ." 
 

ȬɘɌəɐɘɌə CXVIII  
 

 ɃɗɌə IV.Ȭ.18. ɘɔɳɑɵɌ ɝɑ ɔ ɏɗɌ-
ɝɔ: 
(1) "(1) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ɐɎɔɳɑ ɞɜɑɶɔəɑ 
ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ ɔɗɔ Ɏɔɤɑ 
ɚɐ ɳɑɐəɚɏ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɛɚ-
ɞɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ȰɚɘɌ əɌɜɚɐɌ ɚɐ-
ɗɟɣɑ ɐɌ ɝɑ ɓɌɖɚə, ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ 
Ɍɖɞ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚəɌ-
ɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɐɑɠɔəɔcɌə ɣɗɌəɚɘ 
IV.Ȭ.17.Ɍ ɚɎɚɏ ȿɝɞɌɎɌ, Ȱɚɘ əɌɜɚɐɌ 
ɶɑ ɞɌɳ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɜɌɓ-
ɘɌɞɜɌɞɔ ɖɌɚ ɛɔɞɌɵɑ ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ. 

(2) ȺɐɗɟɖɌ ɐɌ ɝɑ ɓɌɖɚə, ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝ 
ɔɗɔ Ɍɖɞ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚ-
əɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɘɚɜɌ ɍɔɞɔ ɐɚəɑɝɑ- 
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əɌ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɳɑɐəɑ ɝɑɐɘɔɢɑ ɚɐ ɐɌ-
əɌ ɖɌɐɌ ɳɑ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚ-
ɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ ɐɚɝɞɌɎɴɑə ɐɑɗɑɏɌ-
ɞɔɘɌ, Ɍ əɌɳɖɌɝəɔɳɑ ɐɚ ɚɐɜɒɌɎɌɵɌ 
ɏɗɌɝɌɵɌ ɚ ɞɚɘ ɓɌɖɚəɟ, ɛɜɚɛɔɝɟ ɔɗɔ 
Ɍɖɞɟ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ. 

(3) ȿɖɚɗɔɖɚ ɎɑɶɔəɌ ɝɎɌɖɚɏ ɖɗɟɍɌ ɓɌ-
ɝɞɟɛɴɑəɚɏ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ ɏɗɌɝɌ ɓɌ 
ɞɌɖɌɎ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ, ɝɘɌɞ-
ɜɌɞ ɶɑ ɝɑ ɐɌ ɳɑ ɟɝɎɚɳɑə. 

(4) ȿɖɚɗɔɖɚ ɝɑ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ ɛɚɝɞɔɏ-
əɑ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ ɚ ɌɘɌəɐɘɌəɔɘɌ, ɞɌ-
ɖɌɎ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɑ ɛɚəɚ-
Ɏɚ ɐɚɝɞɌɎɴɌ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɚɘ ɐɚ-
ɘɟ əɌ ɚɐɚɍɜɌɎɌɵɑ. 

(5) ȿɖɚɗɔɖɚ ɝɑ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ ɟ Ȱɚɘɟ əɌ-
ɜɚɐɌ əɑ ɛɚɝɞɔɏəɑ ɔɗɔ ɟɖɚɗɔɖɚ ɝɑ 
əɌ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ ɌɘɌəɐɘɌəɌ əɑ ɐɚɍɔɳɑ 
ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ, ɠɚɜɘɔɜɌɞ ɶɑ ɝɑ ȳɌɳɑɐ-
əɔɣɖɌ ɖɚɘɔɝɔɳɌ ɝɌɝɞɌɎɴɑəɌ ɚɐ ɛɜɑ-
ɐɝɞɌɎəɔɖɌ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɚɏ ɐɚɘɌ ɔ 
ȰɚɘɌ əɌɜɚɐɌ. ȳɌɳɑɐəɔɣɖɌ ɖɚɘɔɝɔɳɌ 
ɳɑ ɝɌɝɞɌɎɴɑəɌ əɌ ɛɌɜɔɞɑɞəɚɘ ɚɝəɚ-
Ɏɟ ɔ ɚɐɗɟɖɑ ɐɚəɚɝɔ ɖɚəɝɑəɓɟɝɚɘ. 
ȳɌɳɑɐəɔɣɖɌ ɖɚɘɔɝɔɳɌ ɟɝɌɏɗɌɤɌɎɌ 
ɞɑɖɝɞ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ. 
ȿɖɚɗɔɖɚ ɝɑ ɞɑɖɝɞ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ 
ɔɗɔ ɌɖɞɌ ɟɝɌɏɗɌɝɔ, ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ 
ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɘɌɞɜɌ ɝɑ ɟɝɎɚɳɑəɔɘ. 

(6) ȿɖɚɗɔɖɚ ȳɌɳɑɐəɔɣɖɌ ɖɚɘɔɝɔɳɌ əɑ 
ɛɚɝɞɔɏəɑ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ, ɛɔɞɌɵɑ ɝɑ ɛɜɚ-
ɝɴɑɭɟɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɐɌ ɐɚəɑɝɑ 
ɖɚəɌɣəɟ ɚɐɗɟɖɟ ɚ ɞɚɘɑ ɐɌ ɗɔ ɝɑ 
ɛɜɑɐɘɑɞəɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ 
ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɳɑɐəɚɏ 
ɚɐ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ. 

(7) Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɛɜɔ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢ-
ɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɚɐɗɟɣɟɳɑ 
ɚ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ ɞɌɖɎɔɡ ɝɗɟɣɌɳɑ-
ɎɌ ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɚɘ Ɏɑɶɔəɚɘ ɟ ɜɚɖɟ 
ɚɐ ɳɑɐəɑ ɝɑɐɘɔɢɑ, Ɍ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɘɳɑ-
ɝɑɢ ɐɌəɌ ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɚ ɘɑɜɔɞɟɘɟ ɝɗɟ- 



25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
ɣɌɳɑɎɌ ɖɚɳɔ ɝɑ ɝɘɌɞɜɌɳɟ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔ-
Ɏɔɘ. 

(8) ȻɚɞɜɑɍɌə ɳɑ ɏɗɌɝ əɌɳɘɌɵɑ ɐɎɚɳɑ ɝɟ-
ɐɔɳɌ ɐɌ ɍɔ Ƚɟɐ ɚɐɗɟɣɔɚ ɐɌ ɝɑ ɜɌɐɔ 
ɚ ɎɔɞɌɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑɝɟ. 

(9) ȿɖɚɗɔɖɚ Ƚɟɐ ɐɚəɑɝɑ ɛɚɓɔɞɔɎəɟ ɚɐ-
ɗɟɖɟ ɚ ɎɔɞɌɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑɝɟ, ɞɌɳ ɓɌ-
ɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɘɌɞɜɌ ɝɑ əɑ-
ɟɝɎɚɳɑəɔɘ, ɞɑ ɝɑ ɐɚɖɟɘɑəɞ ɎɜɌɶɌ 
ɛɜɑɐɗɌɏɌɣɟ ɖɚɳɔ ɞɜɑɍɌ ɛɚɖɜɑəɟɞɔ 
əɚɎɟ ɛɜɚɢɑɐɟɜɟ. ȿ ɞɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ ɛɜɑ-
ɐɗɌɏɌɣ əɑ ɘɚɒɑ ɛɚəɚɎɚ ɐɚɝɞɌɎɔɞɔ 
ɔɝɞɔ ɞɑɖɝɞ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ 
ɌɖɞɌ. 

(10) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ɝɟɐ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ ɛɜɑ- 
ɐɘɑɞəɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ əɑ 
ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ, ɝɘɌ-
ɞɜɌ ɝɑ ɐɌ ɳɑ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ 
ɟɝɎɚɳɑə/ ɍɔɶɑ ɟɝɎɚɳɑə ɛɜɚɝɞɚɘ Ɏɑ-
ɶɔəɚɘ." 

 
ȬɘɌəɐɘɌə CXXVI  

 ȿ ɣɗɌəɟ V.2.7.ɍ, ɝɞɌɎɟ (3), ɜɔɳɑ-
ɣɔ: "ɣɗɌəɟ IV.6.18.Ɍ" ɓɌɘɳɑɵɟɳɟ ɝɑ ɜɔɳɑ-
ɣɔɘɌ "ɣɗɌəɟ IV.Ȭ.18". 
 
            ȭ. ȳɌɖɚə ɚ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɛɜɑɐ  
                ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
                ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
 ("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ",   

ɍɜ.: 6/95 ɔ 37/03) 
 

ɃɗɌə 42ɍ. ɝɞɌɎ 1. 
 

ȻɚɝɞɟɛɌɖ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɌ ɛɚɝɞɚɳɌ-
ɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɚə-
ɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ 
ɝɖɟɛɤɞɔəɔ ɖɌəɞɚəɌ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȬɘɌ-
əɐɘɌəɚɘ LXXX əɌ ȿɝɞɌɎ ɛɚɖɜɑɶɑ ɝɑ 
əɌ ɚɝəɚɎɟ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞɔ ɔɗɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɛɜɑ-
ɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ ɖɌəɞɚ-
əɌ ɐɌ əɔɳɑ ɛɚɝɞɔɏəɟɞɌ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ Ɏɑ-
ɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ ɖɗɟɍɌ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ  
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ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɘ ɞɔɳɑɗɟ ɖɌəɞɚəɌ.  
  

ɃɗɌə 43. 
 

 ȺɍɌɎɔɳɑɝɞ ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɟɞ-
ɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɞɜɑɍɌ ɐɌ 
ɝɌɐɜɒɔ ɚɐɗɟɖɟ, ɚɐəɚɝəɚ ɛɔɞɌɵɑ ɖɚɳɑ 
ɝɑ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɖɚəɝɞɔ-
ɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ, ɚɖɚɗəɚɝɞɔ ɔ ɣɔɵɑ-
əɔɢɑ əɌ ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ ɓɌɝəɔɎɌ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ 
ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ, ɐɜɟɏɑ ɛɚɐɌɞɖɑ ɔ ɛɜɔɗɚɏɑ ɚɐ 
ɓəɌɣɌɳɌ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ. 
 
       B. ȻɚɝɗɚɎəɔɖ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ  
             ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ  

           ("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
                  ȭɔɁ", ɍɜ.: 40/10 ɔ 18/16) 
 

ɃɗɌə 42. ɝɞɌɎ 1. ɞɌɣɖɌ 4. 
ȼɳɑɤɑɵɑ ɚ ɚɍɟɝɞɌɎɔ ɛɚɝɞɟɛɖɌ 

 

Ƚɟɐ ɶɑ ɐɚəɔɳɑɞɔ ɜɳɑɤɑɵɑ ɖɚɳɔɘ 
ɚɍɟɝɞɌɎɴɌ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɖɌɐɌ ɳɑ ɟ ɞɚɖɟ ɛɚ-
ɝɞɟɛɖɌ: 
4. ɔ ɟ ɐɜɟɏɔɘ ɝɗɟɣɌɳɑɎɔɘɌ ɖɌɐɌ ɛɜɑ-
ɝɞɌɳɑ ɛɚɞɜɑɍɌ ɓɌ ɐɌɴəɔɘ Ɏɚɭɑɵɑɘ ɛɚ-
ɝɞɟɛɖɌ. 
  

ɃɗɌə 49. 
ȺɐɗɟɣɔɎɌɵɑ ɚ ɎɔɞɌɗəɔɘ ɔəɞɑɜɑɝɔɘɌ 

ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ 
 

Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: 
Ȯɔɳɑɶɑ) ɚɐɗɟɣɔɞ ɶɑ ɚ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ 
ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɐɌəɌ ɚɐ ɛɜɔɳɑɘɌ ɚɍ-
ɌɎɳɑɤɞɑɵɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎɌ, Ɍɖɚ ɝɟ 
ɔɝɛɟɵɑəɑ ɛɜɚɢɑɝəɑ ɛɜɑɞɛɚɝɞɌɎɖɑ ɓɌ 
ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ ɚ ɛɚɝɞɚɳɌɵɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌ-
ɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ 
əɌɜɚɐɌ ɟɞɎɜɭɑəɑ ɟ ɣɗɌəɟ IV.Ȭ.4.18.Ɍ, 
ɚɐəɚɝəɚ ɟ ȬɘɌəɐɘɌəɟ XL əɌ ȿɝɞɌɎ, Ɍ  
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ɛɚɝɑɍəɚ: ɐɌ ɗɔ ɳɑ ɓɌɡɞɳɑɎ ɛɚɐəɔɳɑɗɚ ɚɎ-
ɗɌɤɶɑəɚ ɗɔɢɑ, ɐɌ ɗɔ ɳɑ ɓɌɡɞɳɑɎ ɛɚɐɜ-
ɒɌɗɌ ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ ɎɑɶɔəɌ ɚɐɏɚɎɌɜɌ-
ɳɟɶɑɏ ɖɗɟɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ, 
ɐɌ ɗɔ ɳɑ ɚɍɌɎɴɑə ȿɝɞɌɎɚɘ ɛɜɑɐɎɔɭɑəɔ 
ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɟɝɌɏɗɌɤɑɵɌ ɔɓɘɑɭɟ ɖɗɟɍɚɎɌ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɔɓ-
ɘɑɭɟ ȰɚɘɌ əɌɜɚɐɌ ɔ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɚɏ 
ɐɚɘɌ ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɐəɚɝəɚ ɐɌ ɗɔ ɝɟ ɔɝɛɟ-
ɵɑəɑ ɔ ɐɜɟɏɑ ɛɜɚɢɑɝəɑ ɛɜɑɞɛɚɝɞɌɎɖɑ 
ɓɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ.  

ȿɖɚɗɔɖɚ Ȯɔɳɑɶɑ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɓɌɡ-
ɞɳɑɎ əɔɳɑ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎ, ɜɳɑɤɑɵɑ ɶɑ ɐɚ-
ɝɞɌɎɔɞɔ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɟ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞɔ, ɚɐəɚ-
ɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎɌ.  

ȶɌɐ Ȯɔɳɑɶɑ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɳɑ ɓɌɡɞɳɑɎ 
ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎ, ɞɚ ɶɑ ɟɞɎɜɐɔɞɔ ɜɳɑɤɑɵ-
ɑɘ ɖɚɳɑ ɝɑ ɟɗɌɒɑ ɟ ɝɛɔɝ.  

Ȯɔɳɑɶɑ ɘɚɒɑ ɓɌɞɜɌɒɔɞɔ ɚɐ ɛɚɐ-
əɚɝɔɚɢɌ ɐɌ ɐɚɛɟəɔ ɔɗɔ ɛɚɞɛɟəɔɳɑ ɚɍ-
ɜɌɓɗɚɒɔ ɓɌɡɞɳɑɎ ɔɗɔ ɐɌ ɐɚɖɟɘɑəɞɟɳɑ 
ɣɔɵɑəɔɢɑ ɖɚɳɑ Ȯɔɳɑɶɑ ɝɘɌɞɜɌ ɜɑɗɑɎɌə-
ɞəɔɘ ɓɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ.  

ȻɜɔɡɎɌɞɴɔɎɔ ɓɌɡɞɳɑɎ ɝɑ ɐɚɝɞɌ-
ɎɴɌ əɌ ɚɐɏɚɎɚɜ ɐɜɟɏɚɘ ɖɗɟɍɟ ɔɗɔ ɖɗ-
ɟɍɚɎɔɘɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ.  

Ȱɚɛɟəɑ ɔ ɚɐɏɚɎɚɜɔ ɔɓ ɝɞ. 4. ɔ 5. 
ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ ɐɚɝɞɌɎɴɌɳɟ ɝɑ Ȯɔɳɑɶɟ ɟ ɜɚ-
ɖɟ ɚɐ ɚɝɌɘ ɐɌəɌ. Ȯɔɳɑɶɑ ɶɑ əɌɝɞɌɎɔɞɔ 
ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɔ ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ əɑ ɐɚɍɔɳɑ ɞɜɌ-
ɒɑəɑ ɐɚɛɟəɑ ɔɗɔ ɚɐɏɚɎɚɜɑ.  

Ȯɔɳɑɶɑ, ɛɚ ɛɜɌɎɔɗɟ, ɓɌɖɌɓɟɳɑ ɳɌ-
Ɏəɟ ɜɌɝɛɜɌɎɟ ɖɚɳɌ ɝɑ ɚɝɞɎɌɜɟɳɑ ɟ ɝɖɗɌ-
ɐɟ ɝɌ ȳɌɖɚəɚɘ ɔ ɚɎɔɘ ɛɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ.  

Ⱥɐɗɟɖɟ ɚ ɘɑɜɔɞɟɘɟ Ȯɔɳɑɶɑ ɐɚ-
əɚɝɔ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɞɜɔɐɑɝɑɞ ɐɌəɌ ɚɐ ɐɌəɌ 
ɛɜɔɳɑɘɌ ɚɍɌɎɳɑɤɞɑɵɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑ-
ɎɌ.  

ȺɐɗɟɖɌ ɝɑ ɚɍɳɌɎɴɟɳɑ ɟ "Ƚɗɟɒ-
ɍɑəɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ" ɔ ɟ 
ɝɗɟɒɍɑəɚɘ ɏɗɌɝɔɗɟ ɖɌəɞɚəɌ ɔɓ ɖɚɳɑɏ ɳɑ 
ɟɛɟɶɑəɚ ɚɍɌɎɳɑɤɞɑɵɑ, ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎ.  
 Ⱥɐɜɑɐɍɑ ɚɎɚɏ ɛɚɝɗɚɎəɔɖɌ ɚ ɛɜ- 
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ɌɎəɚ-ɞɑɡəɔɣɖɚɳ ɚɍɜɌɐɔ ɚɐɗɟɖɌ ȽɟɐɌ 
ɝɡɚɐəɚ ɝɑ ɛɜɔɘɳɑɵɟɳɟ ɔ əɌ ɜɳɑɤɑɵɌ ɔ 
ɚɐɗɟɖɑ ȮɔɳɑɶɌ. 
  
       ȯ. ȻɚɝɗɚɎəɔɖ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ  
           ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ  
           ȶɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ 
(ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚð 
ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑò, 

ɍɜ.: 3/18 ɔ 6/19)  
 

ɃɗɌə 9. ɝɞɌɎ 1. 
 

        ȹɌɖɚə ɐɌɎɌɵɌ ɔ ɛɚɞɛɔɝɔɎɌɵɌ 
ɝɎɑɣɌəɑ ɔɓɳɌɎɑ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ɝɑ ɚɝəɔ-
ɎɌɳɟ ɞɜɔ ɖɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔ-
Ɏəɔɡ əɌɜɚɐɌ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ɖɗɟɍɚɎɔ 
əɌɜɚɐɌ): 
 

      ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ; 
      ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɁɜɎɌɞɌ; 
      ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ. 
 

6. ȻɜɌɖɝɌ ȮɔɳɑɶɌ  
 
 ȼɳɑɤɑɵɌ ȮɔɳɑɶɌ ɍɜ.: ȿ-17/09 ɚɐ 
15.04.2015.ɏɚɐɔəɑ, ȿ-5/11 ɚɐ 20.01.2015. 
ɏɚɐɔəɑ ɔ ȿ-1/13 ɚɐ 20.01.2015. ɏɚɐɔəɑ 
ɔ ɐɜ. 
 

7. Ƀɔɵɑəɔɣəɚ ɝɞɌɵɑ ɔ ɝɞɌɎ 
ȮɔɳɑɶɌ 

 
           ȹɌ ɚɝəɚɎɟ ɛɚɐəɑɝɌɖɌ ɔ ɌɖɞɌ ɖɚɳɔ 
ɝɟ ɐɚɝɞɌɎɴɑəɔ Ȯɔɳɑɶɟ, ɖɌɚ ɔ əɌɖəɌɐəɚ 
ɛɜɔɍɌɎɴɑəɔɡ ɛɚɐɌɞɌɖɌ ɟɞɎɜɭɑəɚ ɳɑ 
ɖɌɖɚ ɝɗɔɳɑɐɔ ɟ əɌɝɞɌɎɖɟ. 
           ȰɌəɌ 06.05.2019. ɏɚɐɔəɑ ɟ ȿɝɞɌ-
Ɏəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ɓɌɛɜɔɘɴɑəɌ ɳɑ 
ȺɐɗɟɖɌ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɐɚəɑ-
ɝɑəɌ ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɚɘ Ɏɑɶɔəɚɘ, ɛɚ ɖɚɳɚɳ 
ɝɑ ɚɝɛɚɜɑəɑ Ⱥɐɗɟɖɑ, ɐɚəɑɝɑəɑ əɌ 5. ɎɌ-
əɜɑɐəɚɳ ɝɳɑɐəɔɢɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌə-
ɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ăɚɐ-
əɚɝɑ əɌ ɛɚɎɜɑɐɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌ-
ɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌò, ɞɑ ɝɑ  
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ăɛɚɖɜɑɶɑ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ Ɏɔ-
ɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌò. 
           ȿ ɚɍɜɌɓɗɚɒɑɵɟ ɞɑ Ⱥɐɗɟɖɑ, ɖɚɳɌ 
ɳɑ ɓɌɛɜɔɘɴɑəɌ əɌɖəɌɐəɚ, 13.05.2019.ɏɚ-
ɐɔəɑ, əɌɎɚɐɔ ɝɑ ɐɌ ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ 
ȽɜɍɌ, əɔɳɑ ɘɚɏɌɚ ɚɝɞɎɌɜɔɞɔ ɟɝɞɌɎəɟ 
ɘɚɏɟɶəɚɝɞ ɐɌ ɛɜɑɐɗɚɒɔ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɓɌ 
ɘɳɑɝɞɚ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ, ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɘɳɑ-
əɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ, ɣɔ-
ɘɑ ɳɑ ɟɝɖɜɌɶɑəɚ ɛɜɌɎɚ ɞɚɏ əɌɜɚɐɌ ɐɌ 
ɍɟɐɑ ɌɐɑɖɎɌɞəɚ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɚ ɟ ɓɌɖɚəɚ-
ɐɌɎəɔɘ ɚɜɏɌəɔɘɌ ɎɗɌɝɞɔ, ɞɑ ɐɌ ɜɌɎəɚ-
ɛɜɌɎəɚ ɝɟɐɳɑɗɟɳɑ ɟ ɐɚəɚɤɑɵɟ ɚɐɗɟɖɌ, 
ɔɌɖɚ ɔɘɌ ɝɎɚɳɑ ɗɑɏɔɞɔɘəɑ ɛɜɑɐɝɞɌɎ-
əɔɖɑ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ. ȺɎɚɘ ȺɍɜɌɓɗɚɒɑ-
ɵɟ ɛɜɔɗɚɒɑə ɳɑ ɔ ɓɌɛɔɝəɔɖ ɝɌ ɖɚə-
ɝɞɔɞɟɔɜɌɳɟɶɑ ɝɳɑɐəɔɢɑ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌ-
əɔɖɌ ȽɜɍɌ, ɚɐɜɒɌəɑ ɐɌəɌ 25.02.2019. 
ɏɚɐɔəɑ. 
         ȿ ɚɎɚɳ ɠɌɓɔ ɛɚɝɞɟɛɖɌ, Ȯɔɳɑɶɑ 
ɛɜɎɑəɝɞɎɑəɚ ɔɝɛɔɞɟɳɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɑ ɛɜɚ-
ɢɑɝəɔɡ ɛɜɑɞɛɚɝɞɌɎɖɔ əɑɚɛɡɚɐəɔɡ ɓɌ 
ɐɚəɚɤɑɵɑ ɚɐɗɟɖɑ ɚ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ 
ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɓɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ. Ȭɗɔ ɔɝɞɚ ɞɌ-
ɖɚ, ɔɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ Ɏɜɔɳɑɘɑ ɖɚɳɑ ɳɑ, ɟɝ-
ɗɔɳɑɐ ɐɟɒɑɏ ɓɌɝɞɚɳɌ ɟ ɜɌɐɟ ȮɔɳɑɶɌ ɓɍɚɏ 
ɵɑɏɚɎɑ əɑɛɚɛɟɵɑəɚɝɞɔ ɛɜɚɞɑɖɗɚ ɚɐ 
ɛɚɖɜɑɞɌɵɌ ɛɚɝɞɟɛɖɌ, ɐɚ ɘɚɘɑəɞɌ ɚɐ-
ɗɟɣɔɎɌɵɌ, əɟɒəɚ ɳɑ ɍɔɗɚ ɛɜɚɎɳɑɜɔɞɔ 
ɔ ɞɚ, ɐɌ ɗɔ ɝɟ ɝɑ ɟ ɞɚɘ ɘɑɭɟɎɜɑɘɑəɟ 
ɚɖɚɗəɚɝɞɔ ɔɓɘɔɳɑəɔɗɑ əɌ ɞɌɖɌɎ əɌɣɔə 
ɐɌ ɝɟ, ɟ ɝɘɔɝɗɟ ɚɛɤɞɔɡ ɚɐɜɑɐɍɔ Ȼɚɝ-
ɗɚɎəɔɖɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚ-
Ɏɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ", ɍɜ.: 40/10 ɔ 
18/16) , ɓɌɡɞɳɑɎ ɘɚɒɑ ɚɢɔɳɑəɔɞɔ əɑɛɜɔ-
ɡɎɌɞɴɔɎɔɘ, ɳɑɜ əɑɘɌ ɟɝɗɚɎɌ, ɛɚɞɜɑɍɑ 
ɔɗɔ ɝɎɜɡɑ ɐɌ ɝɑ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɐɌɴɑ Ɏɚɐɔ. 
           ȿɓ ɣɔɵɑəɔɢɟ ɐɌ ɟ ɝɛɔɝɟ ɛɜɑɐ-
ɘɑɞɌ əɑɘɌ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞɔ ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌ-
əɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɚ ɛɚɖɜɑɞɌɵɟ ɘɑɡɌəɔ-
ɓɘɌ ɓɌɤɞɔɞɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɔɓ ɛɜɔɗɚɒɑəɚɏ ȳɌɛɔɝəɔɖɌ  
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ɝɌ əɌɎɑɐɑəɑ ɝɳɑɐəɔɢɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɘɚ-
ɒɑ ɝɑ ɟɞɎɜɐɔɞɔ ɐɌ ɝɑ ɚ ɚɝɛɚɜɑəɔɘ Ⱥɐ-
ɗɟɖɌɘɌ əɔɳɑ ɏɗɌɝɌɗɚ ɛɚ ɖɗɟɍɚɎɔɘɌ ɖɚ-
əɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ, ɖɌɖɚ ɳɑ ɞɚ ɛɜɚ-
ɛɔɝɌəɚ ɟ ɝɔɞɟɌɢɔɳɔ ɖɌɐɌ ɳɑ ɓɌɞɜɌɒɑəɌ 
ɓɌɤɞɔɞɌ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ, Ɏɑɶ ɳɑ ɛɜɚɎɑɐɑəɚ ɛɚɳɑɐɔəɌɣəɚ 
(Ɏɑɶɔəɝɖɚ) ɏɗɌɝɌɵɑ. ȹɌ əɌɎɑɐɑəɔ əɌ-
ɣɔə ɚɝɛɚɜɑəɑ Ⱥɐɗɟɖɑ ɝɟ ɟɝɎɚɳɑəɑ, Ɍ 
ɛɚɞɚɘ ɔ ɚɍɳɌɎɴɑəɑ ɟ ăȽɗɟɒɍɑəɔɘ əɚ-
ɎɔəɌɘɌ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚ-
əɌ ȯɚɜɌɒɐɑò, ɍɜɚɳ: 5/19. 
            ȿ ɞɚɘ ɝɘɔɝɗɟ əɟɒəɚ ɳɑ ɖɚəɝɞɌ-
ɞɚɎɌɞɔ ɐɌ ɳɑ ɜɑɗɑɎɌəɞəɔɘ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ 
ɣɗɌəɌ 42ɍ. ɝɞɌɎ 1. ȳɌɖɚə ɚ ɛɚɝɞɟɛɖɟ 
ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔ-
əɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ", ɍɜ.: 6/95 ɔ 37/03) 
ɛɜɚɛɔɝɌəɚ ɐɌ ɝɑ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɚɐɗɟɣɔɎɌ-
ɵɌ ɚ ɛɚɎɜɑɐɔ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɳɑɐ-
əɚɏ ɚɐ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɛɚɖɜɑ-
ɶɑ əɌ ɚɝəɚɎɟ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞɔ ɔɗɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐ-
ɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ ɖɌə-
ɞɚəɌ ɚ ɞɚɘɑ ɐɌ ɚ ɝɛɚɜəɚɘ ɛɔɞɌɵɟ əɔɳɑ 
ɛɚɝɞɔɏəɟɞɌ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ Ɏɑɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚ-
ɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ ɖɗɟɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎ-
əɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎ-
əɚɘ ɞɔɳɑɗɟ ɖɌəɞɚəɌ, Ɍ ɤɞɚ ɳɑ ɟ ɚɎɚɘ 
ɝɗɟɣɌɳɟ ɔɓɚɝɞɌɗɚ.  
         ȿɓ ɞɚ, əɌɖɚə ɚɐɜɒɌəɔɡ Ⱥɛɤɞ-
ɔɡ ɛɌɜɗɌɘɑəɞɌɜəɔɡ ɔɓɍɚɜɌ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ ɚɐ 02.10.2022. ɏɚɐɔəɑ, ɓɌ-
ɛɚɣɑɚ ɳɑ ɛɜɚɢɑɝ ɖɚəɝɞɔɞɟɔɝɌɵɌ ɎɗɌɝ-
ɞɔ ɟ ɝɎɔɘ ɖɌəɞɚəɔɘɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, Ɍ ɖɌɐɌ ɳɑ ɟ ɛɔ-
ɞɌɵɟ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚɐɜɔɵɝɖɔ ɖɌəɞɚə ȯɚ-
ɜɌɒɐɑ ɟɞɎɜɭɑəɚ ɳɑ ɐɌ ɳɑ  əɌ 1. ɛɚɝɑɍəɚɳ 
ɝɳɑɐəɔɢɔ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚɐ-
ɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ,  ɚɐɜɒɌəɚɳ 
ɐɌəɌ 07.12.2022. ɏɚɐɔəɑ, ɐɚəɑɝɑəɌ Ⱥɐ-
ɗɟɖɌ ɚ ɔɘɑəɚɎɌɵɟ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɓɌ ɛɜɑ-
ɘɔɳɑɜɌ, ɖɌɚ ɔ ȺɐɗɟɖɌ ɚ ɛɚɞɎɜɭɔɎɌɵɟ 
ȮɗɌɐɑ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ  
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ȯɚɜɌɒɐɑ, Ɍ ɖɚɳɑ ɚɐɗɟɖɑ ɝɟ ɚɍɳɌɎɴɑəɑ ɟ 
ăȽɗɟɒɍɑəɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚɐ-
ɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑò, ɍɜɚɳ:10/22, 
ɣɔɘɑ ɝɟ ɟ ɚɎɚɘ ɛɜɑɐɘɑɞɟ ɚɝɛɚɜɑəɑ 
ɚɐɗɟɖɑ ɔɓɏɟɍɔɗɑ ɓəɌɣɌɳ, ɞɑ ɳɑ ɛɜɑɝɞɌɗɌ 
ɔ ɛɚɞɜɑɍɌ ɓɌ ɐɌɴɔɘ Ɏɚɭɑɵɑɘ ɛɚɝɞɟ-
ɛɖɌ. 
       
        ȽɞɚɏɌ ɳɑ Ȯɔɳɑɶɑ ɚɐɗɟɣɔɗɚ ɖɌɚ ɟ 
ɔɓɜɑɢɔ ɚɎɚɏ ɜɳɑɤɑɵɌ.  
 
         ȺɎɚ ɜɳɑɤɑɵɑ Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ 
ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɐɚəɔɳɑɗɚ ɳɑ ɳɑɐəɚ-
ɏɗɌɝəɚ ɟ ɝɌɝɞɌɎɟ: ȬɗɑɖɝɌəɐɜɌ ȸɌɜɞɔ-
əɚɎɔɶ, ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɌ ȮɔɳɑɶɌ, ȮɑɝəɌ ȭɟ-
ɐɔɘɔɜ, ȸɔɜɳɌəɌ ɃɟɣɖɚɎɔɶ, ɛɜɚɠ.ɐɜ  
ȱɐɔə ȸɟɘɔəɚɎɔɶ, ȭɜɌəɔɘɔɜ ȺɜɌɤɌ-
əɔə, ɛɜɚɠ.ɐɜ ȶɌɞɌ ȽɑɵɌɖ ɔ ȬɳɤɌ Ƚɚ-
ɠɞɔɶ, ɣɗɌəɚɎɔ ȮɔɳɑɶɌ. 
 

ȭɜɚɳ:ȿ-24/19         ȻɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɌ ȮɔɳɑɶɌ 
20.12.2022.ɏɚɐɔəɑ       ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ  
Ƚ Ɍ ɜ Ɍ ɳ ɑ Ɏ ɚ              ɔəɞɑɜɑɝɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
                                          ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ 
                               ȬɗɑɖɝɌəɐɜɌ ȸɌɜɞɔəɚɎɔɶ,ɝ.ɜ. 
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Vijeļe za zaģtitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Her-
cegovine odluľujuļi o prihvatljivosti  za-
htjeva Kluba poslanika Srba u Skupģtini 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
za utvrĿivanje postojanja vitalnog nacio -
nalnog inter esa srpskog konstitutivnog 
naroda, na osnovu amandmana XXXVII, 
XXXVIII, LXXX, CXVI, CXVII, CXVIII i 
CXXVI na Ustav Federacije Bosne i Her-
cegovine, na sjednici odrĥanoj dana 20. 
12.2022. godine, donije lo je:  
 
 

R J E Ģ E NJ E 
 
 Zahtjev Kluba poslanika  Srba u 
Skupģtini Bosansko-podrinjskog kanto - 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 

 
na Goraĥde za utvrĿivanje vitalnog na-
cionalnog interesa srpskog konstitutiv -
nog naroda u vezi sa prijedlozima Odlu -
ke o razrjeģenju zamjenice predsjedava-
juļe Skupģtine Bosansko-podrinjsk og ka-
ntona Goraĥde, broj: 01-04-88/21 od 04. 
02.2021. godine i Odluke o imenovanju 
kandidata za predsjedavajuļu ili zamje-
nicu predsjedavajuļe Skupģtine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde iz re-
da Boģnjaka, broj: 01-04-89/21 od 04.02. 
2021. godine, nije prihvatljiv.  
  
 Rjeģenje objaviti u "Sluĥbenim no-
vinama Federacije BiH" i ăSluĥbenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥdeò. 
 

O b r a z l o ĥ e nj e 
 

1. Podnosilac zahtjeva i predmet 
zahtjeva 

 
 Podneskom Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde ð Skupģtina Kanto-
na  broj:01-04-143/21 od 11.02.2021.go-
dine, koji je potpisan od strane tada pre-
dsjedavajuļe Skupģtine, Daliborke Milo-
viļ,  Vijeļu za zaģtitu vitalnih interesa (u 
daljem tekstu: Vijeļe) je dostavljen pod-
nesak oznaľen kao ăDostava Odluke o 
pokretanju postupka za zaģtitu vitalnog 
nacionalnog interesa srpskog narodaò 
na Odluku  o razrjeģenju zamjenice pred-
sjedavajuļe Skupģtine Bosansko-podr i-
njskog kantona Goraĥde broj:01-04-88/  
21 od 04.02.2021. godine i Odluku  o ime-
novanju kandidata za predsjedavajuļu 
ili zamjenicu predsjedavajuļe Skupģtine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
iz reda Boģnjaka broj:01-04-89/21 od 04. 
02.2021.godine (u daljem tekstu: ospore-
ne odluke). Predsjedavajuļa Skupģtine je 
uz podnesak dostavila osporene odluke,  
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Odluku o izboru pre dsjedavajuļe Skup-
ģtine Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde, broj: 01-04-122/21 od 09.02.2021. 
godine, Odluku o razrjeģenju predsjeda-
vajuļe Skupģtine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde broj: 01-04-121/21 od 
09.02.2021.godine, Zapisnik sa 9. vanre-
dne sjednice Skupģtine Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde odrĥane dana 
05.02.2021. godine, Zapisnik sa sastanka 
predsjedavajuļe i zamjenika predsjeda-
vajuļe Skupģtine odrĥane dana 08.02.2021. 
godine, Odluku o odluľivanju o tome da 
li odluka o razrjeģenju zamjenice pred-
sjedavajuļe Skupģtine Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde spada u listu 
vitalnih na cionalnih interesa, broj: 01-04-
107/21 od 08.02.2021. godine, Zapisnik 
Kluba poslani ka Hrvata od 05.02.2021. 
godine, Zapisnik Kluba poslanika Srba 
od 09.02.2021.godine, Odluku Kluba po -
slanika Srba od 09.02.2021. godine, Zapi-
snik sa 7. sjednice Kluba poslanika Srba 
od 05.02.2021. godine, Zapisnik sa 2. re-
dovne sjednice Kluba poslanika Boģnja-
ka od 05.02.2021. godine. 
  

2. Stranke u postupku  
 
 Stranke u ovom postupku, u skl -
adu sa ľlanom 9. Zakona o postupku pr-
ed Ustavnim sudom Federacije Bosne i 
Hercegovine (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiHò, br.:6/95 i 37/03) Klub poslani -
ka Srba sa jedne strane, te Klub poslani-
ka Boģnjaka i Klub poslanika Hrvata u 
Skupģtini Bosansko-podri njskog kanto-
na Goraĥde sa druge strane. 
 

3. Bitni navodi zahtjeva  
 
 Podnesak Predsjedavajuļe Skup-
ģtine ne sadrĥi pitanje na koje se odnosi 
vitalni interes konstitutivnog naroda, ni- 
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ti okolnosti i ľinjenice na kojima se zah-
tjev za utvrĿivanje postojanja vitalnog 
interesa zasniva.   
 MeĿutim, iz dostavljene doku me-
ntacije koju je ovom Vijeļu dostavila ta-
da predsjedavajuļa Skupģtine, Dalibor-
ka Miloviļ, proizilazi da su na 9. vanre-
dnoj sjednici Skupģtine Bosanskoðpod-
rinjskog kantona Goraĥde odrĥanoj da-
na 05.02.2021. godine razmatrani prijedl -
ozi osporenih odluka, te da su pri raz -
matranju Prijedloga  Odluke o razrjeģe-
nju zamjenice predsjedavajuļe Skupģti-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde, Predsjedavajuļa i zamjenica pred-
sjedavajuļe Skupģtine zatraĥile da se na-
vedena Odluka razmatra kao pitanje od 
vitalnog nacionalnog interesa u skladu 
sa ľl. 70.,71. i 72. Poslovnika Skupģtine 
Bosansko-podrinj skog kantona Goraĥde 
(ăSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeò, br.: 3/ 18 i 6/19 ). 
Data je pauza da bi klubovi konstituti v-
nih naroda glasali po navedenom  pita -
nju. U datoj pauzi provedeno je glasanje 
u Klubu poslanika Srba, te je isti jedno-
glasno donio odluku da Odluka o raz -
rjeģenju zamjenice predsjedavajuļe Sku-
pģtine Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde spada u listu vitalnih nacionalnih 
interesa. Nakon navedenog izvrģena je 
prozivka, te  konstatovano da je odreĿe-
ni broj poslanika napu stio sjednicu i da 
ne postoji kvorum za rad.  Predsjedava-
juļa i zamjenica predsjedavajuļe su da-
na 08.02.2021. godine odrĥale sastanak 
na kome su odluľile da Odluka o razrje-
ģenju zamjenice predsjedavajuļe Skup-
ģtine Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde spada u listu vitalnih nacionalnih 
interesa, a onda je Klub poslanika Srba 
dana 09.02.2021. godine odrĥao sjednicu 
i na istoj usvojio Odluku ko jom je odlu-
ľeno da se osporene odluke odnose na  
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povredu vitalnog nacionalnog inte resa 
srpskog naroda, te da se pokreļe proce-
dura za zaģtitu vitalnog nacionalnog in-
teresa. 
 

4. Prethodni postupak   
 

 Vijeļe je aktom broj: U-10/21 od 
26.02.2021.godine upuļenim na ruke pre-
dsjedavajuļe Skupģtine Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde dostavilo oba-
vijest u kojem je navelo da se zaprimlje -
ni zahtjev ne moĥe rjeģavati dok se ne 
steknu uslovi za zasjedanje Vijeļa u mi-
nimalnom sastavu od pet ľlanova. Tako-
Ŀe, u meĿuvremenu do sticanja ovog us-
lova, radi pripreme predmeta zatraĥeno 
je da se u roku od osam dana postupi u 
smislu odredbi ľl. 42b. i 43. Zakona o po-
stupku pred Ustavnim sudom Fede raci-
je Bosne i Hercegovine, koji propisuju  da 
se postupak utvrĿivanja postojanja vita-
lnih  interesa jednog od konstitutivnih 
naroda zastupljenih u Skupģtini kantona 
u skladu sa Amandma nom LXXX na 
Ustav pokreļe na osnovu obavijesti ili za -
htjeva predsjedavajuļeg ili zamjenika pre -
dsjedavajuļeg zakonodavnog tijela kan-
tona da nije postignuta saglasnost veļin-
om glasova unutar svakog kluba konsti -
tutivnih naroda zastup ljenih u zakono-
davnom tijelu kantona, te dostave doka-
ze o ispunjavanju  navedenih uslova. Ob-
avijest odnosno zahtjev za utvrĿivanje 
postojanja vitalnih intere sa konstitutiv -
nog naroda treba da sadrĥi odluku, od-
nosno pitanje koje se odnosi na vitalni 
interes konstitu tivnog naroda, te okol -
nosti i ľinjenice na kojima se zasniva za-
htjev za utvrĿivanje postojanja vitalnih 
interesa.  Sva dokumentacija koja se do-
stavlja Sudu treba biti potpisana od ov -
laģtenih lica i uredno ovjerena. Upot pu-
njen zahtjev nije dostavljen u traĥenom ro-
ku.  

25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
 Vijeļe je konstituisano u punom 
kapacitetu na sjednici Ustavnog suda 
Federacije Bosne i Hercegovine odrĥanoj 
05.12.2022. godine. Tog momenta su se 
stekli uslovi da Vijeļe zasjeda i odluľuje 
u svim zaprimljenim ( ukupno ģest), a 
nerijeģenim predmetima po zahtjevim 
za zaģtitu vitalnih nacionalnih int eresa. 
Stoga su u toku priprema za rjeģavanje 
ovog, kao i drugih predmeta zatraĥene 
provjere, a zbog proteka vremena i nes-
porne ľinjenice da su 02.10. ove godine 
odrĥani Opģti parlamentarni izbori u 
Bosni i Hercegovini za sve nivoe vlasti, 
te da je rukovodstvo Skupģtine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde pro-
mijenjeno. 
   

5. Relevantno pravo  
 

A. Ustav Federacije  
Bosne i  Hercegovine  

 
Amandman XXXVII  

Definicija vitalnog int eresa 
 

Vitalni nacionalni in teresi konsti-
tutivnih naroda su definisani na slj edeļi 
naľin: 

 

- ostvarivanje prava konstitutivn -
ih naroda da budu adekvatno za-
stupljeni u zakonodavnim, izvrģ-
nim i pravosudnim organima vl -
asti; 

- identitet jednog konstitutivnog 
naroda; 

- ustavni amandmani;  
- organizacija organa javne vlasti; 
- jednaka prava konstitutivni h na-

roda u procesu donoģenja odluka;  
- obrazovanje, vjeroispovijest, jez-

ik, njegovanje kulture, tradicije i 
kulturno naslijeĿe; 

- teritorijalna organizacija;  
- sistem javnog informisanja  
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i druga pitanja koja b i se tretirala kao 
pitanja od vitaln og nacionalnog interesa, 
ukoliko tako smatra 2/3 jednog od klu -
bova delegata konstitutivnih naroda u 
Domu naroda. 
 

Ovim amandmanom iza ľlana 
IV.A.4.17. dodaje se naslov pod 5. i novi 
ľlan 17.a. Ustava Federacije Bosne i Her-
cegovine. 
 

Amandman XXXVIII  
Parlamentarna procedura za zaģtitu 

vitalnih interesa  
 

(1) Zakoni ili drugi propi si ili akti koji 
se podnesu Predstavniľkom domu u 
Federaciji Bosne i Hercegovine, tako-
Ŀe se usvajaju u Domu naroda Fede-
racije Bosne i Hercegovine. 

(2) U Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine osniva se Vijeļe za zaģ-
titu vitalnih interesa, kako bi odlu ľi-
valo o pitanjima vitalnog interesa, 
prema proceduri u skladu sa ovim 
ustavom. Ovo vijeļe razmatra sva 
pitanja koja su od vitalnog interesa. 

(3) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa sa-
stoji se od sedam ľlanova, dva iz sv-
akog konstitutivnog naroda, i jedan 
ľlan iz reda Ostalih. Sudije bira Pre-
dstavniľki dom i Dom naroda. 
 

 Ovim amandmanom iza novog 
ľlana IV.A.5.17a. dodaje se novi naslov 
pod 6. i novi ľlan 17.b. 
 

Am andman LXXX 
Iza ľlana V.2.7. dodaje se novi naslov  
i ľlanovi V.2.7. a) i b) koji glase: 

"Mehanizam zaģtite vitalnog 
nacionalnog interesa 

 
Ľlan V.2.7.a. 

 
 

1) Lista vitalnih nacionalnih intere - 
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sa koji se ģtite u kantonima iden-
tiľna je listi sadrĥanoj u ľlanu IV. 
5.17.a. ovog ustava. Klubovi iz 
ľlana IV.5.17.a. ovog ustava su u 
kantonima klubovi delegata for -
mirani u skladu sa ľlanom V.2.7. 
stav 2. ovog ustava. 

2) Ako viģe od jednog predsjedava-
juļeg ili zamjenika predsjedava-
juļeg zakonodavnog organa kan-
tona tvr de da neki zakon spada 
u listu vitalnih interesa utvrĿe-
nih u ľlanu IV.5.17. a. Ovog usta-
va, za usvajanje takvog zakona 
potrebna je: 

3) veļina glasova unutar svakog od 
klu bova konstitutivnih  naroda za-
stupljenih u datoj skupģtini kan-
tona. 

4) Predsjedavajuļi i zamjenici pred-
sjedavajuļeg zakonodavnog or-
gana kantona duĥni su da u roku 
od sedam dana odluľe da li neki 
od zakona, propisa ili akata pot -
pada pod listu iz stava 2. ovog 
ľlana. 

5) Ako samo jedan predsjedavajuļi 
ili zamjenik predsjedavajuļeg tv-
rdi da zakon , propis ili akt pot -
pada pod listu vitalnih interesa, 
dvotreļinska veļina odgovaraju-
ļeg kluba jednog od konstituti-
vnih naroda datog zakonodavn -
og organa moĥe proglasiti da je 
rijeľ o pitanju sa liste vitalnih na-
cionalnih interesa. 

 
Ľlan V.2.7.b. 

 

(1) U sluľaju da dvotreļinska veļina je-
dnog od klubova konstitutivnih na -
roda u skupģtini kantona odluľi da 
se neki zakon, propis ili akt odnosi 
na vitalni nacionalni interes, z a us-
vajanje takvog zakona, propisa ili ak- 
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ta, potrebna je veļina glasova unutar 
svakog kluba konstitutivnih naroda 
zastupljenih u zakonodavnom orga-
nu kantona. 

(2) Ako se veļina iz stava 1. ovog ľlana 
ne moĥe postiļi, pitanje se prosljeĿu-
je Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine koji do nosi konaľnu 
odluku o tome da li se dati zakon, 
propis ili akt odnosi na vitalni inte -
res konstitutivn og naroda. 

(3) Ustavni sud Federacije, u sluľaju iz 
ovog ľlana, postupa na naľin pred-
viĿen u ľlanu IV.6.18.a. ovog ustava. 

(4) Ako Sud odluľi da se radi o vital -
nom interesu, zakon, propis ili akt se 
smatra neusvojenim, te se dokument 
vraļa predlagaľu koji treba pokrenu -
ti novu proceduru. U tom sluľaju 
predlagaľ ne moĥe podnijeti isti tek-
st zakona, propisa ili akta.  

(5) U sluľaju da Ustavni sud odluľi da 
se ne radi o vitalnom interesu, zak-
on, propis ili akt se smatra usvojen-
im/usvaja se prostom veļinom gla-
sova." 

 
Amandman CXVI  

 
 U ľlanu IV.A.17.a tekst iza rijeľi: 
"sistem javnog informisanja", a koji gla-
si: "i druga pitanja  koja bi se tretirala kao 
pitanja od vitalnog nac ionalnog interesa, 
ukoliko tako smatra 2/3 jednog od klu -
bova delegata konstitutivnih naroda u  
Domu naroda", briģe se. 
 

Amandman CXVII  
 

 U ľlanu IV.A.17.b, stav (3) mije-
nja se i glasi: 
 "(3) Vijeļe za zaģtitu vitalnog in-
teresa sastoji se od sedam ľlanova, po 
dva iz svakog konstitu tivnog naroda i  
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jedan ľlan iz reda Ostalih. Sudije bira 
Ustavni sud iz reda sudija tog suda."  

 
Amandman CXVIII  

 
 Ľlan IV.A.18. mijenja se i glasi: 
(1) "(1) U sluľaju da dvije treļine jednog 

od klubova konstitutivnih naroda u 
Domu naroda ili viģe od jednog pre-
dsjedavajuļeg ili potpredsjedavaju-
ļeg Doma naroda odluľe da se zak-
on, drugi propis ili akt odnosi na vi -
talni nacionalni interes definisan ľla-
nom IV.A.17a ovog Ustava, Dom na-
roda ļe taj zakon, propis ili akt raz -
matrati kao pitanje  od vitalnog inte -
resa. 

(2) Odluka da se zakon, drugi propis ili 
akt odnosi na vitalni nacionalni inte -
res mora biti donesena u roku od je-
dne sedmice od dana kada je prijed-
log zakona, propisa ili akta dostav -
ljen delegatima, a najkasnije do odr-
ĥavanja glasanja o tom zakonu, pro-
pisu ili aktu u Domu naroda.  

(3) Ukoliko veļina svakog kluba zastup-
ljenog u Domu naroda glasa za tak-
av zakon, propis ili akt, smatrat ļe se 
da je usvojen. 

(4) Ukoliko se u Domu naroda postigne 
saglasnost o amandmanima, takav za-
kon, propis ili akt se ponovo dosta-
vlja Predstavniľkom domu na odob-
ravanje. 

(5) Ukolik o se saglasnost u Domu naro-
da ne postigne ili ukoliko se na prije -
dlog amandmana ne dobije saglas-
nost, formirat ļe se Zajedniľka komi-
sija sastavljena od predstavnika Pre-
dstavniľkog doma i Dom a naroda. 
Zajedniľka komisija je sastavljena na 
paritetnom osnovu i odluke donosi 
konsenzusom. Zajedniľka komisija 
usaglaģava tekst zakona, propisa ili  



25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
akta. Ukoliko se tekst zakona, propi -
sa ili akta usaglasi, zakon, propis ili 
akt smatra se usvojenim. 

(6) Ukoliko Zajedniľka komisija ne pos-
tigne saglasnost, pitanje se prosljeĿ-
uje Ustavnom sudu Federacije Bosne 
i Hercegovine da donese konaľnu 
odlu ku o tome da li se predmetni za-
kon, propis ili akt odnosi na vitalni 
interes jednog od konstitutivnih na -
roda. 

(7) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa pri 
Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine odluľuje o prihvatljivo-
sti takvih sluľajeva dvotreļinskom 
veļinom u roku od jedne sedmice, a 
u roku od mjesec dana odluľuje o 
meritumu sluľajeva koji se smatraju 
prihvatljiv im. 

(8) Potreban je glas najmanje dvoje su-
dija da bi Sud odluľio da se radi o 
vitalnom interesu.  

(9) Ukoliko Sud donese pozitivnu odlu -
ku o vitalnom  interesu, taj zakon, pr-
opis ili akt smatra se neusvojenim, te 
se dokument vraļa predlagaľu koji 
treba pokrenuti nov u proceduru. U 
tom sluľaju predlagaľ ne moĥe po-
novo dostaviti isti tekst zakona, pro -
pisa ili akta. 

(10) U sluľaju da sud odluľi da se pre- 
dmetni zakon, propis ili akt ne od -
nosi na vitalni in teres, smatra se da 
je zakon, propis ili akt usvojen/biļe 
usvojen prostom veļinom." 

 
Amandman CXXVI  

 U ľlanu V.2.7.b, stavu (3), rijeľi: 
"ľlanu IV.6.18.a" zamjenjuju se rijeľima 
"ľlanu IV.A.18". 
 

B. Zakon  o postupku pred 
Ustavnim sudom Federacije 
Bosne i Hercegovine  
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("Sluĥbene novine Federacije 
                BiH", br.: 6/95 i 37/03)  
 

Ľlan 42b. stav 1. 
 

Postupak utvrĿivanja postojanja 
vitalnih interesa jednog od konstituti v-
nih naroda zastupljenih u skupģtini ka-
ntona u skladu sa Amandmanom LXXX 
na Ustav pokreļe se na osnovu obavijes-
ti ili zahtjeva predsjedavajuļeg ili zamje-
nika predsjedavajuļeg zakonodavnog ti-
jela kantona da nije postignuta saglasno-
st veļinom glasova unutar svakog kluba 
konstitutivnih naroda zastupljen ih u za-
konodavnom tijelu kantona.  
  

Ľlan 43. 
 

 Obavijest odnosno zahtjev za ut-
vrĿivanje postojanja vitalnih interesa ko-
nstitutivnog naroda treba da sadrĥi od-
luku, odnosno pitanje koje se odnosi na 
vitalni interes  konstitutivnog naroda, 
okolnosti i ľinjenice na kojima se zasni-
va zahtjev za utvrĿivanje postojanja vi-
talnih interesa, druge podatke i priloge 
od znaľaja za utvrĿivanje vitalnih interesa.  
 

C. Poslovnik Ustavnog suda 
Federacije Bosne i Hercegovine  

 ("Sluĥbene novine Federacije  
               BiH", br.: 40/10 i 18/16)  
 

Ľlan 42. stav 1. taľka 4. 
Rjeģenje o obustavi postupka 

 

Sud ļe donijeti rjeģenje kojim ob-
ustavlja postupak kada je u toku postu-
pka: 
4. i u drugim sluľajevima kada prestaje 
potreba za daljnim voĿenjem postupka. 
  

Ľlan 49. 
Odluľivanje o vitalnim interesi -ma 

konstitutivnih narod a 
 

Vijeļe za zaģtitu vitalnih interesa  
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Ustavnog suda Federacije Bosne i Her-
cegovine (u daljem tekstu: Vijeļe) odlu-
ľit ļe o prihvatljivosti u roku od sedam 
dana od prijema obavjeģtenja, odnosno 
zahtjeva, ako su ispunjene procesne pre-
tpostavke za odluľivanje o postojanju vi -
talnog nacionalnog interesa konstitutiv -
nog naroda utvrĿene u ľlanu IV.A.4.18a, 
odnosno u Amandmanu XL na Ustav, a 
posebno: da li je zahtjev podnijelo ovlaģ-
teno lice, da li je zahtjev podrĥala dvo-
treļinska veļina odgovarajuļeg kluba 
konstitutivnog naroda, da li je obavljen 
Ustavom predviĿeni postupak usaglaģe-
nja izmeĿu klubova konstitutivnih na -
roda, odnosno izmeĿu Doma naroda i 
Predstavniľkog doma Parlamenta Fede-
racije Bosne i Hercegovine, odnosno da 
li su ispu njene i druge procesne pretpo-
stavke za odluľivanje.  

Ukoliko Vijeļe odluľi da zahtjev 
nije prihvatljiv, rjeģenje ļe dostaviti pod-
nosiocu obavijesti, odnosno zahtjeva.  

Kad Vijeļe odluľi da je zahtjev 
pri hvatljiv, to ļe utvrditi rjeģenjem koje 
se ulaĥe u spis.  

Vijeļe moĥe zatraĥiti od podno-
sioca da dopuni ili potpunije obra zloĥi 
zahtjev ili da dokumentuje ľinjenice koje 
Vijeļe smatra relevantnim za odluľiva-
nje.  

Prihv atljivi zahtjev se dostavlja 
na odgovor drugom klubu ili klubovima 
konstitutivnih narod a.  

Dopune i odgovori iz st. 4. i 5. 
ovog ľlana dostavljaju se Vijeļu u roku 
od osam dana. Vijeļe ļe nastaviti postu -
pak i u sluľaju da ne dobije traĥene dop-
une ili odg ovore.  

Vijeļe, po pravilu, zakazuje jav-
nu raspravu koja se ostvaruje u skladu 
sa Zakonom i ovim poslovnikom.  

Odluku o meritumu Vijeļe dono-
si u roku od trid eset dana od dana prije- 
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ma obavjeģtenja, odnosno zahtjeva.  

Odluka se objavljuje u "Sluĥben-
im novinama Federacije BiH" i u sluĥbe-
nom glasilu kantona iz kojeg je upuļeno 
obavjeģtenje, odnosno zahtjev.  
 Odredbe ovog poslovnika o pra -
vno-tehniľkoj obradi odluka Suda sho-
dno se primjenjuju i na rjeģenja i odluke 
Vijeļa. 
 

6. Praksa Vijeļa  
 
 Rjeģenja Vijeļa br.:U-17/09  od 15. 
04.2015.godine, U-5/11 od 20.01.2015.go-
dine i U-1/1 3 od 20.01.2015.godine i dr.  
 

7. Ľinjeniľno stanje i stav Vijeļa 
 
 Na osnovu svih podnesaka i aka-
ta koji su dostavljeni Vijeļu, utvrĿeno je 
da je, tada predsjedavajuļa Skupģtine, 
Daliborka Milov iļ povodom donoģenja 
osporenih odluka podnijela zahtjev za 
zaģtitu vitalnog nacionalnog interesa sr-
pskog naroda.  
 U ovoj fazi postupka, Vijeļe pr-
venstveno ispituje postojanje procesnih 
pretpostavki za odluľivanje o prihvatlji -
vosti zahtjeva, te o tome da li se ospore-
ni akti sa proceduralnog i materijal no-
pravn og aspekta mogu podvesti pod us-
tavnu definiciju vitalnog nacionalnog 
interesa.  
 Isto tako, imajuļi u vidu vrijeme 
koje je, uslijed duĥeg zastoja u radu Vije-
ļa zbog njegove nepopunjenosti, protek-
lo od pokretanja postupka do momenta 
odluľivanja, provjereno je i to da li su se 
u tom meĿuvremenu okolnosti izmijeni -
le na takav naľin, da se u smislu opģtih 
odredbi Poslovnika  Ustavnog suda Fe-
deracije Bosne i Hercegovine ("Sluĥbene 
novine Federacije BiH", br.:40/10 i 18/1 6), 
zahtjev moĥe ocijeniti neprihvatljivim,  
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jer nema uslova, potrebe ili svrhe da se 
postupak dalje vodi.  
       Relevantnim odredbama ľlana 
42b. stav 1. i ľlana 43.  Zakon o postup-
ku pred U stavnim sudom Federacije Bo-
sne i Hercegovine propisano je da se po-
stupak odluľivanja vitalnih interesa j ed-
nog od konstitutivnih naroda pokreļe 
na osnovu obavijesti ili zahtjeva predsje -
davajuļeg ili zamjenika predsjedavaju-
ļeg zakonodavnog tijela kantona da nije 
postignuta saglasnost veļinom glasova 
unutar svakog kluba kon stitutivnih na -
roda zastupljenih u zakonodavnom tije -
lu kantona.  Obavijest odnosno zahtjev 
za utvrĿivanje postojanja vitalnih inte-
resa konstitutivnog naroda treba da sad-
rĥi odluku, odnosno pitanje koje se od-
nosi na vitalni interes konstitutivnog na -
roda, te okolnosti i ľinjenice na kojima 
se zasniva zahtjev za utvrĿivanje posto-
janja vitalnih interesa, ģto u konkretnom 
sluľaju nije uľinjeno. Naime, zahtjev je 
podnijelo ovlaģteno lice, meĿutim pod-
nesak Predsjedavajuļe Skupģtine ne sa-
drĥi pitanje na koje se odnosi vitalni int -
eres konstitutivnog naroda, niti okolno -
sti i ľinjenice na kojima se zahtjev za ut-
vrĿivanje postojanja vitalnih interesa za-
sniva, a pritom se iz priloĥene dokume-
ntacije ne moĥe zakljuľiti da je provede-
no glasanje po klubovima konstitutivnih 
naroda. 
 Uz to, nakon odrĥanih Opģtih pa-
rlamentarnih izbora u Bosni i Herc ego-
vini od 02.10.2022. godine, zapoľeo je 
proces konstituisanja vlasti u svim ka -
ntonima u Federaciji Bosne i Hercegovi -
ne. Kada je u pitanju Bosansko-podrinj -
ski kanton Goraĥde, dana 15.11.2022.go-
dine, konstituisana je Skupģtina Bosan-
sko-podrinjskog ka ntona i izabrano no-
vo skupģtinsko rukovodstvo, ľime su u 
ovom predmetu osporene odluke izgu - 
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bile znaľaj, te je prestala i potreba za da-
ljim voĿenjem postupka. 
 Stoga je Vijeļe odluľilo kao u iz-
reci ovog rjeģenja.  
 Ovo rjeģenje Vijeļe za zaģtitu vi -
talnih interesa donijelo je jednoglasno 
sastavu: Aleksandra Martinoviļ, pred-
sjednica Vijeļa, Vesna Budimir, Mirjana 
Ľuľkoviļ, prof.dr.Edin Muminoviļ, Bra-
nimir Oraģanin, prof.dr.Kata Senjak i Aj -
ģa Softiļ, ľlanovi Vijeļa.  
 

Broj: U -10/21                  Predsjednica 
20.12.2022.godine       Vijeļa za zaģtitu vitalnih  
 S a r a j  e v o                 interesa Ustavnog suda  
                                                 Federacije BiH  
                                       Aleksandra Ma rtinoviļ,s.r. 

............................................. 
 

3 
 

Vijeļe za zaģtitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Her-
cegovine odluľujuļi o prihvatljivosti  za-
htjeva Kluba zastupnika  Srba u Skupģti-
ni Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥde za utvrĿivanje postojanja vitalnog 
nacionalnog interesa srpskog konstitut i-
vnog naroda, na temelju  amandmana 
XXXVII, XXXVIII, LXXX, CXVI, CXVII, 
CXVIII i CXX VI na Ustav Federacije Bo-
sne i Hercegovine, na sjednici odrĥanoj 
dana 20.12.2022. godine, donije lo je:  
 
 

R J E Ģ E NJ E 
 
 Zahtjev Kluba zastupnika  Srba u 
Skupģtini Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde za utvrĿivanje vitalnog na-
cionalnog interesa srpskog konstitutiv -
nog naroda u svezi s prijedlozima Od -
luke o razrjeģenju dopredsjedateljice Sk-
upģtine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde, broj:01-04-88/21 od 04.02.2021. 
godine i Odluke o imenova nju kandi da-
ta za predsjedateljicu ili dopredsjedate - 
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lji cu Skupģtine Bosansko-podrinjsk og ka-
ntona Goraĥde iz reda Boģnjaka, broj: 01 
-04-89/21 od 04.02.2021. godine, nije pri -
hvatljiv.  
  
 Rjeģenje objaviti  u "Sluĥbenim no-
vinama Federacije BiH" i ăSluĥbenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥdeò. 
 

O b r a z l  o ĥ e nj e 
 

1. Podnositelj  zahtjeva i predmet 
zahtjeva 

 
 Podneskom Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde ð Skupģtina Kanto-
na broj:01-04-143/21 od 11.02.2021.godi -
ne, koji je potpisan od strane tada pred-
sjedateljice Skupģtine, Daliborke Milov-
iļ,  Vijeļu za zaģtitu vitalnih interesa (u 
daljnjem tekstu: Vijeļe) je dostavljen po-
dnesak oznaľen kao ăDostava Odluke o 
pokretanju postupka za zaģtitu vitalnog 
nacionalnog interesa srpskog narodaò 
na Odluku  o razrjeģenju dopredsjedate-
lji ce Skupģtine Bosansko-podr injskog ka-
ntona Goraĥde broj: 01-04-88/21 od 04. 
02.2021. godine i Odluku  o imenovanju 
kandidata za predsjedateljicu ili dopre -
dsjedateljicu Skupģtine Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde iz reda Boģ-
njaka broj:01-04-89/21 od 04.02.2021.go-
dine (u daljnjem tekstu: osporene odlu -
ke). Predsjedateljica Skupģtine je uz po-
dnesak dostavila osporene odluke,  Od-
luku o izboru predsjedateljice  Skupģtine 
Bosansko-podrinjskog kantona  Goraĥde, 
broj: 01-04-122/21 od 09.02.2021. godine, 
Odluku o razrjeģenju predsjedatelji ce 
Skupģtine Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde broj: 01-04-121/21 od 09.02. 
2021.godine, Zapisnik sa 9. vanredne sj-
ednice Skupģtine Bosansko-podrinjskog  
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kantona Goraĥde odrĥane dana 05.02.2021. 

godine, Zapisnik sa sastanka predsjeda-
teljice i dopredsjedateljice Skupģtine od-
rĥane dana 08.02.2021. godine, Odluku o 
odluľivanju o tome da li odluka o raz-
rjeģenju dopredsjedateljice Skupģtine 
Bosansko-podr injskog kantona Goraĥde 
spada u listu vitalnih nacionalnih i ntere-
sa, broj:01-04-107/21 od 08.02.2021.godi -
ne, Zapisnik Kluba  zastupnika Hrvata 
od 05.02.2021.godine, Zapisnik Kluba za -
stupnika  Srba od 09.02.2021.godine, Od-
luku Kluba zastupnika  Srba od 09.02. 
2021.godine, Zapisni k sa 7. sjednice Klu-
ba zastupnika Srba od 05.02.2021.godine, 
Zapisnik sa 2. redovne sjednice Kluba 
zastupnika  Boģnjaka od 05.02.2021.god. 
  

2. Stranke u postupku  
 
 Stranke u ovom postupku, sukla -
dno s ľlankom 9. Zakona o postupku pr -
ed Ustavnim sudom Federacije Bosne i 
Hercegovine (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiHò, br.: 6/95 i 37/03) Klub zastup -
nika Srba s jedne strane, te Klub zastup-
nika Boģnjaka i Klub zastupnika Hrvata 
u Skupģtini Bosansko-podrin jskog kan-
tona Goraĥde s druge strane. 
 

3. Bitni navodi zahtjeva  
 
 Podnesak Predsjedateljice Skup-
ģtine ne sadrĥi pitanje na koje se odnosi 
vitalni interes k onstitutivnog naroda, ni -
ti okolnosti i ľinjenice na kojima se zah-
tjev za utvrĿivanje postojanja vitalnog 
interesa temelji .   
 MeĿutim, iz dostavljene dokume-

ntacije koju je ovom Vijeļu dostavila ta-
da predsjedateljica Skupģtine, Daliborka 
Miloviļ, proizilazi da su na 9. vanrednoj 
sjednici Skupģtine Bosanskoðpodrinjsk -
og kantona Goraĥde odrĥanoj dana 05.  
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02.2021.godine razmatrani prijedlozi os -
porenih odluka, te da su pri razmatranju 
Prijedloga Odluke o razrjeģenju dopred-
sjedateljice Skupģtine Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde, Predsjedateljica i 
dopredsjedateljica Skupģtine zatraĥile 
da se navedena Odluka razmatra kao pi-
tanje od vitaln og nacionalnog interesa 
sukladno s ľl. 70., 71. i 72. Poslovnika 
Skupģtine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, br.: 
3/18  i 6/19 ). Data je pauza da bi klubovi 
konstituti vnih nar oda glasovali po nave-
denom  pitanju. U datoj pauzi proved e-
no je glasovanje u Klubu zastupnika Sr-
ba, te je isti jednoglasno donio odluku 
da Odluka o razrjeģenju dopredsjedate-
lji ce Skupģtine Bosansko-podrinj skog ka-
ntona Goraĥde spada u listu vitalnih na-
cionalnih interesa. Nakon navedenog iz-
vrģena je prozivka, te konstatirano da je 
odreĿeni broj zastupnika napustio sjed-
nicu i da ne postoji kvorum za rad.  Pre-
dsjedateljica i dopredsjedateljica su dana 
08.02.2021.godine odrĥale sastanak na ko-
me su odluľile da Odluka o razrjeģenju 
dopredsjedateljice Skupģtine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde spada u 
listu vitalnih nacionalnih in teresa, a on-
da je Klub zastupnika  Srba dana 09.02. 
2021. godine odrĥao sjednicu i na istoj 
usvojio Odluku ko jom je odluľeno da se 
osporene odluke odnose na povredu vi -
talnog nacionalnog interesa srpskog na-
roda, te da se pokreļe procedura za zaģ-
titu vitalnog nacionalnog interesa.  
 

4. Prethodni postupak   
 
 Vijeļe je aktom broj: U-10/21 od 
26.02.2021.godine upuļenim na ruke pre-
dsjedateljice Skupģtine Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde dostavilo oba- 
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vi jest u kojem je navelo da se zaprimlje-
ni zahtjev ne moĥe rjeģavati dok se ne 
steknu uvjeti  za zasjedanje Vijeļa u mi-
nimalnom sastavu od pet ľlanova. Tako-
Ŀer, u meĿuvremenu do stjecanja ovog 
uvjeta, radi pripreme predmeta zatraĥe-
no je da se u roku od osam dana postupi 
u smislu odredbi ľl. 42b. i 43. Zakona o 
postupku pred Ustavnim sudom Fed e-
racije Bosne i Hercegovine, koji propisu -
ju da se postupak utvrĿivanja postojanja 
vitalnih  interesa jednog od konstitutiv -
nih naroda zastupljenih u Skupģtini ka-
ntona sukladno s Amandmanom  LXXX 
na Ustav pokreļe na temelju obavijesti 
ili zahtjeva predsjedatel ja ili do predsje-
datelja zakonodavnog tijela kantona da 
ni je postignuta suglasnost veļinom gla-
sova unutar svakog kluba konstitutivnih 
naroda zastupljenih u zakonodavnom 
ti jelu kantona, te dostave dokaze o ispu-
njavanju navedenih uvjeta. Obavijest od-
nosno zahtjev za utvrĿivanje postojanja 
vitalnih interesa konst itutivno g naroda 
treba da sadrĥi odluku, odnosno pitanje 
koje se odnosi na vitalni interes konsti-
tuti vnog naroda, te okolnosti i ľinjenice 
na kojima se temelji zahtjev za utvrĿiva-
nje postojanja vitalnih  interesa. Sva do-
kumentacija koja se dostavlja Sudu treba 
biti potpisana od ovlaģtenih osoba i 
uredno ovjerena. Upotpunjen zahtjev ni -
je dostavljen u traĥenom roku.  
 Vijeļe je konstituirano u punom 
kapacitetu na sjednici Ustavnog suda 
Federacije Bosne i Hercegovine odrĥanoj 
05.12.2022. godine. Tog momenta su se 
stekli uvjeti  da Vijeļe zasjeda i odluľuje 
u svim zaprimljenim (ukupno ģest), a 
nerijeģenim predmetima po zahtjevim 
za zaģtitu vitalnih nacionalnih interesa. 
Stoga su u tijeku priprema za rjeģavanje 
ovog, kao i drugih pre dmeta zatraĥene 
provjere, a zbog proteka vremena i nes- 
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porne ľinjenice da su 02.10. ove godine 
odrĥani Opļi parlamentarni izbori u Bo-
sni i Hercegovini za sve razine vlasti, te 
da je rukovodstvo Skupģtine Bosansko-
podrinjskog kantona G oraĥde promi je-
njeno. 
   

5. Relevantno  pravo 
 

A. Ustav Federacije  
Bosne i  Hercegovine  

 
Amandman XXXVII  

Definicija vitalnog interesa  
 

Vitalni nacionalni interesi konsti -
tutivnih naroda su definir ani na sljedeļi 
naľin: 
 

- ostvarivanje prava konstitutivn -
ih naroda da budu adekvatno za-
stuplj eni u zakonodavnim, izvrģ-
nim i pravosudnim organima vl -
asti; 

- identitet jednog konstitutivnog 
naroda; 

- ustavni amandmani;  
- organizacija organa javne vlasti; 
- jednaka prava konstitutivnih na -

roda u procesu donoģenja odluka;  
- obrazovanje, vjeroispovijest, jez-

ik , njegovanje kulture, tradicije i 
kulturno naslijeĿe; 

- teritorijalna organizacija;  
- sustav javnog informir anja 

 

i druga pitanja koja bi se tretirala kao 
pitanja od vitalnog nacionalnog interesa, 
ukoliko tako smatr a 2/3 jednog od klu -
bova izaslanika konstitutivnih na roda u 
Domu naroda. 
 

Ovim amandmanom iza ľlanka 
IV.A.4.17. dodaje se naslov pod 5. i novi 
ľlanak 17.a. Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine. 
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Amandman XXXVIII  

Parlamentarna procedura  
za zaģtitu vitalnih interesa 

 

(1) Zakoni ili dru gi propisi il i akti koji 
se podnesu Zastupniľkom domu u 
Federaciji Bosne i Hercegovine, tako-
Ŀer se usvajaju u Domu naroda Fe-
deracije Bosne i Hercegovine. 

(2) U Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine osniva se Vijeļe za zaģ-
titu vitalnih intere sa, kako bi odluľi-
valo o pitanjima vitalnog in teresa, pre-
ma proceduri sukladno  sa ovim us-
tavom. Ovo vijeļe razmatra sva pita-
nja koja su od vitalnog interesa. 

(3) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa sa-
stoji se od sedam ľlanova, dva iz sv-
akog konstitutivnog  naroda, i jedan 
ľlan iz reda Ostalih. Suce bira Zas-
tupniľki dom i Dom naroda.  
 

 Ovim amandmanom iza novog 
ľlanka IV.A.5.17.a. dodaje se novi naslov 
pod 6. i novi ľlanak 17.b. 
 

Amandman LXXX  
Iza ľlanka V.2.7. dodaje se novi naslov  
i ľlanci V.2.7. a) i b) koji glase: 
ăMehanizam zaģtite vitalnog 

nacionalnog interesa 
 

Ľlan V.2.7.a. 
 

1) Lista vitalnih nacionalnih intere -
sa koji se ģtite u kantonima isto-
vjetna je listi sadrĥanoj u ľlanku 
IV.5.17.a. ovog ustava. Klubovi 
iz ľlanka IV.5.17.a. ovog ustava 
su u kantonima klu bovi izaslani -
ka formirani sukladno s  ľlankom 
V.2.7. stavak 2. ovog ustava. 

2) Ako  viģe od jednog predsjedate-
lja ili dopredsjedatelja  zakonoda-
vnog organa kantona tvrde da  
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neki zakon spada u listu vital nih 
interesa utvrĿenih u ľlanku IV.5. 
17. a. Ovog ustava, za usvajanje 
takvog zakona potrebna je: 

- veļina glasova unutar svakog od 
klubova konstitutivnih  naroda za-
stupljenih u datoj skupģtini kan-
tona. 

3) Predsjedatelj i dopredsjedatelji 
zakonodavnog organa kantona 
duĥni su da u roku od sedam da-
na odluľe da li neki od zakona, 
propisa ili akata potpada pod li -
stu iz stavka 2. ovog ľlanka. 

4) Ako samo jedan predsjedatelj ili 
dopredsjedatelj tvrdi da zakon, 
propis ili akt potpada pod listu 
vitalnih  interesa, dvotreļinska ve-
ļina odgovarajuļeg kluba jednog 
od konstitu tivnih naroda datog 
zakonodavnog organa moĥe pro-
glasiti da je rijeľ o pitanju s liste 
vitalnih nacionalnih interesa.  

 
Ľlanak V.2.7.b. 

 

(1) U sluľaju da dvotreļinska veļina je-
dnog od klubova konstitutivnih na -
roda u skupģtini kantona odluľi da 
se neki zakon, propis ili akt odnosi 
na vitalni nacionalni interes, za us-
vajanje takvog zakona, propisa ili ak -
ta, potrebna je veļina glasova unutar 
svakog kluba konstitutivnih naroda 
zastupljenih u zakonodavnom orga -
nu kantona. 

(2) Ako se veļina iz stavka 1. ovog ľlan-
ka ne moĥe postiļi, pitanje se pros-
ljeĿuje Ustavnom sudu Federacije Bo-
sne i Hercegovine koji donosi kona-
ľnu odluku o tome da li se dati zak-
on, propis ili akt odnosi na vitalni 
interes konstitutivnog naroda.  

(3) Ustavni sud Federacije, u sluľaju iz 
ovog ľlanka, postupa na naľin pred- 
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viĿen u ľlanku IV.6.18.a. ovog ustava. 

(4) Ako Sud odluľi da se radi o vital-
nom interesu, zakon, prop is ili akt se 
smatra neusvojenim, te se dokument 
vraļa predlagatelju koji treba pokre -
nuti novu proceduru. U tom sluľaju 
predlagatelj ne moĥe podnijeti  isti te-
kst zakona, propisa ili akta.  

(5) U sluľaju da Ustavni sud odluľi da 
se ne radi o vitalnom interesu, zak-
on, propis ili akt se smatra usvoje-
nim/usvaja se prostom veļinom gla-
sova.ò 

 

Aman dman CXVI  
 

 U ľlanku IV.A. 17.a tekst iza ri -
jeľi: "sustav javnog informiranja", a koji 
glasi: "i druga pitanja koja bi se tretirala 
kao pitanja od vitalnog nacionalnog in-
teresa, ukoliko tako smatra 2/3 jednog 
od klubova izaslanika  konstitutivnih na -
roda u Domu naroda", briģe se. 
 

Amandman CXV II  
 

 U ľlanku IV.A.17.b, stavak (3) 
mi jenja se i glasi: 
 "(3) Vijeļe za zaģtitu vitalnog in-
teresa sastoji se od sedam ľlanova, po 
dva iz svakog konstitutivnog naroda i 
jedan ľlan iz reda Ostalih. Suce bira Us-
tavni sud iz reda sudaca tog suda." 
 

Amandman CXVI II  
 

 Ľlanak IV.A.18. mijenja se i glasi: 
(1) ă(1) U sluľaju da dvije treļine jednog 

od klubova konstitutivnih naroda u 
Domu naroda ili  viģe od jednog pre-
dsjedatelja ili dopredsjedatelja Doma 
naroda odluľe da se zakon, drugi 
propis ili akt odno si na vitalni naci-
onalni interes definiran ľlankom IV. 
A.17.a ovog Ustava, Dom naroda ļe  
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taj zakon, propis ili akt razmatrati 
kao pitanje od vitalnog interesa. 

(2) Odluka da se zakon, drugi propis ili 
akt odnosi na vitalni nacionalni in -
teres mora biti donesena u roku od 
jednog tjedna od dana kada je prije-
dlog zakona, propisa ili akta dostav-
ljen izaslanicima, a najkasnije do od-
rĥavanja glasovanja o tom zakonu, 
propisu ili aktu u Domu naroda.  

(3) Ukoliko veļina svakog kluba zastup-
ljenog u Domu naroda glasuje za ta-
kav zakon, propis ili akt, smatrat ļe 
se da je usvojen. 

(4) Ukol iko se u Domu naroda postigne 
suglasnost o amandmanima, takav 
zakon, propis ili akt se ponovo dos-
tavlja Zastupniľkom domu na odob-
ravanje. 

(5) Ukol iko se suglasnost u Domu na-
roda ne postigne ili ukoliko  se na pri -
jedlog amandmana ne dobije suglas-
nost, formirat ļe se Zajedniľko pov-
jerenstvo sastavljeno od predstavni -
ka Zastupniľkog doma i Doma naro-
da. Zajedniľko komisijo je sastavlje-
no na paritet nom osnovu i odluk e do-
nosi konsenzusom. Zajedniľko pov-
jerenstvo usuglaģava tekst zakona, 
propisa ili akta. Ukoliko se te kst za-
kona, propisa ili akta usu glasi, zak-
on, propis ili akt smatra se usvojenim.  

(6) Ukoliko Zajedniľko povjerenstvo ne 
postigne suglasnost, pitanje se pros-
ljeĿuje Ustavnom sudu Federacije 
Bosne i Hercegovine da donese ko-
naľnu odluku o tome da li se pred-
metni zakon, propis ili akt odnosi na 
vitalni interes jednog od konstitutiv -
nih naroda. 

(7) Vijeļe za zaģtitu vitalnog interesa pri 
Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine odluľuje o prihvatljivo- 
sti takvih sluľajeva dvotreļinskom 
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veļinom u roku od jednog tjedna, a 
u roku od mjesec dana odluľuje o 
meritumu sluľajeva koji se smatraju 
prihvatljivim.  

(8) Potreban je glas najmanje dvoje su-
daca da bi Sud odluľio da se radi o 
vitalnom interesu.  

(9) Ukoliko Sud donese pozitivnu odlu -
ku o vitalnom interesu, taj zakon, pr -
opis ili akt smatra se neusvojenim, te 
se dokument vraļa predlagatelju ko-
ji treba pokrenuti novu pr oceduru. 
U tom sluľaju predlagatelj ne moĥe 
ponovo dostaviti isti tekst zakona, 
propisa ili akta.  

(10) U sluľaju da sud odluľi da se pred- 
metni zakon, propis ili akt ne odnosi 
na vitalni inte res, smatra se da je za-
kon, propis ili akt usvojen/biļe us-
vojen prostom veļinom.ò 

 

Amandman CXXVI  
 

 U ľlanku V.2.7.b, stavku (3), ri-
jeľi: "ľlanku IV.6.18.a" zamjenjuju se rije-
ľima "ľlanku IV.A.18". 
 

B. Zakon o postupku pred 
Ustavnim sudom Federacije 
Bosne i Hercegovine  

 ("Sluĥbene novine Federacije  
               BiH", br.: 6/95 i 37/03)  
 

Ľlanak  42b. stavak 1. 
 

Postupak utvrĿivanja postojanja 
vitalnih interesa jednog od  konstituti v-
nih naroda zastupljenih u skupģtini kan-
tona sukladno s Amandmanom LX XX 
na Ustav pokreļe se na temelju obavijes-
ti ili zahtjeva predsjedatelj a ili  dopred-
sjedatelja zakonodavnog ti jela kantona 
da nije postignuta suglasnost veļinom 
glasova unutar svakog kluba konstituti -
vnih naroda zastupljenih u zakonodav -
nom tij elu kantona.  
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Ľlanak  43. 
 

 Obavijest odnosno zahtjev za ut-
vrĿivanje postojanja vitalnih interesa 
konstitutivnog naroda treba da sadrĥi 
odluku, odnosno pitanje koje se odnosi 
na vitalni in teres konstitutivnog naroda, 
okolnosti i ľinjenice na kojima se temelji  
zahtjev za utvrĿivanje postojanja vital-
nih inte resa, druge podatke i priloge od 
znaľaja za utvrĿivanje vitalnih interesa. 
 

C. Poslovnik Ustavnog suda 
Federacije Bosne i Hercegovine  

 ("Sluĥbene novine Federacije  
              BiH", br.: 40/10 i 18/16)  
 

Ľlanak  42. stavak 1. toľka 4. 
Rjeģenje o obustavi postupka 

 

Sud ļe donijeti rjeģenje kojim ob-
ustavlja postupak kada je u tijeku postu-
pka: 
4. i u drugim sluľajevima kada prestaje 
potreba za daljnjim voĿenjem postupka. 
  

Ľlanak 49. 
Odluľivanje o vitalnim interesima 

konstitutivnih naroda  
 

Vijeļe za zaģtitu vitalnih interesa 
Ustavnog suda Federacije Bosne i Herc-
egovine (u dalj njem tekstu: Vijeļe) odlu-
ľit ļe o prihvatljivosti u roku od sedam 
dana od prijema obavjeģtenja, odnosno 
zahtjeva, ako su ispunjene procesne pre-
tpostavke za odluľivanje o postojanju 
vi talnog nacionalnog interesa konstitu -
tivnog naroda utvrĿene u ľlanku IV.A.  
4.18.a, odnosno u Amandmanu XL na 
Ustav, a posebice: da li je zahtjev pod-
nijela ovlaģtena osoba, da li je zahtjev 
podrĥala dvotreļinska veļina odgovara-
juļeg kluba konstitutivnog naroda, da li  
je obavljen Ustavom predviĿeni postup-
ak usuglaģenja izmeĿu klubova konsti- 

Broj 1 ð strana 63 
 

 
tutivnih naroda, odnosno izm eĿu Doma  
naroda i Zastupniľkog doma Parlame-
nta Federacije Bosne i Hercegovine, od-
nosno da li su ispunjene i druge proces-
ne pretpostavke za odluľivanje.  

Ukoliko Vijeļe odluľi da zahtjev 
nije prihvatljiv, rjeģenje ļe dostaviti pod-
nositelju  obavijesti, odnosno zahtjeva.  

Kad Vijeļe odluľi da je zahtjev 
pr ihvatljiv, to ļe utvrditi rjeģenjem koje 
se ulaĥe u spis.  

Vijeļe moĥe zatraĥiti od podno-
sitelja da dopuni ili potpu nije obrazloĥi 
zahtjev ili da dokumentira  ľinjenice koje 
Vijeļe smatra relevantnim za odluľiva-
nje.  

Prihvatljivi zahtjev se dostavlja  
na odgovor drugom klubu ili klub ovima 
konstitutivnih naroda.  

Dopune i odgovori iz st. 4. i 5. 
ovog ľlanka dostavljaju se Vijeļu u roku 
od osam dana. Vijeļe ļe nastaviti postu-
pak i u sluľaju da ne dobije traĥene do-
pune ili odgovore.  

Vijeļe, po pravilu, zakazuje jav-
nu raspravu koja se ostvaruje sukladno  
sa Zakonom i ovim poslovnikom.  

Odluku o meritumu Vijeļe dono-
si u roku od trideset dana od dana pri -
jema obavjeģtenja, odnosno zahtjeva.  

Odluka se objavljuje u "Sluĥbe-
nim novinama Federacije BiH" i u sluĥ-
benom glasilu kantona iz kojeg je upu-
ļeno obavjeģtenje, odnosno zahtjev.  
 Odredbe ovog poslovnika o pra -
vno-tehniľkoj obradi odluka Suda sho-
dno se primjenjuju i na rjeģenja i odluke 
Vijeļa. 
 

6. Praksa Vijeļa  
 

 Rjeģenja Vijeļa br.:U-17/09  od 15.  
04.2015.godine, U-5/11 od 20.01.2015.go-
dine i U-1/1 3 od 20.01.2015. godine i dr. 
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7. Ľinjeniľno stanje i stav Vijeļa 
 
 Na temelju svih podnesaka i aka-
ta koji su dostavljeni Vijeļu, utvrĿeno je 
da je, tada predsjedateljica Skupģtine, 
Daliborka Milov iļ povodom donoģenja 
osporenih odluka podnijela zahtjev za 
zaģtitu vitalnog nacionalnog interesa sr -
pskog naroda.  
 U ovoj fazi postupka, Vijeļe pr-
venstveno ispituje postojanje procesnih 
pretpostavki za odluľivanje o prihvatlji-
vosti zahtjeva, te o tome da li se ospore-
ni akti s proceduralnog i materijalno pra-
vnog aspekta mogu podvesti pod usta-
vnu definiciju vitalnog  nacionalnog inte-
resa.  
 Isto tako, imajuļi u vidu vrijeme 
koje je, uslijed duĥeg zastoja u radu Vije-
ļa zbog njegove nepopunjenosti, protek-
lo od pokretanja postupk a do momenta 
odluľivanja, provjereno je i to da li su se 
u tom meĿuvremenu okolnosti izmij eni-
le na takav naľin, da se u smislu opļih 
odredbi Poslovnika  Ustavnog suda Fe-
deracije Bosne i Hercegovine ("Sluĥbene 
novine Federacije BiH", br.:40/10 i 18/16) , 
zahtjev moĥe ocijeniti neprihvatljivim,  
jer nema uvjeta, potrebe ili svrhe da se 
postupak dalje vodi.  
       Relevantnim odredbama ľlanka 
42b. stavak 1. i ľlanka 43.  Zakon o pos-
tupku pred Ustavnim sudom F ederacije 
Bosne i Hercegovine propisano je da se 
postupak odluľivanja vitalnih interesa 
jednog od konstit utivnih naroda pokre -
ļe na temelju obavijesti ili zah tjeva pre-
dsjedatelja ili dopredsjedatelja zakono-
davnog tije la kantona da nije postignuta 
suglasnost veļinom glasova unutar sva-
kog kluba konstitutivnih n aroda zastu-
pljenih u zakonodavn om tijelu kantona.  
Obavijest odnosno zahtjev za utvrĿiva-
nje postojanja vitalnih interesa konstitu - 
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ti vnog naroda treba da sadrĥi odluku, 
odnosno pitanje koje se odnosi na vitalni 
interes konstitutivnog naroda, te okol -
nosti i ľinjenice na kojima se temelji zah-
tjev za utvrĿivanje postojanja vitalnih 
interesa, ģto u konkretnom sluľaju nije 
uľinjeno. Naime, zahtjev je podnijela ov-
laģtena osoba, meĿutim podnesak Pred-
sjedateljice Skupģtine ne sadrĥi pitanje 
na koje se odnosi vitalni interes konsti-
tutivnog naroda, niti okolnosti i ľinje-
nice na kojima se zahtjev za utvrĿivanje 
postojanja vitalnih interesa temelji , a pri-
tom se iz priloĥene dokumentacije ne 
moĥe zakljuľiti da je provedeno glaso-
vanje po klubovima  konstitutivnih nar oda. 

 Uz to, nakon odrĥanih Opļih pa-
rlamentarnih izbora u Bosni i  Hercego-
vini od 02.10.2022.godine, zapoľeo je pro-
ces konstituir anja vlasti u svim kanto -
nima u Federaciji Bosne i Hercegovine. 
Kada je u pitanju Bosansko-podrinjski 
kanton Goraĥde, dana 15.11.2022. godi-
ne, konstituirana je Skupģtina Bosansko-
podrinjskog  kantona i izabrano novo 
skupģtinsko rukovodstvo, ľime su u ov-
om predmetu osporene odluke izgubile  
znaľaj, te je prestala i potreba za daljnj-
im voĿenjem postupka. 
 Stoga je Vijeļe odluľilo kao u iz-
reci ovog rjeģenja.  
 Ovo rjeģenje Vijeļe za zaģtitu vi -
talnih interesa donijelo je jednoglasno 
sastavu: Aleksandra Martinoviļ, pred-
sjednica Vijeļa, Vesna Budimir, Mirjana 
Ľuľkoviļ, prof.dr.Edin Muminoviļ, Bra-
nimir Oraģanin, prof.dr.Kata Senjak i Aj -
ģa Softiļ, ľlanovi Vijeļa.  
 

Broj: U -10/21                  Predsjednica 
20.12.2022.godine       Vijeļa za zaģtitu vitalnih  
 S a r a j  e v o                 interesa Ustavnog suda  
                                                 Federacije BiH  
                                       Aleksandra Martinoviļ,s.r. 

............................................. 
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Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɚɐɗɟɣɟɳɟɶɔ ɚ ɛɜɔɡ-
ɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ 
ȽɜɍɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔ-
ɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌ-
ɵɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ, əɌ ɚɝəɚɎɟ ɌɘɌəɐɘɌəɌ XXXVII , 
XXXVIII , LXXX, CXVI , CXVII , CXVIII  ɔ 
CXXVI  əɌ ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ ɚɐɜɒɌəɚɳ 
ɐɌəɌ 20.12.2022. ɏɚɐɔəɑ, ɐɚəɔɳɑɗɚ ɳɑ: 

 
 

ȼ ȥ ȱ Ʉ  ȱ ȧ ȱ 
 
 ȳɌɡɞɳɑɎ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ 
ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ 
ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɎɔɞɌ-
ɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɟ Ɏɑɓɔ ɝɌ ɛɜɔ-
ɳɑɐɗɚɓɔɘɌ Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ ɜɌɓɜɳɑɤɑɵɟ ɓɌɘɳɑ-
əɔɢɑ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚ-
ɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ, 
ɍɜɚɳ: 01-04-88/21 ɚɐ 04.02.2021. ɏɚɐɔəɑ 
ɔ Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ ɔɘɑəɚɎɌɵɟ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɓɌ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɟ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɢɟ ɛɜɑɐ-
ɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐ-
ɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɔɓ ɜɑɐɌ ȭɚ-
ɤɵɌɖɌ, ɍɜɚɳ: 01-04-89/21 ɚɐ 04.02.2021. 
ɏɚɐɔəɑ, əɔɳɑ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎ.  
  

 ȼɳɑɤɑɵɑ ɚɍɳɌɎɔɞɔ ɟ "Ƚɗɟɒɍɑə-
ɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ" ɔ ăȽɗ-
ɟɒɍɑəɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔ-
ɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑò. 
 

Ⱥ ɍ ɜ Ɍ ɓ ɗ ɚ ɒ ɑ ɵ ɑ 
 

1. ȻɚɐəɚɝɔɗɌɢ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɔ 
ɛɜɑɐɘɑɞ ɓɌɡɞɳɑɎɌ 

 

 Ȼɚɐəɑɝɖɚɘ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵ- 
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ɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ð ȽɖɟɛɤɞɔəɌ 
ȶɌəɞɚəɌ  ɍɜɚɳ: 01-04-143/21 ɚɐ 11.02. 
2021.ɏɚɐɔəɑ, ɖɚɳɔ ɳɑ ɛɚɞɛɔɝɌə ɚɐ ɝɞɜɌ-
əɑ ɞɌɐɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ, 
ȰɌɗɔɍɚɜɖɑ ȸɔɗɚɎɔɶ, Ȯɔɳɑɶɟ ɓɌ ɓɌɤ-
ɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑ-
ɖɝɞɟ: Ȯɔɳɑɶɑ) ɳɑ ɐɚɝɞɌɎɴɑə ɛɚɐəɑɝɌɖ 
ɚɓəɌɣɑə ɖɌɚ ăȰɚɝɞɌɎɌ Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ ɛɚɖɜɑ-
ɞɌɵɟ ɛɚɝɞɟɛɖɌ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚ-
ɐɌò əɌ Ⱥɐɗɟɖɟ ɚ ɜɌɓɜɳɑɤɑɵɟ ɓɌɘɳɑəɔ-
ɢɑ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌə-
ɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɍɜ-
ɚɳ: 01-04-88/21 ɚɐ 04.02.2021. ɏɚɐɔəɑ ɔ 
Ⱥɐɗɟɖɟ ɚ ɔɘɑəɚɎɌɵɟ ɖɌəɐɔɐɌɞɌ ɓɌ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɟ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɢɟ ɛɜɑɐ-
ɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐ-
ɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɔɓ ɜɑɐɌ ȭɚ-
ɤɵɌɖɌ ɍɜɚɳ: 01-04-89/21 ɚɐ 04.02.2021. 
ɏɚɐɔəɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: ɚɝɛɚɜɑəɑ ɚɐ-
ɗɟɖɑ). ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɳɑ 
ɟɓ ɛɚɐəɑɝɌɖ ɐɚɝɞɌɎɔɗɌ ɚɝɛɚɜɑəɑ ɚɐɗɟ-
ɖɑ, Ⱥɐɗɟɖɟ ɚ ɔɓɍɚɜɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌ-
əɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ, ɍɜɚɳ: 01-04-122/21 ɚɐ 
09.02.2021.ɏɚɐɔəɑ, Ⱥɐɗɟɖɟ ɚ ɜɌɓɜɳɑɤɑ-
ɵɟ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌ-
əɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɍɜ-
ɚɳ: 01-04-121/21 ɚɐ 09.02.2021. ɏɚɐɔəɑ, 
ȳɌɛɔɝəɔɖ ɝɌ 9. ɎɌəɜɑɐəɑ ɝɳɑɐəɔɢɑ Ƚɖ-
ɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞ-
ɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɚɐɜɒɌəɑ ɐɌəɌ 05.02.2021. 
ɏɚɐɔəɑ, ȳɌɛɔɝəɔɖ ɝɌ ɝɌɝɞɌəɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐɌɎɌɳɟɶɑ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ 
Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɚɐɜɒɌəɑ ɐɌəɌ 08.02.2021. 
ɏɚɐɔəɑ, Ⱥɐɗɟɖɟ ɚ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɟ ɚ ɞɚɘɑ 
ɐɌ ɗɔ ɚɐɗɟɖɌ ɚ ɜɌɓɜɳɑɤɑɵɟ ɓɌɘɳɑəɔɢɑ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-
ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɝɛɌɐɌ ɟ 
ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑ-
ɝɌ, ɍɜɚɳ: 01-04-107/21 ɚɐ 08.02.2021. ɏɚ-
ɐɔəɑ, ȳɌɛɔɝəɔɖ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ Ɂɜ-
ɎɌɞɌ ɚɐ 05.02.2021. ɏɚɐɔəɑ, ȳɌɛɔɝəɔɖ 
ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɚɐ 09.02.2021.  
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ɏɚɐɔəɑ, Ⱥɐɗɟɖɟ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ Ƚɜ-
ɍɌ ɚɐ 09.02.2021. ɏɚɐɔəɑ, ȳɌɛɔɝəɔɖ ɝɌ 
7. ɝɳɑɐəɔɢɑ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɚɐ 
05.02.2021. ɏɚɐɔəɑ, ȳɌɛɔɝəɔɖ ɝɌ 2. ɜɑ-
ɐɚɎəɑ ɝɳɑɐəɔɢɑ ȶɗɟɍɌ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚ-
ɤɵɌɖɌ ɚɐ 05.02.2021. ɏɚɐɔəɑ. 
  

2. ȽɞɜɌəɖɑ ɟ ɛɚɝɞɟɛɖɟ 
 

 ȽɞɜɌəɖɑ ɟ ɚɎɚɘ ɛɚɝɞɟɛɖɟ, ɟ ɝɖ-
ɗɌɐɟ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ 9. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɚɝɞɟɛɖɟ 
ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔ-
əɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁò, ɍɜ.:6/95 ɔ 37/03) 
ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɝɌ ɳɑɐəɑ ɝɞɜɌəɑ, 
ɞɑ ȶɗɟɍ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȭɚɤɵɌɖɌ ɔ ȶɗɟɍ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ɁɜɎɌɞɌ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ ȭɚ-
ɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ 
ɝɌ ɐɜɟɏɑ ɝɞɜɌəɑ. 
 

3. ȭɔɞəɔ əɌɎɚɐɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ 
 

 ȻɚɐəɑɝɌɖ ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟ-
ɛɤɞɔəɑ əɑ ɝɌɐɜɒɔ ɛɔɞɌɵɑ əɌ ɖɚɳɑ ɝɑ 
ɚɐəɚɝɔ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔ-
Ɏəɚɏ əɌɜɚɐɌ, əɔɞɔ ɚɖɚɗəɚɝɞɔ ɔ ɣɔɵɑ-
əɔɢɑ əɌ ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔ-
ɎɌɵɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɓɌ-
ɝəɔɎɌ.   
 ȸɑɭɟɞɔɘ, ɔɓ ɐɚɝɞɌɎɴɑəɑ ɐɚɖɟ-
ɘɑəɞɌɢɔɳɑ ɖɚɳɟ ɳɑ ɚɎɚɘ Ȯɔɳɑɶɟ ɐɚɝɞɌɎɔ-
ɗɌ ɞɌɐɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ, 
ȰɌɗɔɍɚɜɖɌ ȸɔɗɚɎɔɶ, ɛɜɚɔɓɔɗɌɓɔ ɐɌ 
ɝɟ əɌ 9. ɎɌəɜɑɐəɚɳ ɝɳɑɐəɔɢɔ Ƚɖɟɛɤɞɔ-
əɑ ȭɚɝɌəɝɖɚðɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚ-
ɜɌɒɐɑ ɚɐɜɒɌəɚɳ ɐɌəɌ 05.02.2021. ɏɚɐɔ-
əɑ ɜɌɓɘɌɞɜɌəɔ ɛɜɔɳɑɐɗɚɓɔ ɚɝɛɚɜɑəɔɡ 
ɚɐɗɟɖɌ, ɞɑ ɐɌ ɝɟ ɛɜɔ ɜɌɓɘɌɞɜɌɵɟ Ȼɜɔ-
ɳɑɐɗɚɏɌ Ⱥɐɗɟɖɑ ɚ ɜɌɓɜɳɑɤɑɵɟ ɓɌɘɳɑəɔ-
ɢɑ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌə-
ɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ, 
ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɌ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɢɌ ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ɓɌɞɜɌɒɔɗɑ ɐɌ ɝɑ 
əɌɎɑɐɑəɌ ȺɐɗɟɖɌ ɜɌɓɘɌɞɜɌ ɖɌɚ ɛɔɞɌ-
ɵɑ ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑ- 
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ɝɌ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɣɗ. 70., 71. ɔ 72. Ȼɚɝɗɚ-
ɎəɔɖɌ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵ-
ɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ (ăȽɗɟɒɍɑəɑ əɚ-
Ɏɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ 
ȯɚɜɌɒɐɑò, ɍɜ.: 3/18 ɔ 6/19 ). ȰɌɞɌ ɳɑ ɛɌ-
ɟɓɌ ɐɌ ɍɔ ɖɗɟɍɚɎɔ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌ-
ɜɚɐɌ ɏɗɌɝɌɗɔ ɛɚ əɌɎɑɐɑəɚɘ  ɛɔɞɌɵɟ. 
ȿ ɐɌɞɚɳ ɛɌɟɓɔ ɛɜɚɎɑɐɑəɚ ɳɑ ɏɗɌɝɌɵɑ ɟ 
ȶɗɟɍɟ ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ, ɞɑ ɳɑ ɔɝɞɔ ɳɑ-
ɐəɚɏɗɌɝəɚ ɐɚəɔɚ ɚɐɗɟɖɟ ɐɌ ȺɐɗɟɖɌ ɚ 
ɜɌɓɜɳɑɤɑɵɟ ɓɌɘɳɑəɔɢɑ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟ-
ɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ 
ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɝɛɌɐɌ ɟ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌ-
ɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ. ȹɌɖɚə 
əɌɎɑɐɑəɚɏ ɔɓɎɜɤɑəɌ ɳɑ ɛɜɚɓɔɎɖɌ, ɞɑ 
ɖɚəɝɞɌɞɚɎɌəɚ ɐɌ ɳɑ ɚɐɜɑɭɑəɔ ɍɜɚɳ ɛɚɝ-
ɗɌəɔɖɌ əɌɛɟɝɞɔɚ ɝɳɑɐəɔɢɟ ɔ ɐɌ əɑ ɛɚ-
ɝɞɚɳɔ ɖɎɚɜɟɘ ɓɌ ɜɌɐ. ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɌ 
ɔ ɓɌɘɳɑəɔɢɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ ɝɟ ɐɌəɌ 
08.02.2021.ɏɚɐɔəɑ ɚɐɜɒɌɗɑ ɝɌɝɞɌəɌɖ əɌ 
ɖɚɘɑ ɝɟ ɚɐɗɟɣɔɗɑ ɐɌ ȺɐɗɟɖɌ ɚ ɜɌɓɜɳɑ-
ɤɑɵɟ ɓɌɘɳɑəɔɢɑ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟ-
ɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚ-
əɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɝɛɌɐɌ ɟ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ 
əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ, Ɍ ɚəɐɌ ɳɑ ȶɗɟɍ 
ɛɚɝɗɌəɔɖɌ ȽɜɍɌ ɐɌəɌ 09.02.2021. ɏɚɐɔ-
əɑ ɚɐɜɒɌɚ ɝɳɑɐəɔɢɟ ɔ əɌ ɔɝɞɚɳ ɟɝɎɚɳɔɚ 
Ⱥɐɗɟɖɟ ɖɚɳɚɘ ɳɑ ɚɐɗɟɣɑəɚ ɐɌ ɝɑ ɚɝɛɚ-
ɜɑəɑ ɚɐɗɟɖɑ ɚɐəɚɝɑ əɌ ɛɚɎɜɑɐɟ ɎɔɞɌɗ-
əɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ 
əɌɜɚɐɌ, ɞɑ ɐɌ ɝɑ ɛɚɖɜɑɶɑ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ ɓɌ 
ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ. 
 

4. Ȼɜɑɞɡɚɐəɔ ɛɚɝɞɟɛɌɖ  
 
 Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ Ɍɖɞɚɘ ɍɜɚɳ: ȿ-10/21 ɚɐ 
26.02.2021. ɏɚɐɔəɑ ɟɛɟɶɑəɔɘ əɌ ɜɟɖɑ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-
ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɐɚɝɞɌ-
Ɏɔɗɚ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞ ɟ ɖɚɳɑɘ ɳɑ əɌɎɑɗɚ ɐɌ ɝɑ 
ɓɌɛɜɔɘɴɑəɔ ɓɌɡɞɳɑɎ əɑ ɘɚɒɑ ɜɳɑɤɌɎɌ-
ɞɔ ɐɚɖ ɝɑ əɑ ɝɞɑɖəɟ ɟɝɗɚɎɔ ɓɌ ɓɌɝɳɑɐɌ-
ɵɑ ȮɔɳɑɶɌ ɟ ɘɔəɔɘɌɗəɚɘ ɝɌɝɞɌɎɟ ɚɐ  
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ɛɑɞ ɣɗɌəɚɎɌ. ȾɌɖɚɭɑ, ɟ ɘɑɭɟɎɜɑɘɑəɟ ɐɚ 
ɝɞɔɢɌɵɌ ɚɎɚɏ ɟɝɗɚɎɌ, ɜɌɐɔ ɛɜɔɛɜɑɘɑ 
ɛɜɑɐɘɑɞɌ ɓɌɞɜɌɒɑəɚ ɳɑ ɐɌ ɝɑ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ 
ɚɝɌɘ ɐɌəɌ ɛɚɝɞɟɛɔ ɟ ɝɘɔɝɗɟ ɚɐɜɑɐɍɔ 
ɣɗ. 42ɍ. ɔ 43. ȳɌɖɚəɌ ɚ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɛɜɑɐ 
ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɖɚɳɔ ɛɜɚɛɔɝɟɳɟ ɐɌ ɝɑ ɛɚ-
ɝɞɟɛɌɖ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɌ ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗə-
ɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎə-
ɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ Ƚɖɟɛɤɞɔəɔ 
ɖɌəɞɚəɌ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȬɘɌəɐɘɌəɚɘ 
LXXX əɌ ȿɝɞɌɎ ɛɚɖɜɑɶɑ əɌ ɚɝəɚɎɟ ɚɍɌ-
Ɏɔɳɑɝɞɔ ɔɗɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ 
ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɓɌɖɚ-
əɚɐɌɎəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ ɖɌəɞɚəɌ ɐɌ əɔɳɑ ɛɚɝ-
ɞɔɏəɟɞɌ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ Ɏɑɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚɎɌ 
ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ ɖɗɟɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɘ 
ɞɔɳɑɗɟ ɖɌəɞɚəɌ, ɞɑ ɐɚɝɞɌɎɑ ɐɚɖɌɓɑ ɚ 
ɔɝɛɟɵɌɎɌɵɟ əɌɎɑɐɑəɔɡ ɟɝɗɚɎɌ. ȺɍɌɎɔ-
ɳɑɝɞ ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚ-
ɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɖɚəɝɞɔɞɟ-
ɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɞɜɑɍɌ ɐɌ ɝɌɐɜɒɔ ɚɐɗɟ-
ɖɟ, ɚɐəɚɝəɚ ɛɔɞɌɵɑ ɖɚɳɑ ɝɑ ɚɐəɚɝɔ əɌ 
ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ, ɞɑ ɚɖɚɗəɚɝɞɔ ɔ ɣɔɵɑəɔɢɑ əɌ ɖɚ-
ɳɔɘɌ ɝɑ ɓɌɝəɔɎɌ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ 
ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ. ȽɎɌ ɐɚ-
ɖɟɘɑəɞɌɢɔɳɌ ɖɚɳɌ ɝɑ ɐɚɝɞɌɎɴɌ Ƚɟɐɟ 
ɞɜɑɍɌ ɍɔɞɔ ɛɚɞɛɔɝɌəɌ ɚɐ ɚɎɗɌɤɞɑəɔɡ 
ɗɔɢɌ ɔ ɟɜɑɐəɚ ɚɎɳɑɜɑəɌ. ȿɛɚɞɛɟɵɑə 
ɓɌɡɞɳɑɎ əɔɳɑ ɐɚɝɞɌɎɴɑə ɟ ɞɜɌɒɑəɚɘ ɜɚ-
ɖɟ.  
 Ȯɔɳɑɶɑ ɳɑ ɖɚəɝɞɔɞɟɔɝɌəɚ ɟ ɛɟə-
ɚɘ ɖɌɛɌɢɔɞɑɞɟ əɌ ɝɳɑɐəɔɢɔ ȿɝɞɌɎəɚɏ 
ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 
ɚɐɜɒɌəɚɳ 05.12.2022.ɏɚɐɔəɑ. Ⱦɚɏ ɘɚɘɑ-
əɞɌ ɝɟ ɝɑ ɝɞɑɖɗɔ ɟɝɗɚɎɔ ɐɌ Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ-
ɝɳɑɐɌ ɔ ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɟ ɝɎɔɘ ɓɌɛɜɔɘɴɑəɔɘ 
(ɟɖɟɛəɚ ɤɑɝɞ), Ɍ əɑɜɔɳɑɤɑəɔɘ ɛɜɑɐ-
ɘɑɞɔɘɌ ɛɚ ɓɌɡɞɳɑɎɔɘ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌ-
ɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ. ȽɞɚɏɌ ɝɟ 
ɟ ɞɚɖɟ ɛɜɔɛɜɑɘɌ ɓɌ ɜɳɑɤɌɎɌɵɑ ɚɎɚɏ, 
ɖɌɚ ɔ ɐɜɟɏɔɡ ɛɜɑɐɘɑɞɌ ɓɌɞɜɌɒɑəɑ ɛɜɚ- 
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Ɏɳɑɜɑ, Ɍ ɓɍɚɏ ɛɜɚɞɑɖɌ ɎɜɑɘɑəɌ ɔ əɑɝɛɚ-
ɜəɑ ɣɔɵɑəɔɢɑ ɐɌ ɝɟ 02.10. ɚɎɑ ɏɚɐɔəɑ 
ɚɐɜɒɌəɔ Ⱥɛɤɞɔ ɛɌɜɗɌɘɑəɞɌɜəɔ ɔɓ-
ɍɚɜɔ ɟ ȭɚɝəɔ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ ɓɌ ɝɎɑ 
əɔɎɚɑ ɎɗɌɝɞɔ, ɞɑ ɐɌ ɳɑ ɜɟɖɚɎɚɐɝɞɎɚ Ƚɖ-
ɟɛɤɞɔəɑ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌə-
ɞɚəɌ ȯɚɜɌɒɐɑ ɛɜɚɘɔɳɑɵɑəɚ. 
   

5. ȼɑɗɑɎɌəɞəɚ ɛɜɌɎɚ 
 

A. ȿɝɞɌɎ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
ȭɚɝəɑ ɔ  ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 

 

ȬɘɌəɐɘɌə XXXVII  
ȰɑɠɔəɔɢɔɳɌ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ 

 

ȮɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚəɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑ-
ɝɔ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɝɟ ɐɑɠɔ-
əɔɝɌəɔ əɌ ɝɴɑɐɑɶɔ əɌɣɔə: 
 

- ɚɝɞɎɌɜɔɎɌɵɑ ɛɜɌɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔ-
Ɏəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɐɌ ɍɟɐɟ ɌɐɑɖɎɌɞəɚ 
ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɔɘ, ɔɓ-
Ɏɜɤəɔɘ ɔ ɛɜɌɎɚɝɟɐəɔɘ ɚɜɏɌ-
əɔɘɌ ɎɗɌɝɞɔ; 

- ɔɐɑəɞɔɞɑɞ ɳɑɐəɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎ-
əɚɏ əɌɜɚɐɌ; 

- ɟɝɞɌɎəɔ ɌɘɌəɐɘɌəɔ; 
- ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɌ ɚɜɏɌəɌ ɳɌɎəɑ ɎɗɌ-
ɝɞɔ; 

- ɳɑɐəɌɖɌ ɛɜɌɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ ɟ ɛɜɚɢɑɝɟ ɐɚəɚɤɑɵɌ 
ɚɐɗɟɖɌ; 

- ɚɍɜɌɓɚɎɌɵɑ, ɎɳɑɜɚɔɝɛɚɎɔɳɑɝɞ, ɳɑ-
ɓɔɖ, ɵɑɏɚɎɌɵɑ ɖɟɗɞɟɜɑ, ɞɜɌɐɔ-
ɢɔɳɑ ɔ ɖɟɗɞɟɜəɚ əɌɝɗɔɳɑɭɑ; 

- ɞɑɜɔɞɚɜɔɳɌɗəɌ ɚɜɏɌəɔɓɌɢɔɳɌ; 
- ɝɔɝɞɑɘ ɳɌɎəɚɏ ɔəɠɚɜɘɔɝɌɵɌ 

 

ɔ ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɍɔ ɝɑ ɞɜɑɞɔɜɌɗɌ 
ɖɌɚ ɛɔɞɌɵɌ ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɟɖɚɗɔɖɚ ɞɌɖɚ ɝɘɌɞɜɌ 2/3 ɳɑ-
ɐəɚɏ ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɐɑɗɑɏɌɞɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔ-
Ɏəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ. 
 

ȺɎɔɘ ɌɘɌəɐɘɌəɚɘ ɔɓɌ ɣɗɌəɌ 
IV.Ȭ.4.17. ɐɚɐɌɳɑ ɝɑ əɌɝɗɚɎ ɛɚɐ 5. ɔ əɚ- 
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Ɏɔ ɣɗɌə 17.Ɍ. ȿɝɞɌɎɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 
 

ȬɘɌəɐɘɌə XXXVIII  
ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌɜəɌ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌ  
ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ 

 

(1) ȳɌɖɚəɔ ɔɗɔ ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝɔ ɔɗɔ 
Ɍɖɞɔ ɖɚɳɔ ɝɑ ɛɚɐəɑɝɟ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔ-
ɣ-ɖɚɘ ɐɚɘɟ ɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɞɌɖɚɭɑ ɝɑ ɟɝɎɌɳɌɳɟ ɟ 
Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. 

(2) ȿ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝ-
əɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɚɝəɔɎɌ ɝɑ Ȯɔɳɑɶɑ 
ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɖɌ-
ɖɚ ɍɔ ɚɐɗɟɣɔɎɌɗɚ ɚ ɛɔɞɌɵɔɘɌ Ɏɔ-
ɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɛɜɑɘɌ ɛɜɚɢɑɐɟ-
ɜɔ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɚɎɔɘ ɟɝɞɌɎɚɘ. ȺɎɚ 
Ɏɔɳɑɶɑ ɜɌɓɘɌɞɜɌ ɝɎɌ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɝɟ 
ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ. 

(3) Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɝɌɝɞɚɳɔ ɝɑ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɣɗɌəɚɎɌ, 
ɐɎɌ ɔɓ ɝɎɌɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ, ɔ ɳɑɐɌə ɣɗɌə ɔɓ ɜɑɐɌ ȺɝɞɌɗ-
ɔɡ. Ƚɟɐɔɳɑ ɍɔɜɌ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɔ 
ɐɚɘ ɔ Ȱɚɘ əɌɜɚɐɌ. 
 

 ȺɎɔɘ ɌɘɌəɐɘɌəɚɘ ɔɓɌ əɚɎɚɏ 
ɣɗɌəɌ IV.Ȭ.5.17.Ɍ. ɐɚɐɌɳɑ ɝɑ əɚɎɔ əɌɝ-
ɗɚɎ ɛɚɐ 6. ɔ əɚɎɔ ɣɗɌə 17.ɍ. 
 

ȬɘɌəɐɘɌə LXXX 
ȴɓɌ ɣɗɌəɌ V.2.7. ɐɚɐɌɳɑ ɝɑ əɚɎɔ əɌɝɗɚɎ 
ɔ ɣɗɌəɚɎɔ V.2.7. Ɍ) ɔ ɍ) ɖɚɳɔ ɏɗɌɝɑ: 

"ȸɑɡɌəɔɓɌɘ ɓɌɤɞɔɞɑ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ 

 
ɃɗɌə V.2.7.Ɍ. 

 

1) ȷɔɝɞɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ ɖɚɳɔ ɝɑ ɤɞɔɞɑ ɟ ɖɌə-
ɞɚəɔɘɌ ɔɐɑəɞɔɣəɌ ɳɑ ɗɔɝɞɔ ɝɌ-
ɐɜɒɌəɚɳ ɟ ɣɗɌəɟ IV.5.17.Ɍ. ɚɎɚɏ 
ɟɝɞɌɎɌ. ȶɗɟɍɚɎɔ ɔɓ ɣɗɌəɌ IV.5. 
17.Ɍ. ɚɎɚɏ ɟɝɞɌɎɌ ɝɟ ɟ ɖɌəɞɚə- 
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ɔɘɌ ɖɗɟɍɚɎɔ ɐɑɗɑɏɌɞɌ ɠɚɜɘɔ-
ɜɌəɔ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ɣɗɌəɚɘ V.2.7. 
ɝɞɌɎ 2. ɚɎɚɏ ɟɝɞɌɎɌ. 

2) Ȭɖɚ Ɏɔɤɑ ɚɐ ɳɑɐəɚɏ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌ-
ɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɚɜɏɌəɌ 
ɖɌəɞɚəɌ ɞɎɜɐɑ ɐɌ əɑɖɔ ɓɌɖɚə 
ɝɛɌɐɌ ɟ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɟɞɎɜɭɑəɔɡ ɟ ɣɗɌəɟ IV.5.17. 
Ɍ. ɚɎɚɏ ɟɝɞɌɎɌ, ɓɌ ɟɝɎɌɳɌɵɑ ɞɌɖɎ-
ɚɏ ɓɌɖɚəɌ ɛɚɞɜɑɍəɌ ɳɑ: 

- ɎɑɶɔəɌ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ 
ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌ-
ɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ ɐɌɞɚɳ ɝɖɟɛ-
ɤɞɔəɔ ɖɌəɞɚəɌ. 

3) ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ ɔ ɓɌɘɳɑəɔɢɔ 
ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ 
ɚɜɏɌəɌ ɖɌəɞɚəɌ ɐɟɒəɔ ɝɟ ɐɌ ɟ 
ɜɚɖɟ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɐɌəɌ ɚɐɗɟɣɑ ɐɌ 
ɗɔ əɑɖɔ ɚɐ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ 
ɌɖɌɞɌ ɛɚɞɛɌɐɌ ɛɚɐ ɗɔɝɞɟ ɔɓ ɝɞ-
ɌɎɌ 2. ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ. 

4) Ȭɖɚ ɝɌɘɚ ɳɑɐɌə ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɔ 
ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ 
ɞɎɜɐɔ ɐɌ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ 
ɛɚɞɛɌɐɌ ɛɚɐ ɗɔɝɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ Ɏɑɶɔ-
əɌ ɚɐɏɚɎɌɜɌɳɟɶɑɏ ɖɗɟɍɌ ɳɑɐəɚɏ 
ɚɐ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɐɌ-
ɞɚɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɚɜɏɌəɌ ɘɚɒɑ 
ɛɜɚɏɗɌɝɔɞɔ ɐɌ ɳɑ ɜɔɳɑɣ ɚ ɛɔɞɌ-
ɵɟ ɝɌ ɗɔɝɞɑ ɎɔɞɌɗəɔɡ əɌɢɔɚəɌ-
ɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ. 

 
ɃɗɌə V.2.7.ɍ. 

 

(1) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ ɎɑɶɔəɌ 
ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ ɟ ɝɖɟɛɤɞɔəɔ ɖɌəɞɚəɌ ɚɐ-
ɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ əɑɖɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ 
Ɍɖɞ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚəɌɗ-
əɔ ɔəɞɑɜɑɝ, ɓɌ ɟɝɎɌɳɌɵɑ ɞɌɖɎɚɏ ɓɌ-
ɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ, ɛɚɞɜɑɍəɌ 
ɳɑ ɎɑɶɔəɌ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ 
ɖɗɟɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌ- 
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ɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɘ ɚɜɏɌəɟ 
ɖɌəɞɚəɌ. 

(2) Ȭɖɚ ɝɑ ɎɑɶɔəɌ ɔɓ ɝɞɌɎɌ 1. ɚɎɚɏ ɣɗɌ-
əɌ əɑ ɘɚɒɑ ɛɚɝɞɔɶɔ, ɛɔɞɌɵɑ ɝɑ ɛɜ-
ɚɝɴɑɭɟɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɖɚɳɔ ɐɚ-
əɚɝɔ ɖɚəɌɣəɟ ɚɐɗɟɖɟ ɚ ɞɚɘɑ ɐɌ ɗɔ 
ɝɑ ɐɌɞɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɚɐ-
əɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɖɚəɝɞɔ-
ɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ. 

(3) ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ, ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ 
ɔɓ ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ, ɛɚɝɞɟɛɌ əɌ əɌɣɔə 
ɛɜɑɐɎɔɭɑə ɟ ɣɗɌəɟ IV. 6. 18.Ɍ. ɚɎɚɏ 
ɟɝɞɌɎɌ. 

(4) Ȭɖɚ Ƚɟɐ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ ɜɌɐɔ ɚ ɎɔɞɌ-
ɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑɝɟ, ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ 
Ɍɖɞ ɝɑ ɝɘɌɞɜɌ əɑɟɝɎɚɳɑəɔɘ, ɞɑ ɝɑ 
ɐɚɖɟɘɑəɞ ɎɜɌɶɌ ɛɜɑɐɗɌɏɌɣɟ ɖɚɳɔ 
ɞɜɑɍɌ ɛɚɖɜɑəɟɞɔ əɚɎɟ ɛɜɚɢɑɐɟɜɟ. 
ȿ ɞɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ ɛɜɑɐɗɌɏɌɣ əɑ ɘɚɒɑ 
ɛɚɐəɔɳɑɞɔ ɔɝɞɔ ɞɑɖɝɞ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚ-
ɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ. 

(5) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɚɐɗɟɣɔ 
ɐɌ ɝɑ əɑ ɜɌɐɔ ɚ ɎɔɞɌɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑ-
ɝɟ, ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɑ ɝɘɌɞ-
ɜɌ ɟɝɎɚɳɑəɔɘ/ ɟɝɎɌɳɌ ɝɑ ɛɜɚɝɞɚɘ Ɏɑ-
ɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚɎɌ.ò 

 

ȬɘɌəɐɘɌə CXVI  
 

 ȿ ɣɗɌəɟ IV.Ȭ.17.Ɍ ɞɑɖɝɞ ɔɓɌ ɜɔ-
ɳɑɣɔ: ăɝɔɝɞɑɘ ɳɌɎəɚɏ ɔəɠɚɜɘɔɝɌɵɌò, Ɍ 
ɖɚɳɔ ɏɗɌɝɔ: ăɔ ɐɜɟɏɌ ɛɔɞɌɵɌ ɖɚɳɌ ɍɔ ɝɑ 
ɞɜɑɞɔɜɌɗɌ ɖɌɚ ɛɔɞɌɵɌ ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ, ɟɖɚɗɔɖɚ ɞɌɖɚ 
ɝɘɌɞɜɌ 2/3 ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɐɑɗɑɏɌɞɌ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚ-
ɐɌò, ɍɜɔɤɑ ɝɑ. 
 

ȬɘɌəɐɘɌə CXVII  
 

 ȿ ɣɗɌəɟ IV.Ȭ.17.ɍ, ɝɞɌɎ (3) ɘɔɳɑ-
ɵɌ ɝɑ ɔ ɏɗɌɝɔ: 
 ă(3) Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗ- 
əɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɌɝɞɚɳɔ ɝɑ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɣɗɌ- 
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əɚɎɌ, ɛɚ ɐɎɌ ɔɓ ɝɎɌɖɚɏ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ 
əɌɜɚɐɌ ɔ ɳɑɐɌə ɣɗɌə ɔɓ ɜɑɐɌ ȺɝɞɌɗɔɡ. 
Ƚɟɐɔɳɑ ɍɔɜɌ ȿɝɞɌɎəɔ ɝɟɐ ɔɓ ɜɑɐɌ ɝɟ-
ɐɔɳɌ ɞɚɏ ɝɟɐɌ.ò 
 

ȬɘɌəɐɘɌə CXVIII  
 

 ɃɗɌə IV.Ȭ.18. ɘɔɳɑɵɌ ɝɑ ɔ ɏɗɌ-
ɝɔ: 
 

ă(1) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ɐɎɔɳɑ ɞɜɑɶɔəɑ ɳɑ-
ɐəɚɏ ɚɐ ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ 
əɌɜɚɐɌ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ ɔɗɔ Ɏɔɤɑ 
ɚɐ ɳɑɐəɚɏ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɛɚ-
ɞɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ȰɚɘɌ əɌɜɚɐɌ ɚɐ-
ɗɟɣɑ ɐɌ ɝɑ ɓɌɖɚə, ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ 
Ɍɖɞ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚəɌ-
ɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɐɑɠɔəɔɝɌə ɣɗɌəɚɘ 
IV.Ȭ.17.Ɍ ɚɎɚɏ ȿɝɞɌɎɌ, Ȱɚɘ əɌɜɚɐɌ 
ɶɑ ɞɌɳ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɜɌɓ-
ɘɌɞɜɌɞɔ ɖɌɚ ɛɔɞɌɵɑ ɚɐ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
ɔəɞɑɜɑɝɌ. 

(2) ȺɐɗɟɖɌ ɐɌ ɝɑ ɓɌɖɚə, ɐɜɟɏɔ ɛɜɚɛɔɝ 
ɔɗɔ Ɍɖɞ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ əɌɢɔɚ-
əɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɘɚɜɌ ɍɔɞɔ ɐɚəɑɝɑ-
əɌ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɳɑɐəɑ ɝɑɐɘɔɢɑ ɚɐ ɐɌ-
əɌ ɖɌɐɌ ɳɑ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚ-
ɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ ɐɚɝɞɌɎɴɑə ɐɑɗɑɏɌ-
ɞɔɘɌ, Ɍ əɌɳɖɌɝəɔɳɑ ɐɚ ɚɐɜɒɌɎɌɵɌ 
ɏɗɌɝɌɵɌ ɚ ɞɚɘ ɓɌɖɚəɟ, ɛɜɚɛɔɝɟ ɔɗɔ 
Ɍɖɞɟ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ. 

(3) ȿɖɚɗɔɖɚ ɎɑɶɔəɌ ɝɎɌɖɚɏ ɖɗɟɍɌ ɓɌɝ-
ɞɟɛɴɑəɚɏ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ ɏɗɌɝɌ ɓɌ 
ɞɌɖɌɎ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ, ɝɘɌɞ-
ɜɌɞ ɶɑ ɝɑ ɐɌ ɳɑ ɟɝɎɚɳɑə. 

(4) ȿɖɚɗɔɖɚ ɝɑ ɟ Ȱɚɘɟ əɌɜɚɐɌ ɛɚɝɞɔɏ-
əɑ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ ɚ ɌɘɌəɐɘɌəɔɘɌ, ɞɌ-
ɖɌɎ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɑ ɛɚəɚ-
Ɏɚ ɐɚɝɞɌɎɴɌ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɚɘ ɐɚ-
ɘɟ əɌ ɚɐɚɍɜɌɎɌɵɑ. 

(5) ȿɖɚɗɔɖɚ ɝɑ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ ɟ Ȱɚɘɟ əɌ-
ɜɚɐɌ əɑ ɛɚɝɞɔɏəɑ ɔɗɔ ɟɖɚɗɔɖɚ ɝɑ 
əɌ ɛɜɔɳɑɐɗɚɏ ɌɘɌəɐɘɌəɌ əɑ ɐɚɍɔɳɑ 
ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ, ɠɚɜɘɔɜɌɞ ɶɑ ɝɑ ȳɌɳɑɐ-
əɔɣɖɌ ɖɚɘɔɝɔɳɌ ɝɌɝɞɌɎɴɑəɌ ɚɐ ɛɜɑ- 
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ɐɝɞɌɎəɔɖɌ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɚɏ ɐɚɘɌ ɔ 
ȰɚɘɌ əɌɜɚɐɌ. ȳɌɳɑɐəɔɣɖɌ ɖɚɘɔɝɔɳɌ 
ɳɑ ɝɌɝɞɌɎɴɑəɌ əɌ ɛɌɜɔɞɑɞəɚɘ ɚɝəɚ-
Ɏɟ ɔ ɚɐɗɟɖɑ ɐɚəɚɝɔ ɖɚəɝɑəɓɟɝɚɘ. 
ȳɌɳɑɐəɔɣɖɌ ɖɚɘɔɝɔɳɌ ɟɝɌɏɗɌɤɌɎɌ 
ɞɑɖɝɞ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ ɌɖɞɌ. 
ȿɖɚɗɔɖɚ ɝɑ ɞɑɖɝɞ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ 
ɔɗɔ ɌɖɞɌ ɟɝɌɏɗɌɝɔ, ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ 
ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɘɌɞɜɌ ɝɑ ɟɝɎɚɳɑəɔɘ. 

(6) ȿɖɚɗɔɖɚ ȳɌɳɑɐəɔɣɖɌ ɖɚɘɔɝɔɳɌ əɑ 
ɛɚɝɞɔɏəɑ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ, ɛɔɞɌɵɑ ɝɑ ɛɜɚ-

ɝɴɑɭɟɳɑ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɐɌ ɐɚəɑɝɑ 
ɖɚəɌɣəɟ ɚɐɗɟɖɟ ɚ ɞɚɘɑ ɐɌ ɗɔ ɝɑ 
ɛɜɑɐɘɑɞəɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ 
ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɳɑɐəɚɏ 
ɚɐ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ. 

(7) Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɛɜɔ ȿɝɞɌɎəɚɘ ɝɟɐɟ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɚɐɗɟɣɟ-
ɳɑ ɚ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ ɞɌɖɎɔɡ ɝɗɟɣɌ-
ɳɑɎɌ ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɚɘ Ɏɑɶɔəɚɘ ɟ ɜɚ-
ɖɟ ɚɐ ɳɑɐəɑ ɝɑɐɘɔɢɑ, Ɍ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɘɳɑ-
ɝɑɢ ɐɌəɌ ɚɐɗɟɣɟɳɑ ɚ ɘɑɜɔɞɟɘɟ ɝɗɟ-
ɣɌɳɑɎɌ ɖɚɳɔ ɝɑ ɝɘɌɞɜɌɳɟ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔ-
Ɏɔɘ. 

(8) ȻɚɞɜɑɍɌə ɳɑ ɏɗɌɝ əɌɳɘɌɵɑ ɐɎɚɳɑ ɝɟ-
ɐɔɳɌ ɐɌ ɍɔ Ƚɟɐ ɚɐɗɟɣɔɚ ɐɌ ɝɑ ɜɌɐɔ 
ɚ ɎɔɞɌɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑɝɟ. 

(9) ȿɖɚɗɔɖɚ Ƚɟɐ ɐɚəɑɝɑ ɛɚɓɔɞɔɎəɟ ɚɐ-
ɗɟɖɟ ɚ ɎɔɞɌɗəɚɘ ɔəɞɑɜɑɝɟ, ɞɌɳ ɓɌɖ-
ɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ ɝɘɌɞɜɌ ɝɑ əɑɟɝ-
Ɏɚɳɑəɔɘ, ɞɑ ɝɑ ɐɚɖɟɘɑəɞ ɎɜɌɶɌ ɛɜɑ-
ɐɗɌɏɌɣɟ ɖɚɳɔ ɞɜɑɍɌ ɛɚɖɜɑəɟɞɔ əɚ-
Ɏɟ ɛɜɚɢɑɐɟɜɟ. ȿ ɞɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ ɛɜɑɐ-
ɗɌɏɌɣ əɑ ɘɚɒɑ ɛɚəɚɎɚ ɐɚɝɞɌɎɔɞɔ 
ɔɝɞɔ ɞɑɖɝɞ ɓɌɖɚəɌ, ɛɜɚɛɔɝɌ ɔɗɔ Ɍɖ-
ɞɌ. 

(10) ȿ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ ɝɟɐ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɝɑ ɛɜɑ- 
ɐɘɑɞəɔ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ əɑ 
ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ, ɝɘɌ-
ɞɜɌ ɝɑ ɐɌ ɳɑ ɓɌɖɚə, ɛɜɚɛɔɝ ɔɗɔ Ɍɖɞ 
ɟɝɎɚɳɑə/ ɍɔɶɑ ɟɝɎɚɳɑə ɛɜɚɝɞɚɘ Ɏɑ-
ɶɔəɚɘ.ò 
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ȬɘɌəɐɘɌə CXXVI  
 

 ȿ ɣɗɌəɟ V.2.7.ɍ, ɝɞɌɎɟ (3), ɜɔɳɑ-
ɣɔ: "ɣɗɌəɟ IV.6.18.Ɍ" ɓɌɘɳɑɵɟɳɟ ɝɑ ɜɔ-
ɳɑɣɔɘɌ "ɣɗɌəɟ IV.Ȭ.18". 
 

     ȭ. ȳɌɖɚə ɚ ɛɚɝɞɟɛɖɟ ɛɜɑɐ  
          ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
          ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ 

("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
ȭɔɁ", ɍɜ.: 6/95 ɔ 37/03) 

 

ɃɗɌə 42ɍ. ɝɞɌɎ 1. 
 

ȻɚɝɞɟɛɌɖ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɌ ɛɚɝɞɚɳɌ-
ɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɚ-
əɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ 
ɝɖɟɛɤɞɔəɔ ɖɌəɞɚəɌ ɟ ɝɖɗɌɐɟ ɝɌ ȬɘɌ-
əɐɘɌəɚɘ LXXX əɌ ȿɝɞɌɎ ɛɚɖɜɑɶɑ ɝɑ 
əɌ ɚɝəɚɎɟ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞɔ ɔɗɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɛɜɑ-
ɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑ-
ɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɞɔɳɑɗɌ ɖɌəɞɚ-
əɌ ɐɌ əɔɳɑ ɛɚɝɞɔɏəɟɞɌ ɝɌɏɗɌɝəɚɝɞ Ɏɑ-
ɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖɚɏ ɖɗɟɍɌ 
ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝɞɟɛɴɑəɔɡ 
ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɘ ɞɔɳɑɗɟ ɖɌəɞɚəɌ.  
  

ɃɗɌə 43. 
 

 ȺɍɌɎɔɳɑɝɞ ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɟɞ-
ɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɞɜɑɍɌ ɐɌ 
ɝɌɐɜɒɔ ɚɐɗɟɖɟ, ɚɐəɚɝəɚ ɛɔɞɌɵɑ ɖɚɳɑ 
ɝɑ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɖɚə-
ɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ, ɚɖɚɗəɚɝɞɔ ɔ ɣɔ-
ɵɑəɔɢɑ əɌ ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ ɓɌɝəɔɎɌ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ 
ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ, ɐɜɟɏɑ ɛɚɐɌɞɖɑ ɔ ɛɜɔɗɚɏɑ ɚɐ 
ɓəɌɣɌɳɌ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ. 
 

Ȯ. ȻɚɝɗɚɎəɔɖ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ  
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ  

       ("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ  
              ȭɔɁ", ɍɜ.: 40/10 ɔ 18/16)  
 

ɃɗɌə 42. ɝɞɌɎ 1. ɞɌɣɖɌ 4. 
ȼɳɑɤɑɵɑ ɚ ɚɍɟɝɞɌɎɔ ɛɚɝɞɟɛɖɌ 
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Ƚɟɐ ɶɑ ɐɚəɔɳɑɞɔ ɜɳɑɤɑɵɑ ɖɚɳɔɘ 
ɚɍɟɝɞɌɎɴɌ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɖɌɐɌ ɳɑ ɟ ɞɚɖɟ ɛɚ-
ɝɞɟɛɖɌ: 
4. ɔ ɟ ɐɜɟɏɔɘ ɝɗɟɣɌɳɑɎɔɘɌ ɖɌɐɌ ɛɜɑ-
ɝɞɌɳɑ ɛɚɞɜɑɍɌ ɓɌ ɐɌɴəɔɘ Ɏɚɭɑɵɑɘ ɛɚ-
ɝɞɟɛɖɌ. 
  

ɃɗɌə 49. 
ȺɐɗɟɣɔɎɌɵɑ ɚ ɎɔɞɌɗəɔɘ ɔəɞɑɜɑɝɔɘɌ 

ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ 
 

Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚ-
ɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ (ɟ ɐɌɴɑɘ ɞɑɖɝɞɟ: 
Ȯɔɳɑɶɑ) ɚɐɗɟɣɔɞ ɶɑ ɚ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ 
ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɝɑɐɌɘ ɐɌəɌ ɚɐ ɛɜɔɳɑɘɌ ɚɍɌ-
ɎɳɑɤɞɑɵɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎɌ, Ɍɖɚ ɝɟ ɔɝ-
ɛɟɵɑəɑ ɛɜɚɢɑɝəɑ ɛɜɑɞɛɚɝɞɌɎɖɑ ɓɌ ɚɐ-
ɗɟɣɔɎɌɵɑ ɚ ɛɚɝɞɚɳɌɵɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔ-
ɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌ-
ɜɚɐɌ ɟɞɎɜɭɑəɑ ɟ ɣɗɌəɟ IV.Ȭ.4.18.Ɍ, ɚɐ-
əɚɝəɚ ɟ ȬɘɌəɐɘɌəɟ XL əɌ ȿɝɞɌɎ, Ɍ ɛɚ-
ɝɑɍəɚ: ɐɌ ɗɔ ɳɑ ɓɌɡɞɳɑɎ ɛɚɐəɔɳɑɗɚ ɚɎɗɌ-
ɤɞɑəɚ ɗɔɢɑ, ɐɌ ɗɔ ɳɑ ɓɌɡɞɳɑɎ ɛɚɐɜɒɌɗɌ 
ɐɎɚɞɜɑɶɔəɝɖɌ ɎɑɶɔəɌ ɚɐɏɚɎɌɜɌɳɟɶɑɏ 
ɖɗɟɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ, ɐɌ ɗɔ 
ɳɑ ɚɍɌɎɴɑə ȿɝɞɌɎɚɘ ɛɜɑɐɎɔɭɑəɔ ɛɚɝ-
ɞɟɛɌɖ ɟɝɌɏɗɌɤɑɵɌ ɔɓɘɑɭɟ ɖɗɟɍɚɎɌ ɖɚ-
əɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɔɓɘɑ-
ɭɟ ȰɚɘɌ əɌɜɚɐɌ ɔ ȻɜɑɐɝɞɌɎəɔɣɖɚɏ 
ɐɚɘɌ ȻɌɜɗɌɘɑəɞɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ ɔ 
ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ, ɚɐəɚɝəɚ ɐɌ ɗɔ ɝɟ ɔɝɛɟ-
ɵɑəɑ ɔ ɐɜɟɏɑ ɛɜɚɢɑɝəɑ ɛɜɑɞɛɚɝɞɌɎɖɑ 
ɓɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ.  

ȿɖɚɗɔɖɚ Ȯɔɳɑɶɑ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɓɌɡ-
ɞɳɑɎ əɔɳɑ ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎ, ɜɳɑɤɑɵɑ ɶɑ ɐɚɝ-
ɞɌɎɔɞɔ ɛɚɐəɚɝɔɚɢɟ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞɔ, ɚɐəɚɝ-
əɚ ɓɌɡɞɳɑɎɌ.  

ȶɌɐ Ȯɔɳɑɶɑ ɚɐɗɟɣɔ ɐɌ ɳɑ ɓɌɡɞɳɑɎ 
ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎ, ɞɚ ɶɑ ɟɞɎɜɐɔɞɔ ɜɳɑɤɑɵ-
ɑɘ ɖɚɳɑ ɝɑ ɟɗɌɒɑ ɟ ɝɛɔɝ.  

Ȯɔɳɑɶɑ ɘɚɒɑ ɓɌɞɜɌɒɔɞɔ ɚɐ ɛɚ-
ɐəɚɝɔɚɢɌ ɐɌ ɐɚɛɟəɔ ɔɗɔ ɛɚɞɛɟəɔɳɑ 
ɚɍɜɌɓɗɚɒɔ ɓɌɡɞɳɑɎ ɔɗɔ ɐɌ ɐɚɖɟɘɑəɞɟɳɑ 
ɣɔɵɑəɔɢɑ ɖɚɳɑ Ȯɔɳɑɶɑ ɝɘɌɞɜɌ ɜɑɗɑɎɌ- 
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əɞəɔɘ ɓɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ.  

ȻɜɔɡɎɌɞɴɔɎɔ ɓɌɡɞɳɑɎ ɝɑ ɐɚɝɞɌ-
ɎɴɌ əɌ ɚɐɏɚɎɚɜ ɐɜɟɏɚɘ ɖɗɟɍɟ ɔɗɔ 
ɖɗɟɍɚɎɔɘɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ.  

Ȱɚɛɟəɑ ɔ ɚɐɏɚɎɚɜɔ ɔɓ ɝɞ. 4. ɔ 5. 
ɚɎɚɏ ɣɗɌəɌ ɐɚɝɞɌɎɴɌɳɟ ɝɑ Ȯɔɳɑɶɟ ɟ ɜɚ-
ɖɟ ɚɐ ɚɝɌɘ ɐɌəɌ. Ȯɔɳɑɶɑ ɶɑ əɌɝɞɌɎɔɞɔ 
ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɔ ɟ ɝɗɟɣɌɳɟ ɐɌ əɑ ɐɚɍɔɳɑ ɞɜɌ-
ɒɑəɑ ɐɚɛɟəɑ ɔɗɔ ɚɐɏɚɎɚɜɑ.  

Ȯɔɳɑɶɑ, ɛɚ ɛɜɌɎɔɗɟ, ɓɌɖɌɓɟɳɑ ɳɌ-
Ɏəɟ ɜɌɝɛɜɌɎɟ ɖɚɳɌ ɝɑ ɚɝɞɎɌɜɟɳɑ ɟ ɝɖɗɌ-
ɐɟ ɝɌ ȳɌɖɚəɚɘ ɔ ɚɎɔɘ ɛɚɝɗɚɎəɔɖɚɘ.  

Ⱥɐɗɟɖɟ ɚ ɘɑɜɔɞɟɘɟ Ȯɔɳɑɶɑ ɐɚ-
əɚɝɔ ɟ ɜɚɖɟ ɚɐ ɞɜɔɐɑɝɑɞ ɐɌəɌ ɚɐ ɐɌəɌ 
ɛɜɔɳɑɘɌ ɚɍɌɎɳɑɤɞɑɵɌ, ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑ-
ɎɌ.  

ȺɐɗɟɖɌ ɝɑ ɚɍɳɌɎɴɟɳɑ ɟ "Ƚɗɟɒ-
ɍɑəɔɘ əɚɎɔəɌɘɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ" ɔ ɟ 
ɝɗɟɒɍɑəɚɘ ɏɗɌɝɔɗɟ ɖɌəɞɚəɌ ɔɓ ɖɚɳɑɏ ɳɑ 
ɟɛɟɶɑəɚ ɚɍɌɎɳɑɤɞɑɵɑ, ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎ.  
 Ⱥɐɜɑɐɍɑ ɚɎɚɏ ɛɚɝɗɚɎəɔɖɌ ɚ ɛɜ-
ɌɎəɚ-ɞɑɡəɔɣɖɚɳ ɚɍɜɌɐɔ ɚɐɗɟɖɌ ȽɟɐɌ 
ɝɡɚɐəɚ ɝɑ ɛɜɔɘɳɑɵɟɳɟ ɔ əɌ ɜɳɑɤɑɵɌ ɔ 
ɚɐɗɟɖɑ ȮɔɳɑɶɌ. 
 

6. ȻɜɌɖɝɌ ȮɔɳɑɶɌ  
 
 ȼɳɑɤɑɵɌ ȮɔɳɑɶɌ ɍɜ.: ȿ-17/09 ɚɐ 
15.04.2015.ɏɚɐɔəɑ, ȿ-5/11 ɚɐ 20.01.2015. 
ɏɚɐɔəɑ ɔ ȿ-1/1 3 ɚɐ 20.01.2015. ɏɚɐɔəɑ 
ɔ ɐɜ. 
 

7. Ƀɔɵɑəɔɣəɚ ɝɞɌɵɑ ɔ ɝɞɌɎ 
ȮɔɳɑɶɌ 

 
 ȹɌ ɚɝəɚɎɟ ɝɎɔɡ ɛɚɐəɑɝɌɖɌ ɔ Ɍɖ-
ɌɞɌ ɖɚɳɔ ɝɟ ɐɚɝɞɌɎɴɑəɔ Ȯɔɳɑɶɟ, ɟɞɎɜ-
ɭɑəɚ ɳɑ ɐɌ ɳɑ, ɞɌɐɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɌ Ƚɖɟ-
ɛɤɞɔəɑ, ȰɌɗɔɍɚɜɖɌ ȸɔɗɚɎɔɶ ɛɚɎɚ-
ɐɚɘ ɐɚəɚɤɑɵɌ ɚɝɛɚɜɑəɔɡ ɚɐɗɟɖɌ ɛɚ-
ɐəɔɳɑɗɌ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɚɏ 
əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɝɜɛɝɖɚɏ əɌɜɚɐɌ.  

 ȿ ɚɎɚɳ ɠɌɓɔ ɛɚɝɞɟɛɖɌ, Ȯɔɳɑɶɑ  
ɛɜɎɑəɝɞɎɑəɚ ɔɝɛɔɞɟɳɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɑ ɛɜɚ- 
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ɢɑɝəɔɡ ɛɜɑɞɛɚɝɞɌɎɖɔ ɓɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɑ ɚ 
ɛɜɔɡɎɌɞɴɔɎɚɝɞɔ ɓɌɡɞɳɑɎɌ, ɞɑ ɚ ɞɚɘɑ ɐɌ 
ɗɔ ɝɑ ɚɝɛɚɜɑəɔ Ɍɖɞɔ ɝɌ ɛɜɚɢɑɐɟɜɌɗ-
əɚɏ ɔ ɘɌɞɑɜɔɳɌɗəɚɛɜɌɎəɚɏ ɌɝɛɑɖɞɌ ɘɚ-
ɏɟ ɛɚɐɎɑɝɞɔ ɛɚɐ ɟɝɞɌɎəɟ ɐɑɠɔəɔɢɔɳɟ 
ɎɔɞɌɗəɚɏ əɌɢɔɚəɌɗəɚɏ ɔəɞɑɜɑɝɌ.  
 ȴɝɞɚ ɞɌɖɚ, ɔɘɌɳɟɶɔ ɟ Ɏɔɐɟ Ɏɜɔ-
ɳɑɘɑ ɖɚɳɑ ɳɑ, ɟɝɴɑɐ ɐɟɒɑɏ ɓɌɝɞɚɳɌ ɟ ɜɌɐɟ 
ȮɔɳɑɶɌ ɓɍɚɏ ɵɑɏɚɎɑ əɑɛɚɛɟɵɑəɚɝɞɔ, 
ɛɜɚɞɑɖɗɚ ɚɐ ɛɚɖɜɑɞɌɵɌ ɛɚɝɞɟɛɖɌ ɐɚ 
ɘɚɘɑəɞɌ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɌ, ɛɜɚɎɳɑɜɑəɚ ɳɑ ɔ 
ɞɚ ɐɌ ɗɔ ɝɟ ɝɑ ɟ ɞɚɘ ɘɑɭɟɎɜɑɘɑəɟ ɚɖɚ-
ɗəɚɝɞɔ ɔɓɘɔɳɑəɔɗɑ əɌ ɞɌɖɌɎ əɌɣɔə, ɐɌ 
ɝɑ ɟ ɝɘɔɝɗɟ ɚɛɤɞɔɡ ɚɐɜɑɐɍɔ ȻɚɝɗɚɎ-
əɔɖɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɚɝəɑ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ("Ƚɗɟɒɍɑəɑ əɚɎɔəɑ 
ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ", ɍɜ.: 40/10 ɔ 18/16), 
ɓɌɡɞɳɑɎ ɘɚɒɑ ɚɢɔɳɑəɔɞɔ əɑɛɜɔɡɎɌɞɴɔ-
Ɏɔɘ, ɳɑɜ əɑɘɌ ɟɝɗɚɎɌ, ɛɚɞɜɑɍɑ ɔɗɔ ɝɎ-
ɜɡɑ ɐɌ ɝɑ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɐɌɴɑ Ɏɚɐɔ. 
       ȼɑɗɑɎɌəɞəɔɘ ɚɐɜɑɐɍɌɘɌ ɣɗɌəɌ 
42ɍ. ɝɞɌɎ 1. ɔ ɣɗɌəɌ 43.  ȳɌɖɚə ɚ ɛɚɝɞɟ-
ɛɖɟ ɛɜɑɐ ȿɝɞɌɎəɔɘ ɝɟɐɚɘ ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ 
ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ ɛɜɚɛɔɝɌəɚ ɳɑ ɐɌ 
ɝɑ ɛɚɝɞɟɛɌɖ ɚɐɗɟɣɔɎɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ ɳɑɐəɚɏ ɚɐ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌ-
ɜɚɐɌ ɛɚɖɜɑɶɑ əɌ ɚɝəɚɎɟ ɚɍɌɎɔɳɑɝɞɔ ɔɗɔ 
ɓɌɡɞɳɑɎɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɔɗɔ ɓɌɘɳɑəɔ-
ɖɌ ɛɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑɏ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɏ ɞɔ-
ɳɑɗɌ ɖɌəɞɚəɌ ɐɌ əɔɳɑ ɛɚɝɞɔɏəɟɞɌ ɝɌɏ-
ɗɌɝəɚɝɞ Ɏɑɶɔəɚɘ ɏɗɌɝɚɎɌ ɟəɟɞɌɜ ɝɎɌɖ-
ɚɏ ɖɗɟɍɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɔɡ əɌɜɚɐɌ ɓɌɝ-
ɞɟɛɴɑəɔɡ ɟ ɓɌɖɚəɚɐɌɎəɚɘ ɞɔɳɑɗɟ ɖɌə-
ɞɚəɌ.  ȺɍɌɎɔɳɑɝɞ ɚɐəɚɝəɚ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɟɞ-
ɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑ-
ɜɑɝɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ ɞɜɑɍɌ ɐɌ 
ɝɌɐɜɒɔ ɚɐɗɟɖɟ, ɚɐəɚɝəɚ ɛɔɞɌɵɑ ɖɚɳɑ 
ɝɑ ɚɐəɚɝɔ əɌ ɎɔɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɖɚəɝɞɔ-
ɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚɐɌ, ɞɑ ɚɖɚɗəɚɝɞɔ ɔ ɣɔ-
ɵɑəɔɢɑ əɌ ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ ɓɌɝəɔɎɌ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ 
ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɝɞɚɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔə-
ɞɑɜɑɝɌ, ɤɞɚ ɟ ɖɚəɖɜɑɞəɚɘ ɝɗɟɣɌɳɟ əɔ-
ɳɑ ɟɣɔɵɑəɚ. ȹɌɔɘɑ, ɓɌɡɞɳɑɎ ɳɑ ɛɚɐəɔɳɑ-
ɗɚ ɚɎɗɌɤɞɑəɚ ɗɔɢɑ, ɘɑɭɟɞɔɘ ɛɚɐəɑ- 
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ɝɌɖ ȻɜɑɐɝɳɑɐɌɎɌɳɟɶɑ Ƚɖɟɛɤɞɔəɑ əɑ 
ɝɌɐɜɒɔ ɛɔɞɌɵɑ əɌ ɖɚɳɑ ɝɑ ɚɐəɚɝɔ Ɏɔ-
ɞɌɗəɔ ɔəɞɑɜɑɝ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎəɚɏ əɌɜɚ-
ɐɌ, əɔɞɔ ɚɖɚɗəɚɝɞɔ ɔ ɣɔɵɑəɔɢɑ əɌ 
ɖɚɳɔɘɌ ɝɑ ɓɌɡɞɳɑɎ ɓɌ ɟɞɎɜɭɔɎɌɵɑ ɛɚɝɞɚ-
ɳɌɵɌ ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɓɌɝəɔɎɌ, Ɍ ɛɜɔ-
ɞɚɘ ɝɑ ɔɓ ɛɜɔɗɚɒɑəɑ ɐɚɖɟɘɑəɞɌɢɔɳɑ 
əɑ ɘɚɒɑ ɓɌɖɴɟɣɔɞɔ ɐɌ ɳɑ ɛɜɚɎɑɐɑəɚ 
ɏɗɌɝɌɵɑ ɛɚ ɖɗɟɍɚɎɔɘɌ ɖɚəɝɞɔɞɟɞɔɎ-
əɔɡ əɌɜɚɐɌ. 
 ȿɓ ɞɚ, əɌɖɚə ɚɐɜɒɌəɔɡ Ⱥɛɤ-
ɞɔɡ ɛɌɜɗɌɘɑəɞɌɜəɔɡ ɔɓɍɚɜɌ ɟ ȭɚɝəɔ 
ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɔ ɚɐ 02.10.2022. ɏɚɐɔəɑ, 
ɓɌɛɚɣɑɚ ɳɑ ɛɜɚɢɑɝ ɖɚəcɞɔɞɟɔɝɌɵɌ 
ɎɗɌɝɞɔ ɟ ɝɎɔɘ ɖɌəɞɚəɔɘɌ ɟ ɀɑɐɑɜɌ-
ɢɔɳɔ ȭɚɝəɑ ɔ ɁɑɜɢɑɏɚɎɔəɑ. ȶɌɐɌ ɳɑ ɟ 
ɛɔɞɌɵɟ ȭɚɝɌəɝɖɚ-ɛɚɐɜɔɵɝɖɔ ɖɌəɞɚə 
ȯɚɜɌɒɐɑ, ɐɌəɌ 15.11.2022. ɏɚɐɔəɑ, ɖɚə-
ɝɞɔɞɟɔɝɌəɌ ɳɑ ȽɖɟɛɤɞɔəɌ ȭɚɝɌəɝɖɚ-
ɛɚɐɜɔɵɝɖɚɏ ɖɌəɞɚəɌ ɔ ɔɓɌɍɜɌəɚ əɚɎɚ 
ɝɖɟɛɤɞɔəɝɖɚ ɜɟɖɚɎɚɐɝɞɎɚ, ɣɔɘɑ ɝɟ ɟ 
ɚɎɚɘ ɛɜɑɐɘɑɞɟ ɚɝɛɚɜɑəɑ ɚɐɗɟɖɑ ɔɓɏɟ-
ɍɔɗɑ ɓəɌɣɌɳ, ɞɑ ɳɑ ɛɜɑɝɞɌɗɌ ɔ ɛɚɞɜɑɍɌ 
ɓɌ ɐɌɴɔɘ Ɏɚɭɑɵɑɘ ɛɚɝɞɟɛɖɌ. 
 
 ȽɞɚɏɌ ɳɑ Ȯɔɳɑɶɑ ɚɐɗɟɣɔɗɚ ɖɌɚ ɟ 
ɔɓɜɑɢɔ ɚɎɚɏ ɜɳɑɤɑɵɌ.  
 
 ȺɎɚ ɜɳɑɤɑɵɑ Ȯɔɳɑɶɑ ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ 
ɎɔɞɌɗəɔɡ ɔəɞɑɜɑɝɌ ɐɚəɔɳɑɗɚ ɳɑ ɳɑɐəɚ-
ɏɗɌɝəɚ ɝɌɝɞɌɎɟ: ȬɗɑɖɝɌəɐɜɌ ȸɌɜɞɔəɚ-
Ɏɔɶ, ɛɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɌ ȮɔɳɑɶɌ, ȮɑɝəɌ ȭɟ-
ɐɔɘɔɜ, ȸɔɜɳɌəɌ ɃɟɣɖɚɎɔɶ, ɛɜɚɠ.ɐɜ  
ȱɐɔə ȸɟɘɔəɚɎɔɶ, ȭɜɌəɔɘɔɜ ȺɜɌɤɌ-
əɔə, ɛɜɚɠ.ɐɜ ȶɌɞɌ ȽɑɵɌɖ ɔ ȬɳɤɌ Ƚɚ-
ɠɞɔɶ, ɣɗɌəɚɎɔ ȮɔɳɑɶɌ.  
 

ȭɜɚɳ:ȿ-10/21         ȻɜɑɐɝɳɑɐəɔɢɌ ȮɔɳɑɶɌ 
20.12.2022.ɏɚɐɔəɑ       ɓɌ ɓɌɤɞɔɞɟ ɎɔɞɌɗəɔɡ  
Ƚ Ɍ ɜ Ɍ ɳ ɑ Ɏ ɚ              ɔəɞɑɜɑɝɌ ȿɝɞɌɎəɚɏ ɝɟɐɌ 
                                           ɀɑɐɑɜɌɢɔɳɑ ȭɔɁ 
                               ȬɗɑɖɝɌəɐɜɌ ȸɌɜɞɔəɚɎɔɶ,ɝ.ɜ. 
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Na temelju ľlanka 33.a Ustava 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
(ăSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeò, broj: 8/98, 10/00, 
5/03 i 8/0 4), d o n o s i m: 
 
 

U K A Z  
O PROGLAĢENJU PRORAĽUNA 

BOSANSKO -PODRINJSKOG  
KANTONA GORAĤDE  

ZA 2023. GODINU  
 
 
 

Proglaģava se Proraľun Bosansko 
-podrinjskog  kantona Goraĥde za 2023. 
godinu, koji je donijela Skupģtina Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, na 2. 
redovitoj  sjednici, odrĥanoj 24. sijeľnja 
2023. godine. 
  

Broj: 02-11-14/23                       P R E M I J E R 
24.01.2023.godine                    Edin Ļulov,v.r.                                  
     G o r a ĥ d e  
 

 
 
 

5 
 

Na temelju poglavlja IV. A. ľlan-
ak 23. Ustava Bosansko-podrinjsk og ka-
ntona Goraĥde (,,Sluĥbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeó, br-
oj: 8/98, 10/00 i 5/03), te na temelju 
ľlanka 25. Zakona o budĥetima  u Fede-
raciji BiH (òSluĥbene novine F BiHó br-
oj:102/13, 9/14,  13/14, 8/15,  91/15, 
102/15, 104/16 5/18, 11/19, 99/19 i 25/22 ) i 
ľlanka 106. Poslovnika Skupģtine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde (òSl-
uĥbene novine  Bosansko-podrinjskog  ka-
ntona Goraĥdeó broj:10/08), Skupģtina 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
na 2. redovitoj  sjednici, odrĥanoj 24. si-
jeľnja 2023. godine, d o n o s i: 
 
 

P R O R A Ľ U N 
BOSANSKO ðPODRINJSKOG 
KANTONA GORAĤDE  

ZA 2023. GODINU  
 

Ľlanak 1. 
 

Proraľun Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde za 2023. godinu sastoji 
se od: 
 

 

O P I S 

Izmjene i 
dopune 
Proraľuna 
za 2021.g. 

BUDĤET 
ZA 2023.G. 

INDEX  

1. PRIHODI (1.1.+1.2.+1.3.+1.4.+1.5.) 48.371.494 55.482.115 115% 
 1.1. PRIHODI OD POREZA (1.1.1. + . . . + 1.1.5) 37.947.434 39.388.404 104% 
  1.1.1. Porez na dobit pojedinca ipreduzeļa 1.616.373 1.597.516 99% 

  1.1.2. Domaļi porezi na dobra i usluge 34 709  
  1.1.3. Porez na dohodak  4.418.863 4.972.694 113% 

  1.1.4. Prihodi od indirektnih poreza  31.353.986 32.417.639 103% 

  1.1.5. Ostali porezi i porez na imovinu  558.178 399.846 72% 

 1.2. NEPOREZNI PRIHODI  4.742.720 2.507.603 53% 
 1.3. TEKUĻI TRANSFERI  

(TRANSFERI I DONACIJE)  5.308.243 13.585.000 
256% 
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 1.4. KAPITALNI TRANSFERI  371.982 0 0% 
 1.5. POREZ PO OSNOVU ZAOSTALIH OBAVE ZA  1.115 1.108 99% 
     

2. RASHODI (2.1. +2.2.) 45.450.785 51.839.765 114% 
 2.1. RASHODI  45.448.473 51.814.765 114% 
 2.2. TEKUĻA REZERVA 2.312 25.000 1081% 
      

3. TEKUĻI BILAN S(1.-2.) 2.920.709 3.642.350 125% 
4. KAPITALNI PRI MICI  20.000 0  
5. KAPITALNI I ZDACI  2.840.709 3.542.350 125% 
6. NETO NABAVKA NEFINANSIJSKE IMOVINE (4. -5.) -2.820.709 -3.542.350 126% 
7. UKUPAN SUFICIT (3. +6.) 100.000 100.000 100% 
8. PRIHODI OD FINANSIJSKE IMOVINE I 

ZADUĤIVANJA (8.1) 0 0 0% 
 8.1. 0 0 0 0% 
       

9. IZDACI ZA FINANSIJSKU IMOVINU I OTPLATU 
DUGOVA  (9.1.+9.2.) 0 0 

0% 

 9.1. 0 0 0 0% 
 9.2. 0 0 0 0% 
10. NETO FINANSIRANJE (8. -9.) 0 0 0% 
11. POKRIĻE AKUMULIRANOG DEFICITA  100.000 100.000 0 
12. UKUPAN FINANSIJSKI REZULTAT(7.+10. -11.) 0 0  

 
 

Ľlanak 2. 
 

Prihodi i primici u Proraľunu Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde za 
2023.godinu po grupama utvrĿuju se kako slijedi: 
 
 

Ukupni prihodi (I+II+I II+IV )            55.482.115 KM 

   
I Porezni prihodi  39.388.404 KM 
II  Neporezni prihodi  2.507.603 KM 
III  Prihodi po osnovu  zaostalih obaveza 1.108 KM 

IV Tekuļi transferi (transferi i donacije) 13.585.000 KM 
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Ľlanak 5. 
 

Ovlaģļuje se Ministarstvo za fi-
nancije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde da izvrģi tehniľke ispravke u 
tekstu Proraľuna. 
 

Ľlanak 6. 
 
 Ovaj Proraľun stupa na snagu 
danom objavljivanja u òSluĥbenim novi-
nama Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥdeó, a primjenjivat ļe se za fiskalnu 
2023. godinu. 
 

Broj:01-11-47/23              PREDSJEDATELJ  
24.01.2023.godine                SKUPĢTINE 
     G o r a ĥ d e                 Muradif Kanliļ,v.r. 
 

6 
 

Na temelju ľlanka 33.a Ustava 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
(ăSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeò, broj: 8/98, 10/00, 
5/03 i 8/04), d o n o s i m: 

 
 

U K A Z  
O PROGLAĢENJU ZAKONA  
O IZVRĢENJU PRORAĽUNA 

BOSANSKO -PODRINJSKOG KANTON A 
GORAĤDE ZA 2023. GODINU  

 
 

Proglaģava se Zakon o izvrģenju 
Proraľuna Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde za 2023. godinu, koji je do-
nijela Skupģtina Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 2. redovitoj sjedni-
ci,  odrĥanoj 24. sijeľnja 2023. godine. 
  

Broj:02-02-15/23                       P R E M I J E R 
24.01.2023.godine                    Edin Ļulov,v.r.                                         
     G o r a ĥ d e  
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Na temelju poglavlja IV, odjeljak 
A, ľlanka 23. stavak (1) toľka b) Ustava 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
(òSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantonaó Goraĥde,  broj: 8/98, 10/00, 
5/03 i 8/04) i ľlanka 109. Poslovnika 
Skupģtine Bosansko-podrin jskog kanto-
na Goraĥde (òSluĥbene novine Bosansko 
-podrinjskog kantonaó broj:3/18 i 6/19), 
Skupģtina Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde, na 2. redovitoj sjednici, od-
rĥanoj 24. sijeľnja 2023.god., d o n o s i: 

 
 

Z A K O N  
O IZVRĢENJU PRORAĽUNA 

BOSANSKO -PODRINJSKOG KANTON A 
GORAĤDE ZA 2023. GODINU  

 
I - OPĻE ODREDBE 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovim se Zakonom ureĿuje stru-
ktura prihoda i primitaka te rashoda i 
izdataka Proraľuna Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde (u daljnjem tekstu: 
Proraľun), njegovo izvrģavanje, priorite-
ti plaļanja, obim zaduĥivanja i garancija, 
upravljanje javnim dugom, te financijsk -
om i nefinancijskom imovinom, prava i 
obveze korisnika proraľunskih sredsta-
va (u daljnjem tekstu: proraľunski kori -
snici), ovlaģtenja Vlade Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde (u daljnjem te-
kstu: Vlada Kantona), Ministarstva za fi -
nancije i ministra za  financije u izvrģa-
vanju Proraľuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde za 2023. godinu, trans-
parentnost i javnost Proraľuna, raľuno-
vodstvo, nadzor i revizija Proraľuna, te 
druga pitanja u izvrģavanju Proraľuna. 
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Ľlanak 2. 
 

Proraľun se sastoji od opļeg i 
posebnog dijela i kapitalnog proraľuna. 

Opļi dio Proraľuna ľini raľun 
prihoda i rashoda, raľun kapitalnih pri -
mitaka i izdataka  i Raľun financiranja. 

Posebni dio Proraľuna sastoji se 
od plana rashoda i izdataka proraľunsk-
ih korisnika iskazanih po vrstama, ras -
poreĿenih u tekuļe izdatke i kapitalne 
investicije. 

Kapitalni proraľun ľine izdvaja-
nja za kapitalne investicije po godina ma 
i izvorima fin anciranja. 

U raľunu prihoda i rashoda iska-
zuju se porezni i neporezni prihodi i 
dru gi prihodi i primici, te rashodi i izd a-
ci utvrĿeni za financiranje javnih izda-
taka na razini Bosansko-podrinjskog ka - 
ntona Goraĥde (u daljnjem tekstu: Kan-
ton) na temelju zakonskih i drugih pro -
pisa. 

U raľunu kapitalnih izdataka i 
primitaka iskazuju se primici od nefi na-
ncijske imovine i izdaci za nefinancijsku 
imovinu.  

U raľunu financiranja iskazuju 
se primici od financijske imovine , prim -
jeni krediti i zajmovi, te izdac i za finan-
cijsku imovinu i otplatu kredita i zajmo va. 

 
Ľlanak 3. 

 
Izrada i izvrģavanje Proraľuna za-

sniva se na principima jedinstva, toľno-
sti, uravnoteĥenosti i zakonitosti, princi-
pu jedne godine, principu univer zalno-
sti, efikasnosti, ekonomiľnosti, transpa-
rentnosti i participativnosti.  
 

Ľlanak 4. 
 

Proraľun je akt kojim se planira- 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 

 
ju prihodi i primici te rashodi i izdaci 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
koji donosi Skupģtina Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde (u daljnjem tek-
stu: Skupģtina Kantona) za period od je-
dne fiskalne godine. 

Proraľun se odnosi i vaĥi za fis-
kalnu 2023. godinu (u daljnjem tekstu: 
fi skalna godina). 

Fiskalna godina poľinje 1. sijeľ-
nja, a zavrģava 31. prosinca 2023.godine. 
 

Ľlanak 5. 
 

Proraľunski korisnici su minista -
rstva i ostali organi uprave, te ostali koji 
su u Proraľun uvrģteni kao proraľunski 
korisnici (u daljem tekstu: proraľunski 
korisnici).  

Proraľunski korisnik koji u svom 
proraľunskom razdjelu sadrĥi potroģa-
ľke jedinice ð glave, proraľunski je za 
njih nadleĥan. 
 

Ľlanak 6. 
 

Transakcije svih prihoda i izda -
taka i poslovne aktivnosti iz Proraľuna 
sustavno se evidentiraju sukladno fede-
ralnim propisima i na temelju njih done -
senih propisa Kantona u pomoļnim i 
Glavnoj knjizi Riznice.  
 

Ľlanak 7. 
 

Proraľunski izdaci podmiruju se 
iz prihoda i primitaka utvrĿenih ovim 
Zakonom. 

Svi prihodi i primici, rashodi i iz -
daci iskazuju se u Proraľunu prema bru-
to principu.  

Proraľunski korisnici mogu pre-
uzimati obveze na teret Proraľuna teku-
ļe godine samo za namjene i do visine  



25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
utvrĿene u posebnom dijelu Proraľuna, 
ako su za to ispunjeni svi zakonom i 
drugim propisima utvrĿeni uvjeti. 
 Proraľunski korisnici moraju pri 
ispunjavanju obveza koje se podmiruju 
iz Proraľuna uzimati u obzir utvrĿenu 
dinamiku priliva i odliva sredstava . 
 
 
II -  IZVRĢAVANJE PRORAĽUNA 
 

Ľlanak 8. 
 

Proraľunski korisnici odgovorni 
su za potpunu i pravovremenu naplatu 
prihoda i primitaka iz svoje nadleĥnosti, 
za njihovu uplatu u Proraľun i za izvr -
ģavanje svih rashoda i izdataka suklad-
no namjenama. 

 

Proraľunski korisnik je duĥan 
provesti sve zakonom propisane radnje 
radi naplate potraĥivanja na temelju ug-
ovora ili bilo kojeg drugog potraĥivanja 
na temelju javnih prihoda.  

 

Za nenaplativa potraĥivanja Vla-
da na obrazloĥeni prijedlog proraľunsk-
og korisnika moĥe donijeti odluku o ot-
pisu potraĥivanja. 
 

Proraľunski korisnici odgovorni 
su za zakonito, namjensko, efikasno i 
ekonomiľno raspolaganje proraľunskim 
sredstvima. 
 

Ľlanak 9. 
 

Namjenski prihodi i primici  Pro-
raľuna su pomoļi, donacije, prihodi koji 
se prikupljaju prema posebnim propisi -
ma kojima je utvrĿena namjena koriģte-
nja tih prihoda, prihodi od prodaje ili 
zamjene imovine u vlasniģtvu Kantona i 
drugi namjenski prihodi i prim ici. 

Broj 1 ð strana 119 
 
 

Prihodi i primici iz stavka 1. ov -
og ľlanka uplaļuju se u Proraľun. 

 

Donacije, namjenski transferi, na-
mjenski prihodi i primici koji nisu utro -
ģeni u prethodnoj godini, razgraniľavaju 
se inakon podnoģenja godiģnjeg obra-
ľuna za prethodnu godinu Financijsko-
informatiľkoj agenciji, isti se odlukom 
Vlade Kantona unose u Proraľun za te-
kuļu proraľunsku godinu, kako na pri-
hodovnoj, tako i na rashodovnoj strani 
Proraľuna i postaju sastavni dio Prora-
ľuna. 
 

Ľlanak 10. 
 

Ako su namjenski prihodi i pri -
mici uplaļeni u iznosu manjem od pla- 
niranog u Proraľunu, proraľunski koris-
nik  moĥe preuzeti i plaļati obveze samo 
u visini stvarno uplaļenih, odnosno ras-
poloĥivih sredstava. 

 

Uplaļene i/ili prenesene pomoļi, 
donacije, vlastiti prihodi, namjenski pri -
hodi, transferi za posebne namjene iz-
meĿu korisnika javnih sredstava, kao i 
kreditna sredstva koja su doznaľena na 
Jedinstveni raľun Riznice mogu se iz-
vrģavati do visine uplaļenih, odnosno 
prenesenih sredstava po odlukama Vla-
de, a na prijedlog proraľunskog korisnika. 

 

Namjenske donacije i transferi 
koji nisu planirani u Proraľunu, a ostva-
re se tijekom godine, namjenski ļe se us-
mjeravati i izvrģavati do visine uplaļe-
nih, odnosno prenesenih sredstava od-
lukom Vlade Kantona i postaju sastavni 
dio Proraľuna. 
 

Ľlanak 11. 
 

Za iznos nenamjenski utroģenih 
sredstava u prethodnoj godini proraľun- 
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skom korisniku umanjit ļe se proraľun-
ska sredstva za iznos nenamjenskog ut-
roģka sredstava u godini u kojoj je ut-
vrĿeno nenamjensko koriģtenje sredst-
va. 
 

Ľlanak 12. 
 

Svi javni prihodi i primici Prora -
ľuna, ukljuľujuļi i vlastite prihode, up-
laļuju se na depozitni raľun javnih pri-
hoda Proraľuna Kantona i iskazuju se 
po izvorima iz kojih potiľu. 

Proraľunski korisnici su obvezni 
da prilikom izrade svog dij ela Proraľu-
na planiraju rashode koji ļe biti pokrive-
ni iz vlastitih prihoda.  

Na utvrĿivanje vrste, naľina i ro-
kova raspodjele vlastitih prihoda prora -
ľunskih korisnika primjenjuje se Uredba 
o utvrĿivanju vlastitih prihoda kao i na-
ľina i rokova raspodjele vlastitih priho -
da. 

Vlastiti prihodi korisnika mogu 
se koristiti do kraja fiskalne godine, a ne-
utroģeni dio prihoda postaje javni prih -
od. 

Proraľunski korisnici su odgovo-
rni za blagovremenu naplatu potraĥiva-
nja po temelju vlasti tih prihoda, kao i 
poduzim anje svih mjera za njihovu pro-
vedbu odnosno naplatu i utroģak. 
 

Ľlanak 13. 
 

Novľana sredstva na podraľuni-
ma koji su utvrĿeni u Proraľunu koristit 
ļe se sukladno propisima kojima je pre-
dviĿeno otvaranje tih podraľuna, odno-
sno za onu namjenu za koju su i otvore-
ni ti podraľuni. 

Proraľunski korisnici kojima je 
Mi nistarstvo za financije otvorilo podra -
ľune za prikupljanje namjenskih sred- 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
stava koja se uplaļuju na depozitni ra-
ľun Proraľuna, sukladno vaĥeļem Pra-
vilniku o naľinu upl ate javnih prihoda 
Proraľuna i vanproraľunskih fondova 
na teritoriji Federacije BiH, u svom fi na-
ncijskom planu planiraju prihode i ras -
hode, odnosno primitke i izdatke za po -
draľun, s tim da su ukupni prihodi/pri-
mici jednaki ukupnim rashodima/izda -
cima tijekom fiskalne godine.  

Namjenska sredstva rasporeĿuju 
se i izvrģavaju za namjene utvrĿene po-
sebnim propisima. Iznimno, u svrhu od -
rĥavanja tekuļe likvidnosti i otplate du -
ga, na temelju odluke Vlade Kantona ti -
jekom 2023. godine privremeno se mogu 
vrģiti prenosi sredstava sa posebnih/na- 
mjenskih transakcijskih raľuna na tran-
sakcijski raľun Ministarstva za financije 
u okviru Jedinstvenog raľuna Riznice, a 
do iznosa koji ne ugroĥava servisiranje 
redovitih obveza proisteklih iz poseb nih 
propisa. 

Ukoliko se tijekom izvrģavanja 
Proraľuna za 2023. godinu bude vrģio 
pri vremeni prenos sredstava sa poseb-
nih raľuna iz stavka 3. ovog ľlanka, po-
vrat tih sredstava mora biti izvrģen naj-
kasnije do 31.12.2023. godine. 
 

Ľlanak 14. 
 

Novľana sredstva ostvarena pro-
dajom poduzeļa iz nadleĥnosti Agencije 
za privatizaciju  Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde koja se nalaze na ES 
CROW raľunu, a koja su na isti prebaľe-
na nakon ģto je Vlada Kantona 20% ost-
varenih sredstava doznaľila Fondu mi-
rovinskog i invalidskog osigu ranja, kori -
stit ļe se za izmirivanje unutarnjeg duga 
Kantona, a eventualni ostatak raspoloĥi-
vih sredstava za investicije. 

Novľana sredstva ostvarena pro- 
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dajom poduzeļa iz nadleĥnosti Agencije 
za privatizaciju Bosansko-podrinj skog 
kantona Goraĥde u visini od 15% mogu 
se koristiti za socijalno i zdravstveno 
zbrinjavanje zaposlenika koji su ostali 
bez radnog angaĥmana. 

Odluke o raspolaganju sredstvi -
ma iz stavaka 1. i 2. ovog ľlanka donosi 
Vlada Kantona sukladno Proraľunu. 
 

Ľlanak 15. 
 

Raspodjela prihoda od neizrav -
nih poreza koji se prenose na Federaciju 
sa Jedinstvenog raľuna Riznice, izmeĿu 
korisnika u Federaciji BiH vrģi se na te-
melju utvrĿenih odnosa i kriterijuma ra- 
spodjele definiranih Zakonom o pripad -
nosti javnih prihod a u Federaciji Bosne i 
Hercegovine (òSluĥbene novine Federa-
cije BiHó, broj:22/06, 43/08,22/09, 7/12, 
35/14, 94/15).  
 

Ľlanak 16. 
 

Proraľun mora biti uravnoteĥen 
tako da ukupni prihodi i primici pokri -
vaju ukupne rashode i izdatke. Ako se 
tijekom proraľunske godine zbog nasta-
nka novih obveza za Proraľun ili prom-
jena gospodarskih kretanja poveļaju ra-
shodi i/ili izdaci, odnosno smanje pri -
hodi i/ili primici Proraľuna, Vlada Kan-
tona moĥe, na prijedlog Ministarstva za 
financije, donijeti odluku o  obustavlja-
nju od izvrģavanja pojedinih rashoda 
i/ili izdataka u trajanju do 45 dana.  

Mjerama privremenog obusta v-
ljanja izvrģavanja Vlada Kantona moĥe: 
1. zaustaviti preuzimanje obveza i/ili,  
2. predloĥiti produĥenje ugovorenih ro -
kova plaļanja i/ili, 

3. zaustaviti preraspodjelu proraľunsk-
ih sredstava, potrebnu radi preuzi - 
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manja obveza. 

 Iznimno, uz mjere iz stavka 2. 
ovog ľlanka, Vlada Kantona moĥe doni-
jeti odluku da proraľunski korisnici mo-
gu sklapati ugovore o nabavci roba i us-
luga, uz prethodnu suglasnost Ministar -
stva za financije. 

O odluci iz stavka 1. ovog ľlan-
ka, Vlada Kantona odmah nakon dono-
ģenja iste izvjeģtava Skupģtinu Kantona.  
 

Ľlanak 17. 
 

Ako se za vrijeme provoĿenja 
mjera privremene obustave izvrģavanja 
Proraľuna Proraľun ne moĥe uravnote-
ĥiti, Vlada Kantona mora predloĥiti Sku- 
pģtini Kantona izmjene i dopune Prora-
ľuna najkasnije u roku 15 dana prije iste-
ka roka za privremenu obustavu izvrģa-
vanja Proraľuna.  

Tijekom postupka izmjena i do -
puna Proraľuna, Vlada Kantona moĥe 
na pri jedlog mini stra za financije produ -
ĥiti privremenu obustavu izvrģavanja 
pojedinih izdataka.  

U sluľaju poveļanja prihoda, Mi-
nistarstvo za financije moĥe odluľiti da 
zapoľne sa postupkom izmjena i dopu-
na Proraľuna. Uravnoteĥenje Proraľuna 
provod i se putem izmjena i dopuna Pro-
raľuna po postupku za donoģenje Pro-
raľuna.  
 

Ľlanak 18. 
 

Sredstva Proraľuna osiguravaju 
se proraľunskim korisnicima koji su u 
posebnom dijelu Proraľuna odreĿeni za 
nositelje sredstava na pojedinim pozici-
jama. Proraľunski korisnici sredstva ko-
riste samo za namjene koje su odreĿene 
Proraľunom i to do iznosa alociranog za 
tog proraľunskog korisnika.  
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Iznimno, zbog neusklaĿenog pri-
liva sredstava u Proraľun prema tromje-
seľnim i mjeseľnim planovima izdataka, 
Min istarstvo za financije uz suglasnost 
Vlade Kantona moĥe izmijeniti dinami-
ku doznake sredstava proraľunskim ko-
risnicima.  
 Rashodi i izdaci proraľunskih ko-
risnika za koje je predviĿeno da se fina-
nciraju iz odreĿenih planiranih donacija 
i grantova ļe se realizirati sukl adno di -
namici priliva tih sredstava i procentu 
uľeģļa u istim. 
 

Ľlanak 19. 
 

Nakon donoģenja Proraľuna, Mi- 
nistarstvo za financije duĥno je izvjestiti 
proraľunske korisnike o odobrenim pro-
raľunskim sredstvima. 

Proraľun se izvrģava na temelju 
mjeseľnog plana alokacija raspoloĥivih 
proraľunskih sredstava proraľunskim 
korisnicima, koja odobrava ministar za 
financije, na temelju plana novľanih to-
kova putem koga se projiciraju sve up-
late i isplate sa Jedinstvenog raľuna Riz-
nice.  
 

Ľlanak 20. 
 

Min istarstvo za financije na te-
melju usvojenog Proraľuna i godiģnjih i 
kvartalnih planova novľanih tokova is-
kazanih po mjesecima dostavlja prora-
ľunskim korisnicima instrukciju za izra-
du prijedloga operativnih planova ras -
hoda i izdataka. 

Proraľunski korisnici su duĥni 
dostavljati prijedloge godiģnjih, kvarta-
lnih i mjeseľnih operativnih planova su-
kladno instrukciji Ministarstva za fina n-
cije pet (5) dana prije poľetka sljedeļeg 
mjeseca, odnosno tromjeseľja. 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
Ministarstvo za financije izvjeģ-

tava korisnike o odobrenim mjeseľnim 
operativnim planovima.  

Proraľunski korisnici mogu stva-
rati obveze do visine sredstava odobre-
nih operativnim proraľunom. 

Ministarstvo za financije vrģi us-
klaĿivanje odobrenih operativnih plano-
va korisnika nakon donoģenja odluka o 
unutarnjim preraspodj elama. 
 

Ľlanak 21. 
 

Ministarstvo za financije vrģi pla-
ļanje obveza svih proraľunskih korisni-
ka. 
 Svaki rashod i izdatak iz Prora- 
ľuna mora se zasnivati na vjerodostojnoj 
knjigovodstvenoj ispravi kojom  se doka-
zuje obveza za plaļanje. 

Odgovorna osoba proraľunskog 
korisnika prije potpisivanja knjigovod -
stvene isprave mora provjeriti pravni te -
melj i visinu obveze koja iz nje proizila -
zi. 

U okviru iznosa odobrenih ope -
rativnih proraľuna, proraľunski korisni-
ci dostavljaju zahtjev za plaļanje zajed-
no sa neophodnom dokumentacijom i 
vode evidenciju o proraľunskim, odnos-
no platnim transakcijama koristeļi po-
datke automatiziranog sustava Glavne 
knjige Riznice. 

Proraľunski korisnici su duĥni 
obavijestiti dobavljaľe i dr uge zaintere-
sirane strane na njihov zahtjev o stanji-
ma njihovih obveza i potraĥivanja. 
 

Ľlanak 22. 
 

Proraľunskim korisnicima  nije 
dozvoljeno stvaranje obveza iznad izno-
sa odobrenog operativnog  proraľuna pu-
tem operativnih planova za tog proraľu- 
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nskog korisnika.  

Rashodi i izdaci svakog korisni -
ka ne mogu prelaziti iznose alociranih 
proraľunskih sredstava odobrenih za 
svaki mjesec ili drugi vremenski period 
koji utvrdi Ministarstvo za financije, os -
im uz suglasnost Minista rstva za finan-
cije. 

Min istar za financije ima pravo 
rjeģenjem obustaviti od izvrģenja odluku 
koja je u suprotnosti sa ovim Zakonom i 
Zakonom o proraľunima u Federaciji 
Bosne i Hercegovine (òSluĥbene novine 
Federacije BiHó, broj:102/13,9/14, 13/14, 
8/15, 91/15, 102/15,  104/16, 5/ 18, 11/19, 
99/19 i 25/22).  

 
Ľlanak 23. 

 
Proraľun ļe se izvrģavati po slje-

deļim prioritetima: 
 

1. plaļanje obveza iz osnova vanjskog i 
unutarnjeg duga i povrat javnih pri -
hoda poreznim obveznicima,  

2. plaļe, doprinosi i naknade troģkova 
svih zaposlenih, transferi pojedinci -
ma pripadnicima boraľke populacije 
it ransfer korisnicima socijalne zaģti-
te,  

3. izdaci za materijal i usluge, 
4. transferi opļinama i Gradu, 
5. ostali tekuļi transferi, 
6. kapitalni izdaci,  
7. ostalo. 
 

Ľlanak 24. 
 

Odobrene aproprijacije za fiskal-
nu godinu se mogu koristiti do 31. sije -
ľnja naredne fiskalne godine. 

Aproprijacije se mogu prenositi 
u narednu fiskalnu godinu za financira -
nje kapitalnih projekata iz posebnih fon -
dova. 
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Aproprijacije u svrhu financira -

nja viģegodiģnjih kapit alnih  projekata 
prenose se u narednu fiskalnu godinu 
prema iznosima i vremenskom raspore-
du utvrĿenom u DOB-u. 
 

Ľlanak 25. 
 

Preraspodjela sredstava na pro-
raľunskim stavkama na zahtjev prora-
ľunskog korisnika moĥe se izvrģiti na te-
melju rjeģenja ministra za financije na 
naľin kako je to propisano ovim Zako-
nom, odnosno Zakonom o proraľunima 
u Federaciji Bosne i Hercegovine. 

Preraspodjela iz stavka 1. ovog 
ľlanka moĥe se odobriti u obimu i po 
vrsti rashoda i izdataka kako slijedi:  
 

- preraspodjela ukupno odobrenih 
rashoda i izdataka na proraľun-
skim stavkama 611000, 612000, 
613000 i 820000 doé............. 10%  

- preraspodjela ukupno odobrenih 
rashoda i izdataka na proraľun-
skim stavkama 614000, 615000 i 
616000 doé....ééééé. 10% 

 

Preraspodjela kod javnih ustanova iz 
oblasti osnovnog i srednjeg obrazovanja 
kao proraľunskih korisnika moĥe se po 
obimu i vrsti odobriti kako slijedi:  
 

- preraspodjela ukupno odobrenih 
rashoda i izdataka na proraľun-
skim stavkama 611000, 612000, 
613000, 614000 i 820000 do...10%. 

 

Iznimno, u okviru odobrenog 
Proraľuna, preraspodjela sredstava je do-
zvoljena i izmeĿu proraľunskih korisni-
ka, o ľemu odluľuje Vlada Kantona na 
prijedlog Ministarstva za financije.  
 

Uz zahtjev za preraspodjelu odo-
brenih sredstava proraľunski korisnik  
mora priloĥiti odgovarajuļu dokumen- 
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taciju na temelju koje se Ministarstvu za 
financije daju na uvid razlozi za doda -
tnim sredstvima na proraľunskoj stavci 
koja se poveļava do kraja godine, odno-
sno razlozi za smanjenje odobrenih pro -
raľunskih stavki. 
 

Ľlanak 26. 
 

Sredstva tekuļe rezerve planira-
na u Proraľunu koriste se za nepredvi-
Ŀene namjene za koje u Proraľunu nisu 
planirana sredstva ili za namjene za koje 
se tijekom godine pokaĥe da za njih nisu 
planirana dovoljna s redstva jer ih pri 
planiranju Proraľuna nije bilo moguļe 
predvidjeti.  

Sredstva tekuļe rezerve iz stavka 
1. ovog ľlanka mogu iznositi najviģe do 
3% planiranih prihoda bez namjenskih 
prihoda, vlastitih prihoda i bez primita -
ka. 

Sredstva tekuļe rezerve ne mogu 
se koristiti za pozajmljiv anje. 
 

Ľlanak 27. 
 

Pod hitnim i nepredviĿenim ras-
hodima i izdacima podrazumijevaju se 
rashodi i izdaci nastali usljed okolnosti 
na koje proraľunski korisnici nisu mogli 
utjecati, a mogu dovesti do ugroĥavanja 
zdravlja ljudi, m aterijalnih dobara i fu n-
kcioniranja rada kod proraľunskih kori-
snika. 

Pod nepredviĿenim rashodima i 
izdacima podrazumijevaju se rashodi i 
izdaci nastali usljed okolnosti koje pro -
raľunski korisnici nisu mogli predvidjeti 
na poľetku fiskalne godine, a od inte-
resa su za Bosansko-podrinjski kanton 
Goraĥde. 
 Sredstva tekuļe rezerve mogu se 
odobriti proraľunskim korisnicima, dru- 
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gim razinama vlasti i ostalim korisni ci-
ma (u daljnjem tekstu: ostali korisnici).  

Pod drugim razinama vl asti pod-
razumijevaju se opļine/Grad na podru -
ľju Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde. 

Pod ostalim korisnicima podra -
zumijevaju se svi ostali korisnici koji ko -
riste sredstva Proraľuna, a nisu definira-
ni kao proraľunski korisnici ili druge ra-
zine vlasti. 

Proraľunskim korisnicima moĥe 
se odobriti koriģtenje sredstava tekuļe 
rezerve ukoliko  ispunjavaju jedan od slj-
edeļih kriterijuma: 
 

a) financiranje nepredviĿenih rashoda i 
izdataka za tekuļu fiskalnu godinu, 

b) financiranje hitnih i nepredviĿenih 
rashoda i izdataka na ime sponzo-
rstva i pokroviteljstva, kad a se kao 
sponzor ili pokrovitelj pojavljuje Vl -
ada Kantona. 

 

Drugim razinama vlasti moĥe se 
odobriti koriģtenje sredstava tekuļe re-
zerve u sluľaju elementarnih nepogoda i 
drugih prirodnih nesreļa, pod uvjetom 
da je stanje elementarne nepogode prog-
laģeno od strane nadleĥnog organa. 

Ostalim korisnicima moĥe se od-
obriti koriģtenje sredstava tekuļe rezer-
ve ukoliko se radi o hitnim i nepredvi -
Ŀenim rashodima i izdacima u sljedeļim 
sluľajevima: 
 

a) financiranja di jela troģkova za uľeģļe 
sportista pojedinaca i sportskih klu -
bova sa podruľja Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde na svjetskim, 
europskim i drĥavnim takmiľenjima, 

b) financiranje projekata od interesa za 
Bosansko-podrinjski Kanton Gora ĥ-
de, 

c) u drugim sluľajevima kada Vlada 
Kantona utvrdi da je to od interesa   
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za Bosansko-podrinjski Kanton Go -
raĥde. 

 

Ľlanak 28. 
 

Odluku o koriģtenju sredstava te-
kuļe rezerve donosi Vlada Kantona suk-
ladno kriterijumima za upotrebu sre d-
stava tekuļe rezerve utvrĿenih ovim Za -
konom uz suglasnost Ministarstva za fi -
nancije u pogledu raspoloĥivih sredsta-
va tekuļe rezerve. 

Prijedlog odluke resornog minis -
tarstva iz prethodnog stavka obvezno 
sadrĥi obrazloĥenje razloga za koriģtenje 
sredstava tekuļe rezerve sukladno krite - 
rijumima utvrĿenim ovim ľlankom. 

Premijer Kantona odobrava kori -
ģtenje sredstava tekuļe rezerve do izno-
sa  5.000,00 KM tijekom fiskalne godine.  
 

Ľlanak 29. 
 

Ministar za financije obvezno tro-
mjeseľno izvjeģtava Vladu Kantona o 
koriģtenju sredstava tekuļe rezerve. Vla-
da Kantona polugodiģnje izvjeģtava Sku-
pģtinu Kantona o koriģtenju sredstava 
tekuļe rezerve. 
 

Ľlanak 30. 
 

Prikupljanje javnih prihoda Pro -
raľuna vrģi se preko raľuna javnih pri-
hoda (depozitni raľun). 

Obavljanje platnih tran sakcija vr-
ģi se preko transakcijskih raľuna koji su 
sastavni dio Jedinstvenog raľuna Rizni -
ce. Jedinstveni raľun Riznice moĥe da 
ima viģe podraľuna. Aktivnosti za otva-
ranje podraľuna provodi Ministarstvo 
za financije uz suglasnost Vlade Kanto-
na. Sa Jedinstvenog raľuna Riznice se ne 
moĥe isplatiti nijedan izdatak ukoliko 
nije odobren Proraľunom. 
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Potpisnici naloga platnih transa -

kcija za depozitni i transakcijske raľune 
su ministar za financije, premijer i osoba 
koju na prijedlog mini stra za financije 
odredi Vlada Kanto na. 

Potpisnici platnih transakcija za 
podraľune su osobe odreĿene od strane 
Vlade Kantona. 
 

Ľlanak 31. 
 

Povrat viģe ili pogreģno uplaļe-
nih prihoda u tekuļoj godini vrģi se sa 
raľuna javnih prihoda (depozitnog raľu-
na) iz tekuļeg priliva korisnika prihoda.  
Povrat viģe ili pogreģno uplaļenih pri-
hoda koji nisu uplaļeni u tekuļoj godini 
vrģi se sa transakcijskih raľuna korisni-
ka prihoda. Rjeģenje o povratu sredstava 
donosi Ministarstvo za financije.  

Povrat viģe ili pogreģno uplaļe-
nih javnih prihoda vrģi se sukladno Pra-
vilniku o  procedurama za povrat pogre-
ģno ili viģe uplaļenih javnih prihoda sa 
Jedinstvenog raľuna Riznice Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde (òSluĥbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto -
naó broj: 1/10). 
 

Ľlanak 32. 
 

Ovlaģļuje se premijer Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde da moĥe 
potpisivati ugovore ľija vrijednost prela-
zi 50.000,00 KM u ime proraľunskih ko-
risnika, po prethodno pribavljenom miģ-
ljenju Ministarstva za financije i uz pret -
hodnu suglasnost Vlade Kantona. 

Ovlaģļuju se rukovoditelji prora-
ľunskih korisnika da po prethodno pri-
bavljenom miģljenju Ministarstva za fi-
nancije i uz prethodnu suglasnost Vlade 
Kantona mogu potpisivati ugovore koji -
ma preuzimaju obveze u vrijednosti do 
50.000,00 KM, a sve u okviru raspoloĥi- 
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vih sredstava korisnika za koje su odgo-
vorni.  

Ovlaģļuju se rukovoditelji prora-
ľunskih korisnika da mogu potpisivati 
ugovore kojima preuzimaju obveze do 
iznosa od 6.000,00 KM bez PDV-a, a sve 
u okviru raspoloĥivih sredstava korisni-
ka za koje su odgovorni. 
 

Ľlanak 33. 
 

Rukovoditelji kantonalnih orga -
na, tajnik Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, tajnik Skupģtine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde su 
obvezni prije potpisivanja ugovora o dj -
elu dobiti pisanu su glasnost od strane 
Vlade Kantona. 

 

 Ostali proraľunski korisnici su 
obvezni prije potpisivanja ugovora o dj -
elu ili ugovora o privremenim i povre -
menim poslovima dobiti pisanu suglas -
nost resornog ministarstva. 
  

 Prilikom dostavljanja zahtje va za 
davanje suglasnosti za sklapanje svakog 
ugovora o djelu rukovoditelji kantonal -
nih organa, tajnik Vlade Kantona, tajnik 
Skupģtine Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥde su obvezni dostaviti Vladi 
Kantona odgovarajuļe obrazloĥenje iz 
kojeg ļe biti vidljiva neophodnost i 
svrsishodnost zakljuľivanja konkretnog 
ugovora o djelu.  
 

Ostali proraľunski korisnici su 
obvezni dostaviti odgovarajuļe obrazlo-
ĥenje iz kojeg ļe biti vidljiva neophod -
nost i svrsishodnost zakljuľivanja kon-
kretnog ugovora o djelu resorn om mini -
starstvu. 
 

Ľlanak 34. 
 

Proraľunskim korisnicima osigu- 
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ravaju se sredstva za obvezno osigura-
nje sukladno posebnom propisu.  
 

Ľlanak 35. 
 
 Sredstva sa pozicije ăBruto plaļe 
i naknade plaļeò, ăNaknade troģkova 
zaposlenihò osiguravaju se se proraľun-
skim korisnicim a za izabrane zvaniľni-
ke, nositelje izvrģnih funkcija, kantonal-
nog pravobranitelja, zamjenika kantona -
lnog pravobranitelja, imenovane osobe, 
drĥavne sluĥbenike i namjeģtenike na 
temelju Zakona o plaļama i naknadama 
u organima Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde (òSluĥbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantonaó broj: 12/21), 
kojim je ureĿeno pitanje plaļa i naknada 
za te kategorije. 
 

Sredstva sa pozicije ăBruto plaļe 
i naknade plaļeò, òNaknade troģkova 
zaposlenihò osiguravaju se ostalim pro -
raľunskim korisnicima na temelju vaĥe-
ļih zakonskih i podzakonskih propisa 
kojima je ureĿeno pitanje plaļa i nakna-
da za policijske sluĥbenike, uposlene u 
osnovnom i srednjem obrazovanju, kao i 
druge uposlenike koji plaļe i naknade 
primaju iz Proraľuna Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde. 
 

Za uposlenike iz stavaka 1. i 2. 
ovog ľlanka osnovica za obraľun plaļe 
u visini od 320 KM i bod za obraľun pla-
ļe u iznosu od 1,0 primjenjivat ļe se za 
period od 01.01.2023. godine do 31.12. 
2023. godine. 
 

Ľlanak 36. 
 

Visina dnevnica, naknada troģko-
va za sluĥbena putovanja koji nastanu u 
svezi sa sluĥbenim putovanjima za sve 
korisnike koji se financiraju iz sredstava  
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Proraľuna odreĿuje se na temelju Ure-
dbe o naknadama troģkova za sluĥbena 
putovanja (ăSluĥbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 
2/22).  

 
Ľlanak 37. 

 
Postupak nabavke roba, usluga i 

radova proraľunski korisnici su obvezni 
vrģiti sukladno odredbama Zakona o 
javnim nabavkama Bosne i Hercegovine 
(òSluĥbeni glasnik BiHó, broj: 39/14, 59/22).  

Proraľunski korisnici su obvezni 
objavlji vati planove nabavki, odluke o 
pokretanju postupka nabavke i obrazac 
o realiziranim ugovorima, tj. Nabavka-
ma na sluĥbenoj web stranici Vlade Ka-
ntona. 
 

Ľlanak 38. 
 

Sredstva ð pozicije ăNabavka op-
reme, nabavka graĿevina, nabavka stal-
nih sredstava u obliku pra va, rekonstru-
kcije i investicionog odrĥavanja, nabav-
ka robnih rezervi i sl.ò, doznaľavat ļe se 
proraľunskim korisnicima nakon prove-
denog postupka predviĿenog vaĥeļim 
zakonskim propisima  koji reguliraju ovu 
materiju.  
 

Ľlanak 39. 
 

Rukovoditelji proraľunskih kori-
snika koji se financiraju iz Proraľuna Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde su 
obvezni da prije pokretanja postupka i 
donoģenja Odluke o nabavci opreme, 
graĿevina, stalnih sredstava u obliku  
prava i sl., prethodno pribave suglasno-
st Vlade Kantona ukoliko se radi o naba-
vci ľija je vrijednost  veļa od 1.000,00 KM. 
 

Tajnik Skupģtine Bosansko-pod- 
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ri njskog kantona Goraĥde ovlaģten je i 
odgovoran da u ime Skupģtine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde pok-
reļe postupak, donosi odluku o nabavci 
opreme, graĿevina, stalnih sredstava u 
obliku prava i i sl.  
 

Ľlanak 40. 
 

Sredstva sa pozicija sa kojih se 
vrģi gotovinska isplata naknada pojedin-
cima, izuzev plaļa, naknada po temelju  
ugovora o privremenim i povremenim 
poslovima, autorskih honorara i drugih 
naknada po ugovoru o djelu i naknada 
po temelju osiguranja, doznaľavat ļe se 
proraľunskim korisnicima sukladno Za-
konu o jedinstvenom ureĿivanju prava 
na gotovinsku naknadu pojedincima u 
Federaciji Bosne i Hercegovine (ăSluĥbe-
ne novine Federacije BiHò, broj: 9/10). 
 

Ľlanak 41. 
 

Sredstva utvrĿena u razdjelu 10. 
Proraľuna, pozicija ăTransfer za parla-
mentarne politiľke partijeò, koja su na-
mjenjena za financiranje politiľkih stra-
naka i koalicija politiľkih stranaka, ras-
poredit ļe na korisnike Povjerenstvo za 
proraľun, financije i administrativna pi -
tanja Skupģtine Kantona na naľin da se: 
 

a) 30% sredstava dijeli jednako sv-
im politiľkim strankama, odnos-
no koalicijama politiľkih strana-
ka koje su osvojile mandate, 

b) 60% sredstava dijeli prema broju 
poslaniľkih mjesta koje svaka po-
litiľka stranka, koalicija politiľk-
ih stranaka, odnosno neovisni ka-
ndidat ima u trenutku dodjele 
mandata,  

c) 10% ukupnog iznosa rasporeĿu-
je parlamentarnim grupama sra - 
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zmjerno broju poslaniľkih mjesta 
koja pripadaju manje zastuplje -
nom spolu. 

 

Ľlanovi koalicije politiľkih stra-
naka uľestvuju u raspodjeli sredstava iz 
stavka 1. ovog ľlanka na temelju spora-
zuma o raspodjeli novľanih sredstava 
koji  je deponovan u Srediģnjem izbor-
nom povjerenstvu Bosne i Hercegovine, 
a ako takav sporazum ne postoji, sredst-
va se rasporeĿuju izmeĿu ľlanica koali- 
cije politiľkih stranaka prema broju do-
bijenih mandata. 

 

Parlamentarne grupe, odnosno 
klubovi poslanika i neovisni kandidati u 
Skupģtini Kantona uľestvuju u raspodje-
li sredstava iz stavka 1. taľka b) ovog 
ľlanka prema broju poslaniľkih manda-
ta u Skupģtini Kantona. 

 

Povjerenstvo za proraľun, finan-
cije i administrativna pitanja Skupģtine 
Kantona ļe svojim aktima detaljnije re-
gulirati raspodjelu sredstava iz ovog ľla-
nka, kontrolu troģenja i druga financij-
ska pitanja u svezi sa provoĿenjem od-
redbi ovog ľlanka, odnosno u svezi sa fi-
nanciranjem politiľkih stranaka. 

 

Za koriģtenje sredstava utvrĿen-
ih u razdjelu 10. Proraľuna, pozicije ăIz-
daci za komunikacije i komunalne uslu -
geò, ăNabavka materijala i sitnog inve-
ntaraò, ăIzdaci za tekuļe odrĥavanjeò, 
ăUgovorene usluge i druge posebne us-
lugeò, ăNabavka opremeò i ăRekonstru-
kcija i investicijsko odrĥavanjeò ovlaģ-
ļuje se tajnik Skupģtine. 

 

Za zakonito izvrģavanje Proraľu-
na Skupģtine odgovoran je tajnik Skup-
ģtine. 
 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 

Ľlanak 42. 
 

Sredstva utvrĿena u razdjelu 11. 
Proraľuna, pozicija ăTekuļi transferi ne-
profitnim organizacijamaò, òTekuļi tra-
nsferi pojedincimaó, òTekuļi transferi 
drugim razinama vlasti óăSubvencije 
privatnim poduzeļima i poduzetnici-
maò koristit ļe se po programu koji do-
nosi Vlada Kantona. 
 

Za koriģtenje sredstava utvrĿe-
nih u razdjelu 11. Proraľuna, pozicije 
ăBruto plaļe i naknade plaļeò, ăNakna-
de troģkova zaposlenihò, ăDoprinosi po-
slodavcaò, ăPutni troģkoviò, ăIzdaci za 
komunikacije i komunalne  uslugeò, ăNa-
bavka materijala i sitnog inventaraò, ăIz-
daci za tekuļe odrĥavanjeò, ăIzdaci osi-
guranja bankarskih usluga i usluga plat -
nog prometaò, ăUgovorene usluge i dru -
ge posebne uslugeò, ăKamate na doma-
ļe pozajmljivanje - lizingò, ăNabavka 
opremeò ă Nabavka stalnih sredstava u 
obliku pravaò i ăNabavka graĿevinaò 
ovlaģļuje se tajnik Vlade. 
 

Za zakonito izvrģavanje Proraľu-
na Vlade odgovoran je tajnik  Vlade. 
 

Ľlanak 43. 
 

Sredstva utvrĿena u razdjelu 13. 
Proraľuna, pozicija ăNabavka opremeò, 
ăNabavka stalnih sredstava u obliku 
pravaò, òTekuļi transferi drugim razina-
ma vlasti - za naselja pogoĿena elemen-
tarnim nepogodamaò, ăKapitalni trans-
feri drugim razinama vlasti - oblast zaģ-
tite i spaģavanjaò i ăKapitalni transferi 
meĿunarodnim organizacijamaò obez-
bjedit ļe se i koristiti sukladno Zakonu o 
zaģtiti i spaģavanju ljudi i materijalnih 
dobara od prirodnih i drugih nesreļa  
 



25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
(òSluĥbene novine Federacije BiHó, broj: 
39/03,22/06,43/10) i Odluci o uvjetima i 
naľinu koriģtenja sredstava ostvarenih 
po temelju posebne naknade za zaģtitu 
od prirodnih  i drugih nesreļa (òSluĥbe-
ne novine Federacije Bosne i Hercegovi-
neó, broj 4/12, 80/13, 20/20). 
 

Ľlanak 44. 
 

Sredstva utvrĿena u razdjelu 15. 
Proraľuna, pozicija ăTekuļi transferi dru - 

gim razinama vlastió koristit ļe se po 
programu na koji suglasnost daje Vlada 
Kantona. 

 
Ľlanak 45. 

 
Sredstva utvrĿena u razdjelu 16. 

Proraľuna, pozicije ăTekuļi transferi 
drugim razinama vlasti ð opļine/Gradò 
koristit ļe se na temelju odluka Vlade. 
Vlada Kantona moĥe ovisno o prilivu 
sredstava u Proraľun Kantona, svojom 
odlukom odrediti da mjeseľni transfer 
za opļine/Grad bude manji ili veļi od 
1/12 planiranog iznosa za te opļine/  
Grad u Proraľunu Kantona. 
 

Sredstva utvrĿena u razdjelu 16. 
Proraľuna, pozicije ăIzvrģenje sudskih 
presuda i rjeģenja o izvrģenjuò, ăNakna-
de za povrat viģe ili pogreģno uplaļenih 
sredstavaò izvrģavat ļe se sukladno os-
tvarenom prilivu sredstava u Proraľu-
nu, odnosno sukladno ľlanku 23. ovog 
Zakona. 

 

Ľlanak 46. 
 

Sredstva utvrĿena u razdjelu 17. 
Proraľuna, pozicije ăTekuļi transferi dru -
gim razinama vlastiò, òTekuļi transferi 
neprofitnim orga nizacijamaò, ăSubven- 
cije javnim poduzeļimaò, ăSubvencije  
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privatnim poduzeļima i poduzetnici-
maò, ăKapitalni transferi drugim razina -
ma vlastiò  i ăNabavka opreme iz vod -
nih naknadaò koristit ļe se po progra-
mima na koje suglasnost daje Vlada Ka-
ntona. 
 

Ľlanak 47. 
 

Sredstva utvrĿena u razdjelu 19. 
Proraľuna, organizacijski konto 191, po- 
zicije ăTekuļi transferi drugim razinama  
vlastiò, ăTekuļi transferi neprofitnim 
organizacijamaò, ăTekuļi transferi poje-
dincimaò i ăKapitalni transferiò, koristit 
ļe se po programima na koje suglasnost 
daje Vlada Kantona. 
 

Ľlanak 48. 
 

Sredstva utvrĿena u razdjelu 20. 
Proraľuna, pozicije òTekuļi transferi za 
kulturuó, òTekuļi transferi za sportó, 
òOstali tekuļi transferi -informiranjeó, 
òTekuļi transferi pojedincimaó, òTekuļi 
transferi neprofitnim organizacij amaó i 
òKapitalni transferi drugim razinama 
vlastió koristit ļe se po programima na 
koje suglasnost daje Vlada Kantona. 
 

Ľlanak 49. 
 

Sredstva utvrĿena u razdjelu 21. 
Proraľuna, pozicije òTekuļi transferi po -
jedincimaó, òTekuļi transferi neprofit-
nim organizacijamaó, koristit ļe se po 
programima na koje suglasnost daje Vla-
da Kantona. 
 

Ľlanak 50. 
 

 Sredstva utvrĿena u razdjelu 23. 
Proraľuna, pozicije ăTekuļi transferi dru -

gim razinama vlastiò, òTekuļi transferi 
neprofitnim organizacijama ò ăTekuļi  
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transferi pojedincimaò ăSubvencije jav-
nim poduzeļimaò, ăKapitalni transferi 
pojedincimaò i òKapitalni transferi me-
Ŀunarodnim organizacijamaó koristit ļe 
se po programima na koje suglasnost 
daje Vlada Kantona.  
 

Ľlanak 51. 
 

Nadleĥni proraľunski korisnici  
obvezni su od Vlade Kantona traĥiti su- 
glasnost za programe utroģka sredstava  
iz ľlanaka 42, 43, 44, 46, 47, 48, 49. i 50. 
ovog Zakona, a programe utroģka sred-
stava na koje je Vlada Kantona dala su-
glasnost obvezni su dostaviti Ministar -
stvu za financije. 

 

 Bitni elementi programa su: naz-
iv programa, zakonski temelj za donoģe-
nje programa te elementi odnosno kri te-
ri jumi propisani zakonom, opi s progra-
ma (opļi i posebni ciljevi), svrha progra-
ma, kriterijumi za raspodjelu sredstava, 
potrebna sredstva za provoĿenje prog-
rama, izvori sredstava, koje kategorije 
mogu biti korisnici sredstava, potreban 
broj radnika za provoĿenje programa, 
procjena rezultata, procjena nepredviĿe-
nih rashoda i ri zika. 
 

 Sredstva po programima utroģka 
sredstava se ne mogu koristiti prije nego 
ģto ista budu odobrena operativnim pro-
raľunom putem operativnih planova za 
tog proraľunskog korisnika. 
 

Sredstva po programima utroģka 
sredstava se dodjeljuju sukladno Uredbi  
o kriterijumima za financiranje progra -
ma i projekata neprofitnih organizacija i 
udruĥenja koji se financiraju/sufinanci-
raju iz Proraľuna Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeò  

25. januar/sijeľanj 2023. 
 

 
broj: 6/16 i 12/16).  
 

Iznimno, odredbe prethodnog st -
avka se ne odnose na: 
 

- tekuļi transfer drugim razinama 
vlasti (Dom za stare i iznemogle 
osobe) iz razdjela 191. koji se do-
znaľava JU Dom za stare i izne-
mogle osobe Goraĥde 

- ostali tekuļi transferi ð informi -
ranje iz razdjela 20. koji se doz-
naľava JP Radio-televizija Bosan- 
sko-podrinjskog kantona Goraĥ-
de 

- tekuļi transferi pojedincima (no-
vľana pomoļ nezaposlenima) iz 
razdjela 11 

- ăTransfer za parlamentarne poli-
tiľke partijeò sredstva utvrĿena 
iz razdjela 10.  

- tekuļi transferi pojedincima ð 
prevoz iz razdjela 20 

- tekuļi transferi pojedincima ð 
ostalo iz razdjela 20 

 

Proraľunski korisnici su obvezni 
svu dokumentaciju koja se odnosi na 
dodjelu sredstava objaviti na sluĥbenoj 
stranici Vlade Kantona. 
 

 O utroģenim sredstvima po pro -
gramima iz stavka 1. ovog ľlanka prora-
ľunski korisnici izvjeģtavaju Ministarst-
vo za financije, a Ministarstvo za finan -
cije Vladu Kantona sukladno Zakonu.  
 

 Proraľunski korisnici su u izvi je-
ģļu iz prethodnog stavka obvezni nave-
sti sve krajnje korisnike sredstava po 
programu na koji se izvijeģļe odnosi sa 
naznakom da li su isti namjenski utroģili 
sredstava. 
 

 Proraľunskim korisnicima koji 
za prethodnu godinu nis u dostavili izvi - 



25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
jeģļe sukladno stavcima 5. i 6. ovog ľlan-
ka neļe se za programe utroģka sred-
stava iz stavka 1. ovog ľlanka odobra-
vati i doznaľavati sredstva sve do dos-
tavljanja izvijeģļa. 
 
III -  ZADUĤIVANJE I UPRAVLJANJE  
         DUGOM  
 

Ľlanak 52. 
 

Kanton se moĥe zaduĥiti i izdati  
garancije u svrhe, na naľin, pod uvjeti-
ma i u obimu propisanom Zakonom o 
dugu, zaduĥivanju i garancijama u Fe-
deraciji Bosne i Hercegovine. 
 

Financijske obveze preuzete u 
ime i za raľun Kantona sukladno Zako-
nu i drugim  propisima iz stavka 1. ovog 
ľlanka ľine dug Kantona i obveze su Ka-
ntona.  
 

Dug koji nastane nakon stupanja 
na snagu ovog Zakona, a nije nastao na 
naľin i pod uvjetima propisanim ovim 
Zakonom, odnosno Zakonom  o dugu, 
zaduĥivanju i garancijama u Federaciji 
Bosne i Hercegovine ne smatra se dug-
om Kantona. 
 

Ľlanak 53. 
 

Kanton se moĥe kratkoroľno za-
duĥiti unutar drĥave za svrhe utvrĿene 
zakonom iz ľlanka 52. stavak 1. ovog Za-
kona. 

 

Kratkoroľni dug nastao zaduĥe-
njem radi privremenog financiranja de -
fi cita nastalog iz gotovinskog toka otp -
latit ļe se u periodu od jedne godine i 
niti u jednom vremenskom periodu ti -
jekom fiskalne godine neļe preļi 5% ost-
varenih prihoda bez primitaka u pret - 
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hodnoj fiskalnoj godini.  

 

U izvanrednim okolnosti ma, vi-
sinu sredstava za financiranje deficita, 
nastalog iz gotovinskog to ka, a koji ug-
roĥava funkcioniranje financijskog sus-
tava u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goraĥde, odobrava Skupģtina Kantona, 
na prijedlog Vlade Kantona . 

 

Sve obveze koje nastanu suklad-
no zakonu kojim se ureĿuje dug, zadu-
ĥivanje i garancije u Federaciji ľine dug 
Kantona imaju jednak status i priori te-
tna su obveza Kantona za plaļanje. 
 

Ľlanak 54. 
 
 Unutarnjim dugom u smislu od -
redbi ovog Zakona smatra se unutarnji 
dug koji je kao takav evidentiran i iska -
zan u obrascima o dugu i izdatim gara-
ncijama koji se dostavljaju Federalnom 
ministarstvu financija.  
 
IV -  RAĽUNOVODSTVO, NADZOR  
         I REVIZIJA PRORAĽUNA 

 
Ľlanak 55. 

 
Rukovoditelji proraľunskih kori-

snika odgovorni su za raľunovodstvo, 
unutarnju kontro lu i nadzor transakcija 
u organu kojim rukov ode. 

 

Rukovoditelji proraľunskih kori-
snika su odgovorni za: zakonito i nam -
jensko troģenje sredstava, efikasno i us-
pjeģno funkcioniranje sustava financijsk-
og upravljanja i kontrolu u okviru pro -
raľunom utvrĿenih sredstava. 

 

Rukovoditelj svakog proraľun-
skog korisnika je duĥan svake godine za 
prethodnu proraľunsku godinu, za peri- 
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od u kojem je obavljao poslove rukovo-
ditelja sukladno Zakonu o proraľunima 
u Federaciji Bosne i Hercegovine (òSluĥ-
bene novine Federacije BiHó, broj:102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/1 5, 104/16, 

5/18, 11/19, 99/19 i 25/22)  popuniti iz -
javu o fiskalnoj odgovornosti.  
 

Ministar za financije odgovoran 
je, u ime Vlade, za raľunovodstvo i unu-
tarnji nadzor transakcija zaduĥivanja i 
izmirenje duga. 
 

Ľlanak 56. 
 

Proraľunskim raľunovodstvom 
ureĿuju se poslovne knjige, knjigovod-
stvene isprave i obrada podataka, sadr-
ĥaj konta analitiľkog kontnog plana, pri-
znavanje prihoda i primitaka, te rash oda 
i izdataka, procjenjivanje bilansnih pozi -
cija, revalorizacija, financijsko izvjeģta-
vanje i druga pitanja u svezi sa proraľu-
nskim raľunovodstvom. 
 

Ľlanak 57. 
 

Proraľunsko raľunovodstvo se 
temelji na raľunovodstvenim principi-
ma toľnosti, istinitosti,  pouzdanosti, sve-
obuhvatnosti, pravovremenosti i poj edi-
naľnom iskazivanju poslovnih dogaĿa-
ja, te na meĿunarodnim raľunovodstve-
nim standardima za javni sektor.  

 

Proraľunsko raľunovodstvo vo-
di se po principu dvojnog knjigovodstva 
prema rasporedu konta i z propisanog 
Analitiľkog kontnog plana za Proraľun i 
proraľunske korisnike. 

 

Proraľunsko raľunovodstvo pri -
mjenjuju svi proraľunski korisnici i va-
nproraľunski fondovi. 
 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 

 
Ľlanak 58. 

 
Priznavanje prihoda i primitaka, 

te rashoda i izdataka temelji se na modi-
ficiranom raľunovodstvenom principu 
nastanka dogaĿaja. 

 

Prihodi i primici priznaju se u 
onom periodu kada su  mjerljivi i raspo -
loĥivi, odnosno kada su uplaļeni na Je-
dinstveni raľun Riznice. 
 

Rashodi i izdaci priznaju se u 
trenutku nastanka poslovnog dogaĿaja 
(obveze) i u izvjeģtajnom periodu na koji 
se odnose, neovisno o plaļanju. 
 

Ľlanak 59. 
 

Proraľunski nadzor je inspekcij-
ski nadzor zakonitosti, pravovremenosti 
i namjenskog koriģtenja proraľunskih sre-
dstava kojim se nalaĥu mjere za otkla-
njanje utvrĿenih nezakonitosti i nepra-
vi lnosti. 

 

Proraľunski nadzor obuhvata na-
dzor raľunovodstvenih, financijskih i 
ostalih poslov nih dokumenata subjekata 
nadzora. 
 

Ľlanak 60. 
 

Proraľunski nadzor vrģi se kod 
proraľunskih korisnika i vanproraľun-
skih fondova, pravnih i fiziľkih osoba 
korisnika sredstva iz Proraľuna i fina-
ncijskih planova vanproraľunskih kori-
snika, kao i nadzor nad koriģtenjem kre-
ditnih sredstava na temelju garancija. 
 

Ľlanak 61. 
 

Poslove proraľunskog nadzora 
vrģe po sluĥbenoj duĥnosti proraľunski  
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inspektori koji su ovlaģteni sluĥbenici 
Mi nistarstva za financije. 
 

Ľlanak 62. 
 

Proraľunski nadzor vrģi se izra-
vnim nadzorom kod su bjekata iz ľlanka 
60. ovog Zakona, odnosno analizom nji-
hove financi jsko-raľunovodstvene do-
kumentacije. 
 

Ľlanak 63. 
 

Proraľunski inspektor dostavlja 
subjektu nadzora pisano obavjeģtenje o 
poľetku vrģenja nadzora, te o predmetu 
i periodu obuhvaļenom nadzorom. 
  

Odgovorna osoba subjekta nad-
zora ili osoba koju on ovlasti duĥna je 
uľestvovati u postupku nadzora i na za-
htjev inspektora proraľunskog nadzora 
dati na uvid svu potrebnu dokumentaciju.  
 

Ľlanak 64. 
 

Ako proraľunski inspektor utvr-
di povrede, odnosno nepraviln osti u pri -
mjeni zakona ili drugih propisa du ĥan je 
poduzeti upravne i druge mjere za koje 
je ovlaģten zakonom i drugim propisima. 
 

Ľlanak 65. 
 

Proraľunski inspektor duĥan je 
ľuvati poslovnu i profesionalnu tajnu i 
podatke za koje sazna tijekom vrģenja 
nadzora i drugih poslova iz svoje nad -
leĥnosti sukladno utvrĿenom stepenu 
tajnosti.     

 

Ľlanak 66. 
 

Proraľunski korisnici obvezni su 
urediti sustav interne kontrole sukladno 
Zakonu o financijskom upravljanju i ko - 

Broj 1 ð strana 133 
 

 
ntroli i Standardima interne kontrole u 
javnom sektoru u Federaciji, kojima se 
regulira oblast financijskog upravljanja i 
kontrole, kako bi se osiguralno izvrģava-
nje aktivnosti u okviru osnovne djelat -
nosti.  

Sustav interne kontrole osigura-
va uspostavu organizacije, politika i pro -
cedura koje se koriste za postizanje na-
mjeravanih r ezultata u Vladinim prog -
ramima. 
 

Ľlanak 67. 
 

Praļenje i ocjenjivanje sustava in-
ternih kontrola vrģi interna revizija su-
kladno propisima kojima se regulira ob -
last interne revizije. 
 

Ľlanak 68. 
 

Financijska izvijeģļa proraľunsk-
ih korisnika i vanproraľunskih fondova 
su izvijeģļa o stanju i strukturi, te pro -
mjenama imovine, obveza, vlastitih iz -
vora, prihoda, rashoda, primitaka, izda -
taka, odnosno novľanih tokova. 
 
V - IZVJEĢTAVANJE 
 

Ľlanak 69. 
 

Ministarstvo za financije duĥno 
je podnositi Vladi periodiľna konsolidi-
rana financijska izvijeģļa u roku 40 dana 
po isteku obraľunskog perioda, a za pe-
riod od 1. sijeľnja do 31. prosinca do 25. 
travnja tekuļe godine. 
 

Ľlanak 70. 
 

Proraľunski korisnici duĥni su 
dostaviti periodiľna izvijeģļa za periode: 
od 1. sijeľnja do 31. oĥujka, od 1. sijeľnja 
do 30. lipnja i od 1. sijeľnja do 30. rujna  
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Ministarstvu za financije u roku 20 dana 
po isteku obraľunskog perioda, a za pe-
riod od 1. sijeľnja do 31. prosinca do 28. 
veljaľe tekuļe godine. 
 

Ľlanak 71. 
 

Opļinske i gradske sluĥbe za fi - 
nancije duĥne su dostaviti periodiľna iz-
vijeģļa opļinskom i gradskom vijeļu i 
kantonalnim ministarstvima financija u 
roku 20 dana po isteku obraľunskog pe-
rioda, a za period od 1. sijeľnja do 31. 
prosinca do 5. oĥujka tekuļe godine. 
 

Periodiľna izvijeģļa o izvrģenju 
financijskih planova vanproraľunski fo-
ndovi dostavljaju resornim ministarstvi -
ma, Ministarstvu za financije i Federa-
lnom ministarstvu financija u roku 20 
dana po isteku obraľunskog perioda, a 
za period od 1. sijeľnja do 31. prosinca 
prethodne godine do 5. oĥujka tekuļe 
godine. 
 

Ministarsvo za financije je obve-
zno da periodiľna izvijeģļa o izvrģenju 
Proraľuna kantona, opļina i gradova do-
stavi Federalnom ministarstvu financija 
u roku 40 dana po isteku obraľunskog 
perioda, a za period od 1. sijeľnja do 31. 
prosinca prethodne godine do 15. oĥuj-
ka tekuļe godine. 
 

Ľlanak 72. 
 

Proraľunski korisnici i vanprora-
ľunski fondovi obvezni su izraditi godi-
ģnji obraľun za prethodnu godinu i do-
staviti ga nadleĥnom Ministarstvu za fi-
nancije i nadleĥnim instit ucijama sukla-
dno Zakonu i drugim propisima, najkas -
nije do kraja veljaľe tekuļe godine. 
 

U sluľaju da proraľunski koris- 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 

 
nik zavrģni godiģnji obraľun ne podnese 
pravovremeno, ministar za financije ima 
pravo privremeno ob ustaviti odobrenje 
rashoda sve dok se ne izvrģi prijem go-
diģnjeg obraľuna. 
 

Ľlanak 73. 
 

Opļinske i gradske sluĥbe za fi-
nancije duĥne su dostaviti raľunovodst-
vena godiģnja izvijeģļa Ministarstvu za 
financije do 5. oĥujka tekuļe godine za 
prethodnu godinu . 
 

Vanproraľunski fondovi dostav-
ljaju svoja godiģnja izvijeģļa resornim 
ministarstvima, Ministarstvu za financi -
je i Federalnom ministarstvu financija 
do 5. oĥujka tekuļe godine za prethod-
nu godinu.  
 

Ľlanak 74. 
 

Ministarstvo za financije obvez -
no je dostaviti godiģnje izvijeģļe za pro-
raľune opļina te godiģnje izvijeģļe za 
Proraľun Kantona Federalnom minista-
rstvu financija do 31. oĥujka tekuļe go-
dine za prethodnu godinu.  
 

Ľlanak 75. 
 

Ministarstvo za financije duĥno 
je pravovremeno dostaviti Vladi izvije ģ-
ļe o izvrģenju Proraľuna za prethodnu 
godinu koje Vlada podnosi na usvajanje 
Skupģtini Kantona u roku ģest mjeseci 
od zavrģetka fiskalne godine. 
 

Ľlanak 76. 
 

Izvijeģļe iz ľlanka 75. ovog Za-
kona mora biti u sukladno sadrĥaju i 
klasifikacijama raľuna Proraľuna, a sad-
rĥi: 



25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
1. prihode i primitke,  rashode i izdatke 

za fiskalnu godinu odobrene od Pa-
rlamenta ili naknadno izmijenjene,  

2. ostvarene prihoda i primitke, rasho -
de i izdatke tijekom godine koji su 
prikazani tako da se moĥe jasno vi d-
jeti razlika izmeĿu odobrenog Prora-
ľuna i njegovog ostvarenja, 

3. poľetno i zavrģno stanje Jedinstve-
nog raľuna Riznice, 

4. poľetno i zavrģno stanje imovine, 
obveza i izvora vlasniģtva, 

5. objaģnjenje veļih odstupanja, 
6. podatke o svim promjenama na tem-

elju zaduĥivanja i upravljanja dug-
om i o garancijama datim tijekom fi -
skalne godine i 

7. podatke o koriģtenju proraľunske re-
zerve. 

 

Ľlanak 77. 
 

Reviziju godiģnjih izvijeģļa Pro-
raľuna Kantona, odnosno svakog prora-
ľunskog korisnika obavlja Ured za revi-
ziju instit ucija u Federaciji Bosne i Herc-
egovine uko liko je ista predviĿena Pla-
nomom i programom rada Ureda za re -
viziju institucija u Federaciji Bosne i He -
rcegovine za tekuļu godinu. 
 

Ukoliko revizija godiģnjih izvije-
ģļa Proraľuna Kantona, odnosno svakog 
proraľunskog korisnika nije predviĿena 
Planomom i  programom rada Ur eda za 
reviziju institucija u Federaciji Bosne i 
Hercegovine za tekuļu godinu, postupa 
se po ľlanku 57. stavak 4. Zakona o ra-
ľunovodstvu i reviziji Federacije Bosne i 
Hercegovine (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiHó, broj: 15/21). 
 

Ľlanak 78. 
 

Proraľun, izmjene i dopune Pro- 
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raľuna, te odluka o privremenom fina-
nciranju objavljuju se na razini glavne 
grupe u òSluĥbenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraĥdeó u ro-
ku deset dana od dana njihovog donoģe-
nja. 
 

Zakon o izvrģavanju Proraľuna 
objavljuje se u òSluĥbenim novinama 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥ-
deó u roku deset dana od dana njegovog 
donoģenja. 
 

Svako koriģtenje tekuļe rezerve 
Vlade objavljuje se u òSluĥbenim novi -
nama Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥdeó u roku deset dana od dana dono-
ģenja odluke Vlade. 
 

Periodiľna i godiģnja izvijeģļa o 
izvrģenju Proraľuna objavljuju se na slu-
ĥbenoj stranici Vlade Bosansko-podri nj-
skog kantona Goraĥde u roku deset da-
na od dana njihovog podnoģenja. 
 

Odluke o dugu i zaduĥivanju ob-
javljuju se u òSluĥbenim novinama Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeó u 
roku deset dana od dana njihovog dono-
ģenja. 
 
VI - KAZNENE ODREDBE  
 

Ľlanak 79. 
 

Odgovorna osoba proraľunskog 
korisnika, odgovorna osoba vanprora-
ľunskog fonda, nositelj izvrģne vlasti ili 
druga osoba odgovorna za Proraľun Ka-
ntona, kaznit ļe se za prekrģaj suglasno 
odredbama ľlanaka 102. i 103. Zakona o 
proraľunima u Federaciji Bosne i Herce-
govine (òSluĥbene novine Federacije BiHó, 
broj: 102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 9 1/15, 
102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19 i 
25/22).  
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VII - PRELAZNE I  ZAVRĢNE ODREDBE 

 
Ľlanak 80. 

 

Na sva pitanja koja nisu reguli ra-
na ovim Zakonom, a tiľu se naľina pla-
nira-nja, izrade, donoģenja i izvrģavanja 
Proraľuna, proraľunskih principa, zadu- 
ĥivanja, garancija i upravljanja dugom, 
programa javnih investicija, pravila fis-
kalne odgovornosti, raľunovodstva, iz-
vjeģtavanja, nadzora i revizije Proraľu-
na, te drugih pitanja primjenjivat ļe se 
odredbe Zakona o proraľunima u Fede-
raciji Bosne i Hercegovine (òSluĥbene 
novine Federacije  BiHó, broj: 102/13, 
9/14, 13/14, 8/15, 91/15 , 102/15, 104/16, 
5/18, 11/19, 99/19 i 25/22).  
 

Ľlanak 81. 
 

U sluľaju da su odredbe drugih  
zakona i propisa u suprotnosti sa ovim 
Zakonom, primjenjivat ļe se ovaj Zakon. 
 

Ľlanak 82. 
 

Ovaj Zakon stupa na snagu dan-
om objavljivanja u òSluĥbenim novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥdeó. 
 

Broj:01-02-48/23               PREDSJEDATELJ  
24.01.2023.godine                 SKUPĢTINE 
     G o r a ĥ d e                 Muradif Kanliļ,v.r. 
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         Na temelju poglavlja IV, odjeljak A, 
ľlanka 23. Ustava Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde (ăSluĥbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, 
broj: 8/98, 10/00, 5/03 i 8/04) i ľlanaka 
22, 24, 25, 34, 109. i 111. Poslovnika Sku-
pģtine Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod- 
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 3/18 i 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
6/19), Skupģtina Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 2. redovitoj sjedni-
ci, odrĥanoj 24.01.2023.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
O IZBORU STALNIH RADNIH 
TIJELA SKUPĢTINE BOSANSKO-

PODRINJSKOG KANTONA 
GORAĤDE 

 

Ľlanak 1. 
 

Biraju se stalna radna tijela Skup-
ģtine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
raĥde i to: 
 

a) Ustavno i zakonodavno -pravno po -
vjerenstvo  

 

1. Amir Sijerľiļ - predsjednik        
2. Armin Bukva - zamjenik predsjednika   
3. Elma Dardagan- ľlan                   
4. Nedim Hodo - ľlan                  
5. Razija Rahman- ľlan                   
 

b) Povjerenstvo za izbor i imenovanja  
 

1. Nezim Alagiļ - predsjednik               
2. Branka Cvijetiļ -zamjenik predsjednika           

3. Sedin Jusufoviļ - ľlan     
4. Hilmo Popoviļ - ľlan                 
5. Kemal Korjeniļ - ľlan          
                 
c) Povjerenstvo za pravdu, ljudska 

prava i graĿanske slobode 
 

1. Eniz Haliloviļ - predsjednik   
2. Nermina Moco-zamjenik predsjednika                 

3. Amel Barimac - ľlan                          
4. Nermin Stovrag - ľlan             
5. Mustafa Kurtoviļ - ľlan                       
 

d) Povjerenstvo za gospodarstvo i 
ekonomsku politiku  

 

1. Haris Salkoviļ - predsjednik   
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2. Meho Dizdareviļ-zamjenik predsjednika        

3. Rijad Adĥoviļ - ľlan       
4. Izeta Jahiļ - ľlan        
5. Hamed Drakovac - ľlan  
          

e) Povjerenstvo za obrazovanje, zna -
nost, kulturu, kulturno -povijesno 
naslijeĿe, sport i informiranje  

 

1. Damir Ĥuga  - predsjednik          
2. Amra Kunduklija -zamjenik predsjednika    

3. Enisa Karoviļ - ľlan                    
4. Kamil Herenda - ľlan 
5. Anela Isanoviļ - ľlan    
                    

f)  Povjerenstvo za prostorno ureĿe-
nje, stambeno-komunalnu politiku, 
infrastrukturu i zaģtitu okoliģa 

 

1. Ģefik Bukalo - predsjednik      
2. Alen Baģiļ - zamjenik predsjednika        
3. Adis Agoviļ - ľlan 
4. Dĥenana Bukiļ - ľlan       
5. Majda Omeroviļ - ľlan      
         

g) Povjerenstvo za rad, zdravstvenu i 
socijalnu politiku  

 

1. Edin Mujkoviļ - predsjednik          
2. Amil Duhoviļ-zamjenik predsjedni ka          
3. Munir Ģundo - ľlan        
4. Raģid Tanjo - ľlan                  
5. Alma Hadĥiļ - ľlan                 
 

h) Povjerenstvo za proraľun, financije 
i administrativna pitanja  

 

1. Senad Hubjer - predsjednik   
2. Haris Salkoviļ-zamjenik predsjednika  
3. Muradif Kanliļ - ľlan                   
4. Suad Doģlo - ľlan            
5. Aner Hastor - ľlan           
 

i)  Povjerenstvo za mlade  
 

1. Aldin Ģalaka - predsjednik  
2. Almir Ģogolj - zamjenik predsjednika         
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3. Nedim Pirija - ľlan              
4. Emina Ĥuga - ľlan 
5. Merita Zorlak - ľlan           
     
j)  Povjerenstvo za boraľka pitanja i 
obiljeĥavanje, ľuvanje i njegovanje 
povijesnih dogaĿaja i liľnosti  

 

1. Dĥebrail Bajramoviļ - predsjednik        
2. Nedĥad Drugovac-zamjenik predsjednika                    

3. Adisa Herenda  - ľlan              
4. Nusret Radmiloviļ - ľlan                     
5. Remzo Bezdrob - ľlan 
               

k)  Povjerenstvo za jedna kopravnost 
spolova 

 

1. Aida Obuļa - predsjednik        
2. Indira Hurko - zamjenik predsjednika           
3. Samra Spahoviļ - ľlan             
4. Edina Mudĥelet - ľlan                      
5. Alma Delizaimoviļ - ľlan  
 

l)  Povjerenstvo za meĿuparlamenta-
rnu suradnju  

 

1. Nedim Kurtoviļ - predsjednik           
2. Nedĥad Gazapðzamjenik predsjednika            

3. Eldina Kraģiļ - ľlan                            
4. Raģid Brajloviļ - ľlan                      
5. Eldina Zirak - ľlan                           
 

m) Povjerenstv o za sigurnost  
 

1. Emir Hubjer - predsjednik    
2. Arnel Mujagiļ-zamjenik predsjednika                           
3. Elvir Praģo - ľlan 
4. Sead Efendiļ - ľlan                    
5. Damir Sirbubalo - ľlan          
 

n) Povjerenstvo za europske integracije  
 

1. Amar Imamoviļ - predsjednik    
2. Aida Crnľalo - zamjenik predsjednika                    
3. Enis Kurtoviļ - ľlan                          
4. Emir Osmanspahiļ - ľlan      
5. Edita Guģo - ľlan                       
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o) Povjerenstvo za borbu protiv 

korupcije  
 

1. Amar Imamoviļ - predsjednik    
2. Muhamed Dedoviļ-zamjenik predsjednika                    

3. Nermin Herak - ľlan                          
4. Mustafa Bukva - ľlan                 
5. Mensud Boroviļ - ľlan              
               

Ľlanak 2. 
 

Stupanjem na snagu ove Odluke 
prestaje da vaĥi Odluka o izboru privre-
menog Povjerenstva za izbor i imenova-
nja, broj: 01-04-568/22 od 15.11.2022. go-
dine i Odluka o izboru privremenog Po -
vjerenstva za proraľun, financije i admi-
nistrativna p itanja, broj: 01-04-567/22 od 
15.11.2022. godine. 
 

Ľlanak 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donoģenja, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 01-04-49/23                PREDSJEDATELJ  
24.01.2023.godine                  SKUPĢTINE 

    G o r a ĥ d e                  Muradif Kanliļ,v.r. 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podr injskog kantona Go-
raĥde, na 5. redovitoj  sjednici, odrĥanoj 
dana 29.12.2022. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
o izmjeni Odluke Vlade Bosansko -
podrinjskog kantona Goraĥde,  broj: 
03-11-2219-1/22 od 15.12.2022.godine 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom  Odlukom  mijenja se Od-
luka Vlade Bosansko-podrinjskog kan to-
na Goraĥde o imenovanju Glavne Cen-
tralne popisne komisije Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde za redovni go-
diģnji popis sa stanjem na dan 31.12.2022. 
godine,  tako ģto se u ľlanu 1. umjesto 
Raģida Dĥabije ð predsjednik komi sije 
imenuje Merko Karahmetoviļ-predsjednik.  
 

Ľlanak 2. 
 

 Odluk a stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeó. 
 

Broj:03ð11ð2219-5/22              P R E M I J E R 
29.12.2022.godine                    Edin Ļulov, v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog  kantona Goraĥdeò, broj: 8/15) i 
ľlanka 47. Zakona o izvrģenju Proraľuna 
Bosansko-podrinjsk og kantona Goraĥde 
za 2022.godinu  (ăSluĥbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, br-
oj:12/21), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde, na 5. redovitoj  sjednici, 
odrĥanoj dana 29.12.2022.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na Program 

izmjena  i dopuna Programa utroģka 
sredstava Ministarstva za socijalnu 

politiku, zdravstvo, raseljene osobe i 
izbjeglice sa ekonomskog koda 614100 

(JAO 002) ð Tekuļi transferi drugim 
razin ama vlasti (Dom za stare i 

iznemogle osobe ) za 2022. godinu  



25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom Odluk om Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥde daje su-
glasnost na Program izmjena i dopuna 
Programa utroģka sredstava Proraľuna 
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra -
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice za 2022. 
godinu, sa ekonomskog koda 614 100 
(JAO 002) ð Tekuļi transferi drugim ra-
zinama vlasti (Dom za stare i iznemo -
gle osobe) za 2022. godinu u ukupnom 
iznosu od 146.000,00 KM. 
 

Ľlanak 2. 
 

Program utroģka iz ľlanka 1. Od-
luke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Ľlanak 3. 
 

Za provedbu  ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za financi je i Mini -
starstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde.  
 

Ľlanak 4. 
 

Ova Odluka stup a na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona,  a naknadno ļe se objavi-
ti u ăSluĥbenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj:03-11-2365/22                   P R E M I J E R 
29.12.2022.godine                    Edin Ļulov, v.r. 
     G o r a ĥ d e 

.......................... 
 

10a) 
 

PROGRAM IZMJE NA  I D OPUNA  
PROGRAMA UTROĢKA 

SREDSTAVA  
Ministarstva za socijalnu politiku, 

zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice 
Bosansko-podrinjskog  kantona Goraĥde 
sa ekonomskog koda 614100 (JAO 002) ð 
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Tekuļi transferi drugim razinama vlasti 
(Dom za stare i iznemogle osobe) za 

2022.godinu 
 

Ľlanak 1. 
 

Program utroģka sredstava sa 
ekonomskog koda 614100 (JAO 002) ð 
Tekuļi transferi drugim razinama vlasti 
(Dom za stare i iznemogle osobe), za 
2022. godinu, na koj i je data suglasnost 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde, Odlukom broj: 03-11-460/22 od 
17.03.2022. godine, u Poglavlju 1. NA-
ZIV PROGRAMA, u podnaslovu PO -
DA CI O PROGRAMU, iznos ukupne 
vri jednosti programa od ă130.000 KMò 
se mijenja u iznos od ă146.000 KMò.  
 

U poglavlju 3. OPĻI/POSEBNI 
CILJEVI PROGRAMA, u podnaslovu 
3.2. Posebni/specifiľni ciljevi Programa, 
u stavku 1. rijeľ ătriò zamjenjuje se rije-
ľju: ăľetiriò, a iza toľke 3. dodaje se nova 
toľka 4. koja glasi: 
 

ă4. Osiguranje fin ancijske pod-
rģke u cilju poboljģanja materijalnog sta-
tusa uposlenika JU ăDom za stare i izne-
mogle osobeò Goraĥde.ò 
 

U poglavlju 4. POTREBNA SRE-
DSTVA ZA PROVOŉENJE PROGRA-
MA u stavcima 1. i 2. iznos ă130.000 

KMò se mijenja i glasi: ă146.000 KMò.  
 

Ľlanak 2. 
 

Ovaj Program stupa na snagu 
danom davanja suglasnosti od strane 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde. 
 

Broj:08-11-1591-6/22             M I N I S T A R  
30.12.2022.godine                   Senad Ľeljo,v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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 Na temelju ľlanka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde  (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15) i 
ľlanka 27. Pravilnika o uredskom poslo-
vanju u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(ăSluĥbene novine Federacije BiHò, broj: 
96/ 19), Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde, na 6. redovitoj  sjednici 
odrĥanoj dana 04.01.2023.g., d o n o s i:  
 
 

R J E Ģ E NJ E 
o utvrĿivanju organizacijsk ih jedinica 

za organe Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde za voĿenje osnovnih 
i pomoļnih knji ga evidencije o 

predmetima i aktima  u 2023. godini 
 
I  

 

Ovim se Rjeģenjem utvrĿuju or-
ganizacijske jedinice za organe Bosans-
ko-podrinjskog   kantona Goraĥde (u da-
ljnjem tekstu: Kanton) i to: Skupģtinu 
Kantona, Premijera Kantona, Vladu Ka -
ntona, kantonalna ministarstva, kanto-
nalne uprave, kantonalne upravne usta-
nove i agencije, kao i naľin utvrĿivanja 
organizacijskih  jedinica u sastavu kan-
tonalnih organa  uprave.    
 

II  
 

 Organizacijske jedinice iz pretho-
dne toľke utvrĿuju se radi voĿenja os-
novnih  i pomoļnih knjiga evidencija o 
predmetima i aktima iz nadleĥnosti or-
gana Kantona, u 2023. godini. 
 

III  
 

Organizacijske jedinice  iz toľke I 
ovog Rjeģenja su: 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
01 ð Skupģtina Kantona i radna tijela  
        Skupģtine Kantona; 
02 ð Premijer Bosansko-podrinjsk og ka- 
        ntona Goraĥde; 
02/I ð Ured Vlade i premijera Bosansko- 
        podrinjskog kantona Goraĥde; 
03 ð Vlada Bosansko-podrinjskog kanto - 
        na Goraĥde; 
03/I ð Tajnik  Vlade Bosansko-podrinjsk - 
        og kantona Goraĥde; 
04 ð Ministarstvo za gospodarstvo; 
04/I ð Direkcija za ceste; 
04/II ð Kantonalna uprava za ģumarstvo; 

05 ð Ministarstvo za pravosuĿe, upravu  
        i radne odnose; 
05/I ð Kantonalna upravna inspekcija;  
06 ð Ministarstvo za financi je; 
07 ð Minista rstvo za unut arnje poslove; 
07/I ð Uprava policije  
08 ð Ministarstvo za socijalnu politiku,  
         zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice; 

09 ð Ministarstvo za urbanizam, pro - 
        storno ureĿenje i zaģtitu okoliģa; 
09/I ð Kantonalni stambeni fond;  
10 ð Ministarstvo za obrazovan je, mla- 
        de, znanost, kulturu i sport;  
10/I ð Pedagoģki zavod BPK Goraĥde; 
11 ð Ministarstvo za boraľka pitanja; 
12 ð Kantonalna uprava za inspekcijske  
        poslove Bosansko-podrinjskog kan - 
        tona Goraĥde; 
13 ð Agencija za privatizaciju u Bosa-     
        nsko-podrinjskom  kantonu Goraĥde; 
14 ð Direkcija robnih rezervi Bosansko- 
        podrinjskog kantona Goraĥde; 
15 -  Sluĥba za zajedniľke  poslove kan- 
        tonalnih o rgana; 
16 ð Arhiv Bosansko-podrinjsk og kan- 
        tona Goraĥde; 
17 ð Kantonalna uprava civilne zaģtite; 
17/I ð Kantonalni ģtab civilne zaģtite; 
18 ð Sluĥba za odnose sa javnoģļu; 
19 ð Zavod za besplatnu pravnu pomoļ. 
 



25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 

IV  
 

 Organizacijske jedinice kantonal-
nih or gana uprave i samostalnih kanto-
nalnih ustanova obrazovane aktom o 
unutarnjoj organizaciji, pored brojľane 
oznake organa u ľijem su  sastavu imaju 
i oznake pisane rimskim brojevima.  
 Rukovoditelji  kantonalnih  orga-
na uprave i samostalne kantonalne up-
rave rjeģenjem utvrĿuju organizacijske  
jedinice iz pre thodnog stavka, sukladno 
ovim Rjeģenjem. 
 

V 
 

Organizacijske jedinice iz toľki 
III i IV ovog Rjeģenja  mogu se tijekom  
godine mijenjati ako doĿe do izmjena 
organizacijskih jedinica ili radnih mjesta 
kojima se poģta dostavlja u rad.   
 

VI  
 

Ovim Rjeģenjem stavlja se van 
snage Rjeģenje Vlade Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde, broj: 03-04-2472/ 
21 od  30.12.2021. godine. 
 

VII  
 

Ovo Rjeģenje stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Bosanskoðpodrinjskog  kantona Go-
raĥde, a naknadno ļe se objaviti u ăSlu-
ĥbenim novinama Bosansko-podrinj sk-
og kantona Goraĥdeò. 
 

Broj:03ð04-10/23                      P R E M I J E R 
04.01.2023.godine                    Edin Ļulov,v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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 Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go- 
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goraĥdeò broj: 8/15) i 
Zakona o upravljanju gospodarskim dru -
ģtvima u nadleĥnosti Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde (ăSluĥbene no-
vine Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥdeò broj: 8/05),  Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde, na 6. redovi-
toj sjednici, odrĥanoj dana 04.01.2023.go-
dine, d o n o s i: 
 
 

R J E Ģ E NJ E 
o razrjeģenju predsjednika i ľlanova 
Skupģtine JP Bosansko-podrinjske 

ģume d.o.o. Goraĥde 
 

I  
 

 Ovim se Rjeģenjem razrjeģuju du-
ĥnosti predsjednik i ľlanovi Skupģtine 
JP Bosansko-podrinjske ģume d.o.o. Go-
raĥde, kako slijedi: 
 

1. Aldijana Omanoviļ-Drljeviļ   
                                          predsjednik  

2. Nudĥejm Dĥihaniļ                ľlan 
3. Admira Hubjer                             ľlan 
4. Merima Kanliļ                             ľlan 
5. Omer Musli ļ                                 ľlan 
 

II  
 

 Stupanjem na snagu ovog Rjeģe-
nja prestaje da vaĥi Rjeģenje broj: 03-04-
1789/21 od 14.10.2021. godine i broj: 03-
04-74/22 od 21.01.2022 godine. 
 

III  
 

 Rjeģenje stupa na snagu danom 
donoģenja, a naknadno ļe se objaviti  u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj:03ð04-11/23                      P R E M I J E R                                                                  
04.01.2023.godine                    Edin Ļulov,v.r. 
     G o r a ĥ d e   
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 Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjs kog kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde, broj: 8/15), 
ľlanka 4. Zakona o ministarskim, vladi -
nim i drugim imenovanjima  FBiH, (ăSlu-
ĥbene novine FBiHò broj:12/13), ľlanka 
4. Zakona o upravljanju gospodarskim 
druģtvima u nadleĥnosti Bosansko-pod-
rinjskog  kantona Goraĥde (ăSluĥbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kan tona Go-
raĥdeò broj:8/05), Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde, na 6. redovi -
toj sjednici, odrĥanoj dana 04.01.2023.go-
dine, d o n o s i: 
 
 

R J E Ģ E NJ E 
o imenovanju predsjednika i ľlanova 
Skupģtine JP Bosansko-podrin jske 

ģume d.o.o. Goraĥde 
 
I  

 
 Ovim se Rjeģenjem imenuju pre-
dsjednik i ľlanovi Skupģtine JP Bosan-
sko-podrinjske ģume d.o.o. Goraĥde, ka-
ko slijedi:  
 

1. Nedim Pjano                    predsjednik  
2. Dĥenana Bukiļ                             ľlan 
3. Eldina Kraģiļ                                ľlan 
4. Mahir Imamoviļ                          ľlan 
5. Adela  Ľeljo                           ľlan 
 

II  
 
 Predsjednik i ľlanovi Skupģtine 
JP Bosansko-podrinjske ģume d.o.o. Go-
raĥde imenuju se na period do konaľ-
nog imenovanja, a najduĥe do 90 (deve-
deset) dana. 
 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 

 
III  

 

 Stupanjem na snagu ovog Rjeģe-
nja prestaje da vaĥi Rjeģenje broj: 03-04-
1789/21 od 14.10.2021. godine. 
 

IV  
 

 Rjeģenje stupa na snagu danom 
donoģenja, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj:03-04ð11-1/23                   P R E M I J E R                                                               
04.01.2023.godine                    Edin Ļulov,v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/1 5) i 
Zakona o upravljanju gospodarskim dru -
ģtvima u nadleĥnosti Bosansko-podri nj-
skog kantona Goraĥde (ăSluĥbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora -
ĥdeò broj: 8/05), Vlada Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde, na 1. telefonsk-
oj sjednici, odrĥanoj dana 11.01.2023.go-
dine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o potvrĿivanju Odluke o razrjeģenju 
predsjednika i ľlanova Nadzornog 

odbora JP Bosansko-podrinjske ģume 
d.o.o. Goraĥde 

 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom se Odlukom potvrĿuje Od-
luka Skupģtine JP Bosansko-podrinjske 
ģume d.o.o. Goraĥde o razrjeģenju pred-
sjednika i ľlanova privremenog Nadzor- 
nog odbora JP Bosansko-podrinjske ģu- 
me d.o.o. Goraĥde u sastavu:  
 



25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
1. Vildan Pjano                   predsjedn ik  
2. Kemal Haliloviļ                            ľlan 
3. Alen Hodo                                     ľlan 
 

Ľlanak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò. 
                                                                           

Broj :03ð04-36/23                   P R E M I J E R  
11.01.2023.godine                    Edin Ļulov,v.r.                
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosanskoðpod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
ľlanka 4. Zakona o ministarskim, vladi -
nim i drugim imenovanjima FBiH ( ăSlu-
ĥbene novine FBiHò broj: 12/03) i ľlanka 
5. Zakona o upravljanju gospodarskim 
druģtvima u nadleĥnosti Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥde (ăSluĥbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥdeò broj:8/05), Vlada Bosanskoðpod-
rinjskog kantona Goraĥde, na 1. telefo-
nskoj sjednici, odrĥanoj dana 11.01.2023. 
godine, d o n o s i: 
 

 

O D L U K U  
o potvrĿivanju Odluke o  imenovanju 

privremenog N adzornog odbora  
JP Bosansko-podrinjske ģume  

d.o.o. Goraĥde na mandatni period  
od 90 (devedeset) dana 

 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom se Odlukom potvrĿuje Od- 
luka Skupģtine JP Bosansko-podrinjske  
ģume d.o.o. Goraĥde o imenovanju priv- 
remenog Nadzornog odbora JP Bosan- 
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sko-podrinjske ģume d.o.o. Goraĥde na 
mandatni period od 90 (devedeset) da-
na, i  to: 
  

1. Enver Adĥem                     predsjednik 
2. Meho Heriļ                                      ľlan 
3. Nedim Ľolo                                     ľlan 
 

Ľlanak 2. 
 

Privrem eni Nadzorni odbor iz ľl-
anka 1. ove Odluke imenuje se na period 
do konaľng imenovanja Nadzornog od-
bora JP Bosansko-porinjske ģume d.o.o. 
Goraĥde, a najduĥe 90 (devedeset) dana. 
 

Ľlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj:03ð04ð36-1/23                  P R E M I J E R  
11.01.2023.godine                    Edin Ļulov,v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanaka 23. i 24. Zako-
na o Vladi Bosansko-podrinjsk og kanto-
na Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 
8/15) i ľlanka 62. stavak 1. Zakona o na-
mjeģtenicima u organima drĥavne sluĥ-
be u Federaciji Bosne i Hercegovine (ăSl-
uĥbene novine Federacije BiHò, broj: 
49/05), Vlada Bosansko-podrinjsk og ka-
ntona  Goraĥde, na 7. redovitoj  sjednici, 
odrĥanoj dana 13.01.2023.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o utemeljenju  Povjerenstva  za voĿenje 

drugostupanjsk og disciplinskog postupka 
za namjeģtenike kantonalnih, opļinskih i 
gradskih organa drĥavne sluĥbe Bosansko-

podrinjskog kantona Goraĥde 
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Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom utemeljuje Po-
vjerenstvo za voĿenje drugostupanjsk og 
disciplin skog postupka za namjeģtenike 
kantonalnih, opļinskih i gradskih orga-
na drĥavne sluĥbe Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde (u daljnjem tekstu: 
Povjerenstvo), odreĿuje broj ľlanova Po-
vjerenstva i naľin njegovog rada, prop-
isuje postupak, kao i druga pita nja od 
znaľaja za rad Povjerenstva. 
  

Ľlanak 2. 
 
 Povjerenstvo ima pet ľlanova i 
tajnika koji ļe obavljati struľne i admini-
strativno -tehniľke poslove. Ľlanove Po-
vjerenstva i tajnika imenuje Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde, na 
prijedlog ministra za pravosuĿe, upravu 
i radne odnose Bosansko-podrinjskog ka -
ntona  Goraĥde (u daljnjem tekstu: Mini -
starstvo).  
 

Ľlanak 3. 
 
 Povjerenstvo donosi poslovnik o 
radu koji se usvaja veļinom glasova. 
 

Ľlanak 4. 
 
 Ľlanovi Povjerenstva i tajnik  im-
aju parvo na naknadu za svoj rad.  Visi-
nu naknade za rad u Povjerenstvu odre-
Ŀuje Vlada Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde posebnim rjeģenjem sukla-
dno Uredbi o naľinu, uvjetima utemelje-
nja i utvrĿivanja  visine naknade za rad  
radnih tijela koje utemeljuje Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde i ru -
kovoditelj  kantonalnog organa drĥavne 
sluĥbe (ăSluĥbene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona  Goraĥdeò, broj:3/22).     

25. januar/sijeľanj 2023. 
 

 
Ľlanak  5. 

 
 Drugostupanjsk i disciplinski po -
stupak za namjeģtenike provodi se ana-
lognom primjenom odredaba U redbe o 
pravilima disc iplinskog postupka za di -
sciplinsku odgovornost drĥavnih sluĥ-
benika u organima drĥavne sluĥbe u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Goraĥde 
(ăSluĥbene novine Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥdeò, broj:11/19).   
 

Ľlanak  6. 
 

Ova Odluka stupa na snagu nare-
dnog dana od dana objavljivanja u òSlu-
ĥbenim novinama  Bosansko-podrinj skog 
kantonaGoraĥdeò. 
 

Broj:03ð04-66/23                      P R E M I J E R 
13.01.2023.godine                    Edin Ļulov,v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanaka  23.  i  24.  Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjsk og kan-
tona  Goraĥde  (ăSluĥbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, br-
oj: 8/15) i ľlanka 62. stavak 2. Zakona o 
namjeģtenicima u organima drĥavne sl-
uĥbe u Federaciji Bosne i Hercegovine 
(ăSluĥbene novine FederacijeBiHò, broj: 
49/05), Vlada Bosansko-podrinjsk og ka-
ntona Goraĥde, na 7. redovitoj  sjednici, 
odrĥanoj dana 13.01.2023.g., d o n o s i: 
 
 

R J E Ģ E NJ E 
o imenovanju Povjerenstva za voĿenje 

drugostupanjsk og disciplinskog 
postupka  za namjeģtenike  

kantonalnih, opļinskih i gradskih 
organa drĥavne sluĥbe 

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde 



25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 

Ľlanak 1. 
 

 Ovim  se Rjeģenjem imenuje Pov-
jerenstvo za voĿenje drugostu panjskog 
disciplinskog postupka za namjeģtenike 
kantonalnih, opļinskih i gradskih orga-
na drĥavne sluĥbe Bosansko-podrinj sk-
og kantona Goraĥde u sasatavu:  
  

1. Mensur Sudiļ - Kantonalna uprava 
za inspekcijske poslove Bosanskoð
podrinjskog kantona  Goraĥde ð pre-
dsjednik  

2. Nijaz Ģalaka - Kantonalna uprava 
za ģumarstvo Bosanskoðpodrinjsko g 
kantona  Goraĥde ð ľlan 

3. Kemira Hubaniļ ð Grad Goraĥde ð 
ľlan 

4. Irma Sofradĥija - Opļina Foľa Usti-
kolina ð ľlan 

5. Abida Aganoviļ ð Opļina Pale Pra-
ľa ð ľlan 

 

Ľlanak 2. 
 

Struľne i administ rativno -tehniľ-
ke poslove za potrebe Povjerenstva iz ľla-
nka 1. ovog Rjeģenja, obavljat ļe Nedim 

Bukalo , predstavnik  Ureda premije ra i 
Vlade Bosansko-podrinjskog kan tona  
Goraĥde. 
 

Ľlanak 3. 
 

Povjerenstvo za voĿenje drugo -
stupanjskog disciplinskog pos tupka  za 
namjeģtenike kantonalnih, opļinskih i 
gradskih organa drĥavne sluĥbe Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde ime-
nuje se na  period od dvije godine.  
 

Ľlanak 4. 
 

Za uľeģļe u radu Povjerenstva 
osobama iz ľlanaka 1. i 2. ovog Rjeģenja 
pripada pravo na novľanu  naknadu. 
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Ľlanak 5. 
 

  Ovo Rjeģenje stupa na snagu na-
rednog dana od dana objavljivanja u 
ăSluĥbenim novinama Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj:03ð04ð66-1/23                  P R E M I J E R 
13.01.2023.godine                    Edin Ļulov ,v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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 Na temelju ľlanaka 23. i 24. Zako-
na o Vladi Bosansko-podrinjsk og kanto-
na Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosan-
sko-podrinjsk og kantona Goraĥdeò, br-
oj: 8/15), ľlanka 38. Zakona o plaļama i 
naknadama u organima vlasti Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde (ăSluĥbe-
ne novine Bosansko-podrinjsk og kanto-
na Goraĥdeò, broj: 12/21), ľlanka 11. 
Uredbe o naľinu, uvjetima utemeljenja i 
utvrĿivanja vi sine naknade za rad rad-
nih tijela koj a utemeljuje Vlada Bosan-
sko-podrin jskog kantona Goraĥde i ru-
kovoditelj  kantonalnog organa drĥavne 
sluĥbe (ăSluĥbene novine Bosansko-po-
drinjskog  kantona Goraĥdeò, broj: 3/22) 
i ľlanka 4. Odluke o utemeljenju Povje-
renstva za voĿenje drugostupanjsk og di-
sciplinskog postupka za namjeģtenike 
kantonalnih, opļinskih i gradskih orga-
na drĥavne sluĥbe Bosansko-podrin jsk-
og kantona Goraĥde, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde, na 7. re-
dovitoj  sjednici, odrĥanoj dana 13.01.2023. 
godine,  d o n o s i: 
 
 

R J E Ģ E NJ E 
o utvrĿivanju naknade za rad  

u Povjerenstvu  za voĿenje 
drugostupanjsk og disciplinskog   

postupka za namjeģtenike kantonalnih, 
opļinskih i gradskih organa drĥavne 
sluĥbe  Bosansko-podrinjskog  

kantona Goraĥde 
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Ľlanak 1. 
 

Predsjedniku i ľlanovima Povje-
renstva za voĿenje drugostupanjsk og 
dis-ciplinskog postupka za namjeģtenike 
kantonalnih, opļinskih i gradskih orga-
na drĥavne sluĥbe Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde, kao i zapisniľaru 
pripada naknada za rad u Povjerenstvu  
i to: 
 

- Predsjedniku i ľlanovima Pov-
jerenstva - 150,00 KM  po jednom  
okonľanom  drugostu panjsk om 
disciplinskom postupku i  

- Zapisniľaru 100,00 KM po jednom  
okonľanom drugostupanj skom  
disciplinskom postupku.  

 
Ľlanak 2. 

 
 Naknada iz ľlanka 1. ovog Rjeģe-
nja isplaļivat ļe se iz Proraľuna kanto-
nalnog, opļinskog i gradskog organa dr-
ĥavne sluĥbe Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde koji je pokrenuo voĿenje 
disciplinskog postupka.  
 

Ľlanak 3. 
 

Ovo Rjeģenje stupa na snagu da-
nom donoģenja, a objavit t ļe se u ăSluĥ-
benim novinama Bosansko-podrinjs kog 
kantona Goraĥdeó.  
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine  Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15) i 
ľlanka 115. stavak (2) Zakona o organi- 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
zaciji organa uprave u Federaciji Bosne i 
Hercegovine (ăSluĥbene novine Federa-
cije BiHó, broj: 35/05), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde,  na svojoj 
7. redovitoj  sjednici odrĥanoj dana 13.01. 
2023. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
o davanju na koriģtenje objekta 

 broj 11, koji se nalazi u krugu bivģe 
kasarne ăGoraĥde Iò Upravi policije 
Ministarstva za unutarnj e poslove 

Bosansko-podr injskog  kantona                        
Goraĥde 

 
Ľlanak 1. 

 
Objekat broj 11, koji se nalazi u 

krugu bivģe kasarne ăGoraĥde Ió, na pa-
rceli oznaľenoj kao k.ľ. 2118/4, KO Go-
raĥde I, upisan u posjedovni list 3162, 
po naravi ostalo neplodno zemljiģte u 
ulici  1. slavne viģegradske brigade b.b. 
Grad Goraĥde, daje se na koriģtenje, na 
neodreĿeno vrijeme Upravi policije Mi -
nistarstva za unutarnj e poslove Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥde, bez nak-
nade. 
 

Ľlanak 2. 
 

Za provedbu  ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za gospodarstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraĥde i 
Uprava policije Ministarstva za unutar-
nje poslove Bosansko-podrinjskog  kan -
tona Goraĥde, svako u okviru svoje nad-
leĥnosti. 
 

Ľlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluĥbenojo glasnoj  



25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona  Goraĥdeó. 
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      Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 8/15), 
ľlanka 6. Zakona o pravima osoba koje 
se vraļaju iz Bosansko-podrinjskog kan -
tona Goraĥde u mjesta prijeratnog prebi -
valiģta (òSluĥbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 
13/ 15), ľlanka 1. Zakona o izmjenama i 
dopunama Zakona o pravima osoba ko-
je se vraļaju iz Bosansko-podrinj skog 
kantona Goraĥde u mjesto prijeratnog 
prebivaliģta (òSluĥbene novine Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 
06/ 16), te ľlanka 2. Odluke Skupģtine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
o privremenom financi ranju Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde za period 
od 01.01. do 31.03.2023.godine (ăSluĥbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto -
na Goraĥdeó, broj: 12/22), Vl ada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde, na 7. 
redovitoj  sjednici, odrĥanoj dana 13.01.2023. 
godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
o privremenom ostvarivanju prava  

iz obveznog zdravstvenog os iguranja 
za povratnike u Republiku Srpsku  

 
Ľlanak 1. 

(Predmet Odluke ) 
 
 Ovom se Odlukom omoguļava  
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ostvarivanje prava iz obveznog zdrav-
stvenog osiguranja za povratnike  iz Fede-
racije BiH - Bosansko-podrinjskog ka n-
tona Goraĥde u Republiku Srpsku , kao i 
naľin i postupak ostvarivanja ovog prava.  
  
 Pod pravom iz obveznog zdrav-
stvenog  osiguranja podrazum ijeva se: 
 

- zadovoljavanje potreba u prima -
rnoj zdravstvenoj zaģtiti;                          

- specijalistiľko-konsultativnoj 
zdravstvenoj zaģtiti; 

- bolniľkoj zdravstvenoj zaģtiti sa  
odgovarajuļom medicinskom re-
habilitaci jom. 

 
Ľlanak 2. 

(Osobe koje mogu ostvariti pravo)  
 

Prava iz obveznog zdravstvenog 
osiguranja imaju osobe iz ľlanka 2. Za-
kona o pravima osoba koje se iz Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde vra-
ļaju u mjesto prijeratnog  prebivaliģta. 
 

Uvjet i za ostvarivanje prava su-
glasno ovoj Odluci su: 
 

- Dokaz da je povratnik  imao sta-
tus raseljene osobe u FBiH sugla-
sno Zakonu o raseljenim  osoba-
ma i povratnicima u FBiH i izb -
jeglicama iz BiH (ăSluĥbene no-
vine FBiHó, broj: 15/5) i Zakonu 
o izbjeglicama iz BiH i raseljenim 
osobama u BiH (óSluĥbeni glas-
nik BiHó, broj:  23/99 , 21/03 i 
33/03) ð ovjerena izjava i 

- CIPS-ova osobna iskaznica izda-
ta u opļini povratka u RS. 

 

Ľlanak 3. 
(Obi m prava koja se ostvaruju)  

 

Obim prava korisnika iz ľlanka  
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2. ove Odluke je isti kao i kod ostalih 
osiguranika u Bosansko-podrinjskom  
kantonu Goraĥde. 
 

Ľlanak 4. 
(Naľin I postupak ostvarivanja  prava) 

 
Zahtjev za ostvarivanjem prava 

na obvezno zdravstveno osiguranje po-
dnosi se u Zavod zdravstvenog osigura-
nja Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥde na propisanom obrascu.                      
  

Uz zahtjev se dostavlja sljedeļa 
dokumentacija: 
 

- Dokaz da je povratnik imao sta-
tus raseljene osobe u FBiH sugla-
sno Zakonu o raseljenim  osoba-
ma i povratnicima u FBiH i izbje -
glicama iz BiH (ăSluĥbene novi -
ne FBiHó, broj: 15/5) i Zakonu o 
izbjeglicama iz BiH i raseljenim 
osobama u BiH (ăSluĥbeni glas-
nik BiHó,   broj: 23/99. 21/03 i 
33/03) ð ovjerena izjava; 

- CIPS-ova potvrd a ili ovjeren a pre-
sliku osobne iskaznice izdata u 
opļini povratka  u RS za sve pu-
noljetne ľlanove domaļinstva: 

- Ovjerena izjava da povratnik ne -
ma zdravstveno osiguranje u mj-
estu povratka u RS; 

- Izvod iz matiľne knjige vjenľa-
nih za supruĥnika (ne stariji od 6 
mjeseci) - izvornik  il i ovjerena 
preslika; 

- Izvod iz matiľne knjige roĿenih 
za svakog maloljetnog ľlana obi-
teljskog domaļinstva - izvornik  
ili ovjerena preslika. 

 

Ministarstvo za socijalnu politi -
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegli -
ce Bosansko-podri njskog kantona Gora- 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
ĥde je duĥno u roku od 7 dana od dana 
dostavljanja zahtjeva od strane Zavoda 
zdravstvenog osiguranja da donese pri-
vremeno rjeģenje kojim se utvrĿuje pra-
vo na  obvezno zdravstveno osiguranje 
ili isto odbije.  

Drugostupanjsk i organ koji od -
luľuje po ĥalbama je Vlada Bosansko-
podrinjskog  kantona Goraĥde. 

Pravo na zdravstveno osiguranje 
utvrĿeno Rjeģenjem iz ovog ľlanka od-
nosi se i na ľlanove obitelji  osiguranika 
sukladno  Zakonu o zdravstvenom osi-
guranju Federacije  BiH. 
 

Ľlanak 5. 
(Ostvarivanje prava iz primarne 

zdravstvene zaģtite) 
 

Pravo na primarnu zdravstvenu 
zaģtitu se ostvaruje u Domu zdravlja 
Goraĥde, Domu  zdravlja Praľa i Domu 
zdravlja Ustikolina u istom o bimu u ko -
jem ga ostvaruju osiguranici iz Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde.  

Osoba koja ostvaruje pravo ili ľl-
an obiteljskog domaļinstva osiguranika 
duĥan je da sa sobom ima osobnu iskaz-
nicu izdatu u opļini povratka u RS i rje-
ģenje (ili potvrdu) Ministarstva da  mu je 
priznalo pravo na zdravstvenu zaģtitu.  

Za izvrģenu uslugu Dom zdrav-
lja uspostavlja fakturu sukladno Tarifni -
ku zdravstvenih usluga ili svom cjenov -
nik u za usluge koje nisu reguli rane Ta-
rifnikom i istu dostavlja Zavodu zdrav -
stvenog osiguranja Bosansko-podrinjsk -
og kantona Goraĥde na  plaļanje.  

Zavod zdravstvenog osiguranja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde 
ļe mjeseľno upuļivati regresni  zahtjev 
prema Min istarstvu sa izvijeģļem o iz-
vrģenim i plaļenim uslugama prema do-
movima zdr avlja iz stavka 1. ovog ľlanka. 
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Ľlanak 6. 
(Ostvarivanje specijalistiľke 

konsultativne i bolniľke  
zdravstvene zaģtite) 

 

Specijalistiľko-konsultativna  i 
bolniľka zdravstvena zaģtita pruĥat ļe  
se u Kantonalnoj bolnici u Goraĥdu. 

Uputnicu  za   koriģtenje ovog vi -
da zdravstvene zaģtite izdaje doktor  me-
dicine  iz  zdravstvene ustanove primar -
ne zdravstvene zaģtite. 

Za izvrģenu uslugu Kantonalna 
bolnica Goraĥde ļe ispostavljati fakturu 
Zavodu zdravstve nog osiguranja i reo-
siguranja Federacije BIH sukladno Tari -
fnik u zdravstvenih usluga.  

Za pruĥanje usluga iz ovog ľlan-
ka Kantonalna bolnica Goraĥde ļe zak-
ljuľiti ugovor sa Zavodom zdravstvenog 
osiguranja i reosiguranja Federacije BH. 

Za usluge specijalistiľko-konsul-
tativne i bolniľke zdravstvene zaģtite 
koje se ne mogu pruĥiti u Kantonalnoj 
bolnici Goraĥde doktor medicine iz pri-
marne zdravstvene zaģtite ļe pacijenta 
uputiti u najbliĥu zdravstvenu ustanovu 
sekundarne zdravstvene zaģtite u Fede-
raciji BiH koja moĥe pruĥiti traĥenu us-
lugu. 
 

Ľlanak 7. 
(Sredstva za provedbu  Odluke)  

 

Sredstva potrebna za financi ra-
nje prava iz toľke 1. ove Odluke ļe se 
osigurati u Proraľunu Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde - Ministarstvo 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice Bosansko-podrinj -
skog kantona Goraĥde ekonomski kod 
614 200 (JAM 003) ð Tekuļi transferi po-
jedincima ð Zdravstveno osiguranje za 
2023. godinu te, ukoliko ista budu nedo - 
statna, iz ukupnih sredstava Zavoda  zd- 
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ravstvenog osiguranja Bosansko-podri -
njskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 8. 
(Organi uprave i ustanove  

zaduĥene za provedbu  Odluke)  
 

Za provedbu  ove Odluke zadu -
ĥuju se Ministarstvo za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbjegl -
ice, Ministar stvo za financi je Bosansko-
podrinjskog  kantona Goraĥde, Kantona-
lni zavod zdravstvenog osiguranja i sve 
javne zdravstvene ustanove na podruľju 
Bosansko-podrinjskog kantona  Goraĥde.  
 

Zaduĥuje se Ministarstvo za so-
cijalnu politiku, zdravstvo , raseljene oso-
be i izbjeglice da u roku od 10 dana od 
dana donoģenja ove Odluke utvrdi: 
 

- tekst obrasca zahtjeva za prizna-
vanje prava iz obveznog zdrav-
stvenog osiguranja;  

- tekst obrasca izjave povratnika 
da ima status raseljene osobe su-
kladno  Zakonu o raseljenim oso-
bama i povratnicima u FBiH i iz-
bjeglicama iz BiH (ăSluĥbene no-
vine FBiH broj: 15/5) i Zakon u o 
izbjeglicama iz BiH i raseljenim 
osobama u BiH (ăSluĥbeni glas-
nik BiH broj:  23/99, 21/03 i 
33/03) ð ovjerena izjava;  

- tekst potvrde o priznavanju pra -
va iz obveznog osiguranja sukla-
dno ovoj Odlu ci. 

 
Ľlanak 9. 

(VoĿenje evidencija) 
 

Zdravstvene ustanove primarne 
zdravstvene zaģtite i Kantonalna bolnica 
Goraĥde duĥne su voditi posebne evide- 
ncije o koriģtenju zdravstvenih usluga i 
ostvarivanju prava iz obveznog zdrav- 
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stvenog osiguranja povratnika u Repu -
bliku Srpsku.  
 Troģkovi zdravstvene zaģtite pri-
kazivat ļe se po svakom povralniku -ko-
ri sniku i ukupno za svaki od vidova zd -
ravstvene zaģtite prema evidenciji iz sta-
vka 1. ove  toľke. 
 

Ľlanak 10. 
(Stupanje na snagu  
i tra janje  Odluke)  

 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó. 

 

Vrijeme trajanja ove Odluke je   
privremenog karaktera, odnosno do do-
noģenja Proraľuna Bosansko-podrinj sk-
og kantona Goraĥde za 2023.godinu.  
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinj skog kantona Go-
raĥde  (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15) i 
ľlanka 27. Statuta JP Bosansko-podri njs-
ke ģume d.o.o. Goraĥde (óSluĥbene no-
vi ne Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥdeò, broj:12/18), Vlada Bosansko-po-
drinjsk og kantona Goraĥde, na svojoj 7. 
redovitoj  sjednici, odrĥanoj dana 13.01. 
2023. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na Odluku 
Nadzornog odbora o razrijeģenju 

direktora JP ăBosansko-podrinjske  
ģumeò d.o.o. Goraĥde 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglas-
nost na Odluku Nad zornog odbora o  
razrjeģenju direktora JP Bosansko-podri -
njskeģume d.o.o. Goraĥde, Mirze Pjana, 
broj: 211/23 od  12.01.2023.godine. 
 

Ľlanak 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom donoģenja, a naknadno ļe se obja-
viti u  ăSluĥbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥdeò. 
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Na temelju ľlanka 23. Zakonu o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde  (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15 ) i 
ľlanka 27. Statuta JP Bosansko-podrinj -
ske ģume d.o.o. Goraĥde (ăSluĥbene no-
vi ne Bosansko-podrinjskog kantona Go -
raĥdeò, broj:12/18), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goraĥde, na svojoj 7. 
redovitoj  sjednici, odrĥanoj dana 13.01.2023. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na Odluku 

Nadzornog odbora o imenovanju v.d. 
direktora  JP ăBosansko-podrinjske 

ģumeó d.o.o. Goraĥde 
 

Ľlanak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje  suglas-
nost na Odluku Nadzor nog odbora o  
imenovanju  v.d. direktora  JP Bosansko-
podrinjske ģume d.o.o. Goraĥde, Nudĥe- 
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ima Dĥihaniļa, broj:212/23 od 12.01.2023. 
godine. 
 

Ľlanak 2. 
 

Imenovanje iz ľlanka 1. Odluke 
je privremenog karaktera i vrģi se do ko-
naľnog imenovanja direktora JP Bosan-
sko-podrinjske ģume d.o.o. Goraĥde, a 
najviģe do 90 dana (3 mjeseca). 
 

Ľlanak 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donoģenja, a naknadno ļe se objaviti 
u óSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò. 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjsk og kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko- pod-
rinjskog  kantona Goraĥdeò, broj: 8/15) i 
ľlanaka 15. i 16. Zakona o robnim rezer-
vama Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó, broj: 9/21), 
Vlada Bosanskopodrinjskog kantona Go-
raĥde, na svojoj 7. redovitoj  sjednici, od-
rĥanoj 13.01.2023.godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
o mjerama intervencije  

robama iz robnih rezervi  
 

Ľlanak  1. 
 

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goraĥde donosi Odluku o mjera-
ma intervencije usljed izvanredne situa- 
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cije izazvane nedostatkom drvene peleti 
za zagrijavanje institucija Bosansko-po-
drinjskog kantona  Goraĥde, nastale zb-
og jednostranog otkazivanja Okvirnog 
sporazuma od strane ovlaģtenog doba-
vljaľa ăHIFA - PETROLò d.o.o. 
 

Ľlanak 2. 
 

Vlada  Bosanskoðpodrinjsk og ka-
ntona Goraĥde dodjeljuje 21 tonu drve -
ne peleti iz robni h rezervi Direkciji   rob-
nih rezervi Bosanskoðpodrinjskog kan -
tona Goraĥde, koja ļe istu distribuirati 
prema proraľunskim korisnicima, sukla-
dno potrebama. 
 

Ľlanak 3. 
 

Po  prijemu izvjeģtaja  o  utroģku 
od strane proraľunskih korisnika,  roba 
iz ľlanka  2. Odluke ļe  se otpisati, odno-
sno isknjiĥiti sa stanja robnih rezervi. 
 

Ľlanak 4. 
 

Ova Odluka  stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosanskoðpod-
rinjskog kantona Goraĥdeò. 
      

Broj:03ð13-74/23         P R E M I J E R 
13.01.2023.godine                   Edin Ļulov,v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjsk og kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjsk og kantona Go-
raĥde, na 2. telefonskoj sjednici, odrĥa-
noj dana 17.01.2023.godine, d o n o s i: 
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O D L U K U  
o davanju suglasnosti na t ekst i 
potpisivanje Protokola o voĿenju 

pregovora radi pregovaranja i 
zakljuľivanja Kolektivnog ugovora  
o pravima i obvezama poslodavaca   

i radnika ð doktor a medicine i 
stomatologije u oblasti zdravstva  

na teritoriji Bosansko-podrinjsk og 
kantona Goraĥde 

 
Ľlanak 1. 

 
 Ovom Odlukom Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraĥde daje 
suglasnost na tekst Protokola i potpisi -
vanje istog, a u svrhu voĿenju pregovo-
ra i zakljuľivanja Kolektivnog ugovora o 
pravima i obvezama poslodavaca i rad-
nika ð doktora medicin e i stomatologije 
u oblasti zdravstva na teritoriji Bosan-
sko-podrinjsk og kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 2. 
 

 Za potpisivanje Protokola iz ľla-
nka 1. ove Odluke ovlaģļuje se ministar 
Ministarstva za socijalnu politi ku, zdra-
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice u Vla-
di Bosansko-podrinjsk og kantona Gora-
ĥde, Senad Ľeljo, da u ime Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goraĥde pot-
piģe Protokol o voĿenju pregovora. 
 

Ľlanak 3. 
 

 Prijedlog protokola iz ľlanka 1. 
Odluke sastavni je dio ove Odluke.  
 

Ľlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti  
 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjsk og kantona Goraĥdeò. 
 

Broj:03ð30ð80/23                      P R E M I J E R 
17.01.2023.godine                     Edin Ļulov,v.r. 
    G o r a ĥ d e 

.............................. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 



25. januar/sijeľanj 2023.                                                                                  Broj 1 ð strana 153 
 
 

25 

 



Broj 1 ð strana 154                                                                                  25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 



25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 

25 
 

Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjsk og kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosanskoðpod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjsk og kantona Go-
raĥde, na 2. telefonskoj sjednici, odrĥa-
noj dana 17.01.2023.godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na potpisivanje 
protokola o voĿenju pregovora radi 
zakljuľivanja  aneksa Kolektivnog 

ugovora o pravima i obvezama 
poslodavaca i zaposlenika  u oblasti 

zdravstva na teritoriji Bosansko-
podrinjsk og kantona Goraĥde 

 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom Odlukom Vlada Bosans-
ko-podrinjsk og kantona Goraĥde daje 
suglasnost na tekst protokola i potpi si-
vanje istog, a u svrhu voĿenju pregovo-
ra i zakljuľivanja aneksa Kolektivnog  
ugovora o pravima i obvezama posloda-
vaca i zaposlenika u oblasti zdravstva 
na teritoriji Bosanskoðpodrinjskog kan -
tona Goraĥde. 
 

Ľlanak 2. 
 

 Za potpisivanje protokola iz ľla-
nka 1. ove Odluke ovlaģļuje se ministar 
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra -
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice u Vla-
di Bosansko-podrinjsk og kantona Gora-
ĥde, Senad Ľeljo, da u ime Vlade Bosa-
nsko-podrinjsk og kantona Goraĥde pot-
piģe prijedlog protokola.  
 

Ľlanak 3. 
 

 Prijedlog protokola iz ľlanka 1.  
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Odluke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Ľlanak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj 
ploľi Kantona, a naknadno ļe se objaviti 
u ăSluĥbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj:03ð30-79/23                      P R E M I J E R 
17.01.2023.godine                    Edin Ļulov,v.r. 
     G o r a ĥ d e 

............................. 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó broj: 8/15),  
a u svezi sa ľlankom 143. Poslovnika 
Skupģtine Bosansko-podrinjs kog kanto-
na Goraĥde (ăSluĥbene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 
3/18), Vlada Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥde, na 8. redovitoj  sjednici, 
odrĥanoj dana 24.01.2023.g., d o n o s i:

  
 

O D L U K U  
o neprihva tanju Amandmana I  
Kluba po slanika SDA stranke  

 
Ľlanak 1. 

 
 Ovom se Odlukom ne prihvata  
Amandman I Kluba poslanika SDA stra -
nke na Prijedlog Proraľuna Bosansko-
podrinjskog kantona  Goraĥde za 2023. 
godinu.  
 

Ľlanak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj tabli 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
a bit ļe naknadno objavljena u òSluĥbe-
nim novinama  Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó.       
 

Broj: 03ð11-98/23                      P R E M I J E R 
24.01.2023.godine                     Edin Ļulov,v.r. 
    G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó broj:8/15), a  

25. januar/sijeľanj 2023. 
 

 
u svezi sa ľlankom 143. Poslovnika Sku-
pģtine Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona  Goraĥdeò, broj: 3/18), 
Vlada Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde, na 8. redovitoj  sjednici, odrĥanoj 
dana 24.01.2023.g., d o n o s i:  
 
 

O D L U K U  
o neprihvatanju Amandmana II  
Kluba pos lanika SDA stranke  

 
Ľlanak 1. 

 
 Ovom se Odlukom ne prihvata  
Amandman II Kluba poslanika SDA stra-
nke na Prijedlog Proraľuna Bosansko-
podrinjskog kantona  Goraĥde za 2023.g. 

 
Ľlanak 2. 

 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj tabli 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
a bit ļe naknadno objavljena  u òSluĥbe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó.       
 

Broj: 03ð11-99/23                      P R E M I J E R 
24.01.2023.godine                     Edin Ļulov,v.r. 
    G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 

Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó broj:8/15), a 
u svezi sa ľlankom 143. Poslovnika Sku-
pģtine Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 3/18), 
Vlada Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde, na 8. redovitoj  sjednici, odrĥanoj 
dana 24.01.2023.g., d o n o s i:  



25. januar/sijeľanj 2023. 
 
 

O D L U K U  
o neprihvatanju Amandmana III  

Kluba poslanika S DA stranke  
 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom se Odlukom ne prihvata  
Amandman III Kluba poslanika SDA st -
ranke na Prijedlog Proraľuna Bosansko-
podrinjskog kantona  Goraĥde za 2023. 
godinu.  
 

Ľlanak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj tabli 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
a bit ļe naknadno objavljena u òSluĥbe-
nim novinama  Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó.       
 

Broj: 03ð11-100/23                    P R E M I J E R 
24.01.2023.godine                     Edin Ļulov,v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjsko g kantona Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó broj:8/15), a 
u svezi sa ľlankom 143. Poslovnika Sku-
pģtine Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 3/18), 
Vlada Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde, na 8. redovitoj  sjednici, odrĥanoj 
dana 24.01.2023.godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U  
o neprihvatanju  Amandmana IV  

Kluba poslanika SDA stranke  
 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom se Odlukom ne prihvata   
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Amandman IV Kluba poslanika SDA st -
ranke na Prijedlog Proraľuna Bosansko-
podrinjskog kantona  Goraĥde za 2023. 
godinu.  
 

Ľlanak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj tabli 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
a bit ļe naknadno objavljena u òSluĥbe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó.       
 

Broj: 03ð11-101/23                    P R E M I J E R 
24.01.2023.godine                     Edin Ļulov,v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó broj:8/15), a 
u svezi sa ľlankom 143. Poslovnika Sku-
pģtine Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 3/18), 
Vlada Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde, na 8. redovitoj  sjednici, odrĥanoj 
dana 24.01.2023.godine, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U  
o utvrĿivanju Amandmana Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goraĥde na Proraľun Bosansko-
podrinjskog kantona Goraĥde  

za 2023. godinu 
 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom se Odlukom utvrĿuje Am -
andman Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goraĥde na Proraľun Bosansko 
-podrinjskog kantona Goraĥde za 2023. 
godinu na sljedeļi naľin:  
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- Ekonomski kod Ministarstva za un-

utarnje poslove - Uprava policije 613 
900 - Ugovorene usluge i druge po -
sebne usluge uveļava se za dodatnih 
70.000 KM i isti iznosi 220.000 KM. 

 
Nedostajuļa sredstva u iznosu od 70.000 
KM osigurat ļe se iz Proraľuna Min ista-
rstva za urbanizam, prostorno ureĿenje 
i zaģtitu okoliģa sa ekonomskog koda 
821600 - Rekonstrukcija i investici jsko 
odrĥavanje.  
 

- Ekonomski kod Ministarstva  za un-
utarnj e poslove - Uprava policije  
821 300 - Nabavka opreme uveļava 
se za dodatnih 40.000 KM i iznosi 
175.000 KM. 

 
Nedostajuļa sredstva osigurat ļe se iz 
Proraľuna Ministarstva za unutarnje  po-
slove:  
 

821600 - Rekonstrukcija i investicijsko   
               odrĥavanje u iznosu  20.000 KM 
 

te iz Proraľuna  Uprave policije:  
 

611100 - Bruto plaļe i nakande plaļe uma- 
                njuje se u iznosu od  10.000 KM 
613400 - Nabavka materijala i sitnog in - 
               ventara u iznosu od 10.000 KM.  
 

Ľlanak 2. 
 

Amandman iz ľlanka 1. ove Od-
luke postaje sastavni dio Prijedloga Pro-
raľuna Bosansko-podrinjskog kantona  
Goraĥde za 2023. godinu.   
 

Ľlanak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj tabli 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
a bit ļe naknadno objavljena u òSluĥbe- 

25. januar/sijeľanj 2023. 
 

 
nim novinama Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó.       
 

Broj: 03ð11-97/23                      P R E M I J E R 
24.01.2023.godine                     Edin Ļulov,v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó broj:8/15), a 
u svezi sa ľlankom 143. Poslovnika Sku-
pģtine Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 3/18), 
Vlada Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde, na 8. redovitoj  sjednici, odrĥanoj 
dana 24.01.2023.godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U  
o neprihvatanju Amandmana I 
poslanice Daliborke Miloviļ 

 
Ľlanak 1. 

 
 Ovom se Odlukom n e prihvata 
Amandman I poslanice Daliborke Milo -
viļ na Prijedlog Proraľuna Bosansko-po-
drinjskog kantona  Goraĥde za 2023.go-
dinu.  
 

Ľlanak  2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj tabli 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
a bit ļe naknadno objavljena  u òSluĥbe-
nim novinama  Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó.       
 

Broj: 03ð11-102/23                   P R E M I J E R 
24.01.2023.godine                    Edin Ļulov,v.r. 
      G o r a ĥ d e 
 



25. januar/sijeľanj 2023. 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde  (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó broj:8/15),  a 
u svezi sa ľlankom 143. Poslovnika Sku-
pģtine Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 3/18), 
Vlada Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde, na 8. redovitoj  sjednici, odrĥanoj 
dana 24.01.2023.godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U  
o neprihvatanju Amandmana II 
poslanice Daliborke Miloviļ 

 
Ľlanak 1. 

 

 Ovom se Odlukom ne prihvata  
Amandman II poslanice Daliborke Mi -
loviļ na Prijedlog Proraľuna Bosansko-
podrinjskog kantona  Goraĥde za 2023. 
godinu.  
 

Ľlanak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj tabli 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
a bit ļe naknadno objavljena  u òSluĥbe-
nim novinama  Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó.       
 

Broj: 03ð11-103/23                    P R E M I J E R 
24.01.2023.godine                     Edin Ļulov,v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó broj:8/15), a 
u svezi sa ľlankom 143. Poslovnika Sku- 
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pģtine Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 3/18), 
Vlada Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde,  na 8. redovitoj  sjednici, odrĥanoj 
dana 24.01.2023. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U  
o neprihvatanju  Amandmana III 
poslanice Daliborke Miloviļ 

 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom se Odlukom ne prihvata  
Amandman III poslanice Daliborke Mi -
loviļ na Prijedlog Proraľuna Bosansko-
podrinjskog kantona  Goraĥde za 2023. 
godinu. 
 

Ľlanak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj tabli 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
a bit ļe naknadno objavljena  u òSluĥbe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó.       
 

Broj: 03ð11-104/23                    P R E M I J E R 
24.01.2023.godine                     Edin Ļulov,v.r. 
      G o r a ĥ d e 
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Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (òSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeó broj:8/15), a 
u svezi sa ľlankom 143. Poslovnika Sku-
pģtine Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 3/18), 
Vlada Bosansko-podrinjskog  kantona Go- 
raĥde, na 8. redovitoj  sjednici, odrĥanoj 
dana 24.01.2023. godine, d o n o s i: 
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O D L U K U  
o neprihvatanju Amandmana IV 
poslanice Daliborke Miloviļ 

 
Ľlanak 1. 

 
 Ovom se Odlukom ne prihvata  
Amandman IV poslanice Daliborke Mi -
loviļ na Prijedlog Proraľuna Bosansko-
podrinjskog kantona  Goraĥde za 2023. 
godinu.  
 

Ľlanak 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj tabli 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraĥde, 
a bit ļe naknadno objavljena  u òSluĥbe-
nim novinama  Bosansko-podrinjskog ka -
ntona Goraĥdeó.       
 

Broj: 03ð11-105/23                    P R E M I J E R 
24.01.2023.godine                     Edin Ļulov,v.r. 
     G o r a ĥ d e 
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 Na temelju ľlanka 23. Zakona o 
Vladi Bosanskoðpodrinjskog  kantona Go-
raĥde (ăSluĥbene novine Bosanskoðpod-
rinjskog kantona Goraĥdeò, broj: 8/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog  kantona Go-
raĥde, na 8. redovitoj  sjednici, odrĥanoj 
dana 24.01.2023.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U  
o davanju suglasnosti na Kolektivni 

ugovor o pravima i obvezama 
poslodavaca  i radnika ð doktora 

medicine i stomatologije u oblasti 
zdravstv a na teritoriji Bosansko -
podrinjskog kantona Goraĥde 

 

Ľlanak 1. 
 

 Ovom Odlukom Vlada Bosansko   

25. januar/sijeľanj 2023. 

 
 
-podrinjskog  kantona Goraĥde daje sug-
lasnost na tekst i potpisivanje Kolektiv -
nog ugovora o pravima i obvezama pos-
lodavaca i radnik a ð doktora medicine i 
stomatologije u oblasti zdravstva  na teri-
toriji Bosanskoðpodrinjskog  kantona Go-
raĥde, koji je prethodno usuglaģen od st-
rane uľesnika u postupku pregovaranja, 
izmeĿu pregovaraľkog tima Vlade Bos-
anskoðpodrinjskog kantona Goraĥde i 
pregovaraľkog tima Strukovnog sindi -
kata doktora medicine i stomatologije 
Bosanskoðpodrinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 2. 
 

 Za potpisivanje  Kolektivnog ugo -
vora iz ľlanka 1. ove Odluke ovlaģļuje 
se Senad Ľeljo, ministar Ministarstva za 
socijalnu politiku,  zdravstvo, raseljene 
osobe i izbjeglice u Vladi Bosanskoðpod-
rinjskog kantona Goraĥde, da u ime Vla-
de Bosanskoðpodrinjskog kantona Gora-
ĥde potpiģe usuglaģeni tekst Kolektivn-
og ugovora sa Strukovnim sindikatom 
doktora medicine i stomatologije Bosan-
skoðpodrinjskog kantona Goraĥde. 
 

Ľlanak 3. 
 

 Prijedlog Kolektivnog ugovora iz 
ľlanka 1. Odluke sastavni je dio ove Od-
luke. 
 

Ľlanak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na sluĥbenoj oglasnoj ploľi 
Kantona, a naknadno ļe se objaviti u 
ăSluĥbenim novin ama Bosanskoðpodri -
njskog kantona Goraĥdeò. 
 

Broj: 03ð30ð108/23                   P R E M I J E R 
24.01.2023.godine                    Edin Ļulov,v.r. 
     G o r a ĥ d e 

............................... 
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